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PRO DDN ECO

Assure le nettoyage et la désinfection des surfaces et
du matériel pouvant entrer en contact avec
les denrées alimentaires.

Une détergence haute performance

B Nettoie et dégraisse rapidement en une seule opération tout type de
surface.

B Pouvoir detersif supérieur de plus de 30% par rapport au produit
d'indication équivalente: Efficacité prouvée selon notre protocole PND.

B | arge compatibilité avec le matériel utilisé en cuisine

Une désinfection haute performance

B | 'efficacité de nos produits est testée dans des conditions représentant
celles rencontrées sur le terrain selon le systéme normatif européen.

B Nettoie et désinfecte en une seule opération : Efficacité prouvée en
conditions de saleté.

Conantvaion | v ] Tomps—Jormes

0,5% Bactéricide 5 minutes EN 1276 : - Enterococcus hirae

- Escherichia coli
- Pseudomonas aeruginosa
- Staphylococcus aureus

@ Bactéricide 15 minutes  EN 13697* : - Enterococcus hirae

1% S .
- Escherichia coli
- Pseudomonas aeruginosa
- Staphylococcus aureus

Levuricide 30 minutes  EN 13697* : Candida albicans

2% Bactéricide 5 minutes EN 13697* : - Enterococcus hirae
- Escherichia coli
- Pseudomonas aeruginosa
- Staphylococcus aureus

* Normes d’application en conditions de saleté

W Efficacité également démontrée sur souches additionnelles

Efficacité en conditions de saleté

1% Bactéricide 5 minutes Selon EN 1276 : Salmonella enteritidis

Selon EN 13697*: - Listeria monocytogenes 4b
- Salmonella enteritidis

Levuricide 15minutes  Selon EN 13697* : - Candida pelliculosa

* Normes d'application en conditions de saleté

La différence par la performance



PRO DDN ECO

Assure le nettoyage et la désinfection des surfaces et

USAGE PROFESSIONNEL

Mode d’emploi

B Solution concentrée. S'utilise en dilution dans l'eau (chaude ou
froide) a 1% (10ml/l) en respectant le temps de contact de 15 minutes
ou a 2% (20ml/l) en respectant le temps de contact de 5 minutes.

W Utilisation en trempage ou centrale de nettoyage (a raison de 150 a
200 ml/ma2).

B Rincer a l'eau potable aprés usage. Racler la surface puis laisser
sécher.

B La durée de conservation de la solution diluée est de 8 jours en bac
fermé hermétiquement.

FR2673-170111
— 000>

Laboratoires payéduMoulin
AN IOS 59260 Lille - Hellemmes © France
Tél:+33206767 67 ¢ Fax:+3332067 67 68

Le professionnel de la désinfection  www.anios.com

du matériel pouvant entrer en contact avec
les denrées alimentaires.

Indications

B Nettoyage et désinfection des surfaces et du matériel pouvant
entrer en contact avec les denrées alimentaires.

Composition

B N-(3-aminopropyl)-N-dodécylpropane-1,3-diamine (N°CAS
2372-82-9 : 18 mg/g), excipients.

Données physico-chimiques

B Solution limpide

M Densité a +20°C : = 1

B pH du produit pur a +20°C : = 11

W pH du produit dilué (1%) a +20°C : = 9

Données réglementaires

W Dangereux - respectez les précautions d’emploi (établies
selon les régles européennes en vigueur en matiére de classifi-
cation et d'étiquetage des produits chimiques).

B Stockage : entre +5°C et +35°C.

B Désinfectant pour les surfaces en contact avec les denrées
alimentaires (Groupe 1 - TP4) - usage réservé aux professionnels.

M Fabriqué en France.

Conditionnements
W 4 bidons — 5kg réf : 2673028
B /4 bidons avec canule— 5kg réf : 2673726
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE

(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L'ENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : PRO DDN ECO
Code du produit : 2673000
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Nettoyage et désinfection des surfaces et matériels
Pour plus d’'information sur I'indication du produit, se référer a I'étiquette.
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : Laboratoires ANIOS.
Adresse : PAVE DU MOULIN .59260.LILLE - HELLEMMES.FRANCE.
Téléphone : + 33 (0)3 20 67 67 67. Fax:+ 33 (0)3 20 67 67 68.
e:mail : fds@anios.com
Wwww.anios.com
1.4. Numéro d’appel d’urgence : + 33(0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au réeglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Irritation cutanée, Catégorie 2 (Skin Irrit. 2, H315).
Lésions oculaires graves, Catégorie 1 (Eye Dam. 1, H318).
Toxicité chronique pour le milieu aquatique, Catégorie 3 (Aquatic Chronic 3, H412).
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.
2.2. Eléments d’étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la rubrique 15).
Ce mélange étant destiné a un usage exclusivement professionnel, I'étiquetage du contenu en application du reglement détergent ne figure pas
sur I'étiquette mais est repris en rubrique 15.
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Pictogrammes de danger :

GHS05
Mention d'avertissement :
DANGER
Identificateur du produit :
CAS 71060-57-6 ALCOHOLS, C8-10, ETHOXYLATED
EC 219-145-8 N-(3-AMINOPROPYL)-N-DODECYLPROPANE-1,3-DIAMINE
EC 500-234-8 ALKYLETHER SULFATE C12-C14, SEL DE SODIUM
Mentions de danger et informations additionnelles sur les dangers :
H315 Provoque une irritation cutanée.
H318 Provoque de graves |ésions des yeux.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
Conseils de prudence - Généraux :
P102 Tenir hors de portée des enfants.
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Conseils de prudence - Prévention :

P260 Ne pas respirer le produit issu de la pulvérisation.

P273 Eviter le rejet dans I'environnement.

P280 Porter des gants de protection et un équipement de protection des yeux/du visage.
Conseils de prudence - Intervention :

P302 + P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment a 'eau .

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement

enlevées. Continuer a rincer.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.
Conseils de prudence - Elimination :
P501 Eliminer le produit non utilisé et son récipient comme un déchet dangereux.

2.3. Autres dangers
Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par I’Agence Européenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon |"article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table
Aucun autre danger identifié dans I'état actuel des connaissances.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS
Libellé des phrases H et EUH : voir rubrique 16.
3.2. Mélanges

Composition :

Identification
CAS: 71060-57-6

ALCOHOLS, C8-10, ETHOXYLATED

(CE) 1272/2008
GHSO07, GHS05
Dgr

Acute Tox. 4, H302
Eye Dam. 1, H318

Nota

%
25<=x%<10

CAS: 2372-82-9 GHS06, GHS05, GHS09, GHS08 0<=x%<25
EC: 219-145-8 Dgr
REACH: 01-2119980592-29 Acute Tox. 3, H301
Skin Corr. 1A, H314
N-(3-AMINOPROPYL)-N-DODECYLPROP | STOT RE 2, H373
ANE-1,3-DIAMINE Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 10
Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic = 1
CAS: 68891-38-3 GHSO05 0<=x%<25
EC: 500-234-8 Dgr
REACH: 01-2119488639-16 Skin Irrit. 2, H315
Eye Dam. 1, H318
ALKYLETHER SULFATE C12-C14, SEL Aquatic Chronic 3, H412
DE SODIUM
CAS: 308062-28-4 GHSO07, GHS05, GHS09 0<=x%<25
EC: 931-292-6 Dgr

REACH: 01-2119490061-47

OXYDE DE
C12/C14-ALKYLDIMETHYLAMINE

Acute Tox. 4, H302
Skin Irrit. 2, H315

Eye Dam. 1, H318
Aquatic Chronic 2, H411
Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 1

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptdmes persistent, toujours faire appel a un médecin.
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.

4.1. Description des premiers secours

En cas d'inhalation :
Eloigner le sujet du lieu d'exposition, et I'amener au grand air.

En cas de contact avec les yeux :

Made under licence of European Label System, Software of INFODYNE (http://www.infodyne.fr)
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Le cas échéant, enlever les lentilles de contact.
Laver abondamment avec de I'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupiéres écartées.
Ne pas faire couler I'eau vers I'ceil non atteint.
Soins complémentaires a effectuer immédiatement dans une clinique ophtalmologique ou chez un ophtalmologiste. Montrer I'emballage ou
I'étiquette.
Poursuivre le ringage jusqu'a la consultation médicale.
En cas de contact avec la peau :
Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé. Ceux-ci ne seront pas réutilisés avant d'étre décontaminés.
Laver immédiatement et abondamment a I'eau.
En cas d'irritation de la peau, consulter un médecin. Montrer I'emballage ou I'étiquette.
En cas d'ingestion :
Rincer la bouche, ne rien faire boire, ne pas faire vomir, calmer la personne, et la conduire immédiatement a la clinique ou chez le médecin.
Montrer I'étiquette au médecin.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Se reporter a la rubrique 11.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Se reporter aux préconisations du médecin

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction appropriés
Tous les agents d'extinction sont autorisés : mousse, sable, dioxyde de carbone, eau, poudre.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.

5.3. Conseils aux pompiers
Utiliser un appareil respiratoire autonome et une combinaison compléte de protection.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Faire attention au risque de dérapage.
6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre de diatomées dans
des fats en vue de I'élimination des déchets.
Ne pas rejeter dans le milieu naturel (cours d'eau, sols et végétations...)
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Absorber le produit répandu avec des matériaux absorbants non combustibles, et balayer ou enlever a la pelle. Mettre les déchets dans des fits
en vue de leur élimination. Ne les mélanger a aucun autre déchet. Laver a grande eau la surface qui a été souillée.
Ne pas récupérer le produit en vue d'une réutilisation.
Ne pas rejeter dans le milieu naturel.
6.4. Référence a d autres rubriques
Considérations relatives a I'élimination : voir rubrique 13.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Manipuler dans le respect des instructions d'emploi reprises sur I'étiquette.
Ne pas respirer les vapeurs, les aérosols, les brouillards de vaporisation.
Prévention des incendies :
Interdire I'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.
Observer les précautions indiquées sur I'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Eviter impérativement le contact du mélange avec les yeux.
Bain oculaire et point d'eau a proximité.
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Equipements et procédures interdits :

Il est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Conserver le récipient bien fermé.

Conserver UNIQUEMENT dans I'emballage d'origine.

Stocker entre +5°C. et +35°C. dans un endroit sec, bien ventilé.

Ne pas dépasser la date de péremption indiquée sur I'emballage.

Conserver hors de la portée des enfants.

Conserver a |'écart des matiéres incompatibles (se reporter a la rubrique 10).
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Usage professionnel exclusivement

Se référer au paragraphe 1 pour l'indication du produit

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

Les données de ce chapitre se rapportent au produit spécifiquement désigné dans le présent document. En cas de manipulation concomitante
et/ou exposition simultanée a d'autres agents chimiques, ceux-ci doivent impérativement étre pris en compte pour le choix des équipements de
protection individuelle.
8.1. Parameétres de controle
Aucune substance identifiée dans le produit avec des valeurs limites.
8.2. Contrdles de I'exposition
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a I'écart de la zone de travail.
Lors de I'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.
- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes a protection latérale conformes a la norme NF EN166.
Le port de lunettes correctrices ne constitue pas une protection.
Prévoir une fontaine oculaire sur le lieu de travail.
A défaut, point d'eau a proximité
- Protection des mains
Utiliser des gants de protection appropriés résistants aux agents chimiques conformes a la norme NF EN374.
La sélection des gants doit étre faite en fonction de I'application et de la durée d'utilisation au poste de travail.
Les gants de protection doivent étre choisis en fonction du poste de travail : autres produits chimiques pouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqare, protection thermique), dextérité demandée.
Gants en nitrile, latex ou vinyle.
Les gants doivent étre remplacés immédiatement si des signes de dégradation apparaissent.
- Protection du corps
Eviter le contact avec la peau.
Le personnel portera un vétement de travail régulierement lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.
- Protection respiratoire
Non concerné dans les conditions normales d'utilisation.

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Informations générales

Etat Physique : Liquide Fluide.
Couleur : incolore
Odeur : parfumée

Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a I'environnement

pH : Non précisé.
Base faible.
Point/intervalle d'ébullition : Non précisé.
Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : +/-1.0
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Hydrosolubilité : Soluble.

Point/intervalle de fusion : Non précisé.

Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.

Point/intervalle de décomposition : Non précisé.
9.2. Autres informations

pH du produit pur 10.0-11.3

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE

10.1. Réactivité
Pas de réaction dangereuse si les prescriptions/indications pour le stockage et la manipulation sont respectées.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Cf. rubriques 10.1 & 10.2.
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
10.5. Matiéres incompatibles
Ne pas mélanger avec d'autres produits.
10.6. Produits de décomposition dangereux
En cas de hautes températures, des produits de décomposition dangereux peuvent se produire tels que de la fumée, des monoxydes et dioxydes
de carbone, oxydes d'azote.

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques
11.1.1. Substances
Non renseigné
11.1.2. Mélange
Les données toxicologiques du mélange (issues d’études ou en application de la méthode conventionnelle) sont décrites ci-dessous.
Toxicité aigué :
Estimation de la toxicité aigue (ETA)* :
ETA Orale : > 2000 mg/kg
* selon la méthode de calcul présentée dans le réeglement CLP (Classification, Etiquetage, Emballage) Partie 3 Chapitre 3.1, a partir des données

des différents constituants présents dans le produit
L'ingestion peut entrainer une irritation de I'appareil digestif, une douleur abdominale ainsi que des maux de tétes et des nausées.

Corrosion cutanéelirritation cutanée :
Irritation cutanée : démangeaison, rougeur locale lIégére a modérée, sensation de brdlure...
Lésions oculaires graves/irritation oculaire :
Lésions oculaires graves
Bralures, caractérisées par une géne ou une douleur, des clignements excessifs des yeux, un larmoiement et une rougeur, une enflure de la
conjonctive.
Sensibilisation respiratoire ou cutanée :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Mutagénicité sur les cellules germinales :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Cancérogénicité :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Toxicité pour la reproduction :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Danger par aspiration :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
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RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
Les informations figurant ci-aprés sont basées sur les données relatives aux composants.
Tout écoulement du produit dans les cours d'eau doit étre évité.
12.1. Toxicité
12.1.1. Substances
Non renseigné
12.1.2. Mélanges

Toxicité chronique :
Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
12.2. Persistance et dégradabilité
Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cette préparation respecte(nt) les critéres de biodégradabilité comme définis dans la réglementation
(CE) no 648/2004 relatif aux détergents.
Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur
demande expresse ou a la demande du producteur de détergents.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la directive
2008/98/CE.
Les emballages ne doivent pas étre réutilisés.
Ne pas déverser dans les cours d'eau.
La totalité des rejets de votre installation ne doit pas entrainer le dépassement des valeurs limites relatives aux effluents aqueux, telles que
définies dans votre convention de déversement et/ou dans la réglementation des ICPE (Installations classées pour la protection de
I'environnement) au travers de I'arrété type de déclaration ou de votre arrété personnalisé d’autorisation.
13.1. Méthodes de traitement des déchets
Déchets :
La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a I'environnement, et notamment sans créer de risque pour
I'eau, I'air, le sol, la faune ou la flore.
Recycler ou éliminer conformément aux législations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.
Codes déchets (Décision 2001/573/CE, Directive 2006/12/CEE, Directive 94/31/CEE relative aux déchets dangereux) :
20 01 29 * détergents contenant des substances dangereuses
Pour information :
Le code de déchet suivant est donné a titre indicatif.
Le code de déchet doit étre attribué par I'utilisateur, selon I'application du produit.
20 = Déchets municipaux (déchets ménagers et déchets assimilés provenant des commerces, des industries et des administrations) y compris
les fractions collectées séparément

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
Exempté du classement et de I'étiquetage Transport .
14.1. Numéro ONU

14.2. Désignation officielle de transport de 'ONU

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

14.4. Groupe d’emballage
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14.5. Dangers pour I’'environnement

14.6. Précautions particuliéres a prendre par |'utilisateur

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiéere de sécurité, de santé et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
Reglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations
- Dispositions particuliéres :
FRANCE : Rubriques ICPE : Voir chapitres 2 et 9 pour la réalisation du classement.

Guide Technique : Application de la classification des substances et mélanges dangereux a la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement de I'INERIS.
- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2004 et 907/2006) :
- moins de 5% de : agents de surface anioniques
- moins de 5% de : agents de surface amphotéres
- 5% ou plus, mais moins de 15% de : agents de surface non ioniques
- désinfectants
- parfums
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Les informations issues de I'évaluation de la sécurité chimique des substances présentes dans le produit sont intégrées dans les rubriques
appropriées de la présente fiche de données de sécurité, chaque fois que nécessaire.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.
Il est toujours de la responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et
réglementations locales.
Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des exigences de
sécurité relatives a ce mélange.
Il est recommandé de transmettre les informations de cette fiche de données de sécurité, éventuellement dans une forme appropriée, aux
utilisateurs.
Cette information se rapporte au produit spécifiquement désigné et peut ne pas étre valable en combinaison avec d'autre(s) produit(s). Le produit
ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoir obtenu au préalable des instructions de manipulation
écrites.
MODIFICATIONS APPORTEES PAR RAPPORT A LA VERSION PRECEDENTE
-§2
- §10
- 8§11
- §14
- §15
- Mise en oeuvre du réglement (CE) n° 2016/918.

Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H301 Toxique en cas d'ingestion.

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H314 Provoque des brllures de la peau et de graves lésions des yeux.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H318 Provoque de graves Iésions des yeux.

H373 Risque présumé d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une
exposition prolongée .

H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques.

H410 Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Abréviations :

ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
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OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.

RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
GHSO05 : Corrosion.

PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.

VPVB : Trés persistante et trés bioaccumulable.

SVHC : Substance of Very High Concern.
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Assure 'élimination des graisses cuites
et carbonisées

Une détergence haute performance 750ml
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Indications

B Produit destiné a l'élimination totale des graisses cuites et carbonisées
(four, hotte, grill, piano...). Conforme aux produits de nettoyage du
matériel pouvant se trouver au contact des denrées alimentaires
(arrété du 8 Septembre 1999).

Composition

f 7 B Agents moussants en milieu fortement alcalin. Déclaration selon le
Reglement (CE) n°648/2004 : Contient entre autres composants :
moins de 5% : agents de surface non ioniques.
Mode d’emploi 750ml

B Produit prét a U'emploi.

W Pulvériser uniformément sur les surfaces a traiter.
W Laisser agir 15 minutes environ (T max. +60°C).

“ W Rincer pour éliminer le gras dissout.

: B Ne pas utiliser sur U'aluminium et alliages a base d’aluminium.

Données physico-chimiques
B Solution incolore

B Densité a +20°C : = 1,13

® pH du produit pur a +20°C : = 12

Données réglementaires

W Dangereux - respectez les précautions d’emploi (établies selon les
régles européennes en vigueur en matiere de classification et
d’étiquetage des produits chimiques).

W Stockage : entre +5°C et +35°C.
W Fabriqué en France.

Conditionnement
B 6 flacons — 750ml réf : 1199342
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59260 Lille - Hellemmes e France
AN IOS Tél:+332067 6767
Fax : +333 20 67 67 68
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Assure 'élimination des graisses cuites
et carbonisées

Une détergence haute performance 5kg

t durable
emen B Dégraisse rapidement les les friteuses.

pévelopp
able de 1 00%.

" W Dégraissant puissant pour gras cuit - gras carbonisé
. ilite Lutilis
loi : facilite Ly

o Formule biodégrad
W pH élevé: = 12.

emp

ation et limite

@ Formule préteal

illage. L
le gaspitiad Indications

B Produit destiné a l'élimination totale des graisses cuites et carbonisées
(friteuse). Conforme aux produits de nettoyage du matériel pouvant se
trouver au contact des denrées alimentaires (arrété du 8 Septembre
1999).

Composition

B Agents moussants en milieu fortement alcalin. Déclaration selon le
Reglement (CE) n°648/2004 : Contient entre autres composants :
moins de 5% : agents de surface non ioniques.

Mode d’emploi 5kg
B Produit prét a U'emploi.
Pour une friteuse de 10L :

B Mettre 1L de produit, compléter le niveau avec de 'eau.
B Chauffer a 80°C pendant 15min.
B Vidanger.

W Rincer abondamment.

Données physico-chimiques

B Solution incolore

B Densité a +20°C : = 1,13

® pH du produit pur a +20°C : = 12

Données réglementaires

W Dangereux - respectez les précautions d’emploi (établies selon les
régles européennes en vigueur en matiere de classification et
d’étiquetage des produits chimiques).

W Stockage : entre +5°C et +35°C.

DEGRAISSANT 7,
SURACTIF B Fabriqué en France.

Conditionnement
W 4 bidons — bkg réf : 1199043
B Flexible moussant (vendu séparement) réf : 5107417

a

USAGE PROFESSIONNEL )
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Fax : +333 20 67 67 68
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Le professionne| de |z desinfection

FICHE DE DONNEES DE SECURITE

(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L'ENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : DEGRAISSANT SURACTIF _ GAMME ANIOS PRO
Code du produit : 1199000
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Dégraissant puissant pour le nettoyage et I'élimination des souillures organiques.
Pour plus d’'information sur I'indication du produit, se référer a I'étiquette.
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : Laboratoires ANIOS.
Adresse : PAVE DU MOULIN .59260.LILLE - HELLEMMES.FRANCE.
Téléphone : + 33 (0)3 20 67 67 67. Fax:+ 33 (0)3 20 67 67 68.
e:mail : fds@anios.com
Wwww.anios.com
1.4. Numéro d’appel d’urgence : + 33(0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au réeglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Matiere corrosive pour les métaux, Catégorie 1 (Met. Corr. 1, H290).
Corrosion cutanée, Catégorie 1A (Skin Corr. 1A, H314).
Lésions oculaires graves, Catégorie 1 (Eye Dam. 1, H318).
Ce mélange ne présente pas de danger pour I'environnement. Aucune atteinte a I'environnement n'est connue ou prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.
2.2. Eléments d’étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la rubrique 15).
L'étiquetage du contenu en application du réeglement détergent est détaillé en rubrique 15.
Conformément au réeglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Pictogrammes de danger :

GHS05
Mention d'avertissement :
DANGER
Identificateur du produit :
EC 215-185-5 HYDROXYDE DE SODIUM
Mentions de danger et informations additionnelles sur les dangers :
H290 Peut étre corrosif pour les métaux.
H314 Provoque des brilures de la peau et de graves lésions des yeux.
Conseils de prudence - Généraux :
P102 Tenir hors de portée des enfants.
Conseils de prudence - Prévention :
P234 Conserver uniqguement dans I'emballage d'origine.
P280 Porter des gants de protection, des vétements de protection, un équipement de protection des
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yeux/du visage.
Conseils de prudence - Intervention :

P301 + P330 + P331 EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir.

P303 + P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vétements
contaminés. Rincer la peau a I'eau [ou se doucher].

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes.

Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer.
P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.
2.3. Autres dangers
Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par |'’Agence Européenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon I"article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table
La solution dans I'eau est une base forte, qui réagit violemment avec les acides et qui est corrosive.
Aucun autre danger identifié dans I'état actuel des connaissances.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS
Libellé des phrases H et EUH : voir rubrique 16.

3.2. Mélanges
Composition :
Identification (CE) 1272/2008 Nota %
CAS: 1310-73-2 GHS05 [1] 10<=x% <25
EC: 215-185-5 Dgr
REACH: 01-2119457892-27 Met. Corr. 1, H290

Skin Corr. 1A, H314
HYDROXYDE DE SODIUM

CAS: 110615-47-9 GHS05 0<=x%<25
EC: 600-975-8 Dgr
REACH: 01-2119489418-23 Skin Irrit. 2, H315

Eye Dam. 1, H318
ALKYLPOLYGLYCOSIDE C10-16

CAS: 68515-73-1 GHS05 0<=x%<25
EC: 500-220-1 Dgr
REACH: 01-2119488530-36 Eye Dam. 1, H318

D-GLUCOPYRANOSE, OLIGOMERIQUES,
DECYL OCTYL GLYCOSIDES

Informations sur les composants :
[1] Substance pour laquelle il existe des valeurs limites d'exposition sur le lieu de travail.

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptdmes persistent, toujours faire appel a un médecin.
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.
Rappel : une personne inconsciente doit étre placée en position latérale de sécurité.
4.1. Description des premiers secours
En cas d'inhalation :
Eloigner le sujet du lieu d'exposition, et I'amener au grand air.
En cas de contact avec les yeux :
Le cas échéant, enlever les lentilles de contact.
Laver abondamment avec de I'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupiéres écartées.
Ne pas faire couler I'eau vers I'ceil non atteint.
Soins complémentaires a effectuer immédiatement dans une clinique ophtalmologique ou chez un ophtalmologiste. Montrer I'emballage ou
I'étiquette.
Poursuivre le ringage jusqu'a la consultation médicale.
En cas de contact avec la peau :
Porter si possible des gants en caoutchouc pour administrer les premiers soins
Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé. Ceux-ci ne seront pas réutilisés avant d'étre décontaminés.
Rincer abondamment a I'eau pendant 15 minutes.
Lorsque la zone contaminée est étendue et/ou s'il apparait des lésions cutanées, il est nécessaire de consulter un médecin ou de faire transférer
en milieu hospitalier.
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En cas d'ingestion :
Rincer la bouche, ne rien faire boire, ne pas faire vomir, calmer la personne, et la conduire immédiatement a la clinique ou chez le médecin.
Montrer I'étiquette au médecin.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Se reporter a la rubrique 11.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Se reporter aux préconisations du médecin

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L INCENDIE
5.1. Moyens d’extinction
Moyens d’extinction appropriés
Tous les agents d'extinction sont autorisés : mousse, sable, dioxyde de carbone, eau, poudre.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
Les solutions aqueuses d'hydroxyde de sodium peuvent étre une source secondaire d'incendie et d'explosion du fait de leur action sur certains
métaux, laquelle s'accompagne d'un dégagement d'hydrogéne, gaz inflammable.

5.3. Conseils aux pompiers

Utiliser un appareil respiratoire autonome et une combinaison compléte de protection.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.
Tenir a I'écart les personnes non protégées.
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre de diatomées dans
des fats en vue de I'élimination des déchets.
Ne pas rejeter dans le milieu naturel (cours d'eau, sols et végétations...)
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Absorber le produit répandu avec des matériaux absorbants non combustibles, et balayer ou enlever a la pelle. Mettre les déchets dans des fits
en vue de leur élimination. Ne les mélanger a aucun autre déchet. Laver a grande eau la surface qui a été souillée.
Ne PAS réintroduire le produit répandu dans son récipient d'origine en vue d'une réutilisation.
6.4. Référence a d autres rubriques
Considérations relatives a I'élimination : voir rubrique 13.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Eviter tout contact avec la peau, les yeux et les vétements.
Manipuler dans le respect des instructions d'emploi reprises sur I'étiquette.
Ne pas respirer les aérosols et brouillards de vaporisation.
Prévention des incendies :
Interdire I'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.
Observer les précautions indiquées sur I'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Douche, bain oculaire et point d'eau a proximité.
Changer immédiatement les vétements de travail mouillés et souillés.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités
Conserver le récipient bien fermé.
Conserver UNIQUEMENT dans I'emballage d'origine.
Stocker entre +5°C. et +35°C. dans un endroit sec, bien ventilé.
Ne pas dépasser la date de péremption indiquée sur I'emballage.
Conserver hors de la portée des enfants.
Conserver a I'écart des matiéres incompatibles (se reporter a la rubrique 10).
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7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Se référer au paragraphe 1, a I'étiquette et fiche technique pour l'indication du produit

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

Les données de ce chapitre se rapportent au produit spécifiquement désigné dans le présent document. En cas de manipulation concomitante
et/ou exposition simultanée a d'autres agents chimiques, ceux-ci doivent impérativement étre pris en compte pour le choix des équipements de
protection individuelle.

Les VLE/VME (Valeur Limite d'Exposition et Valeur Moyenne d'Exposition) reprises ci-dessous sont mentionnées par le N° CAS de la substance.
Le paragraphe 3 précise le nom chimique correspondant au N° CAS.

8.1. Paramétres de contrdle

Valeurs limites d'exposition professionnelle :

- Belgique (Arrété du 19/05/2009, 2010) :

CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
1310-73-2 2 mg/m3 M
- France (INRS - ED984 :2012) :
CAS VME-ppm : VME-mg/m3 : VLE-ppm : VLE-mg/m3 : Notes : TMP N°:
1310-73-2 - 2 - - - -
- Espagne (Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo (INSHT), Mayo 2010) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
1310-73-2 2 mg/m3
- Pologne (2014) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
1310-73-2 0,5 mg/m3 1 mg/m3
- République Tcheque (Réglement n® 361/2007) :
CAS TWA : STEL: Ceiling : Définition : Critéres :
1310-73-2 1 mg/m3 2 mg/m3 |
- Slovaquie (Reglement n® 300/2007) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
1310-73-2 2 mg/m3
- Suisse (SUVA 2015) :
CAS VME VLE Valeur plafond Notations
1310-73-2 2img/m3 2img/m3 SSC

8.2. Contrdles de I'exposition

Controéles techniques appropriés

S'assurer d'une bonne ventilation des locaux. Les concentrations dans I'atmosphére du lieu de travail ne doivent pas dépasser les valeurs limites
données dans les conditions normales d'utilisation.

Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle

Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.

Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a I'écart de la zone de travail.

Lors de I'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

- Protection des yeux / du visage

Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes a protection latérale conformes a la norme NF EN166.
Le port de lunettes correctrices ne constitue pas une protection.

Eviter le contact avec la peau et les yeux.

Mettre a la disposition du personnel des lunettes de sécurité a protection latérale.

Prévoir une fontaine oculaire sur le lieu de travail.

A défaut, point d'eau a proximité

- Protection des mains

Utiliser des gants de protection appropriés résistants aux agents chimiques conformes a la norme NF EN374.

La sélection des gants doit étre faite en fonction de I'application et de la durée d'utilisation au poste de travail.

Les gants de protection doivent étre choisis en fonction du poste de travail : autres produits chimiques pouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqlre, protection thermique), dextérité demandée.

Des gants en néopréne ou en nitrile sont notamment conseillés.

Les gants doivent étre remplacés immédiatement si des signes de dégradation apparaissent.

- Protection du corps

Eviter le contact avec la peau.

Le personnel portera un vétement de travail régulierement lavé.

Aprés contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.
Changer immédiatement les vétements de travail mouillés et souillés.
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- Protection respiratoire

En cas de ventilation insuffisante avec risque de dépassement des VLE/VME, porter un appareil respiratoire approprié.

Notamment masque de type P2

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Informations générales

Etat Physique : Liquide Fluide.
Odeur : faible
Couleur : incolore

Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a I'environnement

pH: Non précisé.
Base forte.
Point/intervalle d'ébullition : Non précisé.

Intervalle de point d'éclair :
Pression de vapeur (50°C) :

Non concerné.
Non concerné.

Version 14.2 (19-04-2018) - Page 5/8

Densité : +/-1.1

Hydrosolubilité : Soluble.

Point/intervalle de fusion : Non précisé.

Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.

Point/intervalle de décomposition : Non précisé.
9.2. Autres informations

pH du produit pur >12

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE

10.1. Réactivité

Réaction exothermique avec les acides.

Pas de réaction dangereuse si les prescriptions/indications pour le stockage et la manipulation sont respectées.
10.2. Stabilité chimique

Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Cf. rubriques 10.1 & 10.2.
10.4. Conditions a éviter

Eviter :

- le gel

Ne pas mélanger avec d'autres produits.
10.5. Matiéres incompatibles

Tenir a I'écart de/des :

- acides

- acides forts

Aluminium et alliages Iégers de type galvanisés.

Métaux sensibles aux pH alcalins (aluminium...)

Action corrosive sur de nombreux métaux : Cuivre, Zinc, Aluminium, Plomb,... et leur alliages

Le risque de corrosion pour les métaux concerne le produit concentré mis en contact avec de I'acier brut ou un alliage a base d’aluminium.

A la dose d’emploi, le produit est compatible avec les matériaux rencontrés pour les usages préconisés.
10.6. Produits de décomposition dangereux

En cas de hautes températures, des produits de décomposition dangereux peuvent se produire tels que de la fumée, des monoxydes et dioxydes

de carbone, oxydes d'azote.

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques
11.1.1. Substances
Non renseigné
11.1.2. Mélange
Les données toxicologiques du mélange (issues d’études ou en application de la méthode conventionnelle) sont décrites ci-dessous.
Toxicité aigué :
Estimation de la toxicité aigue (ETA)* :
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ETA Orale : > 2000 mg/kg

* selon la méthode de calcul présentée dans le réeglement CLP (Classification, Etiquetage, Emballage) Partie 3 Chapitre 3.1, a partir des données
des différents constituants présents dans le produit
En cas d’ingestion : brhlures des voies digestives et respiratoires supérieures, douleur abdominale, vomissement de sang, graves lésions des
muqueuses et un risque de perforation.

Corrosion cutanéelirritation cutanée :
Irritation sévere de la peau, brllure, rougeur, dermatite, nécrose des tissus.

Lésions oculaires graves/irritation oculaire :
Possibilité de Iésions caustiques et extensives si un lavage n'est pas rapidement réalisé (des lésions oculaires graves sont souvent observées en
cas de contact prolongé avec une solution dont le pH est supérieur ou égal a 11.5).
Bralures, caractérisées par une géne ou une douleur, des clignements excessifs des yeux, un larmoiement et une rougeur, une enflure de la
conjonctive.

Sensibilisation respiratoire ou cutanée :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Mutagénicité sur les cellules germinales :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Cancérogénicité :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Toxicité pour la reproduction :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Danger par aspiration :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologique de I'INRS (Institut National de Recherche et de Sécurité) :
- Hydroxyde de sodium et solutions aqueuses (CAS 1310-73-2): Voir la fiche toxicologique n°® 20.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES

12.1. Toxicité

12.1.1. Substances
Non renseigné

12.1.2. Mélanges
Le mélange n'est pas classé dangereux pour I'environnement, selon le réglement CE 1272/2008.

12.2. Persistance et dégradabilité
Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cette préparation respecte(nt) les critéres de biodégradabilité comme définis dans la réglementation
(CE) no 648/2004 relatif aux détergents.
Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur
demande expresse ou a la demande du producteur de détergents.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.

12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.

12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la directive
2008/98/CE.

Les emballages ne doivent pas étre réutilisés.

Ne pas déverser dans les cours d'eau.

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Déchets :
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La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a I'environnement, et notamment sans créer de risque pour
I'eau, I'air, le sol, la faune ou la flore.
Recycler ou éliminer conformément aux législations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Emballages souillés :
Vider completement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.
Codes déchets (Décision 2014/955/CE, Directive 2008/98/CEE relative aux déchets dangereux) :
20 01 29 * détergents contenant des substances dangereuses
Pour information :
Le code de déchet est donné a titre indicatif.
Le code de déchet doit étre attribué par I'utilisateur, selon I'application du produit.
20 = Déchets municipaux (déchets ménagers et déchets assimilés provenant des commerces, des industries et des administrations) y compris
les fractions collectées séparément

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux dispositions de I'ADR pour la route, du RID pour le rail, de I''MDG pour la mer, et de I'OACI/IATA pour le
transport par air (ADR 2017 - IMDG 2016 - OACI/IATA 2017).

14.1. Numéro ONU
1824

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU
UN1824=HYDROXYDE DE SODIUM EN SOLUTION

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

14.4. Groupe d’emballage
Il
14.5. Dangers pour |I’'environnement

14.6. Précautions particuliéres a prendre par |'utilisateur

ADR/RID | Classe Code Groupe Etiquette Ident. QL Dispo. EQ Cat. Tunnel
8 C5 Il 8 80 1L - E2 2 E
IMDG Classe 2°Etiq Groupe QL FS Dispo. EQ
8 - Il 1L F-A,S-B - E2
IATA Classe 2°Etiq. Groupe Passager Passager Cargo Cargo note EQ
8 - Il 851 1L 855 30L A3 A803 E2
8 - Il Y840 05L - - A3 A803 E2

Pour les quantités limitées de marchandises dangereuses, voir I’ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IATA partie 2.7.

Pour les quantités exceptées de marchandises dangereuses, voir I’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATA partie 2.6.
14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC

Non concerné

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement

- Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
Réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations
- Dispositions particuliéres :
FRANCE : Rubriques ICPE : Voir chapitres 2 et 9 pour la réalisation du classement.
Guide Technique : Application de la classification des substances et mélanges dangereux a la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement de I'INERIS.
- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2004 et 907/2006) :
- moins de 5% de : agents de surface non ioniques
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15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Les informations issues de I'évaluation de la sécurité chimique des substances présentes dans le produit sont intégrées dans les rubriques
appropriées de la présente fiche de données de sécurité, chaque fois que nécessaire.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS
Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.
Il est toujours de la responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et
réglementations locales.
Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des exigences de
sécurité relatives a ce mélange.
Il est recommandé de transmettre les informations de cette fiche de données de sécurité, éventuellement dans une forme appropriée, aux
utilisateurs.
Cette information se rapporte au produit spécifiquement désigné et peut ne pas étre valable en combinaison avec d'autre(s) produit(s). Le produit
ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoir obtenu au préalable des instructions de manipulation
écrites.
MODIFICATIONS APPORTEES PAR RAPPORT A LA VERSION PRECEDENTE
- Mise en oeuvre du réglement (CE) n° 2016/918.

Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H290 Peut étre corrosif pour les métaux.

H314 Provoque des brllures de la peau et de graves lésions des yeux.
H315 Provoque une irritation cutanée.

H318 Provoque de graves Iésions des yeux.

Abréviations :
ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.
RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
GHSO05 : Corrosion.
PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.
vPVB : Tres persistante et trés bioaccumulable.
SVHC : Substance of Very High Concern.
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REFERENCE 010031

ANIOS PRO DETERGENT
DESINFECTANT ACIDE

DDA

Le DETERGENT DESINFECTANT ACIDE | ™orcations

Nettoyage avec effet désincrustant couplé a une désinfection

est desti né au nettoyage et des surfaces, y compris celles pouvant entrer en contact avec

les denrées alimentaires. Utilisation possible sur les sols.

é la désinfection des Peut &tre utilisé quotidiennement sur les surfaces chargées

de souillures minérales ou en alternance avec le dégraissant

Surfaces avec effet dési ncrusta nt désinfectant habituel pour retirer le voile de calcaire sur le sol

(effet désincrustant] et les surfaces inox (effet brillant).

COMPOSITION
Chlorure de didécyldiméthylammonium (N° CAS 7173-51-5 :
45 mg/g), excipients.

PROPRIETES MICROBIOLOGIQUES

Bactéricide en 15 min, 1 % v/v, 20°C (EN 1040 : 0,1 % - 5 min,
EN 1276 : 0,25 % - 5 min, EN 13697 : 1 % - 15 min).

Homologué en traitement bactéricide a 1 % sous le N° 9500074,
POA : locaux de stockage, matériel de transport.

MODE D'EMPLOI

Solution concentrée. S'utilise en centrale de dilution a la concentration de 1 % v/v (10 ml/L
d'eau) en respectant le temps de contact indiqué. Appliquer en quantité suffisante

(+/- 30 ml/m2). Rincer a 'eau potable aprés usage. Procéder a la dilution, juste avant
l'utilisation. Pour la fréquence d'utilisation et le nettoyage du matériel d'application, se
référer au plan d'hygiéne en place.

DONNEES PHYSICO-CHIMIQUES
Solution limpide incolore

CONDITIONNEMENT Densité & +20°C : = 1,17

pH du produit pura +20°C : = 2
pH a la dilution de 1% : = 2

4 bidons — 5kg réf : 008041

PRECAUTIONS D'EMPLOI

SES MAXI : 4 bidons — Skg ref - 008727 Dangereux - respectez les précautions d'emploi (établies selon les régles européennes en
vigueur en matiére de classification et d’étiquetage des produits chimiques). Utilisez les
biocides avec précaution. Avant toute utilisation, lisez l'étiquette et les informations concernant
USAGE PROFESSIONNEL le produit. Stockage : entre +5°C et +35°C.

Produit biocide destiné a la désinfection des surfaces en contact ou non avec les denrées
alimentaires (Groupe 1-TP 2 & 4) - usage réservé aux professionnels

Homologation n°9500074

Pavé du Moulin ¢ 59260 Lille - Hellemmes ¢ France
PRO Tél. +33 320 67 67 67 o Fax +33 3 20 67 67 68 » www.anios.com



ANIOS PRO DETERGENT
DESINFECTANT ACIDE

DDA

ANIos pRO
v ETERGENT
DESINFECTANT ACIDE

DOSAGE
1% en centrale de nettoyage.
3% en canon a mousse

MATERIEL
Les 4 points forts du DDA

e Assure une élimination parfaite de toute
souillure minérale.
* Permet de faire briller les surfaces inox.
e S'utilise en synergie avec le DDM éco
1 fois/semaine pour retirer les traces de calcaire.
e Efficace sur les surfaces incrustées de calcaire.

APPLICATIONS

METHODE

1. Mettre des gants, des 2. Enlever les souillures 3. Pulvériser. 4. Temps de contact : 5. Rincer.
lunettes et un vétement apparentes 5 min minimum.
de protection.
0
S

= Laboratoires
[=]

Team Pro [ANIOS

Une Equipe de Spécialistes nu—m

Le professionnel de la désinfection

Pavé du Moulin ¢ 59260 Lille - Hellemmes ¢ FRANCE
Téléphone +33 3 20 67 67 67 o Fax +33 3 20 67 67 68 » www.anios.com

FR0008-130918
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0

=
e | laboratoires
[ANIOS

Le professionne| de |z desinfection

FICHE DE DONNEES DE SECURITE

(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L'ENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : ANIOS PRO DETERGENT DESINFECTANT ACIDE (DDA)
Code du produit : 8000
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Nettoyage et désinfection des surfaces.
Pour plus d’information sur I'indication du produit, se référer a I'étiquette.
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : Laboratoires ANIOS.
Adresse : PAVE DU MOULIN .59260.LILLE - HELLEMMES.FRANCE.
Téléphone : + 33 (0)3 20 67 67 67. Fax:+ 33 (0)3 20 67 67 68.
e:mail : fds@anios.com
Wwww.anios.com
1.4. Numéro d’appel d’urgence : + 33(0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS.
Autres numéros d'appel d'urgence
BELGIQUE : +32(0)70/245.245 - CAP (Centre antipoison - Neder Over Heembeek)

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange

Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Corrosion cutanée, Catégorie 1A (Skin Corr. 1A, H314).
Toxicité aigué pour le milieu aquatique, Catégorie 1 (Aquatic Acute 1, H400).
Toxicité chronique pour le milieu aquatique, Catégorie 2 (Aquatic Chronic 2, H411).
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.
2.2. Eléments d’étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la rubrique 15).
Ce mélange étant destiné a un usage exclusivement professionnel, I'étiquetage du contenu en application du reglement détergent ne figure pas
sur I'étiquette mais est repris en rubrique 15.
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Pictogrammes de danger :

GHS05 GHS09
Mention d'avertissement :
DANGER
Identificateur du produit :
015-011-00-6 ACIDE PHOSPHORIQUE
EC 230-525-2 CHLORURE DE DIDECYLDIMETHYLAMMONIUM
Mentions de danger et informations additionnelles sur les dangers :
H314 Provoque des brllures de la peau et de graves lésions des yeux.
H410 Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
Conseils de prudence - Généraux :
P102 Tenir hors de portée des enfants.
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Conseils de prudence - Prévention :

P260 Ne pas respirer le produit issu de la pulvérisation.
P273 Eviter le rejet dans I'environnement.
P280 Porter des gants de protection, des vétements de protection, un équipement de protection des

yeux/du visage.
Conseils de prudence - Intervention :

P301 + P330 + P331 EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir.

P303 + P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vétements
contaminés. Rincer la peau a I'eau [ou se doucher].

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes.

Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.
Conseils de prudence - Elimination :
P501 Eliminer le produit et son récipient comme un déchet dangereux.

2.3. Autres dangers
Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par I"’Agence Européenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon I"article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table
La solution dans I'eau est un acide fort, qui réagit violemment avec les bases et qui est corrosive.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS
Libellé des phrases H et EUH : voir rubrique 16.

3.2. Mélanges
Composition :
Identification (CE) 1272/2008 Nota %
INDEX: 015-011-00-6 GHS05 B 25<=x% <50
CAS: 7664-38-2 Dgr [1]
EC: 231-633-2 Skin Corr. 1B, H314

REACH: 01-2119485924-24

ACIDE PHOSPHORIQUE

CAS: 7173-51-5 GHS06, GHS05, GHS09 25<=x%<10
EC: 230-525-2 Dgr
Acute Tox. 3, H301
CHLORURE DE Skin Corr. 1B, H314
DIDECYLDIMETHYLAMMONIUM Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 10
Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic = 1
INDEX: 603-117-00-0 GHS02, GHS07 [1] 0<=x%<25
CAS: 67-63-0 Dgr
EC: 200-661-7 Flam. Lig. 2, H225
REACH: 01-2119457558-25 Eye Irrit. 2, H319

STOT SE 3, H336
PROPANE-2-OL

CAS: 308062-28-4 GHS07, GHS05, GHS09 0<=x%<25
EC: 931-292-6 Dgr
REACH: 01-2119490061-47 Acute Tox. 4, H302
Skin Irrit. 2, H315
OXYDE DE Eye Dam. 1, H318
C12/C14-ALKYLDIMETHYLAMINE Agquatic Chronic 2, H411
Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 1
CAS: 6419-19-8 GHS05 0<=x%<25
EC: 229-146-5 Wng
REACH: 01-2119487988-08 Met. Corr. 1, H290
Eye Irrit. 2, H319
ACIDE
NITRILOTRIMETHYLENETRIPHOSPHONI
QUE
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Informations sur les composants :
[1] Substance pour laquelle il existe des valeurs limites d'exposition sur le lieu de travail.

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptdmes persistent, toujours faire appel a un médecin.
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.
Rappel : une personne inconsciente doit étre placée en position latérale de sécurité.
4.1. Description des premiers secours
En cas d'inhalation :
Eloigner le sujet du lieu d'exposition, et I'amener au grand air.
En cas de contact avec les yeux :
Le cas échéant, enlever les lentilles de contact.
Laver abondamment avec de I'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupiéres écartées.
Ne pas faire couler I'eau vers I'ceil non atteint.
Soins complémentaires a effectuer immédiatement dans une clinique ophtalmologique ou chez un ophtalmologiste. Montrer 'emballage ou
I'étiquette.
Poursuivre le ringage jusqu'a la consultation médicale.
En cas de contact avec la peau :
Porter si possible des gants en caoutchouc pour administrer les premiers soins
Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé. Ceux-ci ne seront pas réutilisés avant d'étre décontaminés.
Rincer abondamment a I'eau pendant 15 minutes.
Lorsque la zone contaminée est étendue et/ou s'il apparait des lésions cutanées, il est nécessaire de consulter un médecin ou de faire transférer
en milieu hospitalier.
En cas d'ingestion :
Rincer la bouche, ne rien faire boire, ne pas faire vomir, calmer la personne, et la conduire immédiatement a la clinique ou chez le médecin.
Montrer I'étiquette au médecin.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Se reporter a la rubrique 11.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Se reporter aux préconisations du médecin

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L INCENDIE
5.1. Moyens d’extinction
Moyens d’extinction appropriés
Tous les agents d'extinction sont autorisés : mousse, sable, dioxyde de carbone, eau, poudre.
Moyens d’extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jetd'eau
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
5.3. Conseils aux pompiers
Utiliser un appareil respiratoire autonome et une combinaison compléte de protection.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.
Tenir a I'écart les personnes non protégées.
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre de diatomées dans
des fats en vue de I'élimination des déchets.
Ne pas rejeter dans le milieu naturel (cours d'eau, sols et végétations...)
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Absorber le produit répandu avec des matériaux absorbants non combustibles, et balayer ou enlever a la pelle. Mettre les déchets dans des fits
en vue de leur élimination. Ne les mélanger a aucun autre déchet. Laver a grande eau la surface qui a été souillée.
Pour les faibles quantités, diluer le produit avec beaucoup d'eau et rincer.
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Ne pas rejeter dans le milieu naturel.
Ne PAS réintroduire le produit répandu dans son récipient d'origine en vue d'une réutilisation.

6.4. Référence a d autres rubriques
Considérations relatives a I'élimination : voir rubrique 13.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Produit d'usage externe - Ne pas avaler.
Eviter tout contact avec la peau, les yeux et les vétements.
Manipuler dans le respect des instructions d'emploi reprises sur I'étiquette.
Manipuler dans un local bien ventilé.
Prévention des incendies :
Interdire I'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.
Observer les précautions indiquées sur I'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Changer immédiatement les vétements de travail mouillés et souillés.
Assurer une bonne aération du local.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités
Conserver le récipient bien fermé.
Stocker entre +5°C. et +35°C. dans un endroit sec, bien ventilé.
Prévoir une cuve de rétention pour le stockage des grandes quantités.
Conserver UNIQUEMENT dans I'emballage d'origine.
Ne pas dépasser la date de péremption indiquée sur I'emballage.
Conserver hors de la portée des enfants.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Usage professionnel exclusivement
Se référer au paragraphe 1 pour l'indication du produit

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
Les données de ce chapitre se rapportent au produit spécifiquement désigné dans le présent document. En cas de manipulation concomitante
et/ou exposition simultanée a d'autres agents chimiques, ceux-ci doivent impérativement étre pris en compte pour le choix des équipements de
protection individuelle.
Les VLE/VME (Valeur Limite d'Exposition et Valeur Moyenne d'Exposition) reprises ci-dessous sont mentionnées par le N° CAS de la substance.
Le paragraphe 3 précise le nom chimique correspondant au N° CAS.
8.1. Parameétres de controle

Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- Union européenne (2017/164/UE, 2009/161/UE, 2006/15/CE, 2000/39/CE, 98/24/CE)

CAS VME-mg/m3 : VME-ppm : VLE-mg/m3 : VLE-ppm : Notes :
7664-38-2 1 - 2 - -

- Allemagne - AGW (BAUA - TRGS 900, 21/06/2010) :
CAS VME : VME : Dépassement Remarques
7664-38-2 2 E mg/m3 2(1)
67-63-0 200 ppm 2(1

500 mg/m3

- Belgique (Arrété du 19/05/2009, 2010) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
7664-38-2 1 mg/m3 2 mg/m3
67-63-0 200 ppm 400 ppm

500 mg/m3 1000 mg/m3

- France (INRS - ED984 :2012) :
CAS VME-ppm : VME-mg/m3 : VLE-ppm : VLE-mg/m3 : Notes : TMP N°:
7664-38-2 0.2 1 0.5 2 - - -
67-63-0 - - 400 980 - 84

- Espagne (Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo (INSHT), Mayo 2010) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
7664-38-2 1 mg/m3 2 mg/m3
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67-63-0 400 ppm 500 ppm
998 mg/m3 1250 mg/m3
- Pologne (2014) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
7664-38-2 1 mg/m3 2 mg/m3
67-63-0 900 mg/m3 1200 mg/m3
- République Tcheque (Réglement n® 361/2007) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
7664-38-2 1 mg/m3 2 mg/m3 |
67-63-0 500 mg/m3 1000 mg/m3 |
- Slovaquie (Réglement n° 300/2007) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
7664-38-2 1 mg/m3 2 mg/m3
67-63-0 200 ppm 1000 mg/m3
500 mg/m3
- Suisse (SUVA 2015) :
CAS VME VLE Valeur plafond Notations
7664-38-2 1 mg/m3 2 mg/m3 SSC
67-63-0 200 ppm 400 ppm B SSC
500 mg/m3 1000 mg/m3

8.2. Contrdles de I'exposition
Controéles techniques appropriés
S'assurer d'une bonne ventilation des locaux. Les concentrations dans I'atmosphére du lieu de travail ne doivent pas dépasser les valeurs limites
données dans les conditions normales d'utilisation.
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a I'écart de la zone de travail.
Lors de I'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.
- Protection des yeux / du visage
Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes a protection latérale conformes a la norme NF EN166.
Le port de lunettes correctrices ne constitue pas une protection.
Mettre a la disposition du personnel des lunettes de sécurité a protection latérale.
Prévoir une fontaine oculaire sur le lieu de travail.
Eviter le contact avec la peau et les yeux.
A défaut, point d'eau a proximité
- Protection des mains
Utiliser des gants de protection appropriés résistants aux agents chimiques conformes a la norme NF EN374.
La sélection des gants doit étre faite en fonction de I'application et de la durée d'utilisation au poste de travail.
Les gants de protection doivent étre choisis en fonction du poste de travail : autres produits chimiques pouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqare, protection thermique), dextérité demandée.
Lors de la manipulation de ce produit, porter impérativement des gants appropriés.
Des gants en néoprene ou en nitrile sont notamment conseillés.
Les gants doivent étre remplacés immédiatement si des signes de dégradation apparaissent.
- Protection du corps
Eviter le contact avec la peau.
Le personnel portera un vétement de travail régulierement lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.
Changer immédiatement les vétements de travail mouillés et souillés.
- Protection respiratoire
En cas de ventilation insuffisante avec risque de dépassement des VLE/VME, porter un appareil respiratoire approprié.
(masques a cartouches avec filtre B + P)

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Informations générales

Etat Physique : Liquide Fluide.
Odeur : faible
Couleur : incolore

Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a I'environnement
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pH : Non précisé.
Acide fort.

Point/intervalle d'ébullition : Non précisé.
Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : +/-1.17
Hydrosolubilité : Soluble.
Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.
Point/intervalle de décomposition : Non précisé.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE

10.1. Réactivité
Pas de réaction dangereuse si les prescriptions/indications pour le stockage et la manipulation sont respectées.
Au contact d'hypochlorite de sodium (javel), dégagement de chlore gazeux
Réaction exothermique avec les bases.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Cf. rubriques 10.1 & 10.2.
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
Ne pas mélanger avec des produits chlorés.
10.5. Matiéres incompatibles
Tenir a I'écart de/des :
- bases
- bases fortes
Produits chlorés.
10.6. Produits de décomposition dangereux
En cas de hautes températures, des produits de décomposition dangereux peuvent se produire tels que de la fumée, des monoxydes et dioxydes
de carbone, oxydes d'azote.

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques
11.1.1. Substances
Non renseigné
11.1.2. Mélange
Toxicité aigué :
Estimation de la toxicité aigue (ETA)* :
ETA Orale : > 2000 mg/kg

* selon la méthode de calcul présentée dans le reglement CLP (Classification, Etiquetage, Emballage) Partie 3 Chapitre 3.1, a partir des données
des différents constituants présents dans le produit
Mal de gorge, toux, haleine courte, insuffisance respiratoire
En cas d’ingestion : brilures des voies digestives et respiratoires supérieures, douleur abdominale, vomissement de sang, graves lésions des
muqueuses et un risque de perforation.
Corrosion cutanéel/irritation cutanée :
La classification corrosive est fondée sur une valeur extréme de pH.
Irritation sévére de la peau, brdlure, rougeur, dermatite, nécrose des tissus.
Lésions oculaires graves/irritation oculaire :
Lésions oculaires graves
Bralures, caractérisées par une géne ou une douleur, des clignements excessifs des yeux, un larmoiement et une rougeur, une enflure de la
conjonctive.
Sensibilisation respiratoire ou cutanée :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Mutagénicité sur les cellules germinales :
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Produit non classé dans cette catégorie de danger.

Cancérogénicité :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.

Toxicité pour la reproduction :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.

Danger par aspiration :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.

Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologique de I'INRS (Institut National de Recherche et de Sécurité) :
- Acide phosphorique (CAS 7664-38-2): Voir la fiche toxicologique n° 37.
- Propane-2-ol (CAS 67-63-0): Voir la fiche toxicologique n° 66.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES

Les informations figurant ci-aprés sont basées sur les données relatives aux composants.
Tout écoulement du produit dans les cours d'eau doit étre évité.

12.1. Toxicité

12.1.1. Substances
Non renseigné

12.1.2. Mélanges
Toxicité aigué :
Trés toxique pour les organismes aquatiques
Toxicité chronique :
Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
(selon la méthode conventionnelle de calcul reprise dans la directive CE1272/2008)

12.2. Persistance et dégradabilité
Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cette préparation respecte(nt) les critéres de biodégradabilité comme définis dans la réglementation
(CE) no 648/2004 relatif aux détergents.
Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur
demande expresse ou a la demande du producteur de détergents.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.

12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.

12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION
Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la directive
2008/98/CE.
Les emballages ne doivent pas étre réutilisés.
Ne pas déverser dans les cours d'eau.
La totalité des rejets de votre installation ne doit pas entrainer le dépassement des valeurs limites relatives aux effluents aqueux, telles que
définies dans votre convention de déversement et/ou dans la réglementation des ICPE (Installations classées pour la protection de
'environnement) au travers de I'arrété type de déclaration ou de votre arrété personnalisé d’autorisation.
13.1. Méthodes de traitement des déchets

Déchets :
La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a I'environnement, et notamment sans créer de risque pour
I'eau, I'air, le sol, la faune ou la flore.
Recycler ou éliminer conformément aux législations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Emballages souillés :
Vider completement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.
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Codes déchets (Décision 2001/573/CE, Directive 2006/12/CEE, Directive 94/31/CEE relative aux déchets dangereux) :
20 01 29 * détergents contenant des substances dangereuses
Pour information :
Le code de déchet suivant est donné a titre indicatif.
Le code de déchet doit étre attribué par I'utilisateur, selon I'application du produit.
20 = Déchets municipaux (déchets ménagers et déchets assimilés provenant des commerces, des industries et des administrations) y compris
les fractions collectées séparément

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux dispositions de I'ADR pour la route, du RID pour le rail, de I'MDG pour la mer, et de I'OACI/IATA pour le
transport par air (ADR 2017 - IMDG 2016 - OACI/IATA 2017).

14.1. Numéro ONU
1903

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU
UN1903=DESINFECTANT LIQUIDE CORROSIF, N.S.A.
(acide phosphorique, chlorure de didecyldimethylammonium)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

14.4. Groupe d’emballage
11}
14.5. Dangers pour I’'environnement
- Matiére dangereuse pour I'environnement :

1

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

ADR/RID | Classe Code Groupe Etiquette Ident. QL Dispo. EQ Cat. Tunnel
8 C9 1 8 80 5L 274 E1 3 E
IMDG Classe 2°Etiq Groupe QL FS Dispo. EQ
8 - 1 5L F-A,S-B 223 274 E1
IATA Classe 2°Etiq. Groupe Passager  Passager | Cargo Cargo note EQ
8 - 1 852 5L 856 60 L A3 A803 E1
8 - 1 Y841 1L - - A3 A803 E1

Pour les quantités limitées de marchandises dangereuses, voir ’ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IATA partie 2.7.
Pour les quantités exceptées de marchandises dangereuses, voir ’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATA partie 2.6.

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC
Non concerné

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Reglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations
- Dispositions particuliéres :
FRANCE : Rubriques ICPE : Voir chapitres 2 et 9 pour la réalisation du classement.

Guide Technique : Application de la classification des substances et mélanges dangereux a la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement de I'INERIS.

- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2004 et 907/2006) :
- moins de 5% de : phosphonate
- moins de 5% de : agents de surface amphotéres
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- moins de 5% de : agents de surface non ioniques
- désinfectants
- Tableaux des maladies professionnelles selon le Code du Travail frangais :

N° TMP Libellé

84 Affections engendrées par les solvants organiques liquides a usage professionnel :

84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cycliques saturés ou insaturés et leurs mélanges; hydrocarbures
halogénés liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures aliphatiques; alcools, glycols, éthers de glycol;
cétones; aldéhydes; éthers aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurane; esters; diméthylformamide et
diméthylacétamine; acétonitrile et propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, diméthylsulfoxyde.

Tableau N° 65 - Possibilité de lésions eczématiformes de mécanisme allergique

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Les informations issues de I'évaluation de la sécurité chimique des substances présentes dans le produit sont intégrées dans les rubriques
appropriées de la présente fiche de données de sécurité, chaque fois que nécessaire.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.
Il est toujours de la responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et
réglementations locales.
Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des exigences de
sécurité relatives a ce mélange.
Il est recommandé de transmettre les informations de cette fiche de données de sécurité, éventuellement dans une forme appropriée, aux
utilisateurs.
Cette information se rapporte au produit spécifiquement désigné et peut ne pas étre valable en combinaison avec d'autre(s) produit(s). Le produit
ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoir obtenu au préalable des instructions de manipulation
écrites.
MODIFICATIONS APPORTEES PAR RAPPORT A LA VERSION PRECEDENTE
- 8§11
- §15
- Mise en oeuvre du réglement (CE) n® 2016/918.

Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H225 Liquide et vapeurs tres inflammables.

H290 Peut étre corrosif pour les métaux.

H301 Toxique en cas d'ingestion.

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H314 Provoque des brllures de la peau et de graves lésions des yeux.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H318 Provoque de graves Iésions des yeux.

H319 Provoque une séveére irritation des yeux.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques.

H410 Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Abréviations :
ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.
RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
GHSO05 : Corrosion.
GHSO09 : Environnement.
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Le professionnel de la désinfection

NETTOYANT DESINFECTANT
INOX PREMIUM

REFERENCE 010033

Assure le nettoyage, la désinfection et la rénovation
de toutes les surfaces inox pouvant entrer
en contact avec les denrées alimentaires

M Elimine les traces de calcaire.

B Parfum agréable.

Nettoyage et rénovation des surfaces Inox
B Nettoie tous les inox sans agresser.
B Rénovation des inox par passivation.

B Pulvérisation sous mousse : adhérence aux surfaces verticales.

Une désinfection haute performance

W | efficacité de nos produits est testée dans des conditions représentant
celles rencontrées sur le terrain selon le systéme normatif européen.

B Nettoie et désinfecte en une seule opération : Efficacité prouvée en

conditions de saleté.

B Produit homologué en bactéricidie et fongicidie.

Concenraion | scue | temps—Jnormes

Prét a l'emploi  Bactéricide 5 minutes

Levuricide 15 minutes
Fongicide 15 minutes
Sur virus 5 minutes

* Normes d’application en conditions de saleté.

La différence par la performance

EN 1040 : - Pseudomonas aeruginosa
- Staphylococcus aureus
EN 13727* : - Enterococcus hirae
- Pseudomonas aeruginosa
- Staphylococcus aureus
EN 1276* : - Enterococcus hirae
- Escherichia coli
- Pseudomonas aeruginosa
- Staphylococcus aureus
EN 13697* : - Enterococcus hirae
- Escherichia coli
- Pseudomonas aeruginosa
- Staphylococcus aureus

EN 1275, EN 13624*, EN 1650*, EN 13697*:
- Candida albicans

EN 1275, EN 13697* :
- Aspergillus niger

Selon EN 14476

- PRV (modéle virus HBV)
- BVDV (modéle virus HCV)
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USAGE PROFESSIONNEL

Mode d’emploi

B S'utilise sans dilution. Pulvériser uniformément et en quantité
suffisante sur la surface a traiter (+/- 30 ml/m2). Respecter le temps
de contact indiqué pour l'activité antimicrobienne recherchée.

B Frotter si nécessaire.
B Rincer a l'eau potable aprés usage.

B Le produit ne présente pas d'incompatibilité avec les matériaux
couramment rencontrés.
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INOX PREMIUM

Assure le nettoyage, la désinfection et la rénovation

de toutes les surfaces inox pouvant entrer
en contact avec les denrées alimentaires

Indications

B Produit destiné a la rénovation des surfaces Inox : nettoie,
désinfecte et fait briller tout type d'inox. Convient pour les
surfaces pouvant entrer en contact avec les denrées alimentaires.

Composition

B Chlorure de didécyldiméthylammonium (N°CAS 7173-51-5 :
1,5 mg/g), acide lactique (N°CAS 79-33-4 : 26,4 mg/g), acide
glycolique (N°CAS 79-14-1: 21,0 mg/g), excipients.

Données physico-chimiques

B Solution limpide incolore

B Densité a +20°C : = 1,07

B pH du produit pur a +20°C : = 13

Données réglementaires

W Dangereux - respectez les précautions d’emploi (établies selon
les regles européennes en vigueur en matiére de classification et
d’'étiquetage des produits chimiques). Utilisez les biocides avec
précaution. Avant toute utilisation, lisez l'étiquette et les informa-
tions concernant le produit.

B Stockage : entre +5°C et +35°C.

B Produit biocide destiné a la désinfection des surfaces en
contact ou non avec les denrées alimentaires (Groupe 1-TP 2 & 4]
- usage réservé aux professionnels

B Fabriqué en France.

Conditionnement
W 4 flacons — 750ml réf : 2764667

AN IOS 59260 Lille - Hellemmes o France
Tél:+332067 6767 » Fax : +333 20 67 67 68
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE

(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L'ENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : NETTOYANT DESINFECTANT INOX PREMIUM
Code du produit : 2764000
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Nettoyage et désinfection des surfaces en inox
Pour plus d’'information sur I'indication du produit, se référer a I'étiquette.
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : Laboratoires ANIOS.
Adresse : PAVE DU MOULIN .59260.LILLE - HELLEMMES.FRANCE.
Téléphone : + 33 (0)3 20 67 67 67. Fax:+ 33 (0)3 20 67 67 68.
e:mail : fds@anios.com
www.anios.com

1.4. Numéro d’appel d’urgence : + 33(0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange

Conformément au réeglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Matiere corrosive pour les métaux, Catégorie 1 (Met. Corr. 1, H290).
Irritation cutanée, Catégorie 2 (Skin Irrit. 2, H315).
Lésions oculaires graves, Catégorie 1 (Eye Dam. 1, H318).
Ce mélange ne présente pas de danger pour I'environnement. Aucune atteinte a I'environnement n'est connue ou prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.
2.2. Eléments d’étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la rubrique 15).
Ce mélange étant destiné a un usage exclusivement professionnel, I'étiquetage du contenu en application du reglement détergent ne figure pas
sur I'étiquette mais est repris en rubrique 15.
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Pictogrammes de danger :

GHS05
Mention d'avertissement :
DANGER
Identificateur du produit :
EC 201-196-2 ACIDE LACTIQUE
EC 201-180-5 ACIDE GLYCOLIQUE
Mentions de danger et informations additionnelles sur les dangers :
H290 Peut étre corrosif pour les métaux.
H315 Provoque une irritation cutanée.
H318 Provoque de graves lésions des yeux.
Conseils de prudence - Généraux :
P102 Tenir hors de portée des enfants.
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Conseils de prudence - Prévention :

P261 Eviter de respirer le produit issu de la pulvérisation.

P280 Porter des gants de protection et un équipement de protection des yeux/du visage.
Conseils de prudence - Intervention :

P302 + P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment a I'eau .

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement

enlevées. Continuer a rincer.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.
Conseils de prudence - Elimination :
P501 Eliminer le produit non utilisé et son récipient comme un déchet dangereux.

2.3. Autres dangers
Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par |"’Agence Européenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon Iarticle 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table
Aucun autre danger identifié dans I'état actuel des connaissances.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges

Composition :
Identification (CE) 1272/2008 Nota %
CAS: 79-33-4 GHS05 25<=x%<10
EC: 201-196-2 Dgr

REACH: 01-2119474164-39

ACIDE LACTIQUE

Skin Irrit. 2, H315
Eye Dam. 1, H318

CAS: 79-14-1 GHS07, GHS05 0<=x%<25
EC: 201-180-5 Dgr
REACH: 01-2119485579-17 Met. Corr. 1, H290
Skin Corr. 1B, H314
ACIDE GLYCOLIQUE Acute Tox. 4, H332
CAS: 68213-24-1 GHS09 0<=x%<25
Wng
ALCOHOLS, C12-16, ETHOXYLATED Aquatic Acute 1, H400
AND PROPOXYLATED M Acute = 1
EC: 931-275-3 GHSO07, GHS05, GHS09, GHS08 0<=x%<25
REACH: 01-2119484688-17 Dgr
Acute Tox. 4, H302
N-(2-HYDROXYETHYL)-N,N-DIMETHYL Skin Corr. 1C, H314
ALKYL-C12-14-(EVEN STOT RE 2, H373
NUMBERED)-1-AMINIUM CHLORIDE Aquatic Chronic 2, H411
Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 1
CAS: 7173-51-5 GHS06, GHS05, GHS09 0<=x%<25

EC: 230-525-2 Dgr

Acute Tox. 3, H301

Skin Corr. 1B, H314
Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 10

Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic =1

CHLORURE DE
DIDECYLDIMETHYLAMMONIUM

(Texte complet des phrases H: voir la section 16)

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptdmes persistent, toujours faire appel a un médecin.
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.
4.1. Description des premiers secours
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En cas d'inhalation :
Eloigner le sujet du lieu d'exposition, et I'amener au grand air.
En cas de contact avec les yeux :
Le cas échéant, enlever les lentilles de contact.
Laver abondamment avec de I'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupiéres écartées.
Ne pas faire couler I'eau vers I'ceil non atteint.
Soins complémentaires a effectuer immédiatement dans une clinique ophtalmologique ou chez un ophtalmologiste.
Poursuivre le ringage jusqu'a la consultation médicale.
En cas de contact avec la peau :
Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé. Ceux-ci ne seront pas réutilisés avant d'étre décontaminés.
Laver immédiatement et abondamment a l'eau.
En cas d'irritation de la peau, consulter un médecin. Montrer I'emballage ou I'étiquette.
En cas d'ingestion :
Rincer la bouche, ne rien faire boire, ne pas faire vomir, calmer la personne, et la conduire immédiatement a la clinique ou chez le médecin.
Montrer I'étiquette au médecin.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Se reporter a la rubrique 11.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Se reporter aux préconisations du médecin

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction appropriés
Tous les agents d'extinction sont autorisés : mousse, sable, dioxyde de carbone, eau, poudre.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.

5.3. Conseils aux pompiers
Utiliser un appareil respiratoire autonome et une combinaison compléte de protection.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre de diatomées dans
des fats en vue de I'élimination des déchets.
Ne pas rejeter dans le milieu naturel (cours d'eau, sols et végétations...)
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Absorber le produit répandu avec des matériaux absorbants non combustibles, et balayer ou enlever a la pelle. Mettre les déchets dans des fits
en vue de leur élimination. Ne les mélanger a aucun autre déchet. Laver a grande eau la surface qui a été souillée.
Ne pas récupérer le produit en vue d'une réutilisation.
6.4. Référence a d autres rubriques
Considérations relatives a I'élimination : voir rubrique 13.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Eviter tout contact avec la peau et les yeux.

Manipuler dans le respect des instructions d'emploi reprises sur I'étiquette.

Ne pas respirer les aérosols et brouillards de vaporisation.

En cas de pulvérisation, manipuler dans un local bien ventilé (10 a 15 renouvellements d'air par heure).

Prévention des incendies :
Interdire l'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :

Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.
Observer les précautions indiquées sur I'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
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Eviter impérativement le contact du mélange avec les yeux.

Bain oculaire et point d'eau a proximité.
Equipements et procédures interdits :

Il est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Conserver le récipient bien fermé.

Conserver UNIQUEMENT dans I'emballage d'origine.

Stocker entre +5°C. et +35°C. dans un endroit sec, a l'abri de I'humidité.

Ne pas dépasser la date de péremption indiquée sur I'emballage.

Conserver hors de la portée des enfants.

Conserver a I'écart des matieres incompatibles (se reporter a la rubrique 10).
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Se référer au paragraphe 1 pour l'indication du produit

Usage professionnel exclusivement

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

Les données de ce chapitre se rapportent au produit spécifiquement désigné dans le présent document. En cas de manipulation concomitante
et/ou exposition simultanée a d'autres agents chimiques, ceux-ci doivent impérativement étre pris en compte pour le choix des équipements de
protection individuelle.
8.1. Paramétres de controle
Non concerné
8.2. Contrdles de I'exposition
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a I'écart de la zone de travail.
Lors de I'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.
- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes a protection latérale conformes a la norme NF EN166.
Le port de lunettes correctrices ne constitue pas une protection.
Prévoir une fontaine oculaire sur le lieu de travail.
A défaut, point d'eau a proximité
- Protection des mains
Utiliser des gants de protection appropriés résistants aux agents chimiques conformes a la norme NF EN374.
La sélection des gants doit étre faite en fonction de I'application et de la durée d'utilisation au poste de travail.
Les gants de protection doivent étre choisis en fonction du poste de travail : autres produits chimiques pouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqlre, protection thermique), dextérité demandée.
Gants en nitrile, latex ou vinyle.
Les gants doivent étre remplacés immédiatement si des signes de dégradation apparaissent.
- Protection du corps
Eviter le contact avec la peau.
Le personnel portera un vétement de travail régulierement lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.
- Protection respiratoire
En cas de ventilation insuffisante avec risque de dépassement des VLE/VME, porter un appareil respiratoire approprié.
Notamment masque de type P2

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Informations générales

Etat Physique : Liquide Fluide.
Couleur : incolore
Odeur : parfumée
Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a I'environnement
pH : 2.30
Acide faible.
Point/intervalle d'ébullition : Non précisé.
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Intervalle de point d'éclair :
Pression de vapeur (50°C) :
Densité :
Hydrosolubilité :
Point/intervalle de fusion :
Point/intervalle d'auto-inflammation :
Point/intervalle de décomposition :
9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

Non concerné.
Non concerné.
+/-1.0
Soluble.

Non précisé.
Non précisé.
Non précisé.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité

Pas de réaction dangereuse si les prescriptions/indications pour le stockage et la manipulation sont respectées.
Au contact d'hypochlorite de sodium (javel), dégagement de chlore gazeux

10.2. Stabilité chimique

Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Cf. rubriques 10.1 & 10.2.
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
Ne pas mélanger avec d'autres produits.
10.5. Matiéres incompatibles
Tenir a I'écart de/des :
- bases
- hypochlorite de sodium

Le risque de corrosion pour les métaux concerne le produit concentré mis en contact avec de I'acier brut ou un alliage a base d’aluminium.
Aucune incompatibilité connue avec les matériaux rencontrés pour les usages préconisés.

10.6. Produits de décomposition dangereux

En cas de hautes températures, des produits de décomposition dangereux peuvent se produire tels que de la fumée, des monoxydes et dioxydes

de carbone, oxydes d'azote.

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques
11.1.1. Substances
Non renseigné
11.1.2. Mélange
Toxicité aigué :
Estimation de la toxicité aigue (ETA)* :

ETA Orale : > 2000 mg/kg

* selon la méthode de calcul présentée dans le reglement CLP (Classification, Etiquetage, Emballage) Partie 3 Chapitre 3.1, a partir des données

des différents constituants présents dans le produit

L'ingestion peut entrainer une irritation de I'appareil digestif, une douleur abdominale ainsi que des maux de tétes et des nausées.

Corrosion cutanée/irritation cutanée :

Irritation cutanée : démangeaison, rougeur locale lIégere a modérée, sensation de brdlure...

Lésions oculaires graves/irritation oculaire :
Lésions oculaires graves

Bralures, caractérisées par une géne ou une douleur, des clignements excessifs des yeux, un larmoiement et une rougeur, une enflure de la

conjonctive.
Sensibilisation respiratoire ou cutanée :

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Mutagénicité sur les cellules germinales :

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Cancérogeénicité :

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Toxicité pour la reproduction :

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
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Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique :

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée :

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Danger par aspiration :

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES

12.1. Toxicité

12.1.2. Mélanges
Le mélange n'est pas classé dangereux pour I'environnement, selon le réglement CE 1272/2008.

12.2. Persistance et dégradabilité
Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cette préparation respecte(nt) les critéres de biodégradabilité comme définis dans la réglementation
(CE) no 648/2004 relatif aux détergents.
Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur
demande expresse ou a la demande du producteur de détergents.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.

12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.

12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la directive
2008/98/CE.
Les emballages ne doivent pas étre réutilisés.
Ne pas déverser dans les cours d'eau.

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Déchets :
La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a I'environnement, et notamment sans créer de risque pour
I'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.
Recycler ou éliminer conformément aux législations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.

Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

Codes déchets (Décision 2001/573/CE, Directive 2006/12/CEE, Directive 94/31/CEE relative aux déchets dangereux) :
20 01 29 * détergents contenant des substances dangereuses
Pour information :
Le code de déchet doit étre attribué par I'utilisateur, selon I'application du produit.
Le code de déchet est donné a titre indicatif.
20 = Déchets municipaux (déchets ménagers et déchets assimilés provenant des commerces, des industries et des administrations) y compris
les fractions collectées séparément

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux dispositions de I'ADR pour la route, du RID pour le rail, de I'MDG pour la mer, et de I'OACI/IATA pour le
transport par air (ADR 2015 - IMDG 2014 - OACI/IATA 2015).

14.1. Numéro ONU
1903

14.2. Désignation officielle de transport de 'ONU
UN1903=DESINFECTANT LIQUIDE CORROSIF, N.S.A.
(acide lactique, acide glycolique)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:
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14.4. Groupe d’emballage
11}
14.5. Dangers pour I’'environnement

14.6. Précautions particuliéres a prendre par |'utilisateur

ADR/RID Classe Code Groupe Etiquette Ident. QL Dispo. EQ Cat. Tunnel
8 C9 1] 8 80 5L 274 E1 3 E
IMDG Classe 2°Etiq Groupe QL FS Dispo. EQ
8 - 1} 5L F-A,S-B 223 274 E1
IATA Classe 2°Etiq. Groupe Passager Passager Cargo Cargo note EQ
8 - 1] 852 5L 856 60 L A3 A803 E1
8 - 1] Y841 1L - - A3 A803 E1

Pour les quantités limitées de marchandises dangereuses, voir I’ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IATA partie 2.7.

Pour les quantités exceptées de marchandises dangereuses, voir I’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATA partie 2.6.
14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC

Non concerné

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiéere de sécurité, de santé et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
Reglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations
- Dispositions particuliéres :
FRANCE : Rubriques ICPE : Voir chapitres 2 et 9 pour la réalisation du classement.
Guide Technique : Application de la classification des substances et mélanges dangereux a la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement de I'INERIS.
- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2004 et 907/2006) :
- moins de 5% de : agents de surface cationiques
- moins de 5% de : agents de surface non ioniques
- désinfectants
- parfums
- Tableaux des maladies professionnelles selon le Code du Travail francgais :
N° TMP Libellé
65 Lésions eczématiformes de mécanisme allergique.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Les informations issues de I'évaluation de la sécurité chimique des substances présentes dans le produit sont intégrées dans les rubriques
appropriées de la présente fiche de données de sécurité, chaque fois que nécessaire.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.

Il est toujours de la responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des exigences de
sécurité relatives a ce mélange.

Il est recommandé de transmettre les informations de cette fiche de données de sécurité, éventuellement dans une forme appropriée, aux
utilisateurs.

Cette information se rapporte au produit spécifiquement désigné et peut ne pas étre valable en combinaison avec d'autre(s) produit(s). Le produit
ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoir obtenu au préalable des instructions de manipulation
écrites.

MODIFICATIONS APPORTEES PAR RAPPORT A LA VERSION PRECEDENTE

- Mise en oeuvre du réglement (CE) n° 2016/918.
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Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H290
H301
H302
H314
H315
H318
H332
H373

H400
H410
H411

Abréviations :

Peut étre corrosif pour les métaux.

Toxique en cas d'ingestion.

Nocif en cas d'ingestion.

Provoque des brllures de la peau et de graves lésions des yeux.

Provoque une irritation cutanée.

Provoque de graves Iésions des yeux.

Nocif par inhalation.

Risque présumé d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une
exposition prolongée .

Trés toxique pour les organismes aquatiques.

Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.

RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.

GHSO05 : Corrosion.

PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.
VvPVB : Trés persistante et trés bioaccumulable.
SVHC : Substance of Very High Concern.
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SURODORANT
DESINFECTANT
NETTOYANT

Le SURODORANT DESINFECTANT
NETTOYANT assure le nettoyage et INDICATIONS

Nettoyage, désinfection et désodorisation rémanente des

Ia déSinfection des Iocaux é déChetS, locaux a déchets, vide-ordures, halls, ascenseurs, poubelles...

Couverture des mauvaises odeurs résultant d’'une proliféra-

colonnes, vide-ordures et containers... tion microbienne.

MODE D’EMPLOI

Produit concentré liquide pour usage professionnel.

Le SURODORANT DESINFECTANT NETTOYANT s’emploie en
pulvérisation ou en haute pression a la dilution de 1%, soit 5
pressions de pompe pour 10 litres d’eau.

Laisser agir 5 a 20 minutes en fonction de l'activité souhai-
tée puis rincer a l'eau potable.

Pour la fréquence d'utilisation, se référer aux protocoles
d’entretien de l'établissement.

COMPOSITION QUALITATIVE
N-(3-aminopropyl)-N-dodécylpropane-1, 3-diamine - N°CAS 2372-82-9 (51 mg/g), chlorure de
didécyldiméthylammonium - N° CAS 7173-51-5 (25 mg/g), excipients.

DONNEES PHYSICO-CHIMIQUES
Solution limpide de couleur verte
Densité a +20°C : = 1

pH du produit pur: > 12

pH en dilution (1%) : = 9.2
Stockage entre +5°C et +35°C

PROPRIETES MICROBIOLOGIQUES
Bactéricide : EN 1040 - EN 1276 - EN 13697
Actif sur Mycobacterium tuberculosis (B.K)
COND'TIONNEMENT Levulri§idie:EN1275, EN 1650
Fongicide : EN 1275, EN 1650, EN 13697
c Homologué en traitement bactéricide et fongicide sous le n°9500085 a la dose d’emploi de 1% : ordures
4 bidons — 5 kg et déchets, matériel de transport et de collecte, locaux utilisés pour le traitement.

PRECAUTIONS D’EMPLOI
. Dangereux - Respecter les précautions d’emploi (établies selon la Directive Européenne 99/45/CE).
HomO[Ogatlon n°9500085 Information disponible sur la Fiche de Données de Sécurité et l'étiquette.

Pavé du Moulin 59260 Lille - Hellemmes ¢ France
PRO Tél. +33 320 67 67 67 » Fax +33 3 20 67 67 68 ¢ www.anios.com

0033FR-2007.10-C



SURODORANT
DESINFECTANT
NETTOYANT

DOSAGE
1%.

Les 5 points forts du SURODORANT MATERIEL
DESINFECTANT NETTOYANT

¢ Couverture des mauvaises odeurs émanant des
proliférations microbiennes.

¢ Forte rémanence du parfum.

e Fraicheur pin.

¢ Produit homologué.

* Large spectre antimicrobien (actif sur BK].

Temps de
Norme Dilution  contact

Bactéricidie EN 1040 0,02% 5min
Bactéricidie en condition de saleté EN 1276 0,5% 5min

APPLICATIONS

5min

EN 13697 0,75%

Activité sur Mycobactérium Tuberculosis Institut Pasteur 0,25% 15min
Levuricidie EN 1275 0,1% 5min

15min

EN 1650 <1%

Fongicidie EN 1275 0,75% 15min

EN 1650 1% 30min
En 13697 1% 20min

METHODE

1. Mettre des gants. 2. Eliminer les 3. Pulvériser. 4. Temps de contact : 5. Rincer.
déchets importants. 5 min a 20 min.

0

00

: = Laboratoires
Team Pro [ANIOS
| Une Equpe de Spéciaeies summmmm——m Le professionnel de la désinfection

Pavé du Moulin ¢ 59260 Lille - Hellemmes ¢ FRANCE
Téléphone +33 3 20 67 67 67 o Fax +33 3 20 67 67 68 « www.anios.com
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0

=
e | laboratoires
[ANIOS

Le professionne| de |z desinfection

FICHE DE DONNEES DE SECURITE

(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L'ENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit

Nom du produit : SURODORANT DESINFECTANT NETTOYANT_ANIOS PRO

Code du produit : 33000

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Nettoyage et désinfection des locaux, colonnes, vides ordures, containers...
Pour plus d’information sur I'indication du produit, se référer a I'étiquette.

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Raison Sociale : Laboratoires ANIOS.
Adresse : PAVE DU MOULIN .59260.LILLE - HELLEMMES.FRANCE.
Téléphone : + 33 (0)3 20 67 67 67. Fax:+ 33 (0)3 20 67 67 68.
e:mail : fds@anios.com
Wwww.anios.com

1.4. Numéro d’appel d’urgence : + 33(0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange

Conformément au réeglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Matiere corrosive pour les métaux, Catégorie 1 (Met. Corr. 1, H290).
Toxicité aigué par voie orale, Catégorie 4 (Acute Tox. 4, H302).

Corrosion cutanée, Catégorie 1A (Skin Corr. 1A, H314).
Toxicité aigué pour le milieu aquatique, Catégorie 1 (Aquatic Acute 1, H400).

Toxicité chronique pour le milieu aquatique, Catégorie 2 (Aquatic Chronic 2, H411).

2.2. Eléments d’étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la rubrique 15).

L'étiquetage du contenu en application du réeglement détergent est détaillé en rubrique 15.

Conformément au réeglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Pictogrammes de danger :

GHSO07 GHS05 GHS09
Mention d'avertissement :
DANGER
Identificateur du produit :
CAS 69011-36-5 ISOTRIDECANOL ETHOXYLE
EC 219-145-8 N-(3-AMINOPROPYL)-N-DODECYLPROPANE-1,3-DIAMINE
Mentions de danger et informations additionnelles sur les dangers :
H290 Peut étre corrosif pour les métaux.
H302 Nocif en cas d'ingestion.
H314 Provoque des brllures de la peau et de graves lésions des yeux.
H410 Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Conseils de prudence - Généraux :

P101 En cas de consultation d’'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.
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P102 Tenir hors de portée des enfants.

Conseils de prudence - Prévention :

P260 Ne pas respirer les aérosols.

P273 Eviter le rejet dans I'environnement.

P280 Porter des gants de protection, des vétements de protection, un équipement de protection des

yeux/du visage.

Conseils de prudence - Intervention :
P301 + P330 + P331
P303 + P361 + P353

P305 + P351 + P338

EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir.

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vétements
contaminés. Rincer la peau a I'eau [ou se doucher].

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement

enlevées. Continuer a rincer.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.

Conseils de prudence - Stockage :

P405 Garder sous clef.

2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par |"’Agence Européenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon Iarticle 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Aucun autre danger identifié dans I'état actuel des connaissances.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges
Composition :

Identification
CAS: 69011-36-5

ISOTRIDECANOL ETHOXYLE

CAS: 2372-82-9
EC: 219-145-8
REACH: 01-2119980592-29

N-(3-AMINOPROPYL)-N-DODECYLPROP
ANE-1,3-DIAMINE

CAS: 64-02-8
EC: 200-573-9
REACH: 01-2119486762-27

ETHYLENEDIAMINETETRAACETATE-DE-
TETRASODIUM

CAS: 7173-51-5
EC: 230-525-2

CHLORURE DE
DIDECYLDIMETHYLAMMONIUM

INDEX: 603-117-00-0

CAS: 67-63-0

EC: 200-661-7

REACH: 01-2119457558-25

PROPANE-2-OL

Made under licence of European Label System, Software of INFODYNE (http://www.infodyne.fr)

(CE) 1272/2008
GHS07, GHS05
Dgr

Acute Tox. 4, H302
Eye Dam. 1, H318

GHS06, GHS05, GHS09, GHS08
Dgr

Acute Tox. 3, H301

Skin Corr. 1A, H314

STOT RE 2, H373

Aquatic Acute 1, H400

M Acute = 10

Aquatic Chronic 1, H410

M Chronic = 1

GHSO07, GHS05, GHS08
Dgr

Acute Tox. 4, H302

Eye Dam. 1, H318
Acute Tox. 4, H332
STOT RE 2, H373

GHS06, GHS05, GHS09
Dgr

Acute Tox. 3, H301

Skin Corr. 1B, H314
Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 10

Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic = 1

GHS02, GHS07
Dgr

Flam. Liq. 2, H225
Eye Irrit. 2, H319
STOT SE 3, H336
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(Texte complet des phrases H: voir la section 16)
Informations sur les composants :
[1] Substance pour laquelle il existe des valeurs limites d'exposition sur le lieu de travail.

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptdmes persistent, toujours faire appel a un médecin.
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.
Rappel : une personne inconsciente doit étre placée en position latérale de sécurité.
4.1. Description des premiers secours
En cas d'inhalation :
Eloigner le sujet du lieu d'exposition, et I'amener au grand air.
En cas de contact avec les yeux :
Le cas échéant, enlever les lentilles de contact.
Laver abondamment avec de I'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupiéres écartées.
Ne pas faire couler I'eau vers I'ceil non atteint.
Soins complémentaires a effectuer immédiatement dans une clinique ophtalmologique ou chez un ophtalmologiste. Montrer I'emballage ou
I'étiquette.
Poursuivre le ringage jusqu'a la consultation médicale.
En cas de contact avec la peau :
Porter si possible des gants en caoutchouc pour administrer les premiers soins
Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé. Ceux-ci ne seront pas réutilisés avant d'étre décontaminés.
Rincer abondamment a I'eau pendant 15 minutes.
Lorsque la zone contaminée est étendue et/ou s'il apparait des lésions cutanées, il est nécessaire de consulter un médecin ou de faire transférer
en milieu hospitalier.
En cas d'ingestion :
Rincer la bouche, ne rien faire boire, ne pas faire vomir, calmer la personne, et la conduire immédiatement a la clinique ou chez le médecin.
Montrer I'étiquette au médecin.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Se reporter a la rubrique 11.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Se reporter aux préconisations du médecin

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction appropriés
Tous les agents d'extinction sont autorisés : mousse, sable, dioxyde de carbone, eau, poudre.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.

5.3. Conseils aux pompiers
Utiliser un appareil respiratoire autonome et une combinaison compléte de protection.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.
Tenir a I'écart les personnes non protégées.
Faire attention au risque de dérapage.
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre de diatomées dans
des fats en vue de I'élimination des déchets.
Ne pas rejeter dans le milieu naturel (cours d'eau, sols et végétations...)
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Absorber le produit répandu avec des matériaux absorbants non combustibles, et balayer ou enlever a la pelle. Mettre les déchets dans des fits
en vue de leur élimination. Ne les mélanger a aucun autre déchet. Laver a grande eau la surface qui a été souillée.
Ne pas récupérer le produit en vue d'une réutilisation.
Ne pas rejeter dans le milieu naturel.
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6.4. Référence a d autres rubriques

Considérations relatives a I'élimination : voir rubrique 13.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Eviter tout contact avec la peau, les yeux et les vétements.
Manipuler dans le respect des instructions d'emploi reprises sur I'étiquette.

Ne pas respirer les aérosols et brouillards de vaporisation.

Prévention des incendies :
Interdire I'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.

Observer les précautions indiquées sur I'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.

Douche, bain oculaire et point d'eau a proximité.

Changer immédiatement les vétements de travail mouillés et souillés.

Assurer une bonne aération du local.
Equipements et procédures interdits :

Il est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Conserver le récipient bien fermé.

Conserver UNIQUEMENT dans I'emballage d'origine.

Stocker entre +5°C. et +35°C. dans un endroit sec, bien ventilé.
Ne pas dépasser la date de péremption indiquée sur I'emballage.

Conserver hors de la portée des enfants.

Conserver a I'écart des matieres incompatibles (se reporter a la rubrique 10).
Prévoir une cuve de rétention pour le stockage des grandes quantités.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Se référer au paragraphe 1 pour l'indication du produit

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

Les données de ce chapitre se rapportent au produit spécifiquement désigné dans le présent document. En cas de manipulation concomitante
et/ou exposition simultanée a d'autres agents chimiques, ceux-ci doivent impérativement étre pris en compte pour le choix des équipements de

protection individuelle.

Les VLE/VME (Valeur Limite d'Exposition et Valeur Moyenne d'Exposition) reprises ci-dessous sont mentionnées par le N° CAS de la substance.
Le paragraphe 3 précise le nom chimique correspondant au N° CAS.

8.1. Paramétres de contrdle

Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- France (INRS - ED984 :2016) :

CAS VME-ppm : VME-mg/m3 : VLE-ppm : VLE-mg/m3 : Notes : TMP N°:
67-63-0 - - 400 980 - 84
- Belgique (Arrété du 09/03/2014, 2014) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
67-63-0 200 ppm 400 ppm
500 mg/m? 1000 mg/m?
- Pologne (2014) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
67-63-0 900 mg/m?® 1200 mg/m?
- Espagne (Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo (INSHT), 2017) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
67-63-0 200 ppm 400 ppm VLB®, s
500 mg/m? 1000 mg/m?
- République Tcheque (29/02/2012) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
67-63-0 500 mg/m? 1000 mg/m? |
- Slovaquie (Réglement 300/2007, 471/2011 23/11/2011) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
67-63-0 200 ppm 400 ppm
500 mg/m?* 1 000 mg/m?

- Allemagne - AGW (BAuUA - TRGS 900, 29/01/2018) :
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CAS VME : VME : Dépassement Remarques
67-63-0 200 ppm 2(11)
500 mg/m?
- Suisse (SUVAPRO 2017) :
CAS VME VLE Valeur plafond Notations
67-63-0 200 ppm 400 ppm B SSC
500 mg/m?* 1000 mg/m?

8.2. Contrdles de I'exposition
Controéles techniques appropriés
S'assurer d'une bonne ventilation des locaux. Les concentrations dans I'atmosphére du lieu de travail ne doivent pas dépasser les valeurs limites
données dans les conditions normales d'utilisation.
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a I'écart de la zone de travail.
Lors de I'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.
- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes a protection latérale conformes a la norme NF EN166.
Le port de lunettes correctrices ne constitue pas une protection.
Prévoir une fontaine oculaire sur le lieu de travail.
A défaut, point d'eau a proximité
- Protection des mains
Utiliser des gants de protection appropriés résistants aux agents chimiques conformes a la norme NF EN374.
La sélection des gants doit étre faite en fonction de I'application et de la durée d'utilisation au poste de travail.
Les gants de protection doivent étre choisis en fonction du poste de travail : autres produits chimiques pouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqlre, protection thermique), dextérité demandée.
Des gants en néoprene ou en nitrile sont notamment conseillés.
Les gants doivent étre remplacés immédiatement si des signes de dégradation apparaissent.
- Protection du corps
Eviter le contact avec la peau.
Le personnel portera un vétement de travail régulierement lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.
Changer immédiatement les vétements de travail mouillés et souillés.
- Protection respiratoire
En cas de pulvérisation ou en cas de ventilation insuffisante avec risque de dépassement des VLE/VME, porter un appareil respiratoire approprié.
Notamment masque de type A2P2

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Informations générales

Etat Physique : Liquide Fluide.
Couleur : verte
Odeur : parfumée
Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a I'environnement
pH : Non précisé.
Base forte.
Point/intervalle d'ébullition : Non précisé.
Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : +/-1.0
Hydrosolubilité : Soluble.
Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.
Point/intervalle de décomposition : Non précisé.
9.2. Autres informations
pH > 12

Le caractére base forte est lié au pH naturel de la formulation - il ne correspond pas a la présence de base forte dans la préparation.
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RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE

10.1. Réactivité
Pas de réaction dangereuse si les prescriptions/indications pour le stockage et la manipulation sont respectées.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Cf. rubriques 10.1 & 10.2 & 10.5.
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
Ne pas mélanger avec d'autres produits.
10.5. Matiéres incompatibles
Tenir a I'écart de/des :
- acides
- acides forts
Action corrosive sur les materiaux sensibles au pH fortement alcalin : Cuivre, Aluminium, Plomb.,... et leur alliages
Le risque de corrosion pour les métaux concerne le produit concentré mis en contact avec de I'acier brut ou un alliage a base d’aluminium.
A la dose d’emploi, le produit est compatible avec les matériaux rencontrés pour les usages préconisés.
10.6. Produits de décomposition dangereux
En cas de hautes températures, des produits de décomposition dangereux peuvent se produire tels que de la fumée, des monoxydes et dioxydes
de carbone, oxydes d'azote.

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques
11.1.1. Substances
Non renseigné
11.1.2. Mélange
Les données toxicologiques du mélange (issues d’études ou en application de la méthode conventionnelle) sont décrites ci-dessous.
Toxicité aigué :
Estimation de la toxicité aigue (ETA)* :
ETA Orale : 1300 —2000] mg/kg
* selon la méthode de calcul présentée dans le réeglement CLP (Classification, Etiquetage, Emballage) Partie 3 Chapitre 3.1, a partir des données
des différents constituants présents dans le produit
En cas d’ingestion : brhlures des voies digestives et respiratoires supérieures, douleur abdominale, vomissement de sang, graves lésions des
muqueuses et un risque de perforation.
Corrosion cutanéelirritation cutanée :
Irritation sévere de la peau, brllure, rougeur, dermatite, nécrose des tissus.
Lésions oculaires graves/irritation oculaire :
Possibilité de Iésions caustiques et extensives si un lavage n'est pas rapidement réalisé (des lésions oculaires graves sont souvent observées en
cas de contact prolongé avec une solution dont le pH est supérieur ou égal a 11.5).
Bralures, caractérisées par une géne ou une douleur, des clignements excessifs des yeux, un larmoiement et une rougeur, une enflure de la
conjonctive.
Sensibilisation respiratoire ou cutanée :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Mutagénicité sur les cellules germinales :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Cancérogénicité :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Toxicité pour la reproduction :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Danger par aspiration :
Produit non classé dans cette catégorie de danger.
Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologique de I'INRS (Institut National de Recherche et de Sécurité) :
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- Propane-2-ol (CAS 67-63-0): Voir la fiche toxicologique n° 66.
- Sel tétrasodique de I'EDTA (CAS 64-02-8): Voir la fiche toxicologique n°® 276.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES

Les informations figurant ci-aprés sont basées sur les données relatives aux composants.

Tout écoulement du produit dans les cours d'eau doit étre évité.
12.1. Toxicité
12.1.1. Substances

Non renseigné
12.1.2. Mélanges

Toxicité aigué :

Trés toxique pour les organismes aquatiques

Toxicité chronique :
Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

12.2. Persistance et dégradabilité

Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cette préparation respecte(nt) les critéres de biodégradabilité comme définis dans la réglementation

(CE) no 648/2004 relatif aux détergents.

Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur

demande expresse ou a la demande du producteur de détergents.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la directive

2008/98/CE.
Les emballages ne doivent pas étre réutilisés.
Ne pas déverser dans les cours d'eau.

La totalité des rejets de votre installation ne doit pas entrainer le dépassement des valeurs limites relatives aux effluents aqueux, telles que
définies dans votre convention de déversement et/ou dans la réglementation des ICPE (Installations classées pour la protection de

'environnement) au travers de I'arrété type de déclaration ou de votre arrété personnalisé d’autorisation.

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a I'environnement, et notamment sans créer de risque pour

I'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.

Emballages souillés :
Vider completement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

Codes déchets (Décision 2001/573/CE, Directive 2006/12/CEE, Directive 94/31/CEE relative aux déchets dangereux) :

20 01 29 * détergents contenant des substances dangereuses

Pour information :

Le code de déchet doit étre attribué par I'utilisateur, selon I'application du produit.
Le code de déchet est donné a titre indicatif.

20 = Déchets municipaux (déchets ménagers et déchets assimilés provenant des commerces, des industries et des administrations) y compris

les fractions collectées séparément

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux dispositions de I'ADR pour la route, du RID pour le rail, de I''MDG pour la mer, et de I'OACI/IATA pour le

transport par air (ADR 2015 - IMDG 2014 - OACI/IATA 2015).
14.1. Numéro ONU
1903
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14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU
UN1903=DESINFECTANT LIQUIDE CORROSIF, N.S.A.
(n-(3-aminopropyl)-n-dodécylpropane-1,3-diamine, chlorure de didecyldimethylammonium)
14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

14.4. Groupe d’emballage
11}
14.5. Dangers pour |I’'environnement
- Matiére dangereuse pour I'environnement :

1

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

ADR/RID | Classe Code Groupe Etiquette Ident. QL Dispo. EQ Cat. Tunnel
8 C9 1 8 80 5L 274 E1 3 E
IMDG Classe 2°Etiq Groupe QL FS Dispo. EQ
8 - 1 5L F-A,S-B 223 274 E1
IATA Classe 2°Etiq. Groupe Passager  Passager  Cargo Cargo note EQ
8 - 1 852 5L 856 60 L A3 A803 E1
8 - 1 Y841 1L - - A3 A803 E1

Pour les quantités limitées de marchandises dangereuses, voir ’ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IATA partie 2.7.
Pour les quantités exceptées de marchandises dangereuses, voir ’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATA partie 2.6.

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC
Non concerné

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
Réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations
- Dispositions particuliéres :
FRANCE : Rubriques ICPE : Voir chapitres 2 et 9 pour la réalisation du classement.

Guide Technique : Application de la classification des substances et mélanges dangereux a la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement de I'INERIS.
- Etiquetage des détergents (Reglement CE n° 648/2004 et 907/2006) :
- 5% ou plus, mais moins de 15% de : agents de surface non ioniques
- moins de 5% de : EDTA et sels
- désinfectants
- parfums
Type de produits 2 : Désinfectants et produits algicides non destinés a |"application directe sur des étres humains ou des animaux.
- Tableaux des maladies professionnelles selon le Code du Travail frangais :
N° TMP Libellé
84 Affections engendrées par les solvants organiques liquides a usage professionnel :
84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cycliques saturés ou insaturés et leurs mélanges; hydrocarbures
halogénés liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures aliphatiques; alcools, glycols, éthers de glycol;
cétones; aldéhydes; éthers aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurane; esters; diméthylformamide et
diméthylacétamine; acétonitrile et propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, diméthylsulfoxyde.
65 Lésions eczématiformes de mécanisme allergique.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Les informations issues de I'évaluation de la sécurité chimique des substances présentes dans le produit sont intégrées dans les rubriques
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appropriées de la présente fiche de données de sécurité, chaque fois que nécessaire.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.

Il est toujours de la responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des exigences de
sécurité relatives a ce mélange.

Il est recommandé de transmettre les informations de cette fiche de données de sécurité, éventuellement dans une forme appropriée, aux
utilisateurs.

Cette information se rapporte au produit spécifiquement désigné et peut ne pas étre valable en combinaison avec d'autre(s) produit(s). Le produit
ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoir obtenu au préalable des instructions de manipulation
écrites.

MODIFICATIONS APPORTEES PAR RAPPORT A LA VERSION PRECEDENTE

- Mise en oeuvre du réglement (CE) n° 2016/918.

Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H225 Liquide et vapeurs tres inflammables.

H301 Toxique en cas d'ingestion.

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H302 + H332 Nocif en cas d’ingestion ou d’inhalation.

H314 Provoque des brllures de la peau et de graves Iésions des yeux.

H318 Provoque de graves |ésions des yeux.

H319 Provoque une sévére irritation des yeux.

H332 Nocif par inhalation.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

H373 Risque présumé d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une
exposition prolongée .

H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques.

H410 Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Abréviations :
ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.
RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
GHSO05 : Corrosion.
GHSO07 : Point d'exclamation.
GHSO09 : Environnement.
PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.
VvPVB : Trés persistante et trés bioaccumulable.
SVHC : Substance of Very High Concern.
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Référence : 010060

POUDRE DE
RENOVATION DE
LA VAISSELLE

Poudre destinee a la
renovation de la vaisselle en
trempage et en machine. INDICATIONS

Rénovation de la vaisselle et des couverts.

Conforme aux produits de nettoyage du matériel pou-
vant se trouver au contact des denrées alimentaires
(Arrété du 8 Septembre 1999).

MODE D’EMPLOI

Rénovation en bac de trempage :

10 a 20 g/L d’eau tiéde pendant 2 heures. Rincer.

Ex : pour 10 litres d’eau tiede, mettre un gobelet (120 g)
de poudre, laisser agir pendant 2 heures. Rincer a l'eau
claire.

Rénovation en machine :

Mettre 3 a 5 g/L d’eau en plus du produit de lavage.

Ex : pour une machine monozone de 50 litres, mettre
deux gobelets (120 g) de poudre en plus du produit de
lavage. Laisser le cycle se poursuivre.

COMPOSITION QUALITATIVE
Tensioactifs. Agent anti-calcaire. Sels alcalins. Agent chloré.

CONDITIONNEMENT DONNEES PHYSICO-CHIMIQUES

Poudre blanche alcaline moussante

Seau + gobelet doseur (120 g) — 10 kg Densité a +20°C : = 0.95 soit un gobelet doseur (125 ml) =120 g environ
pH a la dilution de 1% : 10.5 +/- 0.5

PRECAUTIONS D’EMPLOI
Se référer a la Fiche de Données de Sécurité et a l'étiquette.
Précautions d’emploi établies selon la Directive Européenne 1999/45/CE.

Pavé du Moulin ¢ 59260 Lille - Hellemmes ¢ France
PRO Tél. +33 320 67 67 67 » Fax +33 3 20 67 67 68 * www.anios.com

100174FR-2006.05.A



POUDRE DE
RENOVATION DE

LA VAISSELLE

DOSAGE

Rénovation en bac de trempage : de 10 a 20 g/L.
Rénovation en machine: de 3 a 5 g/L, en plus du produit
de lavage.

Les 3 points forts de la Poudre de MATERIEL

Rénovation de la Vaisselle

» Grace a ses agents séquestrants, la poudre
élimine le voile de calcaire qui ternit la vaisselle.

* Peut étre utilisée pendant le cycle de lavage,
pour améliorer la détergence en cas de souillure
tenace.

* Posséde des agents anti-redéposition.

APPLICATIONS

METHODES
Rénovation de la vaisselle en bac de trempage
)
Mettre [
1/2 3 1 gobelet i
de poudre pour
5 litres d’eau
a40°c
1. Mettre des gants. 2. Dilution. 3. Laisser tremper 4. Rincer ou passer
pendant 2 heures. la vaisselle en
machine.

Rénovation de la vaisselle en machine

Ajouter la poudre
pendant le cycle de
lavage.

Pour un lave-vaisselle
de 50 litres mettre 2
gobelets doseurs en
plus du produit de

lavage
1. Mettre des gants. 2. Dosage. 3. Continuer le cycle
de lavage.
0
)
= Laboratoires
[==]

[ANIOS

Le professionnel de la désinfection

Pavé du Moulin ¢ 59260 Lille - Hellemmes ¢ FRANCE
Téléphone +33 320 67 67 67  Fax +33 3 20 67 67 68 » www.anios.com
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0

=
e | laboratoires
[ANIOS

Le professionne| de |z desinfection

FICHE DE DONNEES DE SECURITE

(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L'ENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : POUDRE DE RENOVATION DE LA VAISSELLE
Code du produit : 100174
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Nettoyage et rénovation de la vaisselle
Pour plus d’information sur I'indication du produit, se référer a I'étiquette.
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : Laboratoires ANIOS.
Adresse : PAVE DU MOULIN .59260.LILLE - HELLEMMES.FRANCE.
Téléphone : + 33 (0)3 20 67 67 67. Fax:+ 33 (0)3 20 67 67 68.
e:mail : fds@anios.com
Wwww.anios.com
1.4. Numéro d’appel d’urgence : + 33(0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au réeglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Irritation oculaire, Catégorie 2 (Eye Irrit. 2, H319).
Toxicité chronique pour le milieu aquatique, Catégorie 2 (Aquatic Chronic 2, H411).
Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique (EUH031).
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.
2.2. Eléments d’étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la rubrique 15).
Ce mélange étant destiné a un usage exclusivement professionnel, I'étiquetage du contenu en application du reglement détergent ne figure pas
sur I'étiquette mais est repris en rubrique 15.
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Pictogrammes de danger :

GHSO07 GHS09
Mention d'avertissement :
ATTENTION
Mentions de danger et informations additionnelles sur les dangers :
H319 Provoque une séveére irritation des yeux.
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
EUHO031 Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.
Conseils de prudence - Généraux :
P102 Tenir hors de portée des enfants.
Conseils de prudence - Prévention :
P261 Eviter de respirer les poussiéres.
P273 Eviter le rejet dans I'environnement.
P280 Porter un équipement de protection des yeux/du visage.
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Conseils de prudence - Intervention :
P305 + P351 + P338

enlevées. Continuer a rincer.
P312 Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise.
P391 Recueillir le produit répandu.

Conseils de prudence - Elimination :

P501 Eliminer le produit non utilisé et son récipient comme un déchet dangereux.

2.3. Autres dangers

Lors de I'utilisation, formation possible de mélange poussiéres-air inflammable/explosif.
Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par |'’Agence Européenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon I"article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table
Aucun autre danger identifié dans I'état actuel des connaissances.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS
Libellé des phrases H et EUH : voir rubrique 16.

3.2. Mélanges
Composition :
Identification
INDEX: 011-005-00-2
CAS: 497-19-8
EC: 207-838-8
REACH: 01-2119485498-19

CARBONATE DE SODIUM
INDEX: 613-030-01-7
CAS: 51580-86-0

EC: 220-767-7

TROCLOSENE SODIQUE, DIHYDRATE

(CE) 1272/2008 Nota
GHSO07

Wng

Eye Irrit. 2, H319

GHS07, GHS09
Wng

Acute Tox. 4, H302
Eye Irrit. 2, H319
STOT SE 3, H335

%
25<=x% <50

25<=x%<10

Aquatic Acute 1, H400
M Acute =1

Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic =1

EUH:031

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptdmes persistent, toujours faire appel a un médecin.
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.
4.1. Description des premiers secours
En cas d'inhalation :
Eloigner le sujet du lieu d'exposition, et I'amener au grand air.
En cas de contact avec les yeux :
Le cas échéant, enlever les lentilles de contact.
Laver abondamment avec de I'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupiéres écartées.
S'il apparait une douleur, une rougeur ou une géne visuelle, consulter un ophtalmologiste. Montrer I'emballage ou I'étiquette.
En cas de contact avec la peau :
Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé. Ceux-ci ne seront pas réutilisés avant d'étre décontaminés.
Laver immédiatement et abondamment a l'eau.
En cas d'irritation de la peau, consulter un médecin. Montrer I'emballage ou I'étiquette.
En cas d'ingestion :
Rincer la bouche, ne rien faire boire, ne pas faire vomir, calmer la personne, et la conduire immédiatement a la clinique ou chez le médecin.
Montrer I'étiquette au médecin.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Se reporter a la rubrique 11.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Se reporter aux préconisations du médecin
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RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE
Non inflammable.
5.1. Moyens d’extinction
Moyens d’extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- mousse

- poudres
- dioxyde de carbone (CO2)

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
5.3. Conseils aux pompiers
Utiliser un appareil respiratoire autonome et une combinaison compléte de protection.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.
Ne pas rejeter dans le milieu naturel (cours d'eau, sols et végétations...)

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Récupérer a |'état sec.
Ramasser et éliminer dans des flts. Laver a grande eau la surface qui a été souillée.
Ne PAS réintroduire le produit répandu dans son récipient d'origine en vue d'une réutilisation.
Ne pas rejeter dans le milieu naturel.

6.4. Référence a d autres rubriques
Considérations relatives a I'élimination : voir rubrique 13.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Se laver les mains aprés chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation.
Produit d'usage externe - Ne pas avaler.
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Manipuler dans le respect des instructions d'emploi reprises sur I'étiquette.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.
Observer les précautions indiquées sur I'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Eviter l'inhalation des poussiéres.
Point d'eau a proximité.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités
Conserver le récipient bien fermé et a I'abri de I'humidité.
Conserver UNIQUEMENT dans I'emballage d'origine.
Stocker entre +5°C. et +35°C. dans un endroit sec, bien ventilé.
Ne pas dépasser la date de péremption indiquée sur I'emballage.
Conserver hors de la portée des enfants.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Usage professionnel exclusivement
Se référer au paragraphe 1 pour l'indication du produit

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
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Les données de ce chapitre se rapportent au produit spécifiquement désigné dans le présent document. En cas de manipulation concomitante
et/ou exposition simultanée a d'autres agents chimiques, ceux-ci doivent impérativement étre pris en compte pour le choix des équipements de
protection individuelle.
8.1. Paramétres de controle
Non concerné
8.2. Contrdles de I'exposition
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a I'écart de la zone de travail.
Lors de I'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.
- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Avant toute manipulation de poudres ou émission de poussiéres, il est nécessaire de porter des lunettes masque conformes a la norme NF
EN166.
Le port de lunettes correctrices ne constitue pas une protection.
Point d'eau a proximité
- Protection des mains
Utiliser des gants de protection appropriés résistants aux agents chimiques conformes a la norme NF EN374.
La sélection des gants doit étre faite en fonction de I'application et de la durée d'utilisation au poste de travail.
Les gants de protection doivent étre choisis en fonction du poste de travail : autres produits chimiques pouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqlre, protection thermique), dextérité demandée.
Gants en nitrile, latex ou vinyle.
Les gants doivent étre remplacés immédiatement si des signes de dégradation apparaissent.
- Protection du corps
Le personnel portera un vétement de travail régulierement lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.
- Protection respiratoire
Eviter l'inhalation des poussiéres.
Non concerné dans les conditions normales d'utilisation.

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Informations générales

Etat Physique : Poudre.

Couleur : Blanc
Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a I'environnement

pH: Non concerné.
pH en solution aqueuse : 10.7a1%
Point/intervalle d'ébullition : Non précisé.
Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : >1
Hydrosolubilité : Soluble.
Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.
Point/intervalle de décomposition : Non précisé.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Ce mélange réagit avec des acides en dégageant des gaz toxiques en quantités dangereuses.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Cf. rubriques 10.1 & 10.2.
10.4. Conditions a éviter
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Eviter :

- la formation de poussiéres

- I'humidité

Les poussiéres peuvent former un mélange explosif avec I'air.

Ne pas mélanger avec d'autres produits.
10.5. Matiéres incompatibles

Tenir a I'écart de/des :

- acides

Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.
10.6. Produits de décomposition dangereux

La décomposition thermique peut dégager/former :

- monoxyde de carbone (CO)

- dioxyde de carbone (CO2)

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques
11.1.1. Substances
Non renseigné
11.1.2. Mélange
Les données toxicologiques du mélange (issues d’études ou en application de la méthode conventionnelle) sont décrites ci-dessous.
Toxicité aigué :
Estimation de la toxicité aigue (ETA)* :
ETA Orale : > 2000 mg/kg
ETA Inhalation (Poussiéres et brouillards) : > 5.0 mg/l
* selon la méthode de calcul présentée dans le réeglement CLP (Classification, Etiquetage, Emballage) Partie 3 Chapitre 3.1, a partir des données
des différents constituants présents dans le produit
L'ingestion peut entrainer une irritation de I'appareil digestif, une douleur abdominale ainsi que des maux de tétes et des nausées.
Corrosion cutanéelirritation cutanée :
Possibilité de démangeaison avec rougeur locale légére a modérée.
Lésions oculaires graves/irritation oculaire :
Irritation oculaire : notamment rougeur de la conjonctive et larmoiements.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
Tout écoulement du produit dans les cours d'eau doit étre évité.
Les informations figurant ci-aprés sont basées sur les données relatives aux composants.
12.1. Toxicité
12.1.1. Substances
Non renseigné
12.1.2. Mélanges

Toxicité chronique :
Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
12.2. Persistance et dégradabilité
Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cette préparation respecte(nt) les critéres de biodégradabilité comme définis dans la réglementation
(CE) no 648/2004 relatif aux détergents.
Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur
demande expresse ou a la demande du producteur de détergents.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION
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Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la directive
2008/98/CE.
Les emballages ne doivent pas étre réutilisés.
La totalité des rejets de votre installation ne doit pas entrainer le dépassement des valeurs limites relatives aux effluents aqueux, telles que
définies dans votre convention de déversement et/ou dans la réglementation des ICPE (Installations classées pour la protection de
'environnement) au travers de I'arrété type de déclaration ou de votre arrété personnalisé d’autorisation.
Ne pas déverser dans les cours d'eau.
13.1. Méthodes de traitement des déchets
Déchets :
La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a I'environnement, et notamment sans créer de risque pour
I'eau, I'air, le sol, la faune ou la flore.
Recycler ou éliminer conformément aux législations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Emballages souillés :
Vider completement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.
Codes déchets (Décision 2001/573/CE, Directive 2006/12/CEE, Directive 94/31/CEE relative aux déchets dangereux) :
20 01 29 * détergents contenant des substances dangereuses
Pour information :
Le code de déchet est donné a titre indicatif.
Le code de déchet doit étre attribué par I'utilisateur, selon I'application du produit.
20 = Déchets municipaux (déchets ménagers et déchets assimilés provenant des commerces, des industries et des administrations) y compris
les fractions collectées séparément

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux dispositions de I'ADR pour la route, du RID pour le rail, de I''MDG pour la mer, et de I'OACI/IATA pour le
transport par air (ADR 2015 - IMDG 2014 - OACI/IATA 2015).

14.1. Numéro ONU
3077

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU
UN3077=MATIERE DANGEREUSE DU POINT DE VUE DE L'ENVIRONNEMENT, SOLIDE, N.S.A.
(troclosene sodique, dihydrate)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

14.4. Groupe d’emballage
11}
14.5. Dangers pour |’environnement
- Matiére dangereuse pour I’'environnement :

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

ADR/RID | Classe Code Groupe Etiquette Ident. QL Dispo. EQ Cat. Tunnel
9 M7 1] 9 90 5 kg 274 335 E1 3 E
375 601
*Non soumis a cette réglementation si Q <=51/5 kg (ADR 3.3.1 - DS 375)
IMDG Classe 2°Etiq Groupe QL FS Dispo. EQ
9 - 1] 5 kg F-A,S-F 274 335 E1
969
*Non soumis a cette réglementation si Q <10 ml/ 10 g (IMDG 3.3.1 - DS 335)
IATA Classe 2°Etiq. Groupe Passager Passager | Cargo Cargo note EQ
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9 - 1] 956 400 kg 956 400 kg A97 A158 | E1
A179 A197

9 - Il Y956 30 kg G - - A97 A158 | E1
A179 A197

*Non soumis a cette réglementation si Q <= 51/5 kg (IATA 4.4.4 - DS A197)
Pour les quantités limitées de marchandises dangereuses, voir ’ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IATA partie 2.7.
Pour les quantités exceptées de marchandises dangereuses, voir I’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATA partie 2.6.

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC

Non concerné

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement

- Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
Reéglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations
- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2004 et 907/2006) :
- 30% et plus de : phosphates
- moins de 5% de : agents de surface non ioniques
- 5% ou plus, mais moins de 15% de : agents de blanchiment chlorés

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS
Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité sont basées sur

I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.
Il est toujours de la responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et

réglementations locales.

Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des exigences de
sécurité relatives a ce mélange.

Il est recommandé de transmettre les informations de cette fiche de données de sécurité, éventuellement dans une forme appropriée, aux
utilisateurs.

Cette information se rapporte au produit spécifiquement désigné et peut ne pas étre valable en combinaison avec d'autre(s) produit(s). Le produit
ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoir obtenu au préalable des instructions de manipulation
écrites.

MODIFICATIONS APPORTEES PAR RAPPORT A LA VERSION PRECEDENTE

- Mise en oeuvre de la classification et de I'étiquetage selon le réglement (CE) n° 1272/2008.

Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H319 Provoque une séveére irritation des yeux.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques.

H410 Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
EUH031 Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.

Abréviations :
ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.
RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
GHSO07 : Point d'exclamation.
GHSO09 : Environnement.
PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.
VvPVB : Trés persistante et trés bioaccumulable.
SVHC : Substance of Very High Concern.
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SPRAY DESINFECTANT
ALIMENTAIRE WR52

REFERENCE 036677

Assure la désinfection des surfaces pouvant
entrer en contact avec les denrées alimentaires

W | ‘efficacité de nos produits est

Efficacité prouvée.

[conconration | actite ] Temps —Jnarmes —

Prétal'emploi Bactéricide 5 minutes
Levuricide 5 minutes

Fongicide 5 minutes

15 minutes

* Normes d’application en conditions de propreté

Une désinfection haute performance

testée dans des conditions représentant
celles rencontrées sur le terrain selon le systéme normatif européen.

W Désinfection compléte des zones a risques apres nettoyage:

EN 1040 : - Pseudomonas aeruginosa
- Staphylococcus aureus
EN 1276* : - Enterococcus hirae
- Escherichia coli
- Pseudomonas aeruginosa
- Staphylococcus aureus
EN 13697* : - Enterococcus hirae
- Escherichia coli
- Pseudomonas aeruginosa
- Staphylococcus aureus

EN 1275 : Candida albicans
EN 1650* : - Aspergillus brasiliensis
- Candida albicans
EN 13697* : - Aspergillus niger
- Candida albicans

EN 13697* : - Aspergillus niger
- Candida albicans
EN 1275 : - Aspergillus niger
- Candida albicans

W Efficacité également démontrée sur souches additionnelles

m m Efficacite en conditions de propreté

Préta l'emploi  Bactéricide 1 minute

5 minutes

* Normes d’application en conditions de propreté

La différence par la performance

EN 13697* : - Listeria monocytognes 4b
- Salmonella enteritidis
EN 13697* : Enterobacter sakazakii
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Mode d’emploi

M Solution préte a l'emploi. S'utilise sur des surfaces préalablement
nettoyées.

B Pulvériser uniformément sur la zone a traiter ou sur un non-tissé
propre et sec.

W Laisser agir.
B Temps de contact minimum : 5 minutes.
B Essuyer si nécessaire.
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Le professionnel de la désinfection www.anios.com

ALIMENTAIRE WR52

Assure la désinfection des surfaces pouvant

entrer en contact avec les denrées alimentaires

Indications

W Désinfection des surfaces et matériels préalablement
nettoyés destinés a étre en contact avec des denrées
alimentaires, sans nécessité de rincage. Large compatibilité
avec les matériaux. Séchage rapide et sans trace.

Ne laisse pas de film gras apres pulvérisation

Composition
W Ethanol (N°CAS 64-17-5 : 512 mg/g), excipients.

Données physico-chimiques

W Solution incolore.

W Densité a +20°C : = 0,9

W pH du produit pur a +20°C : = 4,5

Données réglementaires

B Dangereux - respectez les précautions d’emploi (établies
selon les regles européennes en vigueur en matiére de classifi-
cation et d'étiquetage des produits chimiques). Utilisez les
biocides avec précaution. Avant toute utilisation, lisez l'étiquette
et les informations concernant le produit.

B Stocker dans un endroit bien ventilé, entre +5°C et +25°C.

B Désinfectant pour les surfaces en contact avec les denrées
alimentaires (Groupe 1 - TP4).

W Fabriqué en France.

Conditionnements
M 3 flacons — 1L réf: 2723153
W 6 flacons — 1L réf : 2723070
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE

(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L'ENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : SPRAY DESINFECTANT ALIMENTAIRE WR52
Code du produit : 2723000
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Désinfection des surfaces et matériels
Pour plus d’information sur I'indication du produit, se référer a I'étiquette.
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : Laboratoires ANIOS.
Adresse : PAVE DU MOULIN .59260.LILLE - HELLEMMES.FRANCE.
Téléphone : + 33 (0)3 20 67 67 67. Fax:+ 33 (0)3 20 67 67 68.
e:mail : fds@anios.com
Wwww.anios.com
1.4. Numéro d’appel d’urgence : + 33(0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange

Conformément au réeglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Liquide inflammable, Catégorie 2 (Flam. Lig. 2, H225).
Irritation oculaire, Catégorie 2 (Eye Irrit. 2, H319).
Ce mélange ne présente pas de danger pour I'environnement. Aucune atteinte a I'environnement n'est connue ou prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.
2.2. Eléments d’étiquetage
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Pictogrammes de danger :

GHS07 GHS02
Mention d'avertissement :
DANGER
Mentions de danger et informations additionnelles sur les dangers :
H225 Liquide et vapeurs tres inflammables.
H319 Provoque une séveére irritation des yeux.
Conseils de prudence - Généraux :
P102 Tenir hors de portée des enfants.
Conseils de prudence - Prévention :
P210 Tenir a I'écart des étincelles et flammes nues. Ne pas fumer.
P260 Ne pas respirer le produit issu de la pulvérisation.
P280 Porter des gants de protection.
Conseils de prudence - Intervention :
P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes.

Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer.
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Conseils de prudence - Stockage :

P403 Stocker dans un endroit bien ventilé.
Conseils de prudence - Elimination :
P501 Eliminer le produit non utilisé et son récipient comme un déchet dangereux.

2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par |'’Agence Européenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon I"article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table
Aucun autre danger identifié dans I'état actuel des connaissances.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS
Libellé des phrases H et EUH : voir rubrique 16.

3.2. Mélanges
Composition :
Identification (CE) 1272/2008 Nota %
CAS: 64-17-5 GHS07, GHS02 [1] 50 <=x % <100
EC: 200-578-6 Dgr
REACH: 01-2119457610-43 Flam. Liqg. 2, H225

Eye Irrit. 2, H319
ALCOOL ETHYLIQUE

Informations sur les composants :
[1] Substance pour laquelle il existe des valeurs limites d'exposition sur le lieu de travail.

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptdmes persistent, toujours faire appel a un médecin.
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.
4.1. Description des premiers secours
En cas d'inhalation :
Eloigner le sujet du lieu d'exposition, et I'amener au grand air.
En cas de contact avec les yeux :
Le cas échéant, enlever les lentilles de contact.
Laver abondamment avec de I'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupiéres écartées.
S'il apparait une douleur, une rougeur ou une géne visuelle, consulter un ophtalmologiste. Montrer I'emballage ou I'étiquette.
En cas de contact avec la peau :
Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé. Ceux-ci ne seront pas réutilisés avant d'étre décontaminés.
Laver immédiatement et abondamment a l'eau.
En cas d'irritation de la peau, consulter un médecin. Montrer 'emballage ou I'étiquette.
En cas d'ingestion :
Rincer la bouche, ne rien faire boire, ne pas faire vomir, calmer la personne, et la conduire immédiatement a la clinique ou chez le médecin.
Montrer I'étiquette au médecin.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Se reporter a la rubrique 11.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Se reporter aux préconisations du médecin

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE

Inflammable.
Eloigner du feu les produits comburants.
Eloigner du feu toute matiére inflammable.
5.1. Moyens d’extinction
Moyens d’extinction appropriés
Empécher les effluents de la lutte contre le feu de pénétrer dans les égouts ou les cours d'eau.
Utiliser des extincteurs a poudre ou a mousse.
Mousses spéciales pour liquides polaires, poudres et dioxyde de carbone.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
5.3. Conseils aux pompiers
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Les intervenants seront équipés d'appareils de protection respiratoire autonomes isolants.
Combinaison compléte de protection.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Mettre toutes les sources inflammables hors de danger et les tenir éloignées.
Eliminer toute source possible d'ignition et ventiler les locaux.
Tenir a I'écart les personnes non protégées.
6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre de diatomées dans
des fats en vue de I'élimination des déchets.
Ne pas rejeter dans le milieu naturel (cours d'eau, sols et végétations...)
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Absorber le produit répandu avec des matériaux absorbants non combustibles, et balayer ou enlever a la pelle. Mettre les déchets dans des fits
en vue de leur élimination. Ne les mélanger a aucun autre déchet. Laver a grande eau la surface qui a été souillée.
Pour les faibles quantités, diluer le produit avec beaucoup d'eau et rincer.
Ne pas récupérer le produit en vue d'une réutilisation.
6.4. Référence a d autres rubriques
Considérations relatives a I'élimination : voir rubrique 13.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Produit d'usage externe - Ne pas avaler.
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Manipuler dans le respect des instructions d'emploi reprises sur I'étiquette.
Manipuler a une température ne dépassant pas 45°C.
Manipuler dans un local bien ventilé (10 a 15 renouvellements d'air par heure).
Prévention des incendies :
Garder les emballages solidement fermés et les éloigner des sources de chaleur, d'étincelles et de flammes nues.
Ne pas utiliser des outils pouvant provoquer des étincelles. Ne pas fumer.
Interdire I'accés aux personnes non autorisées.
Conserver a |'écart de toute source d'ignition - ne pas fumer.
Conserver a I'écart des matiéres inflammables.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.
Observer les précautions indiquées sur I'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Eviter le contact du mélange avec les yeux.
Point d'eau a proximité.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités
Conserver uniguement dans le récipient d'origine dans un endroit frais et bien ventilé a I'écart de toute source d'ignition, de chaleur et de la
lumiére solaire directe.
Conserver le récipient bien fermé.
Température de stockage conseillée : de +5°C a +25°C.
Ne pas dépasser la date de péremption indiquée sur I'emballage.
Conserver hors de la portée des enfants.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)
Usage professionnel exclusivement
Se référer au paragraphe 1 pour l'indication du produit

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

Les données de ce chapitre se rapportent au produit spécifiquement désigné dans le présent document. En cas de manipulation concomitante
et/ou exposition simultanée a d'autres agents chimiques, ceux-ci doivent impérativement étre pris en compte pour le choix des équipements de
protection individuelle.

Les VLE/VME (Valeur Limite d'Exposition et Valeur Moyenne d'Exposition) reprises ci-dessous sont mentionnées par le N° CAS de la substance.
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Le paragraphe 3 précise le nom chimique correspondant au N° CAS.
8.1. Parameétres de controle
Valeurs limites d'exposition professionnelle :

- Allemagne - AGW (BAUA - TRGS 900, 21/06/2010) :

CAS VME : VME : Dépassement Remarques
64-17-5 500 ml/m3 960 mg/m3 2(Ih DFG.Y
- Belgique (Arrété du 19/05/2009, 2010) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
64-17-5 1000 ppm - - - -
- France (INRS - ED984 :2012) :
CAS VME-ppm : VME-mg/m3 : VLE-ppm : VLE-mg/m3 : Notes : TMP N°:
64-17-5 1000 1900 5000 9500 - 84
- Espagne (Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo (INSHT), Mayo 2010) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
64-17-5 1000 ppm - - - -
- Pologne (2009) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
64-17-5 1900 mg/m3 - - - -
- République Tcheque (Réglement n® 361/2007) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
64-17-5 1000 mg/m3 3000 mg/m3 - - -
- Slovaquie (Reglement n° 300/2007) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
64-17-5 500 ppm 960 mg/m3 1.1
- Suisse (SUVA 2009) :
CAS VME-mg/m3 : VME-ppm : VLE-mg/m3 : VLE-ppm : Temps : RSB :
64-17-5 960 500 1920 1000 4x15 -

8.2. Contrdles de I'exposition
Controéles techniques appropriés
S'assurer d'une bonne ventilation des locaux. Les concentrations dans I'atmosphére du lieu de travail ne doivent pas dépasser les valeurs limites
données dans les conditions normales d'utilisation.
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a I'écart de la zone de travail.
Lors de I'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.
- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Point d'eau a proximité
- Protection des mains
Utiliser des gants de protection appropriés résistants aux agents chimiques conformes a la norme NF EN374.
La sélection des gants doit étre faite en fonction de I'application et de la durée d'utilisation au poste de travail.
Les gants de protection doivent étre choisis en fonction du poste de travail : autres produits chimiques pouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqdre, protection thermique), dextérité demandée.
A cause des solvants présents le type de gants conseillé est le néopréene ou le nitrile.
Les gants doivent étre remplacés immédiatement si des signes de dégradation apparaissent.
- Protection du corps
Le personnel portera un vétement de travail régulierement lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.
- Protection respiratoire
En cas de ventilation insuffisante avec risque de dépassement des VLE/VME, porter un appareil respiratoire approprié.
Notamment masque de type A2P2

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Informations générales

Etat Physique : Liquide Fluide.
Odeur : caractéristique de I'alcool
Couleur : incolore

Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a I'environnement
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pH:

Point/intervalle d'ébullition :
Point d'éclair :
Pression de vapeur (50°C) :
Densité :
Hydrosolubilité :
Point/intervalle de fusion :
Point/intervalle d'auto-inflammation :
Point/intervalle de décomposition :
9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

4.80

Acide faible.

> 35°C

22.80 °C.
Non concerné.
+/- 0.9
Soluble.

Non précisé.
Non précisé.
Non précisé.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité

Pas de réaction dangereuse si les prescriptions/indications pour le stockage et la manipulation sont respectées.

10.2. Stabilité chimique

Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Cf. rubriques 10.1 & 10.2.
10.4. Conditions a éviter
Ne pas mélanger avec d'autres produits.
Ne pas pulvériser sur une flamme ou tout autre corps incandescent.
Eviter toute exposition a la chaleur.

10.5. Matiéres incompatibles

Aucune incompatibilité connue avec les matériaux rencontrés pour les usages préconisés.

10.6. Produits de décomposition dangereux

En cas de hautes températures, des produits de décomposition dangereux peuvent se produire tels que de la fumée, des monoxydes et dioxydes

de carbone, oxydes d'azote.

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques
11.1.1. Substances

Non renseigné
11.1.2. Mélange

Les données toxicologiques du mélange (issues d’études ou en application de la méthode conventionnelle) sont décrites ci-dessous.

Toxicité aigué :
Estimation de la toxicité aigue (ETA)* :

ETA Orale : > 2000 mg/kg

* selon la méthode de calcul présentée dans le reglement CLP (Classification, Etiquetage, Emballage) Partie 3 Chapitre 3.1, a partir des données

des différents constituants présents dans le produit

L'ingestion peut entrainer une irritation de I'appareil digestif, une douleur abdominale ainsi que des maux de tétes et des nausées.

Corrosion cutanée/irritation cutanée :
Possibilité de démangeaison avec rougeur locale légére a modérée.
Lésions oculaires graves/irritation oculaire :

Irritation oculaire : notamment rougeur de la conjonctive et larmoiements.
Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologique de I'INRS (Institut National de Recherche et de Sécurité) :

- Ethanol (CAS 64-17-5): Voir la fiche toxicologique n° 48.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.1. Substances

Non renseigné
12.1.2. Mélanges

Le mélange n'est pas classé dangereux pour I'environnement, selon le réglement CE 1272/2008.

12.2. Persistance et dégradabilité
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Aucune donnée n'est disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la directive
2008/98/CE.
Les emballages ne doivent pas étre réutilisés.
Ne pas déverser le produit dans les cours d'eau.

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Déchets :
La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a I'environnement, et notamment sans créer de risque pour
I'eau, I'air, le sol, la faune ou la flore.
Recycler ou éliminer conformément aux législations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.

Emballages souillés :
Vider completement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

Codes déchets (Décision 2001/573/CE, Directive 2006/12/CEE, Directive 94/31/CEE relative aux déchets dangereux) :
20 01 29 * détergents contenant des substances dangereuses
Pour information :
Le code de déchet est donné a titre indicatif.
Le code de déchet doit étre attribué par I'utilisateur, selon I'application du produit.
20 = Déchets municipaux (déchets ménagers et déchets assimilés provenant des commerces, des industries et des administrations) y compris
les fractions collectées séparément

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux dispositions de I'ADR pour la route, du RID pour le rail, de I''MDG pour la mer, et de I'OACI/IATA pour le
transport par air (ADR 2015 - IMDG 2014 - OACI/IATA 2015).

14.1. Numéro ONU
1170

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU
UN1170=ETHANOL EN SOLUTION (ALCOOL ETHYLIQUE EN SOLUTION)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

3
14.4. Groupe d’emballage
Il
14.5. Dangers pour |I’'environnement

14.6. Précautions particuliéres a prendre par |'utilisateur

ADR/RID | Classe Code Groupe Etiquette Ident. QL Dispo. EQ Cat. Tunnel
3 F1 Il 3 33 1L 144 601 E2 2 D/E
IMDG Classe 2°Etiq Groupe QL FS Dispo. EQ
3 - Il 1L F-E,S-D 144 E2
IATA Classe 2°Etiq. Groupe Passager Passager  Cargo Cargo note EQ
3 - Il 353 5L 364 60 L A3 A58 E2
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A180
3 - Il Y341 1L - - A3 A58 E2
A180
Pour les quantités limitées de marchandises dangereuses, voir I’ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IATA partie 2.7.
Pour les quantités exceptées de marchandises dangereuses, voir ’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATA partie 2.6.
14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC

Non concerné

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement

- Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
Reglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations

- Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.

- Tableaux des maladies professionnelles selon le Code du Travail francais :

N° TMP Libellé

84 Affections engendrées par les solvants organiques liquides a usage professionnel :

84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cycliques saturés ou insaturés et leurs mélanges; hydrocarbures
halogénés liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures aliphatiques; alcools, glycols, éthers de glycol;
cétones; aldéhydes; éthers aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurane; esters; diméthylformamide et
diméthylacétamine; acétonitrile et propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, diméthylsulfoxyde.

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Les informations issues de I'évaluation de la sécurité chimique des substances présentes dans le produit sont intégrées dans les rubriques
appropriées de la présente fiche de données de sécurité, chaque fois que nécessaire.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.
Il est toujours de la responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et
réglementations locales.
Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des exigences de
sécurité relatives a ce mélange.
Il est recommandé de transmettre les informations de cette fiche de données de sécurité, éventuellement dans une forme appropriée, aux
utilisateurs.
Cette information se rapporte au produit spécifiquement désigné et peut ne pas étre valable en combinaison avec d'autre(s) produit(s). Le produit
ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoir obtenu au préalable des instructions de manipulation
écrites.
Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :
H225 Liquide et vapeurs tres inflammables.
H319 Provoque une sévére irritation des yeux.
Abréviations :

ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.
RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
GHSO02 : Flamme.
GHSO07 : Point d'exclamation.
PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.
VvPVB : Tres persistante et trés bioaccumulable.
SVHC : Substance of Very High Concern.
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Fiable. Facile. Efficace.
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Actilift - 20L & 60L

Détergent liquide concentré

A utiliser avec le Systeme automatique Ariel Professional

Détergent professionnel pour un retrait des taches dés le
premier lavage grace a une technologie de nettoyage en profondeur.

Utilisez P&G Professional

Fiable

e Avriel, une marque reconnue par tous.
e Assure une propreté impeccable dés
le premier lavage.

Facile

¢ Quelque soit le resultat de lavage recherche,
il'y a un systeme Ariel Professional adapté a
VOS besaoins.

Efficace

La technologie de nettoyage en
profondeur enleve les taches difficiles
méme les plus incrustées.

Efficace des 30°C.

Délivre un parfum frais et subtil
Contient des agents activateurs
d’éclat.

... pour le succes de votre entreprise

* % % ** Faites bonne impression

La propreté est un €lément clé de I'expérience que
vivent vos utilisateurs dans votre établissement.
Avec P&G Professional, vous faites le choix de
solutions de nettoyage supérieures qui assurent
un résultat notable pour la plus grande satisfaction
de tous.

% Réduisez votre colit total de
(L% nettoyage

Avec le Systeme Ariel Professional vous n’avez plus
besoin de relaver donc de vous inquiéter du colt de
relavage.

Contribuez au développement
durable

Ne pas avoir a relaver permet de réduire la consom-
mation d’eau, d’énergie et de produit.

@ Aidez votre personnel

Le systeme Ariel Professional vous permet de gagner
du temps car vous obtenez une propreté impeccable
des le premier lavage.

. . PsG
Chaque expérience compte. " Professional”




Fiable. Facile. Efficace.

Informations techniques

Recherche & Développement

une
des le premier lavage

e |es enzymes ciblent les taches et les cassent en petites
particules.

e 3 types de tensioactifs dissolvent et enlevent les
particules de taches incrustées.

e |es polymeres aident a maintenir les taches en
suspension et les empéchent de se redéposer
sur le textile.

e | es activateurs d’éclat rendent le linge blanc plus éclatant.

e |e parfum est spécialement congu pour délivrer une
fraicheur subtile et non agressive.

e Ariel S1 est sans phosphate

ﬁ Description technique

A\ Conseils de sécurité :

e Code EAN 20L : 4015400854128 Produit classé selon le réeglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
e Code EAN 60L : 4015400854166 Pictogrammes de danger (CLP) :
e Aspect: Liquide coloré Mention d’avertissement (CLP) : Attention
. : Mentions de danger (CLP) :
* Od(-?ur ' Parfum plaisant H319 - Provoque une sévere irritation des yeux.
* pH: 8.4 Conseils de prudence (CLP) : P102 - Tenir hors de portée des enfants.
e Densité: 1067 g/L P305+P351+P338 - EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution
o Solubilité : Elevé a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte
. . et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
* Conditionnement : 1x20L et 1 x 60L P337+P313 - Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

P301+P312 - EN CAS D’'INGESTION: appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un mé-

N\
decin en cas de malaise.
o o y T . P101 - En cas de consultation d’'un médecin, garder a disposition le récipient ou
1 Instructions d’utilisation étiquette.

Ce détergent peut étre utilisé uniquement avec le Fr‘temi’telrs soins ap!'és iphalation : EN CAS D’INHALATION: transporter la victime

R . X . a I'extérieur et la maintenir au repos dans une position ou elle peut confortablement
systéme automatique Ariel Professional. respirer. Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise.
e Peut étre utilisé pour le prélavage et le lavage Premiers soins aprés contact avec la peau : EN CAS DE CONTACT AVEC LA

principal. PEAU: laver abondamment & I'eau et au savon. Enlever immédiatement les vétements
e Le dosage varie en fonction des conditions de contaminés. En cas d'irritation cutanée: Consulter immédiatement un médecin.

. NN Cessez d'utiliser le produit.
lavage te”e,s que la taille de la machine a laver, la Premiers soins aprés contact oculaire : EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX:
dureté de I'eau et le niveau de salissure. rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de
contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer
a rincer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin
Premiers soins aprés ingestion : EN CAS D’INGESTION: rincer la bouche.
I ) . : ) NE PAS faire vomir. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.

Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations

concernant le produit. Les fiches de données de sécurité sont disponibles a la demande et sur le site www.diese-fds.com.

Pour toute information ou intervention, veuillez contacter
votre distributeur.

A\

&

@ Ou ne pas utiliser

\/ Zones d’utilisation

e Utilisable en toute sécurité sur tous les textiles blancs et de couleur. e Ne pas utiliser sur la soie. Peut
e Températures de lavage recommandeées : 30 a 95°C pour le blanc et 30-60°C pour les couleurs. accélérer 'usure de la laine.
e Peut étre utilisé dans toutes les duretés d’eau. Ajuster la dose en fonction du niveau de dureté
de I'eau au local.
e D’excellents résultats méme en cycles courts et a basse température.
e Efficace dans toutes les duretés d’eau.

A . PG
Chaque expérience compte. ' Professional”




ARIEL PROFESSIONAL - Liquide - S1 - Détergent

PsG Actilift
Professionar" Fiche de données de sécurité

conforme au Réglement (CE) n® 1907/2006 (REACH)
Date d'émission: 26/03/2015 Date de mise en ligne : 29/01/2016  Date de révision: Version: 1.0

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise

1.1. Identificateur de produit

Forme du produit . Mélange

Nom commercial du produit : ARIEL PROFESSIONAL S1 - Détergent Actilift

Code du produit . PA00196852

Groupe de produits . Produit commercial

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

1.21. Utilisations identifiées pertinentes

Catégorie d'usage principal : Utilisation professionnelle

Fonction ou Catégorie d’'usage . Produits de lavage et de nettoyage (y compris produits a base de solvants)
1.2.2. Usages déconseillés

Pas d'informations complémentaires disponibles

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Procter & Gamble France S.A.S. 163 quai Aulagnier — 92665 Asniéres Cedex

Tel. 0800 900 251 (pour utilisateurs professionnels)
service.france@pgprof.com

1.4. Numéro d’appel d’'urgence
Numeéro d'urgence : N° d’appel d'urgence Orfila : 01 45 42 59 59

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

21. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon la réglementation (CE) N° 1272/2008 [UE-GHS/CLP]
Eye Irrit. 2 H319

Texte complet des phrases H, voir sous section 16.

Effets néfastes physicochimiques, pour la santé humaine et pour I’environnement
Pas d'informations complémentaires disponibles

2.2. Eléments d’étiquetage

Etiquetage selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Pictogrammes de danger (CLP) :

Mention d'avertissement (CLP) . Attention
Mentions de danger (CLP) : H319 - Provoque une séveére irritation des yeux.
Conseils de prudence (CLP) : P102 - Tenir hors de portée des enfants

P101 - En cas de consultation d’'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette
P305+P351+P338 - EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a 'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer

P337+P313 - Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin

P301+P312 - EN CAS D’'INGESTION: Appeler un CENTRE ANTIPOISON/un médecin en cas

de malaise
2.3. Autres dangers
Autres dangers qui n’entrainent pas la : Aucune presence de substances PBT et vPVvB.
classification

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants
3.1. Substance
Non applicable
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ARIEL PROFESSIONAL - Liquide - S1 - Détergent Actilift

Fiche de données de sécurité
conforme au Réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH)

3.2 Mélange
Nom Identificateur de produit % Classification selon la
réglementation (CE) N°
1272/2008 [UE-GHS/CLP]
Sodium Dodecylbenzenesulfonate (n° CAS) 68411-30-3 10 -20 Acute Tox. 4 (Oral), H302
(Numéro CE) 270-115-0 Skin Irrit. 2, H315
(N° REACH) 01-2119489428-22 Eye Dam. 1, H318
Aquatic Chronic 3, H412
C12-14 Pareth-7 (n° CAS) 68439-50-9 1-5 Acute Tox. 4 (Oral), H302
(Numéro CE) polymer Eye Dam. 1, H318
Aquatic Chronic 3, H412
C14-15 Pareth-n (n° CAS) 68951-67-7 1-5 Acute Tox. 4 (Oral), H302
(Numéro CE) Polymer Eye Dam. 1, H318
Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 3, H412
Sodium Cumenesulfonate (n° CAS) 28348-53-0 1-5 Eye Irrit. 2, H319
(Numéro CE) 248-983-7 STOT SE 3, H335
Lauramine Oxide (n° CAS) 308062-28-4 1-5 Acute Tox. 4 (Oral), H302
(N° REACH) 01-2119490061-47 Skin Irrit. 2, H315
Eye Dam. 1, H318
Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 2, H411

Texte complet des phrases H, voir sous section 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

41. Description des premiers secours

Premiers soins aprés inhalation : EN CAS D’INHALATION: transporter la victime a I'extérieur et la maintenir au repos dans une
position ou elle peut confortablement respirer. Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un

médecin en cas de malaise.

: EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment a I'eau et au savon. Enlever
immédiatement les vétements contaminés. En cas d'irritation cutanée: Consulter un médecin.

: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un
médecin.

. EN CAS D’INGESTION: rincer la bouche. NE PAS faire vomir. Appeler immédiatement un
CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.

Premiers soins aprés contact avec la peau

Premiers soins aprés contact oculaire

Premiers soins apres ingestion

4.2, Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Symptémes/lésions apres inhalation
Symptémes/lésions aprés contact avec la peau : Rougeur. Gonflement. Sécheresse. Démangeaison.
Symptdémes/Iésions aprés contact oculaire

: Toux. Eternuement.

. Douleur intense. Rougeur. Gonflement. Vision brouillée.

Symptémes/Iésions aprés ingestion . Irritation des muqueuses buccales ou gastro-intestinales. Nausées. sécrétion excessive.

Diarrhée. Vomissements.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Voir la section 4.1.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d'extinction appropriés : poudre chimique séche, mousse résistant aux alcools, dioxyde de carbone (CO2).

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Danger d'incendie . Aucun danger d'incendie. Non combustible.
Danger d'explosion . Le produit n'est pas explosif.

Réactivité . Aucune réaction dangereuse connue.

5.3. Conseils aux pompiers
Instructions de lutte contre l'incendie : Aucune mesure d'extinction spécifique n'est requise.

Protection en cas d'incendie . Lorsque la ventilation du local est insuffisante, porter un équipement de protection respiratoire.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

6.1.1. Pour les non-secouristes

Equipement de protection

6.1.2. Pour les secouristes

Equipement de protection

. Porter des gants appropriés et un appareil de protection des yeux/du visage.

. Porter des gants appropriés et un appareil de protection des yeux/du visage.
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ARIEL PROFESSIONAL - Liquide - S1 - Détergent Actilift

Fiche de données de sécurité
conforme au Réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH)

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Produits de consommation éliminés par les égouts aprés utilisation. Empécher la pollution du sol et de I'eau. Empécher toute propagation dans les
égouts.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Pour la rétention . Mettre le produit absorbé dans un récipient qui se referme.
Procédés de nettoyage . Mettre la substance absorbée dans des conteneurs qui ferment. Quantités importantes:

pomper/recueillir produit libéré dans récipients appropriés. Ce matériau et son conteneur
doivent étre éliminés de maniere sire, conformément a la Iégislation locale.

6.4. Référence a d'autres sections
Se reporter aux sections 8 et 13.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7A1. Précautions a prendre pour une manipulation sire

Précautions a prendre pour une manipulation : Eviter le contact avec les yeux. Utiliser 'équipement de protection individuel requis. Ne pas

slre manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. Ne pas manipuler avant d’avoir lu et compris
toutes les précautions de sécurité.

7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Conditions de stockage . Conserver dans I'emballage d'origine. Voir la section 10.

Produits incompatibles : Voir la section 10.

Matieres incompatibles : Voir la section 10.

Interdictions de stockage en commun : Non applicable.

Lieu de stockage : Conserver dans un endroit frais. Conserver dans un endroit sec.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Voir la section 1.2.

RUBRIQUE 8: Contréles de I’exposition/protection individuelle
8.1. Paramétres de contréle

8.1.1. Valeurs limites nationales
Pas d'informations complémentaires disponibles

8.1.2. Procédures de surveillance: DNELS, PNECS, OEL

Sodium Dodecylbenzenesulfonate (68411-30-3)
DNEL/DMEL (Travailleurs)

A long terme - effets systémiques, cutanée 170 mg/kg de poids corporel/jour
A long terme - effets systémiques, inhalation 12 mg/m?

A long terme - effets locaux, inhalation 12 mg/m?

DNEL/DMEL (Population générale)

A long terme - effets systémiques,orale 0.85 mg/kg de poids corporel/jour
A long terme - effets systémiques, inhalation 3 mg/m?

A long terme - effets systémiques, cutanée 85 mg/kg de poids corporel/jour
A long terme - effets locaux, inhalation 3 mg/m?

PNEC (Eau)

PNEC aqua (eau douce) 0.268 mg/I

PNEC aqua (eau de mer) 0.0268 mgl/l

PNEC aqua (intermittente, eau douce) 0.0167 mgl/l

PNEC (Sédiments)

PNEC sédiments (eau douce) 8.1 mg/kg poids sec

PNEC sédiments (eau de mer) 8.1 mg/kg poids sec

PNEC (Sol)

PNEC sol | 35 mg/kg poids sec

PNEC (STP)

PNEC station d’épuration | 3.43 mg/l

Sodium Cumenesulfonate (28348-53-0)

DNEL/DMEL (Travailleurs)

A long terme - effets systémiques, cutanée 7.6 mg/kg de poids corporel/jour
A long terme - effets systémiques, inhalation 53.6 mg/m?

DNEL/DMEL (Population générale)

A long terme - effets systémiques,orale 3.8 mg/kg de poids corporel/jour
A long terme - effets systémiques, inhalation 13.2 mg/m?
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ARIEL PROFESSIONAL - Liquide - S1 - Détergent Actilift

Fiche de données de sécurité
conforme au Réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH)

Sodium Cumenesulfonate (28348-53-0)

A long terme - effets systémiques, cutanée | 3.8 mg/kg de poids corporel/jour
PNEC (Eau)

PNEC aqua (eau douce) 0.23 mg/l

PNEC aqua (intermittente, eau douce) 2.3 mg/l

PNEC (STP)

PNEC station d’épuration 100 mg/I

8.2. Controéles de I’exposition
8.2.1. Controles techniques appropriés : Non applicable.

8.2.2. Equipement de protection individuelle

Les équipements de protection individuelle ne sont requis qu'en cas d'usage professionnel ou pour les grands paquets (pas les paquets
domestiques). Pour un usage consommateur, veuillez respecter les recommandations figurant sur I'étiquette de ce produit.

Protection des mains : Non applicable.
Protection des yeux : Porter un appareil de protection des yeux/du visage.
Protection de la peau et du corps : Non applicable.
Protection des voies respiratoires : Non applicable.

8.2.3. Contréle de I'exposition de I'environnement

Empécher que du produit non dilué atteigne les eaux de surface.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Propriété Valeur Unité Méthode de test/Notes

Apparence Liquide.

Etat physique Liquide

Couleur Coloreé.

Odeur plaisante (parfum).

Seulil olfactif ppm Odeur pergue en utilisation normale

pH 8.4

Point de fusion °C Non disponible. Cette propriété n’est pas
d’application pour la sécurité et la
classification de ce produit

Point de congélation Non disponible. Cette propriété n’est pas
d’application pour la sécurité et la
classification de ce produit

Point d'ébullition > 95 °C

Point éclair °C Pas de point d'éclair jusqu'a I'ébullition.

Vitesse d'évaporation relative (I'acétate Non disponible. Cette propriété n’est pas

butylique=1) d’application pour la sécurité et la
classification de ce produit

Flammabilité (solide, gaz) Sans objet. Cette propriété n’est pas
d’application pour les produits liquides

Limites explosives vol % Non disponible. Cette propriété n’est pas
d’application pour la sécurité et la
classification de ce produit

Pression de la vapeur Non disponible. Cette propriété n’est pas
d’application pour la sécurité et la
classification de ce produit

Densité relative 1.067

Solubilité Soluble dans l'eau.

Log Pow Sans objet. Cette propriété n’est pas
d’application pour les mélanges

Température d'auto-inflammation Non disponible. Cette propriété n’est pas
d’application pour la sécurité et la
classification de ce produit
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ARIEL PROFESSIONAL - Liquide - S1 - Détergent Actilift

Fiche de données de sécurité
conforme au Réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH)

Propriété Valeur Unité Méthode de test/Notes

Température de décomposition °C Non disponible. Cette propriété n’est pas
d’application pour la sécurité et la
classification de ce produit

Viscosité 240 cP

Propriétés explosives Sans objet. Ce produit n’est pas considéré comme explosif car il ne comporte aucune
substance possédant des propriétés explosives CLP (Art 14 (2)).

Propriétés comburantes Sans objet. Ce produit n’est pas considéré comme oxydant car il ne comporte aucune
substance possédant des propriétés oxydantes CLP (Art 14 (2)).

9.2. Autres informations
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité
10.1. Réactivité
Aucune réaction dangereuse connue.

10.2. Stabilité chimique

Stable dans les conditions normales.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Voir la section 10.1 Réactivité.

10.4. Conditions a éviter

Non requise dans les conditions normales d'utilisation.
10.5. Matieres incompatibles

Non applicable.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucune sous utilisation normale.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques
Toxicité aigué : Non classé
Ariel Professional System - S1 Détergent Actilift
DL50 orale rat | > 2000 mg/kg
Sodium Dodecylbenzenesulfonate (68411-30-3)
DL50 orale rat 1080 mg/kg de poids corporel OECD 401
DI 50 cutanée rat > 2000 mg/kg de poids corporel OECD 402
ATE (voie orale) 1080 mg/kg de poids corporel
C12-14 Pareth-7 (68439-50-9)
DL50 orale rat > 300 mg/kg
DI 50 cutanée rat 2001 mg/kg
ATE (voie orale) 500 mg/kg de poids corporel
ATE (voie cutanée) 2001 mg/kg de poids corporel
Sodium Cumenesulfonate (28348-53-0)
DL50 orale rat 7000 mg/kg
DL50 cutanée lapin 2001 mg/kg
CL50 inhalation rat (mg/l) 6.41 mg/l/4h
ATE (voie orale) 5160 mg/kg de poids corporel
Lauramine Oxide (308062-28-4)
ATE (voie orale) 500 mg/kg de poids corporel
C14-15 Pareth-n (68951-67-7)
DL50 orale rat > 300 mg/kg
DI 50 cutanée rat > 2000 mg/kg
ATE (voie orale) 500 mg/kg de poids corporel
ATE (voie cutanée) 2001 mg/kg de poids corporel
Corrosion cutanéelirritation cutanée : Non classé
pH: 8.4
Lésions oculaires gravesl/irritation oculaire : Provoque une sévére irritation des yeux.
pH: 8.4
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ARIEL PROFESSIONAL - Liquide - S1 - Détergent Actilift

Fiche de données de sécurité
conforme au Réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH)

Sensibilisation respiratoire ou cutanée
Mutagénicité sur les cellules germinales
Cancérogénicité

Toxicité pour la reproduction

Toxicité spécifique pour certains organes cibles
(exposition unique)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles
(exposition répétée)

Danger par aspiration

Effets et symptdmes indésirables

Autres informations

: Non classé
: Non classé
. Non classé

. Non classé
. Non classé

. Non classé

: Non classé
. Toxicite aigue: sur base des données disponibles concernant les substances, les critéres de

classification ne sont pas atteints. Carcinogénité: sur base des données disponibles concernant
les substances, les criteres de classification ne sont pas atteints. Corrosivité: sur base des
données disponibles concernant les substances, les critéres de classification ne sont pas
atteints. Irritation: gravement irritant pour les yeux. Mutagénicité: sur base des données
disponibles concernant les substances, les critéres de classification ne sont pas atteints.
Toxicité a doses répétées: sur base des données disponibles concernant les substances, les
criteres de classification ne sont pas atteints. Sensibilisation: sur base des données disponibles
concernant les substances, les critéres de classification ne sont pas atteints. Toxicité pour la
reproduction: sur base des données disponibles concernant les substances, les critéres de
classification ne sont pas atteints.

: Voies d'exposition possibles: peau et yeux. Informations sur les effets: voir section 4.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité
Ecologie - général

. Aucun effet indésirable connu sur le fonctionnement des sites de traitement des eaux en

utilisation normale. Ce produit n'est pas considéré comme toxique pour les organismes
aquatiques et ne provoque pas d'effets néfastes a long terme dans I'environnement.

Sodium Dodecylbenzenesulfonate (68411-30-3)

CL50 poisson 1

1.67 mg/l US EPA 850.1075; Lepomis macrochirus; 96 h

CES50 Daphnie 1

2.9 mg/l OECD 202; Daphnia magna; 48 h

ErC50 (algues)

127.9 mg/l 88/302/EWG; Desmodesmus subspicatus; 72 h

NOEC chronique poisson

0.23 mg/l Oncorhynchus mykiss; 72 d

NOEC chronique crustacé

0.5 mg/l Ceriodaphnia sp.; 7 d

NOEC chronique algues

2.4 mg/l 88/302/EWG; Desmodesmus subspicatus; 3 d

C12-14 Pareth-7 (68439-50-9)

CL50 poisson 1 10 mgl/l
CES50 Daphnie 1 10 mg/l
ErC50 (algues) 10 mg/l
Sodium Cumenesulfonate (28348-53-0)

CL50 poisson 1 1000 mg/I
CL50 autres organismes aquatiques 1 1000 mg/l
CES50 Daphnie 1 1000 mg/I
ErC50 (algues) 230 mgl/l
NOEC chronique algues 31 mg/l
C14-15 Pareth-n (68951-67-7)

CL50 poisson 1 <1 mg/l
CL50 autres organismes aquatiques 1 > 100 mg/I
CES50 Daphnie 1 <1 mg/l
ErC50 (algues) <1 mg/l

12.2. Persistance et dégradabilité

Sodium Dodecylbenzenesulfonate (68411-30-3)

Persistance et dégradabilité

Biodégradable.

Biodégradation

85 % OECD 301 B

C12-14 Pareth-7 (68439-50-9)

Persistance et dégradabilité

La substance est biodégradable. Peu susceptible de persister.

Biodégradation

>70 %

Sodium Cumenesulfonate (28348-53-0)

Persistance et dégradabilité

La substance est biodégradable. Peu susceptible de persister.

Biodégradation

102 %
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Fiche de données de sécurité
conforme au Réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH)

C14-15 Pareth-n (68951-67-7)

Persistance et dégradabilité | Biodégradable.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Sodium Dodecylbenzenesulfonate (68411-30-3)
BCF poissons 1 2-1000 I’kg
Potentiel de bioaccumulation Bio-accumulation non escomptée en raison du log Kow peu élevé (log Kow < 4).
C14-15 Pareth-n (68951-67-7)
Potentiel de bioaccumulation | Non mesuré.

12.4. Mobilité dans le sol

Sodium Dodecylbenzenesulfonate (68411-30-3)
Log Koc | 3.5

12.5. Résultats des évaluations PBT et VPVB
Ariel Professional System - S1 Détergent Actilift

Résultats de I'évaluation PBT | Aucune presence de substances PBT et vPvB.
Composant
Sodium Dodecylbenzenesulfonate (68411-30- | Cette substance/mélange ne remplit pas les criteres PBT du réglement REACH annexe Xl
3) Cette substance/mélange ne remplit pas les critéres vPvB du réglement REACH annexe Xl
Sodium Cumenesulfonate (28348-53-0) Cette substance/mélange ne remplit pas les criteres PBT du réglement REACH annexe Xl
Cette substance/mélange ne remplit pas les critéres vPvB du réglement REACH annexe Xl
12.6. Autres effets néfastes
Autres informations : Aucun autre effet connu.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I’élimination
13.1. Méthodes de traitement des déchets
13.1.1. Législation régionale (déchets) : Eliminer conformément & la réglementation locale.

13.1.2 Recommandations pour I'élimination . Les codes de déchets/désignations de déchets ci-dessous sont en conformité avec
le CED. Les déchets doivent étre livrés a une société approuvée d'élimination des
déchets. Les déchets doivent étre conservés séparément des autres types de
déchets jusqu'a leur élimination. Ne pas jeter de déchets a I'égout. Si ceci est
possible, le recyclage doit étre préféré a I'élimination ou l'incinération.

. Pour le traitement des déchets, voir les mesures décrites sous le point 7. Les
emballages vides, non nettoyés, doivent étre éliminés comme les emballages
pleins.

13.1.3 Code catalogue européen des déchets (CED) : 20 01 29* - détergents contenant des substances dangereuses
15 01 10* - emballages contenant des résidus de substances dangereuses ou
contaminés par de tels résidus

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

14.1. Numéro ONU

Non applicable

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU
Non applicable

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

Non applicable

14.4. Groupe d’emballage

Non applicable

14.5. Dangers pour I'environnement

Non applicable

14.6. Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur

Non applicable

14.7. Transport en vrac conformément a I’annexe Il de la convention MARPOL 73/78 et au recueil IBC

Non applicable

RUBRIQUE 15: Informations réglementaires

Etiquetage des composants . 5-15% Anionic surfactants, Non-ionic surfactants, Soap; <5% Phosphonates; Enzymes, Optical
brighteners, Perfumes, Alpha-isomethyl ionone, Citronellol, Geraniol.

15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement

15.1.1. Réglementations UE
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ARIEL PROFESSIONAL - Liquide - S1 - Détergent Actilift

Fiche de données de sécurité
conforme au Réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH)

Ne contient pas de substance soumise a restrictions selon I'annexe XVII de REACH
Ne contient aucune substance de la liste candidate REACH
Ne contient aucune substance listée a I'Annexe XIV de REACH

Recommandations du CESIO . Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cette préparation respecte(nt) les critéres de
biodégradabilité comme définis dans la réglementation (CE) no 648/2004 relative aux
détergents. Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités
compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la
demande du producteur de détergents.

Autres informations, restrictions et dispositions  : Classification selon la réglementation (CE) N° 1272/2008 [UE-GHS/CLP]. Réglement (CE) N°

légales 648/2004 du 31 mars 2004 relatif aux détergents: Enregistrement, évaluation, autorisation et
restriction des substances chimiques. Réglement (EU) REACH No 1907/2006. Directive
1999/45/CE relative aux préparations dangereuses. Directive 67/548/CEE relative aux
substances dangereuses.

15.1.2. Directives nationales
Pas d'informations complémentaires disponibles

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune évaluation chimique de sécurité n'a été effectuée

RUBRIQUE 16: Autres informations

16.1. Indications de changement
Indications de changement : Non applicable
16.2. Abréviations et acronymes

Pas d'informations complémentaires disponibles

16.3. Classification et procédure utilisées pour tirer la classification de mélanges selon le réeglement (CE) 1272/2008[CLP]
Classification selon la réglementation (CE) N° 1272/2008 [UE- Procédure de classification
GHS/CLP]
Eye Irrit. 2 Eléments de preuve
Jugement d'experts
16.4. Phrases R et/ou H adéquates (numéro et texte complet) pour les mélanges et substances
Acute Tox. 4 (Oral) Toxicité aigué (par voie orale) Catégorie 4
Aquatic Acute 1 Danger pour le milieu aquatique - Danger aigu, catégorie 1
Aquatic Chronic 2 Dangereux pour le milieu aquatique - Danger chronique, catégorie 2
Aquatic Chronic 3 Dangereux pour le milieu aquatique - Danger chronique, catégorie 3
Eye Dam. 1 Lésions oculaires graves/irritation oculaire Catégorie 1
Eye Irrit. 2 Lésions oculaires gravesl/irritation oculaire Catégorie 2
Skin Irrit. 2 Corrosion et irritation de la peau Catégorie 2
STOT SE 3 Toxicité spécifique pour certains organes cibles — Exposition unique, Catégorie 3
H302 Nocif en cas d'ingestion
H315 Provoque une irritation cutanée
H318 Provoque des Iésions oculaires graves.
H319 Provoque une sévére irritation des yeux.
H335 Peut irriter les voies respiratoires
H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
16.5. Conseils de formation

Ce produit est exclusivement destiné a |'usage décrit sur I'emballage.

16.6. Autres informations

Les sels énumérés a la section 3 sans numéro d'enregistrement REACH sont exemptés, sur base de I'Annexe V
SDS P&G CLP

Ces informations sont basées sur nos connaissances actuelles et décrivent le produit pour les seuls besoins de la santé, de la sécurité et de I'environnement. Elles ne devraient donc pas étre
interprétées comme garantissant une quelconque propriété spécifique du produit
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APPLICATION :
Pour tous les sols et les
surfaces résistants a I’eau
(carrelages, thermo-
plastiques, céramiques,
marbres, sols protégés ou
non) en collectivités, CHR,
industries, hopitaux et
milieux médicaux...

S —

PRODUIT RESERVE A UN USAGE
PROFESSIONNEL

Bidon de 5 KG - Carton de 2 x 5 KG -
Palette de 64 cartons.

Code HEDIS : 005964

Fiche de sécurité disponible sur simple demande.
T T e e e
HEDIS
140 rue Victor Hugo
92300 Levallois Perret
Tél : 01 42 70 54 55
www.groupe-hedis.com

Fabriqué en France

DECAPANT SANS RINCAGE
Derniere mise a jour FT:2016-01-16

REFERENCE : 005964

DECAPANT
SANS RINCAGE

Elimine les émulsions
les plus résistantes

Formule peu moussante et
sans ammohniaque

CARACTERISTIQUE PRODUIT

EFFICACITE :

- pH 13 : pH alcalin pour une efficacité optimale.

- Facilite les opérations de remise en état.

- Sans ringage pour un gain de temps.

- Utilisation manuelle ou en auto laveuse.

- Pour les sols résistants a I’eau (carrelages, marbres, pierres, dalles PVC...).

- Ne pas utiliser sur le bois, linoléum, et toutes surfaces sensibles aux alcalins.

- Produit conforme a la réglementation relative aux produits de nettoyage des matériels et
ustensiles pouvant se trouver au contact de denrées alimentaires (arrété du 19/12/2013).

Mode d’emploi :

1-Diluer le DSR de 5% a 15% dans I’'eau selon le niveau de décapage recherché.
2-Appliquer sur la surface a traiter. Laisser agir 5 a 15min.

3-Décaper a la mono brosse.

4-Aspirer ou racler le sol, puis éliminer rapidement les résidus. Laisser sécher complete-
ment avant application d’'une émulsion. Travailler par zone de 5m?.

5-Pour les sols sensibles aux alcalins forts, il est conseillé de rincer a I’eau avant
d’appliquer une émulsion.

PHYSICO CHIMIE

Composition :
Moins de 5% d’agents de surface non ioniques et d’EDTA et sels; parfums.

Caractéristiques :
- Couleur : Incolore a jaune pale
- Odeur : parfumé
- Densité : > 1
-pH:13
- Aspect : Liquide limpide

REGLEMENTATION

Précautions :

603-030-00-8 : 2-AMINOETHANOL. EC 229-912-9 : METASILICATE DE SODIUM PENTAHYDRATE

H314 - Provoque des brilures de la peau et des Iésions oculaires graves.

H335 - Peut irriter les voies respiratoires. P102 - Tenir hors de portée des enfants. P260 - Ne pas respirer
les vapeurs. P280 - Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de
protection des yeux/du visage. P301 + P330 + P331 - EN CAS D’INGESTION: rincer la bouche. NE PAS faire
vomir. P303 + P361 + P353 - EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): enlever immédiatement
les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau/se doucher. P304 + P340 - EN CAS D’INHALATION:
transporter la victime a I'extérieur et la maintenir au repos dans une position ou elle peut confortable-
ment respirer. P305 + P351 + P338 - EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les

lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
P310 - Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. P403 + P233 - Stocker dans un
endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de maniére étanche. P501 - Eliminer le
contenu/récipient comme un déchet dangereux.

Contacter la permanence médicale EE

du centre anti poison de Nancy : +33(0)3.83.22.50.50.
DANGER



FICHE DE DONNEES DE SECURITE (Reglement (CE) n°1907/2006 - REACH)
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SODEL - EXEOL
DESTY DECAPANT SANS RINCAGE - FS CLP2222
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n® 1907/2006 - n°® 453/2010)

&

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L’ENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : DESTY DECAPANT SANS RINCAGE
Code du produit : FS CLP2222

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Décapant sols a usage professionnel

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : SODEL - EXEOL.
Adresse : BP 94184 - Rue René Barthélemy.14104.LISIEUX.FRANCE.
Téléphone : +33 (0)2 31 31 10 50.  Fax : +33 (0)2 31 31 80 60.
info@exeol.eu
www.exeol.eu

1.4. Numéro d’appel d urgence : +33 (0)1 45 42 59 59.
Société¢/Organisme : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Corrosion cutanée, Catégorie 1A (Skin Corr. 1A, H314).
Toxicité pour certains organes cibles (Exposition unique), Catégorie 3 (STOT SE 3, H335).

Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'environnement. Aucune atteinte a I'environnement n'est connue ou prévisible dans les conditions

normales d'utilisation.
Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.
Corrosif (C, R 35).

Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour la santé hormis d'éventuelles valeurs limites d'exposition professionnelle (voir les rubriques 3 et

8).

Ce mélange ne présente pas de danger pour I'environnement. Aucune atteinte a I'environnement n'est connue ou prévisible dans les conditions

normales d'utilisation.
2.2. Eléments d’étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la rubrique 15).
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Pictogrammes de danger :

GHS05 GHS07

Mention d'avertissement :

DANGER

Identificateur du produit :

603-030-00-8 2-AMINOETHANOL

EC 229-912-9 METASILICATE DE SODIUM PENTAHYDRATE

Mentions de danger et informations additionnelles sur les dangers :

H314 Provoque des briilures de la peau et des Iésions oculaires graves.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.

Conseils de prudence - Généraux :
P102 Tenir hors de portée des enfants.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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Conseils de prudence - Prévention :

P260 Ne pas respirer les vapeurs.

P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage.

Conseils de prudence - Intervention :

P301 + P330 + P331 EN CAS D’INGESTION: rincer la bouche. NE PAS faire vomir.

P303 +P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): enlever immédiatement les vétements
contaminés. Rincer la peau a 1’eau/se doucher.

P304 + P340 EN CAS D’INHALATION: transporter la victime a I’extérieur et la maintenir au repos dans une position ot
elle peut confortablement respirer.

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I’eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a
rincer.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.

Conseils de prudence - Stockage :
P403 + P233 Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de maniere étanche.
Conseils de prudence - Elimination :
P501 Eliminer le contenu/récipient comme un déchet dangereux.
2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par 1’Agence Européenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon 1'article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux critéres applicables aux mélanges PBT ou vPvB, conformément a 'annexe XIII du réglement REACH (CE) n°
1907/2006.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS
3.2. Mélanges

Composition :
Identification (CE) 1272/2008 67/548/CEE Nota %
CAS: 34590-94-8 [1] 25<=x%<10
EC: 252-104-2

REACH: 01-2119450011-60

DIPROPYLENE GLYCOL METHYL ETHER

INDEX: 603-030-00-8 GHSO05, GHS07 C [1] 25<=x%<10
CAS: 141-43-5 Dgr C;R34
EC: 205-483-3 Acute Tox. 4, H332 Xn;R20/21/22
REACH: 01-2119486455-28 Acute Tox. 4, H312
Acute Tox. 4, H302
2-AMINOETHANOL Skin Corr. 1B, H314
CAS: 10213-79-3 GHSO05, GHS07 C 0<=x%<25
EC: 229-912-9 Dgr C;R34
REACH: 01-2119449811-37 Skin Corr. 1B, H314 Xi;R37

STOT SE 3, H335
METASILICATE DE SODIUM

PENTAHYDRATE
CAS: 161074-93-7 GHSO05 Xi 0<=x%<25
EC: 500-529-1 Dgr Xi;R41

Eye Dam. 1, H318
D-GLUCOPYRANOSE,OLIGOMERS,
2-ETHYLHEXYL GLUCOSIDES

Informations sur les composants :

[1] Substance pour laquelle il existe des valeurs limites d'exposition sur le lieu de travail.

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptomes persistent, toujours faire appel a un médecin.
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.
4.1. Description des premiers secours
En cas d'inhalation :
En cas d'inhalation massive, transporter le patient a 1 air libre, le garder au chaud et au repos.

Si la personne est inconsciente, la placer en position latérale de sécurité. Avertir un médecin dans tous les cas pour juger de 1’opportunité
d’une surveillance et d"un traitement symptomatique en milieu hospitalier.

Si la respiration est irréguliére ou arrétée, pratiquer la respiration artificielle et faire appel a un médecin.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de I'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupiéres écartées.
Quelque soit I'état initial, adresser systématiquement le sujet chez un ophtalmologiste, en lui montrant I'étiquette.
En cas de contact avec la peau :
Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé.
Prendre garde au produit pouvant subsister entre la peau et les vétements, la montre, les chaussures, ...

Lorsque la zone contaminée est étendue et/ou s'il apparait des 1ésions cutanées, il est nécessaire de consulter un médecin ou de faire transférer
en milieu hospitalier.

En cas d'ingestion :
Ne rien faire absorber par la bouche.
En cas d'ingestion, si la quantité est peu importante, (pas plus d'une gorgée), rincer la bouche avec de 1'eau et consulter un médecin.
Garder au repos. Ne pas faire vomir.
Faire immédiatement appel a un médecin et lui montrer 1'étiquette.

En cas d'ingestion accidentelle appeler un médecin pour juger de l'opportunité d'une surveillance et d'un traitement ultérieur en milieu
hospitalier, si besoin est. Montrer 1'étiquette.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Aucune donnée n'est disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
Non inflammable.
5.1. Moyens d’extinction
Moyens d’extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
- poudres polyvalentes ABC
- poudres BC
- dioxyde de carbone (CO2)
Les poudres chimiques, le dioxyde de carbone et les autres extincteurs conviennent pour de petits feux.
Moyens d’extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jet d'eau
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
5.3. Conseils aux pompiers
Les intervenants seront équipés d'appareils de protection respiratoire autonomes isolants

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.
Pour les non-secouristes
Eviter d'inhaler les vapeurs.
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.

Si les quantités répandues sont importantes, évacuer le personnel en ne faisant intervenir que des opérateurs entrainés munis d'équipements de
protection.

Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la rubrique 8).

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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6.2. Précautions pour la protection de 1'environnement

Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre de diatomées
dans des fiits en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Neutraliser avec un décontaminant acide.

En cas de souillure du sol, et aprés récupération du produit en I'épongeant avec un matériau absorbant inerte et non combustible, laver a
grande eau la surface qui a été souillée.

Nettoyer de préférence avec un détergent, éviter l'utilisation de solvants.
6.4. Référence a d’autres rubriques
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers ou est manipulé le mélange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation.
Assurer une ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.
Prévoir des douches de sécurité et des fontaines oculaires dans les ateliers ou le mélange est manipulé de fagon constante.
Prévention des incendies :
Manipuler dans des zones bien ventilées.
Interdire l'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.
Observer les précautions indiquées sur 1'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Eviter l'inhalation des vapeurs. Effectuer en appareil clos toute opération industrielle qui s'y préte.
Prévoir une aspiration des vapeurs a la source d'émission, ainsi qu'une ventilation générale des locaux.

Prévoir également des appareils de protection respiratoires pour certains travaux de courte durée, a caractére exceptionnel, ou pour des
interventions d'urgence.

Dans tous les cas, capter les émissions a la source.

Les emballages entamés doivent étre refermés soigneusement et conservés en position verticale.
Equipements et procédures interdits :

Il est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Aucune donnée n'est disponible.
Stockage

Conserver hors de la portée des enfants.

Conserver le récipient bien fermé, dans un endroit sec et bien ventilé.

Le sol des locaux sera imperméable et formera cuvette de rétention afin qu'en cas de déversement accidentel, le liquide ne puisse se répandre
au dehors.

Stocker a 1'abri du gel.
Emballage

Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Paramétres de controle

Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- Union européenne (2009/161/UE, 2006/15/CE, 2000/39/CE, 98/24/CE)

CAS VME-mg/m3 : VME-ppm: VLE-mg/m3: VLE-ppm: Notes :
34590-94-8 308 50 - - Peau
141-43-5 2.5 1 7.6 3 Peau

- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Industrial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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CAS TWA : STEL: Ceiling : Définition : Criteres :
34590-94-8 100 ppm 150 ppm - - -
141-43-5 3 ppm 6 ppm - - -

- Allemagne - AGW (BAuA - TRGS 900, 21/06/2010) :

CAS VME : VME : Dépassement Remarques
34590-94-8 50 ml/m3 310 mg/m3 1(D DFG, EU
141-43-5 2 ml/m3 5,1 mg/m3 2(D DFG,H,Y

- France (INRS - ED984 :2012) :

CAS VME-ppm: VME-mg/m3: VLE-ppm : VLE-mg/m3 : Notes : TMP N° :
34590-94-8 50 308 - - * 84
141-43-5 1 2.5 3 7.6 - 49, 49 Bis

8.2. Controles de 1’exposition

Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle

Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a 1'écart de la zone de travail.

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

Protection des yeux / du visage

Eviter le contact avec les yeux.

Utiliser des protections oculaires congues contre les projections de liquide.

Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes a protection latérale conformes a la norme NF EN166.
En cas de danger accru, utiliser un écran facial pour la protection du visage.

Le port de lunettes correctrices ne constitue pas une protection.

Il est recommandé aux porteurs de lentilles de contact d'utiliser des verres correcteurs lors des travaux ou ils peuvent étre exposés a des
vapeurs irritantes.

Prévoir des fontaines oculaires dans les ateliers ou le produit est manipulé de fagon constante.

Protection des mains

Porter des gants de protection appropriés en cas de contact prolongé ou répété avec la peau.

Utiliser des gants de protection appropriés résistants aux agents chimiques conformes a la norme NF EN374.
La sélection des gants doit étre faite en fonction de I'application et de la durée d'utilisation au poste de travail.

Les gants de protection doivent étre choisis en fonction du poste de travail : autres produits chimiques pouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqlre, protection thermique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :

- Latex naturel

- Caoutchouc Nitrile (Copolymere butadiéne-acrylonitrile (NBR))
- PVC (Polychlorure de vinyle)

Caractéristiques recommandées :

- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374
Protection du corps

Eviter le contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés.

Type de vétement de protection approprié :

En cas de fortes projections, porter des vétements de protection chimique étanches aux liquides (type 3) conformes a la norme NF EN14605
pour éviter tout contact avec la peau.

En cas de risque d'éclaboussures, porter des vétements de protection chimique (type 6) conformes a la norme NF EN13034 pour éviter tout
contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés et en particulier une combinaison et des bottes. Ces effets seront maintenus en bon état et
nettoyés apres usage.

Type de bottes de protection appropriés :
En cas de faibles projections, porter des bottes ou demi-bottes de protection contre le risque chimique conformes a la norme NF EN13832-2.

En cas de contact prolongé, porter des bottes ou demi-bottes ayant un semelage et tige résistants et imperméables aux produits chimiques
liquides conformes a la norme NF EN13832-3.

Le personnel portera un vétement de travail régulierement lavé.

Aprés contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.
Protection respiratoire

Eviter l'inhalation des vapeurs.

En cas de ventilation insuffisante, porter un appareil respiratoire approprié.
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Lorsque les travailleurs sont confrontés a des concentrations supérieures aux limites d'exposition, ils doivent porter un appareil de protection
respiratoire appropriés et agréés.

Filtre(s) anti-gaz et vapeurs (Filtres combinés) conforme(s) a la norme NF EN14387 :

- Al (Marron)

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Informations générales
Etat Physique : Liquide Fluide.
Couleur : Incolore a jaune pale
Odeur : parfumé
Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a 1'environnement

pH: 13.00 .

Base forte.
Point/intervalle d'ébullition : Non concerné.
Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : >1
Hydrosolubilité : Diluable.
Point/intervalle de fusion : Non concerné.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non concerné.
Point/intervalle de décomposition : Non concerné.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Exposé a des températures élevées, le mélange peut dégager des produits de décomposition dangereux, tels que monoxyde et dioxyde de
carbone, fumées, oxyde d'azote.

10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
10.5. Matiéres incompatibles
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Peut entrainer des lésions cutanées irréversibles, telles qu'une nécrose visible au travers de I'épiderme et dans le derme, a la suite d'une
exposition allant jusqu'a trois minutes.

Les réactions corrosives sont caractérisées par des ulcérations, saignements, escarres ensanglantées et, a la fin d'une période d'observation de
14 jours, par une décoloration due au blanchissement de la peau, des zones d'alopécie et des cicatrices.

Des effets irritants peuvent altérer le fonctionnement du systéme respiratoire et étre accompagné de symptomes tels que la toux, 1'étouffement
et des difficultés respiratoires.

11.1.1. Substances
Toxicité aigué :
DIPROPYLENE GLYCOL METHYL ETHER (CAS: 34590-94-8)
Par voie orale : DL50 > 4 mg/kg
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Espéce : Rat

Par voie cutanée : DL50 = 9.5 mg/kg
Espéce : Lapin

Espéce : Rat

11.1.2. Mélange

Corrosion cutanée/irritation cutanée :
La classification corrosive est fondée sur une valeur extréme de pH.

Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologique de I'INRS (Institut National de Recherche et de Sécurité) :
- 2-Aminoéthanol (CAS 141-43-5): Voir la fiche toxicologique n° 146.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.1. Substances

DIPROPYLENE GLYCOL METHYL ETHER (CAS: 34590-94-8)
Toxicité pour les poissons : CL50 =10 mg/1
Espéce : Pimephales promelas
Durée d'exposition : 96 h

Toxicité pour les crustacés : CES50=1.919 mg/l
Espece : Daphnia magna
Durée d'exposition : 48 h

Toxicité pour les algues : CEr50 =1 mg/l
Espece : Selenastrum capricornutum
Durée d'exposition : 72 h

12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disponible sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité

Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cette préparation respecte(nt) les critéres de biodégradabilité comme définis dans la réglementation
(CE) n® 648/2004 relatif aux détergents.

Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur
demande expresse ou a la demande du producteur de détergents.
12.2.1. Substances

DIPROPYLENE GLYCOL METHYL ETHER (CAS: 34590-94-8)
Biodégradation : Aucune donnée sur la dégradabilité n'est disponible, la substance est considérée
comme ne se dégradant pas rapidement.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.
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Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a 1'environnement, et notamment sans créer de risque pour
l'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou ¢liminer conformément aux l1égislations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans l'environnement.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux dispositions de I'ADR pour la route, du RID pour le rail, de 'MDG pour la mer, et de 'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2013 - IMDG 2012 - OACI/IATA 2014).

14.1. Numéro ONU
3267

14.2. Désignation officielle de transport de 'ONU
UN3267=LIQUIDE ORGANIQUE CORROSIF, BASIQUE, N.S.A.
(2-aminoethanol)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

N
N
\

14.4. Groupe d’emballage
I

14.5. Dangers pour 1’environnement

14.6. Précautions particuliéres a prendre par 1utilisateur

ADR/RID |Classe |Code Groupe |Etiquette | Ident. QL Dispo. EQ Cat.  |Tunnel
8 C7 II 8 80 1L 274 E2 2 E
IMDG Classe |2°Etiq  |Groupe |QL FS Dispo. EQ
8 - I 1L F-A,S-B 274 E2
IATA Classe |2°Etiq. |Groupe |Passager |Passager |Cargo Cargo note |EQ
8 - I 851 1L 855 30L A3 E2
A803
8 - I Y840 05L - - A3 E2
A803

Pour les quantités limitées de marchandises dangereuses, voir I’ADR et 'ITMDG chapitre 3.4 et le IATA partie 2.7.

Pour les quantités exceptées de marchandises dangereuses, voir 1’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATA partie 2.6.
14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe II de la convention Marpol et au recueil IBC

Aucune donnée n'est disponible

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
- Directive 67/548/CEE et ses adaptations
- Directive 1999/45/CE et ses adaptations
- Informations relatives a 'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
- Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.
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- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2004 et 907/2006) :
- moins de 5% de : agents de surface non ioniques
- moins de 5% de : EDTA et sels
- parfums

- Tableaux des maladies professionnelles selon le Code du Travail francais :
N°TMP  Libellé

49 Affections cutanées provoquées par les amines aliphatiques, alicycliques ou les éthanolamines.

49 Bis Affections respiratoires provoquées par les amines aliphatiques, les éthanolamines ou 1'isophoronediamine.

84 Affections engendrées par les solvants organiques liquides a usage professionnel :

84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cycliques saturés ou insaturés et leurs mélanges; hydrocarbures halogénés

liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures aliphatiques; alcools, glycols, éthers de glycol; cétones; aldéhydes; éthers
aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurane; esters; diméthylformamide et diméthylacétamine; acétonitrile et
propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, diméthylsulfoxyde.

- Nomenclature des installations classées (Version 33.1 (Mars 2014)) :

N°ICPE  Désignation de la rubrique Régime Rayon
1630 Soude ou potasse caustique (fabrication industrielle, emploi ou stockage de lessives de)

A. - Fabrication industrielle de A 1
2630 Détergents et savons (fabrication industrielle de ou a base de)

La capacité de production étant :

a) supérieure ou égale a 5 t/j A 2

b) supérieure ou égale a 1 t/j, mais inférieure a 5 t/j D

Régime = A: autorisation ; E: Enregistrement ; D: déclaration ; S: servitude d utilit¢ publique ; C: soumis au contrdle périodique prévu par
I'article L. 512-11 du code de 1’environnement.
Rayon = Rayon d’affichage en kilométres.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de l'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoir obtenu au préalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas comme une garantie des propriétés de celui-ci.

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.
Symboles de danger :

Corrosif

Contient du :
603-030-00-8 2-AMINOETHANOL

Phrases de risque :

R 35 Provoque de graves brilures.
Phrases de sécurité :
S 26 En cas de contact avec les yeux, laver immédiatement et abondamment avec de 1'eau et consulter un
spécialiste.
S 36/37/39 Porter un vétement de protection appropri¢, des gants et un appareil de protection des yeux/du visage.
S 45 En cas d'accident ou de malaise, consulter immédiatement un médecin (si possible lui montrer I'étiquette).
S 60 Eliminer le produit et son récipient comme un déchet dangereux.
S2 Conserver hors de la portée des enfants.
Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :
H302 Nocif en cas d'ingestion.
H312 Nocif par contact cutané.
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H314 Provoque des briilures de la peau et des Iésions oculaires graves.
H318 Provoque des 1ésions oculaires graves.
H332 Nocif par inhalation.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.
R 20/21/22 Nocif par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.
R 34 Provoque des brilures.
R 37 Irritant pour les voies respiratoires.
R 41 Risque de 1ésions oculaires graves.
Abréviations :

ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.

RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.

WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

GHSO5 : Corrosion.

GHSO07 : Point d'exclamation.
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APPLICATION :
Spécialement congu pour le
détartrage et I’entretien des

machines a laver la vaisselle et le
linge en CHR, Collectivités...

PRODUIT RESERVE A UN USAGE
PROFESSIONNEL

Bidon de 5 L - Carton de 2 x 5L -
Palette de 64 cartons.

Code HEDIS : 521359

Fiche de sécurité disponible sur simple demande.

HEDIS
140 rue Victor Hugo
92300 Levallois Perret
Tél : 0142 70 54 55
www.groupe-hedis.com

Fabriqué en France

DETARTRANT RENOVATEUR ACIDE
Derniére mise a jour FT:2018-05-28

DETARTRANT

- RENOVATEUR ACIDE

Neutralise et prévient la reformation

des dépots calcaires

0 Puissant détartrant

CARACTERISTIQUES PRODUIT

EFFICACITE :

e Action curative et préventive : détartre et prévient la reformation des dépots calcaires sur
machines a laver la vaisselle et le linge, matériel, surfaces, ustensiles.

» Fort pouvoir détartrant.

e Prévient la reformation des dépots calcaires.

* Prolonge la durée de vie des appareils en évitant I'accumulation du calcaire.

* |'absence de calcaire garantit une efficacité optimale des produits de lavage, sans surdosage.
* Produit conforme a la réglementation relative aux produits de nettoyage des matériels et
ustensiles pouvant se trouver au contact de denrées alimentaires (arrété du 19/12/2013).

® SANS ACIDE CHLORHYDRIQUE.

Mode d’emploi :

Pour le détartrage des machines : dosage recommandé par litre d’eau :
- En cycle de lavage : Diluer de 5% a 10% soit 50 a 100 ml par litre d’eau. Laisser fonctionner la
machine, température de I’'eau 55°C a 60°C, de 15 a 30 minutes en cycle de lavage produit,

éteint ou non. Vidanger et rincer.

- Hors cycle de lavage : Diluer de 10 % a 15 % soit 100 a 150 ml par litre d’eau . Pulvériser sur
les parois et zones inaccessibles. Laisser agir 15 minutes et rincer.

- Sols et surfaces : Diluer de 1 % a 5 % par litre d’eau . Appliquer sur les sols et surfaces a
nettoyer. Laisser agir 5 min et rincer. Ne pas utiliser le DETARTRANT RENOVATEUR ACIDE sur les

surfaces en marbre ou pierres.

PHYSICO CHIMIE

Composition :

Matieres actives : acide phosphorique. Acide nitrique.

Caractéristiques :
- Couleur : Incolore
-pH:0.5+/-0.5
- Densité : > 1
- Aspect : Liquide fluide
- Odeur : caractéristique

REGLEMENTATION

Précautions :

EC 231-714-2 ACIDE NITRIQUE. Provoque des bridlures de la peau et de graves lésions des yeux. Nocif par
inhalation. Corrosif pour les voies respiratoires. Tenir hors de portée des enfants. Ne pas respirer les
vapeurs. Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé. Porter des gants de protec-
tion/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage. EN CAS
D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux):
Enlever immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau ou se doucher. EN CAS
D’INHALATION: transporter la personne a I’extérieur et la maintenir dans une position ou elle peut
confortablement respirer. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement

enlevées.

Continuer a rincer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.
Laver les vétements contaminés avant réutilisation. Garder sous clef.

Eliminer le contenu/récipient comme un déchet dangereux.

Contacter la permanence médicale du centre anti poison de Nancy : +33(0)3.83.22.50.50.

iy

DANGER
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Reglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n°® 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L'ENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit

Nom du produit : DETARTRANT RENOVATEUR ACIDE

Code du produit : FS CLP2981

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Détartrant machine.

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Raison Sociale : SODEL.

Adresse : BP 94184 - Rue René Barthélémy.14104.LISIEUX.France.

Téléphone : +33 (0)2 31 31 10 50.
info@sodel-sa.eu
www.sodel-sa.eu

Fax : +33 (0)2 31 31 80 60.

1.4. Numéro d’appel d urgence : +33 (0)1 45 42 59 59.
Société¢/Organisme : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange

Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Toxicité aigué par inhalation, Catégorie 4 (Acute Tox. 4, H332).
Corrosion cutanée, Catégorie 1A (Skin Corr. 1A, H314).

Lésions oculaires graves, Catégorie 1 (Eye Dam. 1, H318).

Corrosif pour les voies respiratoires (EUHO71).

Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'environnement. Aucune atteinte a I'environnement n'est connue ou prévisible dans les conditions

normales d'utilisation.

2.2. Eléments d’étiquetage

Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.

Pictogrammes de danger :

GHSO05 GHSO07
Mention d'avertissement :
DANGER

Identificateur du produit :

EC 231-714-2 ACIDE NITRIQUE
Mentions de danger et informations additionnelles sur les dangers :

H314

H332

EUHO071

Conseils de prudence - Généraux :
P102

Conseils de prudence - Prévention :
P260

P271

P280

Conseils de prudence - Intervention :
P301 + P330 + P331

Provoque des brilures de la peau et de graves 1ésions des yeux.
Nocif par inhalation.

Corrosif pour les voies respiratoires.
Tenir hors de portée des enfants.
Ne pas respirer les vapeurs.

Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé.

Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du
visage.

EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir.
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P303 +P361 + P353
P304 + P340

P305 +P351 +P338

P310
P363
Conseils de prudence - Stockage :
P405
Conseils de prudence - Elimination :
P501

2.3. Autres dangers

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les
vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau ou se doucher.

EN CAS D’INHALATION: transporter la personne a I’extérieur et la maintenir dans une position ou
elle peut confortablement respirer.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer.

Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.
Laver les vétements contaminés avant réutilisation.

Garder sous clef.

Eliminer le contenu/récipient comme un déchet dangereux.

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par 1’Agence Européenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon 1"article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux critéres applicables aux mélanges PBT ou vPvB, conformément a 'annexe XIII du réglement REACH (CE) n°

1907/2006.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges

Composition :
Identification (CE) 1272/2008 Nota %
CAS: 7697-37-2 GHS06, GHS05, GHS03 B 10<=x%<25
EC: 231-714-2 Dgr [1]
Ox. Liq. 2, H272
ACIDE NITRIQUE Met. Corr. 1, H290
Skin Corr. 1A, H314
Acute Tox. 3, H331
EUH:071
CAS: 7664-38-2 GHSO05 B 25<=x%<10
EC: 231-633-2 Dgr [1]
REACH: 01-2119485924-24 Met. Corr. 1, H290
Skin Corr. 1B, H314
ACIDE PHOSPHORIQUE

Informations sur les composants :

[1] Substance pour laquelle il existe des valeurs limites d'exposition sur le lieu de travail.

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptomes persistent, toujours faire appel a un médecin.

NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.

4.1. Description des premiers secours

En cas d'inhalation :

En cas d'inhalation massive, transporter le patient a 1"air libre, le garder au chaud et au repos.

Si la personne est inconsciente, la placer en position latérale de sécurité. Avertir un médecin dans tous les cas pour juger de 1’opportunité
d’une surveillance et d"un traitement symptomatique en milieu hospitalier.

Si la respiration est irréguliére ou arrétée, pratiquer la respiration artificielle et faire appel a un médecin.

Ne pas pratiquer d'aspiration artificielle par bouche-a-bouche ou par bouche-a-nez.Utiliser le matériel adéquat.

En cas de contact avec les yeux :

Laver abondamment avec de 1'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupicres écartées.

Quelque soit I'état initial, adresser systématiquement le sujet chez un ophtalmologiste, en lui montrant I'étiquette.

En cas de contact avec la peau :

Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé.

Prendre garde au produit pouvant subsister entre la peau et les vétements, la montre, les chaussures, ...

Lorsque la zone contaminée est étendue et/ou s'il apparait des Iésions cutanées, il est nécessaire de consulter un médecin ou de faire transférer

en milieu hospitalier.
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En cas d'ingestion :
Ne rien faire absorber par la bouche.
Faire immédiatement appel a un médecin et lui montrer 1'étiquette.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Aucune donnée n'est disponible.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE
Non inflammable.
5.1. Moyens d’extinction
Moyens d’extinction appropriés
Les poudres chimiques, le dioxyde de carbone et les autres extincteurs conviennent pour de petits feux.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
5.3. Conseils aux pompiers
Les intervenants seront équipés d'appareils de protection respiratoire autonomes isolants

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.
Pour les non-secouristes
Eviter d'inhaler les vapeurs.
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.

Si les quantités répandues sont importantes, évacuer le personnel en ne faisant intervenir que des opérateurs entrainés munis d'équipements de
protection.

Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la rubrique 8).
6.2. Précautions pour la protection de 1’environnement

Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre de diatomées
dans des fiits en vue de 1'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Neutraliser avec un décontaminant basique, par exemple solution aqueuse de carbonate de sodium, ou autre.

En cas de souillure du sol, et aprés récupération du produit en 1'épongeant avec un matériau absorbant inerte et non combustible, laver a
grande eau la surface qui a été souillée.

Nettoyer de préférence avec un détergent, éviter l'utilisation de solvants.
6.4. Référence a d autres rubriques
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers ou est manipulé le mélange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation.
Prévoir des douches de sécurité et des fontaines oculaires dans les ateliers ou le mélange est manipulé de fagon constante.
Prévention des incendies :
Manipuler dans des zones bien ventilées.
Interdire I'accés aux personnes non autorisées.
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Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.
Observer les précautions indiquées sur 1'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Ne pas respirer les vapeurs.
Eviter I'inhalation des vapeurs. Effectuer en appareil clos toute opération industrielle qui s'y préte.
Prévoir une aspiration des vapeurs a la source d'émission, ainsi qu'une ventilation générale des locaux.

Prévoir également des appareils de protection respiratoires pour certains travaux de courte durée, a caractére exceptionnel, ou pour des
interventions d'urgence.

Dans tous les cas, capter les émissions a la source.
Equipements et procédures interdits :
11 est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités
Aucune donnée n'est disponible.
Stockage
Conserver hors de la portée des enfants.
Conserver le récipient bien fermé, dans un endroit sec et bien ventilé.
Stocker a des températures comprises entre 5°C et 35°C.
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Paramétres de controle

Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- Union européenne (2017/164/UE, 2009/161/UE, 2006/15/CE, 2000/39/CE, 98/24/CE)

CAS VME-mg/m3 :|VME-ppm: |VLE-mg/m3:|VLE-ppm: |Notes :

7697-37-2 - - 2.6 1 -

7664-38-2 1 - 2 - -

- France (INRS - ED984 :2012) :

CAS VME-ppm: |VME-mg/m3 : VLE-ppm: |VLE-mg/m3 : |Notes : TMP N° :
7697-37-2 - - 1 2.6 - -

7664-38-2 0.2 1 0.5 2 - - -

8.2. Controles de 1’exposition
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a 1'écart de la zone de travail.

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Utiliser des protections oculaires congues contre les projections de liquide.
Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes a protection latérale conformes a la norme NF EN166.
En cas de danger accru, utiliser un écran facial pour la protection du visage.
Le port de lunettes correctrices ne constitue pas une protection.

Il est recommandé aux porteurs de lentilles de contact d'utiliser des verres correcteurs lors des travaux ou ils peuvent étre exposés a des
vapeurs irritantes.

Prévoir des fontaines oculaires dans les ateliers ou le produit est manipulé de fagcon constante.
- Protection des mains
Porter des gants de protection appropriés en cas de contact prolongé ou répété avec la peau.
Utiliser des gants de protection appropriés résistants aux agents chimiques conformes a la norme NF EN374.
La sélection des gants doit étre faite en fonction de I'application et de la durée d'utilisation au poste de travail.

Les gants de protection doivent étre choisis en fonction du poste de travail : autres produits chimiques pouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqlre, protection thermique), dextérité demandée.
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Type de gants conseillés :

- Latex naturel

- Caoutchouc Nitrile (Copolymere butadieéne-acrylonitrile (NBR))

- PVC (Polychlorure de vinyle)

- Caoutchouc Butyle (Copolymére isobutyléne-isopréne)

Caractéristiques recommandées :

- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374
- Protection du corps

Eviter le contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés.

Type de vétement de protection approprié :

En cas de fortes projections, porter des vétements de protection chimique étanches aux liquides (type 3) conformes a la norme NF EN14605
pour éviter tout contact avec la peau.

En cas de risque d'éclaboussures, porter des vétements de protection chimique (type 6) conformes a la norme NF EN13034 pour éviter tout
contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés et en particulier une combinaison et des bottes. Ces effets seront maintenus en bon état et
nettoyés apres usage.

Le personnel portera un vétement de travail réguliérement lavé.
Aprées contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.

Protection respiratoire

Eviter l'inhalation des vapeurs.

En cas de ventilation insuffisante, porter un appareil respiratoire approprié.

Lorsque les travailleurs sont confrontés a des concentrations supérieures aux limites d'exposition, ils doivent porter un appareil de protection
respiratoire appropriés et agréés.

Filtre(s) anti-gaz et vapeurs (Filtres combinés) conforme(s) a la norme NF EN14387 :

- Al (Marron)

- A2 (Marron)

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Informations générales

Etat Physique : Liquide Fluide.
Couleur : Incolore
Odeur : Caractéristique
Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a I'environnement
pH: 0.50
Acide fort.
Point/intervalle d'ébullition : Non concerné.
Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : >1
Hydrosolubilité : Diluable.
Viscosité : v <7 mm2/s (40°C)
Point/intervalle de fusion : Non concerné.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non concerné.
Point/intervalle de décomposition : Non concerné.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Aucune donnée n'est disponible.
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10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
10.5. Matiéres incompatibles
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques
Nocif par inhalation.

Peut entrainer des lésions cutanées irréversibles, telles qu'une nécrose visible au travers de 1'épiderme et dans le derme, a la suite d'une
exposition allant jusqu'a trois minutes.

Les réactions corrosives sont caractérisées par des ulcérations, saignements, escarres ensanglantées et, a la fin d'une période d'observation de
14 jours, par une décoloration due au blanchissement de la peau, des zones d'alopécie et des cicatrices.

Peut étre corrosif pour les voies respiratoires.
11.1.1. Substances
Toxicité aigué :
ACIDE NITRIQUE ...% (CAS: 7697-37-2)
Par inhalation (Vapeurs) : CL50 =2.65 mg/l
Espéce : Rat
OCDE Ligne directrice 403 (Toxicité aigué par inhalation)

11.1.2. Mélange
Aucune information toxicologique n'est disponible sur le mélange.

Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologique de I'INRS (Institut National de Recherche et de Sécurité) :
- Acide nitrique (CAS 7697-37-2): Voir la fiche toxicologique n° 9.
- Acide phosphorique (CAS 7664-38-2): Voir la fiche toxicologique n° 37.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disponible sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité
12.2.1. Substances

ACIDE PHOSPHORIQUE ...% (CAS: 7664-38-2)
Biodégradation : Aucune donnée sur la dégradabilité n'est disponible, la substance est considérée
comme ne se dégradant pas rapidement.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPVB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.
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Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a 1'environnement, et notamment sans créer de risque pour
l'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou ¢liminer conformément aux l1égislations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans l'environnement.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux dispositions de I'ADR pour la route, du RID pour le rail, de 'MDG pour la mer, et de 'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2017 - IMDG 2016 - OACI/IATA 2017).

14.1. Numéro ONU
2922

14.2. Désignation officielle de transport de 'ONU
UN2922=LIQUIDE CORROSIF, TOXIQUE, N.S.A.
(acide nitrique ...%, acide phosphorique ...%)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classiflcation:

A
/

8+6.1
14.4. Groupe d’emballage
I

14.5. Dangers pour 1’environnement

14.6. Précautions particuliéres a prendre par 1utilisateur

ADR/RID |Classe |Code Groupe |Etiquette | Ident. QL Dispo. EQ Cat.  |Tunnel
8 CTl 1I 8+6.1 86 1L 274 E2 2 E
IMDG Classe |2°Etiq  |Groupe |QL FS Dispo. EQ
8 6.1 I 1L F-A,S-B 274 E2
IATA Classe |2°Etiq. |Groupe |Passager |Passager |Cargo Cargo note |EQ
8 6.1 I 851 1L 855 30L A3 E2
A803
8 6.1 I Y840 05L - - A3 E2
A803

Pour les quantités limitées de marchandises dangereuses, voir I’ADR et 'ITMDG chapitre 3.4 et le IATA partie 2.7.

Pour les quantités exceptées de marchandises dangereuses, voir 1’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATA partie 2.6.
14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe II de la convention Marpol et au recueil IBC

Aucune donnée n'est disponible

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
- Reéglement (CE) n® 1272/2008 modifié par le reglement (UE) n® 2016/1179 (ATP 9)
- Informations relatives a 'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
- Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.
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- Nomenclature des installations classées (Version 40 de avril 2017, prise en compte des dispositions de la directive 2012/18/UE dite

Seveso 3) :
N°ICPE Désignation de la rubrique Régime Rayon
2630 Détergents et savons (fabrication industrielle de ou a base de)
1. Fabrication industrielle par transformation chimique A 3
2. Autres fabrications industrielles A 2
3. Fabrication non industrielle
La capacité de production étant supérieure ou égale a 1 t/j D

Régime = A: autorisation ; E: Enregistrement ; D: déclaration ; S: servitude d utilité publique ; C: soumis au contrdle périodique prévu par
I'article L. 512-11 du code de 1’environnement.
Rayon = Rayon d’affichage en kilométres.

- Systéme normalisé américain d identification des dangers présentés par le produit en vue des interventions d urgence (NFPA 704) :
NFPA 704 Label : Santé=3 Inflammabilité=1 Instabilité/Réactivité=1 Risque spécifique=none

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de l'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité sont basées sur
1'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoir obtenu au préalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas comme une garantie des propriétés de celui-ci.

Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H272 Peut aggraver un incendie; comburant.
H290 Peut étre corrosif pour les métaux.
H314 Provoque des brilures de la peau et de graves I1ésions des yeux.
H331 Toxique par inhalation.
EUHO071 Corrosif pour les voies respiratoires.
Abréviations :

ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de 1'Aviation Civile Internationale.

RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

GHSO05 : Corrosion.

GHSO07 : Point d'exclamation.

PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.

vPvB : Tres persistante et trés bioaccumulable.

SVHC : Substance of Very High Concern.
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APPLICATION :
Liquide de ringage vaisselle eau
dure pour le ringage
automatique de la vaisselle en
collectivités, CHR, industries.

PR

PRODUIT RESERVE A UN USAGE
PROFESSIONNEL

Bidon de 5 KG - Carton de 2 x 5 KG
Palette de 64 cartons.

Code HEDIS : 005917

Fiche de sécurité disponible sur simple demande.

e S
HEDIS
140 rue Victor Hugo
92300 Levallois Perret
Tél : 01 42 70 54 55
www.groupe-hedis.com

Fabriqué en France

LIQUIDE RINCAGE EAU DURE
Derniére mise a jour FT : 2016-07-07

REFERENCE : 005917

LIQUIDE RINCAGE
EAU DURE

0 Tous types de machines

en phase de rincage
Q Réduction du temps de séchage
Q Brillance et sans trace

CARACTERISTIQUES PRODUIT

EFFICACITE :

e 15°<Th<30°.

¢ Efficace en eaux trés dures.

e Casse le film d’eau formé sur la vaisselle lors de la phase de lavage.

e Réduit le temps de séchage grace a la présence d’un agent d’origine végétale.

e Produit conforme a la réglementation relative aux produits de nettoyage des matériels et
ustensiles pouvant se trouver au contact des denrées alimentaires (arrété du 19/12/2013).
e Matiere premiere d’origine végétale dérivée du citron.

¢ Alcool de qualité cosmétique.

Mode d’emploi :

S’emploie en dilution a raison de 0,1 g a 0,5 g par litre d’eau dans le bac de ringage (80°C a
90°C).

Sa mise en oeuvre est facilitée grace a 'utilisation du doseur. Pour rincer le plus efficacement
possible, respecter scrupuleusement le dosage recommandé, sans surdosage afin d’éviter le
gaspillage et limiter les rejets.

Ce produit s’utilise en dosage automatique dans la suite du produit de lavage DESTY Liquide
Vaisselle Eau Dure ou bien dans le bac prévu a cet effet. Il convient d’éliminer les gros déchets
par dérochage a I'aide d’'une douchette avant de trier la vaisselle et de la mettre en panier pour
passage en machine.

Lancer le programme de la machine ou laisser défiler le cycle du tunnel de lavage. Laisser
sécher et ranger la vaisselle apres s’étre lavé les mains.

PHYSICO CHIMIE

Composition :
moins de 5% d’agents de surface anionique et de polycarboxylates ; 5% ou plus, mais moins
de 15% d'agents de surface non ioniques.

Caractéristiques :
- Aspect : Liquide fluide
- Couleur : Jaune
- Densité: > 1
-Ph:2.5

REGLEMENTATION

Précautions :

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

P102 Tenir hors de portée des enfants.

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : rincer avec précaution a l'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer.

Contacter la permanence médicale du centre anti poison de Nancy : +33(0)3.83.22.50.50.

ATTENTION
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&

FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n® 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L’ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : DESTY RINCAGE EAU DURE
Code du produit : FS CLP2621
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Liquide ringage vaisselle en machine.
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : SODEL - EXEOL.
Adresse : BP 94184 - Rue René Barthélemy.14104.LISIEUX.FRANCE.
Téléphone : +33 (0)2 31 31 10 50.  Fax : +33 (0)2 31 31 80 60.
info@exeol.eu
www.exeol.eu
1.4. Numéro d’appel d urgence : +33 (0)1 45 42 59 59.
Société¢/Organisme : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Irritation oculaire, Catégorie 2 (Eye Irrit. 2, H319).
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'environnement. Aucune atteinte a I'environnement n'est connue ou prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.

2.2. Eléments d’étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la rubrique 15).
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Pictogrammes de danger :

GHS07

Mention d'avertissement :

ATTENTION

Mentions de danger et informations additionnelles sur les dangers :

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

Conseils de prudence - Généraux :

P102 Tenir hors de portée des enfants.

Conseils de prudence - Intervention :

P305 +P351 +P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a 1’eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a
rincer.

2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par 1"Agence Européenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon 1"article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux criteéres applicables aux mélanges PBT ou vPvB, conformément a 1'annexe XIII du réglement REACH (CE) n°
1907/2006.
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RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS
3.2. Mélanges

Composition :
Identification (CE) 1272/2008 Nota %
CAS: 196823-11-7 GHSO07 10 <=x % <25

Wng
OXIRANE, METHYL-, MONOISOTRIDECYL | Eye Irrit. 2, H319
ETHER ET OXYDE D'ETHYLENE

INDEX: 603-117-00-0 GHS02, GHS07 [1]
CAS: 67-63-0 Dgr

EC: 200-661-7 Flam. Liq. 2, H225

REACH: 01-2119457558-25 Eye Irrit. 2, H319

STOT SE 3, H336
PROPANE-2-OL

25<=x%<10

CAS: 34590-94-8 [1]
EC: 252-104-2
REACH: 01-2119450011-60

DIPROPYLENE GLYCOL METHYL ETHER

25<=x%<10

CAS: 5949-29-1 GHS07 0<=x%<25
EC: 201-069-1 Wng
REACH: 01-2119457026-42 Eye Irrit. 2, H319
ACIDE CITRIQUE MONOHYDRATE
CAS: 126-92-1 GHS05 0<=x%<25
EC: 204-812-8 Dgr
Skin Irrit. 2, H315
ALKYL SULFATE DE SODIUM 40% Eye Dam. 1, H318
SOLUTION AQUEUSE

Informations sur les composants :
[1] Substance pour laquelle il existe des valeurs limites d'exposition sur le lieu de travail.

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptdmes persistent, toujours faire appel & un médecin.
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.
4.1. Description des premiers secours
En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de 1'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupicres écartées.
S'il apparait une douleur, une rougeur ou une géne visuelle, consulter un ophtalmologiste.

En cas d'ingestion :

En cas d'ingestion, si la quantité est peu importante, (pas plus d'une gorgée), rincer la bouche avec de 'eau et consulter un médecin.

Garder au repos. Ne pas faire vomir.
Consulter un médecin en lui montrant 1'étiquette.

En cas d'ingestion accidentelle appeler un médecin pour juger de l'opportunité d'une surveillance et d'un traitement ultérieur en milieu

hospitalier, si besoin est. Montrer 1'étiquette.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Aucune donnée n'est disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
Non inflammable.
5.1. Moyens d’extinction
Moyens d’extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau

- mousse
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- poudres polyvalentes ABC
- poudres BC
- dioxyde de carbone (CO2)
- eau avec additif AFFF (Agent Formant Film Flottant)
- halons
Les poudres chimiques, le dioxyde de carbone et les autres extincteurs conviennent pour de petits feux.
Moyens d’extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jet d'eau
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
5.3. Conseils aux pompiers
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.
Pour les non-secouristes
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la rubrique 8).
6.2. Précautions pour la protection de 1’environnement

Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre de diatomées
dans des fiits en vue de 1'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Nettoyer de préférence avec un détergent, éviter l'utilisation de solvants.
6.4. Référence a d autres rubriques

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers ou est manipulé le mélange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation.
Assurer une ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.
Prévention des incendies :
Manipuler dans des zones bien ventilées.
Interdire l'acceés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.
Observer les précautions indiquées sur 1'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Eviter le contact du mélange avec les yeux.
Les emballages entamés doivent étre refermés soigneusement et conservés en position verticale.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités
Aucune donnée n'est disponible.
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Stockage
Conserver hors de la portée des enfants.
Conserver le récipient bien fermé, dans un endroit sec et bien ventilé.

Le sol des locaux sera imperméable et formera cuvette de rétention afin qu'en cas de déversement accidentel, le liquide ne puisse se répandre
au dehors.

Stocker a l'abri du gel et a une température inférieure a 40°C
Emballage

Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Paramétres de controle

Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- France (INRS - ED984 :2012) :

CAS VME-ppm: VME-mg/m3: VLE-ppm : VLE-mg/m3 : Notes : TMP N°:
67-63-0 - - 400 980 - 84
34590-94-8 50 308 - - * 84

- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Industrial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :

CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Criteres :

67-63-0 200 ppm 400 ppm - - -
34590-94-8 100 ppm 150 ppm - - -

- Allemagne - AGW (BAuA - TRGS 900, 21/06/2010) :

CAS VME : VME : Dépassement Remarques
67-63-0 200 ml/m3 500 mg/m3 2(1I1) DFG,Y
34590-94-8 50 ml/m3 310 mg/m3 1) DFG, EU

- Union européenne (2009/161/UE, 2006/15/CE, 2000/39/CE, 98/24/CE)

CAS VME-mg/m3 : VME-ppm: VLE-mg/m3: VLE-ppm: Notes :

34590-94-8 308 50 - - Peau

8.2. Controles de 1’exposition
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a 1'écart de la zone de travail.

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

Protection des yeux / du visage

Eviter le contact avec les yeux.

Utiliser des protections oculaires congues contre les projections de liquide.

Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes a protection latérale conformes a la norme NF EN166.
En cas de danger accru, utiliser un écran facial pour la protection du visage.

Le port de lunettes correctrices ne constitue pas une protection.

Il est recommandé aux porteurs de lentilles de contact d'utiliser des verres correcteurs lors des travaux ou ils peuvent étre exposés a des
vapeurs irritantes.

Prévoir des fontaines oculaires dans les ateliers ou le produit est manipulé de fagon constante.
- Protection des mains
Porter des gants de protection appropriés en cas de contact prolongé ou répété avec la peau.
Utiliser des gants de protection appropriés résistants aux agents chimiques conformes a la norme NF EN374.
La sélection des gants doit étre faite en fonction de l'application et de la durée d'utilisation au poste de travail.

Les gants de protection doivent étre choisis en fonction du poste de travail : autres produits chimiques pouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqire, protection thermique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :
- Caoutchouc Nitrile (Copolymere butadieéne-acrylonitrile (NBR))
Caractéristiques recommandées :
- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374
- Protection du corps
Le personnel portera un vétement de travail réguliérement lavé.
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Aprés contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Informations générales
Etat Physique : Liquide Fluide.
Couleur : Jaune
Odeur : caractéristique

Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a 'environnement

pH: 4.00

Acide faible.
Point/intervalle d'ébullition : Non concerné.
Intervalle de point d'éclair : 60°C < PE <=93°C
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : >1
Hydrosolubilité : Diluable.
Point/intervalle de fusion : Non concerné.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non concerné.
Point/intervalle de décomposition : Non concerné.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Exposé a des températures élevées, le mélange peut dégager des produits de décomposition dangereux, tels que monoxyde et dioxyde de
carbone, fumées, oxyde d'azote.

10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
- l'accumulation de charges ¢lectrostatiques
- I'échauffement
- la chaleur
- des flammes et surfaces chaudes

10.5. Matiéres incompatibles

10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Peut entrainer des effets réversibles sur les yeux, tels qu'une irritation oculaire qui est totalement réversible en deca d'une période
d'observation de 21 jours.

Des éclaboussures dans les yeux peuvent provoquer des irritations et des dommages réversibles.
11.1.1. Substances
Toxicité aigué :
ACIDE CITRIQUE MONOHYDRATE (CAS: 5949-29-1)

Par voie orale : DL50 = 5400 mg/kg
Espéce : Souris
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Par voie cutanée : DL50 > 2000 mg/kg

DIPROPYLENE GLYCOL METHYL ETHER (CAS: 34590-94-8)

Par voie orale : DL50 > 4 mg/kg
Espéce : Rat
Par voie cutanée : DL50 =9.5 mg/kg

Espéce : Lapin

Espece : Rat

11.1.2. Mélange
Aucune information toxicologique n'est disponible sur le mélange.

Monographie(s) du CIRC (Centre International de Recherche sur le Cancer) :
CAS 67-63-0 : CIRC Groupe 3 : L'agent est inclassable quant a sa cancérogénicité pour I'homme.

Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologique de I'INRS (Institut National de Recherche et de Sécurité) :
- Propane-2-ol (CAS 67-63-0): Voir la fiche toxicologique n°® 66.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité

12.1.1. Substances

DIPROPYLENE GLYCOL METHYL ETHER (CAS: 34590-94-8)
Toxicité pour les poissons : CL50 =10 mg/l
Espéce : Pimephales promelas
Durée d'exposition : 96 h

Toxicité pour les crustacés : CE50=1.919 mg/l
Espéce : Daphnia magna
Durée d'exposition : 48 h

Toxicité pour les algues : CEr50 =1 mg/l
Espéce : Selenastrum capricornutum
Durée d'exposition : 72 h

12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disponible sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité

Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cette préparation respecte(nt) les critéres de biodégradabilité comme définis dans la réglementation
(CE) n° 648/2004 relatif aux détergents.

Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur
demande expresse ou a la demande du producteur de détergents.

12.2.1. Substances

DIPROPYLENE GLYCOL METHYL ETHER (CAS: 34590-94-8)
Biodégradation : Aucune donnée sur la dégradabilité n'est disponible, la substance est considérée
comme ne se dégradant pas rapidement.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPVvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.
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RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a 'environnement, et notamment sans créer de risque pour
l'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou ¢liminer conformément aux l1égislations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans l'environnement.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
Exempté du classement et de 1'étiquetage Transport .

Transporter le produit conformément aux dispositions de 'ADR pour la route, du RID pour le rail, de 'MDG pour la mer, et de 'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2015 - IMDG 2014 - OACI/IATA 2015).

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a 1'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglement (UE) n® 487/2013
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglement (UE) n°® 758/2013
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglement (UE) n°® 944/2013
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglement (UE) n°® 605/2014
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglement (UE) n°® 1297/2014
- Informations relatives a 1'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
- Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.
- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2004 et 907/2006) :
- moins de 5% de : agents de surface anioniques
- 5% ou plus, mais moins de 15% de : agents de surface non ioniques
- moins de 5% de : polycarboxylates

Tableaux des maladies professionnelles selon le Code du Travail francais :

N°TMP  Libellé

84 Affections engendrées par les solvants organiques liquides a usage professionnel :

84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cycliques saturés ou insaturés et leurs mélanges; hydrocarbures halogénés
liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures aliphatiques; alcools, glycols, éthers de glycol; cétones; aldéhydes; éthers
aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurane; esters; diméthylformamide et diméthylacétamine; acétonitrile et
propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, diméthylsulfoxyde.

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoir obtenu au préalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas comme une garantie des propriétés de celui-ci.
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Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H318 Provoque des 1ésions oculaires graves.

H319 Provoque une sévére irritation des yeux.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.
Abréviations :

ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de 1'Aviation Civile Internationale.

RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.

WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

GHSO07 : Point d'exclamation.

PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.

vPvB : Trés persistante et trés bioaccumulable.

SVHC : Substance of Very High Concern.
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APPLICATION :

Liquide de lavage vaisselle eau
dure pour le lavage automatique
de la vaisselle, couverts et
verreries en collectivités, CHR,
cuisines collectives ou
industrielles.

PR

PRODUIT RESERVE A UN USAGE
PROFESSIONNEL

Bidon de 20 KG
Palette de 32 bidons.

Code HEDIS : 007121

Fiche de sécurité disponible sur simple demande.

e S
HEDIS
140 rue Victor Hugo
92300 Levallois Perret
Tél : 0142 7054 55
www.groupe-hedis.com

Fabriqué en France

LIQUIDE VAISSELLE EAU DURE
Derniére mise a jour FT : 2016-12-06

REFERENCE : 007121

LIQUIDE VAISSELLE
EAU DURE

Q Efficacité en eau dure
0 Nettoyage sans trace calcaire

CARACTERISTIQUES PRODUIT

EFFICACITE :

e 15°<TH < 30°

e Combinaison de minéraux et de puissants séquestrants dispersants : dégraisse et élimine les
salissures les plus tenaces.

e Compatible avec tous types de machines industrielles et tous types de matériaux (sauf
aluminium et argenterie).

¢ Produit conforme a la réglementation relative aux produits de nettoyage des matériels et
ustensiles pouvant se trouver au contact des denrées alimentaires (arrété du 19/12/2013).

Mode d’emploi :

Doser de 1 a 3 g par litre d’eau ( 55°C a 60°C). Ce dosage est fonction des spécificités du site, de
la dureté de I’'eau et du degré de salissure de la vaisselle. Prendre des précautions pour le
lavage des alliages Iégers (aluminium et dérivés). Bain séparé pour |'argenterie. La porcelaine
décorée doit faire I'objet d’un test au préalable.

Pour laver le plus efficacement possible, respecter scrupuleusement le dosage recommandé,
sans surdosage afin d’éviter le gaspillage et limiter les rejets.

Ce produit s’utilise en dosage automatique afin de diminuer les risques de contact et d’optimi-
ser son utilisation.

Il convient d’éliminer les gros déchets par dérochage a I'aide d’une douchette avant de trier la
vaisselle et de la mettre en panier pour passage en machine. Lancer le programme de la
machine ou laisser défiler le cycle du tunnel de lavage. Laisser sécher et ranger la vaisselle
apres s’étre lavé les mains.

PHYSICO CHIMIE
Composition :
5% ou plus, mais moins de 15% d'EDTA et sels et moins de 5% de phosphonate.

Caractéristiques :
- Couleur : incolore a jaune pale
- Densité : 1.20 +/- 0.01
-pH2a1%:12.2 +/-0.5
- Aspect : Liquide fluide

REGLEMENTATION

Précautions :

607-428-00-2 : ETHYLENEDIAMINETETRAACETATE-DE-TETRASODIUM. 011-002-00-6: HYDROXYDE DE
SODIUM.

H314 - Provoque des brilures de la peau et des Iésions oculaires graves. P102 - Tenir hors de portée des
enfants. P264 - Se laver les mains soigneusement aprés manipulation. P280 - Porter des gants de
protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage. P301 + P330 +
P331 - EN CASD’INGESTION: rincer la bouche. NE PAS faire vomir. P303 + P361 + P353 - EN CAS DE
CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): enlever immédiatement les vétements contaminés. Rincer la
peau a I'eau/se doucher. P305 + P351 + P338 - EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précau-
tion a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. P310 - Appeler immédiatement un CENTRE
ANTIPOISON ou un médecin. P363 - Laver les vétements contaminés avant réutilisation.

P405 - Garder sous clef. P501 - Eliminer le contenu/récipient comme un déchet dangereux.

Contacter la permanence médicale du centre anti poison de Nancy : +33(0)3.83.22.50.50.
DANGER
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n® 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L’ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : DESTY LIQUIDE VAISSELLE EAU DURE
Code du produit : FS CLP2618
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Liquide lavage vaisselle en machine industrielle.
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : SODEL - EXEOL.
Adresse : BP 94184 - Rue René Barthélemy.14104.LISIEUX.FRANCE.
Téléphone : +33 (0)2 31 31 10 50.  Fax : +33 (0)2 31 31 80 60.
info@exeol.eu
www.exeol.eu
1.4. Numéro d’appel d urgence : +33 (0)1 45 42 59 59.
Société¢/Organisme : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Corrosion cutanée, Catégorie 1A (Skin Corr. 1A, H314).
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'environnement. Aucune atteinte a I'environnement n'est connue ou prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.

2.2. Eléments d’étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la rubrique 15).
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Pictogrammes de danger :

GHSO05

Mention d'avertissement :

DANGER

Identificateur du produit :

EC 215-185-5 SODIUM HYDROXIDE

Mentions de danger et informations additionnelles sur les dangers :

H314 Provoque des brilures de la peau et des Iésions oculaires graves.

Conseils de prudence - Généraux :

P102 Tenir hors de portée des enfants.

Conseils de prudence - Prévention :

P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage.

Conseils de prudence - Intervention :

P303 +P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vétements
contaminés. Rincer la peau a 1’eau/Se doucher.

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a 1’eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a
rincer.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin/...

Conseils de prudence - Elimination :
P501 Eliminer le contenu/récipient dans ...

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par 1’Agence Européenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon 1"article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux criteéres applicables aux mélanges PBT ou vPvB, conformément a 'annexe XIII du réglement REACH (CE) n°
1907/2006.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS
3.2. Mélanges

Composition :
Identification (CE) 1272/2008 Nota %
CAS: 1310-73-2 GHSO05 [1] 10 <=x%<25
EC: 215-185-5 Dgr
REACH: 01-2119457892-27 Met. Corr. 1, H290
Skin Corr. 1A, H314
SODIUM HYDROXIDE
CAS: 10213-79-3 GHS05, GHS07 0<=x%<25
EC: 229-912-9 Dgr
REACH: 01-2119449811-37 Met. Corr. 1, H290
Skin Corr. 1B, H314
METASILICATE DE SODIUM STOT SE 3, H335
PENTAHYDRATE

Informations sur les composants :
[1] Substance pour laquelle il existe des valeurs limites d'exposition sur le lieu de travail.

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptomes persistent, toujours faire appel a un médecin.
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.
4.1. Description des premiers secours
En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de l'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupicres écartées.
Quelque soit 1'état initial, adresser systématiquement le sujet chez un ophtalmologiste, en lui montrant 1'étiquette.
En cas de contact avec la peau :
Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé.
Prendre garde au produit pouvant subsister entre la peau et les vétements, la montre, les chaussures, ...

Lorsque la zone contaminée est étendue et/ou s'il apparait des 1ésions cutanées, il est nécessaire de consulter un médecin ou de faire transférer
en milieu hospitalier.

En cas d'ingestion :
Ne rien faire absorber par la bouche.
En cas d'ingestion, si la quantité est peu importante, (pas plus d'une gorgée), rincer la bouche avec de I'eau et consulter un médecin.
Garder au repos. Ne pas faire vomir.
Faire immédiatement appel a un médecin et lui montrer I'étiquette.

En cas d'ingestion accidentelle appeler un médecin pour juger de l'opportunité d'une surveillance et d'un traitement ultérieur en milieu
hospitalier, si besoin est. Montrer 1'étiquette.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Aucune donnée n'est disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Non inflammable.

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
- poudres polyvalentes ABC

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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- poudres BC
- dioxyde de carbone (CO2)
Les poudres chimiques, le dioxyde de carbone et les autres extincteurs conviennent pour de petits feux.
Moyens d’extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jet d'eau
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
5.3. Conseils aux pompiers
Les intervenants seront équipés d'appareils de protection respiratoire autonomes isolants

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.
Pour les non-secouristes
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la rubrique 8).
6.2. Précautions pour la protection de 1’environnement

Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre de diatomées
dans des fiits en vue de 1'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Neutraliser avec un décontaminant acide.

En cas de souillure du sol, et aprés récupération du produit en I'épongeant avec un matériau absorbant inerte et non combustible, laver a
grande eau la surface qui a été souillée.

Nettoyer de préférence avec un détergent, éviter l'utilisation de solvants.
6.4. Référence a d autres rubriques
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE

Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers ou est manipulé le mélange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Se laver les mains aprés chaque utilisation.

Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation.

Assurer une ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.

Prévoir des douches de sécurité et des fontaines oculaires dans les ateliers ou le mélange est manipulé de fagcon constante.
Prévention des incendies :

Manipuler dans des zones bien ventilées.

Interdire l'acces aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :

Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.

Observer les précautions indiquées sur 1'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.

Les emballages entamés doivent étre refermés soigneusement et conservés en position verticale.
Equipements et procédures interdits :

11 est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Aucune donnée n'est disponible.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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Stockage
Conserver hors de la portée des enfants.
Conserver le récipient bien fermé, dans un endroit sec et bien ventilé.

Le sol des locaux sera imperméable et formera cuvette de rétention afin qu'en cas de déversement accidentel, le liquide ne puisse se répandre
au dehors.

Stocker a l'abri du gel et a une température inférieure a 40°C
Emballage

Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Paramétres de controle

Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- France (INRS - ED984 :2012) :

CAS VME-ppm: VME-mg/m3: VLE-ppm : VLE-mg/m3 : Notes : TMP N°:
1310-73-2 - 2 - - - -
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Industrial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Criteres :
1310-73-2 - - 2 mg/m3 - -

8.2. Controles de 1 exposition
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a 1'écart de la zone de travail.

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

Protection des yeux / du visage

Eviter le contact avec les yeux.

Utiliser des protections oculaires congues contre les projections de liquide.

Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes a protection latérale conformes a la norme NF EN166.
En cas de danger accru, utiliser un écran facial pour la protection du visage.

Le port de lunettes correctrices ne constitue pas une protection.

Il est recommandé aux porteurs de lentilles de contact d'utiliser des verres correcteurs lors des travaux ou ils peuvent étre exposés a des
vapeurs irritantes.

Prévoir des fontaines oculaires dans les ateliers ou le produit est manipulé de fagon constante.
- Protection des mains
Porter des gants de protection appropriés en cas de contact prolongé ou répété avec la peau.
Utiliser des gants de protection appropriés résistants aux agents chimiques conformes a la norme NF EN374.
La sélection des gants doit étre faite en fonction de l'application et de la durée d'utilisation au poste de travail.

Les gants de protection doivent étre choisis en fonction du poste de travail : autres produits chimiques pouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqlre, protection thermique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :
- Latex naturel
- Caoutchouc Nitrile (Copolymere butadiéne-acrylonitrile (NBR))
- PVC (Polychlorure de vinyle)
Caractéristiques recommandées :
- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374
- Protection du corps
Eviter le contact avec la peau.
Porter des vétements de protection appropriés.
Type de vétement de protection approprié :

En cas de fortes projections, porter des vétements de protection chimique étanches aux liquides (type 3) conformes a la norme NF EN14605
pour éviter tout contact avec la peau.

En cas de risque d'éclaboussures, porter des vétements de protection chimique (type 6) conformes a la norme NF EN13034 pour éviter tout
contact avec la peau.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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Porter des vétements de protection appropriés et en particulier une combinaison et des bottes. Ces effets seront maintenus en bon état et
nettoyés apres usage.

Type de bottes de protection appropriés :

En cas de faibles projections, porter des bottes ou demi-bottes de protection contre le risque chimique conformes a la norme NF EN13832-2.

En cas de contact prolongé, porter des bottes ou demi-bottes ayant un semelage et tige résistants et imperméables aux produits chimiques
liquides conformes a la norme NF EN13832-3.

Le personnel portera un vétement de travail régulicrement lavé.
Aprées contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Informations générales
Etat Physique : Liquide Fluide.
Odeur : caractéristique
Couleur : Jaune pale

Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a 1'environnement

pH: 13.50 .

Base forte.
Point/intervalle d'ébullition : Non concerné.
Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : >1
Hydrosolubilité : Diluable.
Point/intervalle de fusion : Non concerné.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non concerné.
Point/intervalle de décomposition : Non concerné.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Exposé a des températures élevées, le mélange peut dégager des produits de décomposition dangereux, tels que monoxyde et dioxyde de
carbone, fumées, oxyde d'azote.

10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
10.5. Matiéres incompatibles
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Peut entrainer des 1ésions cutanées irréversibles, telles qu'une nécrose visible au travers de 1'épiderme et dans le derme, a la suite d'une
exposition allant jusqu'a trois minutes.

Les réactions corrosives sont caractérisées par des ulcérations, saignements, escarres ensanglantées et, a la fin d'une période d'observation de
14 jours, par une décoloration due au blanchissement de la peau, des zones d'alopécie et des cicatrices.

11.1.1. Substances
Aucune information toxicologique n'est disponible sur les substances.

11.1.2. Mélange

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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Aucune information toxicologique n'est disponible sur le mélange.
Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologique de I'INRS (Institut National de Recherche et de Sécurité) :
- Hydroxyde de sodium et solutions aqueuses (CAS 1310-73-2): Voir la fiche toxicologique n° 20.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disponible sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité

Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cette préparation respecte(nt) les critéres de biodégradabilité comme définis dans la réglementation
(CE) n® 648/2004 relatif aux détergents.

Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur
demande expresse ou a la demande du producteur de détergents.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a I'environnement, et notamment sans créer de risque pour
l'eau, 1'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou ¢éliminer conformément aux l1égislations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans l'environnement.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver 1'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux dispositions de I'ADR pour la route, du RID pour le rail, de I'MDG pour la mer, et de 'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2015 - IMDG 2014 - OACI/IATA 2015).

14.1. Numéro ONU
1824
14.2. Désignation officielle de transport de 'ONU
UN1824=HYDROXYDE DE SODIUM EN SOLUTION
14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classiflcation:

N
AN

14.4. Groupe d’emballage
I

14.5. Dangers pour 1’environnement
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14.6. Précautions particuliéres a prendre par 1'utilisateur

ADR/RID |Classe |Code Groupe |Etiquette |Ident. QL Dispo. EQ Cat.  |Tunnel
8 Cs5 I 8 80 1L - E2 2 E
IMDG Classe |2°Etiq  |Groupe |QL FS Dispo. EQ
8 - 11 1L F-A,S-B - E2
IATA Classe  |2°Etiq. |Groupe |Passager |Passager Cargo Cargo note |EQ
8 - 11 851 1L 855 30L A3 E2
A803
8 - 11 Y840 05L - - A3 E2
A803

Pour les quantités limitées de marchandises dangereuses, voir I’ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IATA partie 2.7.

Pour les quantités exceptées de marchandises dangereuses, voir I’ADR et 'IMDG chapitre 3.5 et le IATA partie 2.6.
14.7. Transport en vrac conformément a 1'annexe II de la convention Marpol et au recueil IBC

Aucune donnée n'est disponible

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a 1'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglement (UE) n® 487/2013
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglement (UE) n® 758/2013
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglement (UE) n°® 944/2013
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglement (UE) n°® 605/2014
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglement (UE) n°® 1297/2014
- Informations relatives a 1'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
- Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.
- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2004 et 907/2006) :
- moins de 5% de : polycarboxylates
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS
Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.
Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoir obtenu au préalable des instructions de
manipulation écrites.
Il est toujours de la responsabilité de l'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et
réglementations locales.
Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas comme une garantie des propriétés de celui-ci.

Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H290 Peut étre corrosif pour les métaux.
H314 Provoque des brilures de la peau et des Iésions oculaires graves.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.

Abréviations :

ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de 1'Aviation Civile Internationale.

RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.

WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

GHSO05 : Corrosion.

PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.
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vPvB : Trés persistante et trés bioaccumulable.
SVHC : Substance of Very High Concern.
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APPLICATION :
S’emploie sur tous les types
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non par une émulsion
(carrelages, dalles PVC...) en
collectivités, EP, CHR,
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PRODUIT RESERVE A UN USAGE
PROFESSIONNEL

Bidon de 5 KG - Carton de 2 x 5 KG -
Palette de 64 cartons.

Code HEDIS : 005968

Fiche de sécurité disponible sur simple demande.
HEDIS
140 rue Victor Hugo
92300 Levallois Perret
Tél : 01 42 70 54 55
www.groupe-hedis.com

Fabriqué en France

NETTOYANT CIRANT AUTOLUSTRANT
Derniéere mise a jour FT:2016-01-16

REFERENCE : 005968

NETTOYANT CIRANT
AUTOLUSTRANT

ey

HETTOVANT CIRANT

Nettoie, rénove et redonne la
brillance en 1 seule opération

m—"“"““ l:ll o .
M Utilisation en autolaveuse grace
a son faible pouvoir moussant

CARACTERISTIQUE PRODUIT

EFFICACITE :
- Seche rapidement sans laisser de trace.
- Pouvoir couvrant : en spray, 400 a 700 m? /litre selon le support.

Mode d’emploi :

Utilisation manuelle :

1-Dépoussiérer le sol.

2-Diluer le NC de 1% a 5% dans un seau d’eau.

3-Passer la solution sur le sol a I'aide d’un balai frange lavage a plat.
4-Laisser sécher.

Autolaveuse :
1-Diluer le NC de 1% a 2%.
2-Le brillant peut étre amélioré par polissage a la machine avec un disque approprié.

Pour les sols protégés : diluer de 3% a 5%.

PHYSICO CHIMIE

Composition :
Moins de 5% d’agents de surface non ioniques; parfums; agents conservateurs
(isothiazolinones); fragrances allergisantes : amyl cinnamal.

Caractéristiques :
- Couleur : Blanc
- Densité : > 1
- pH:8.50
- Aspect : Liquide fluide

REGLEMENTATION

Précautions :
Contient du MELANGE DE: 5-CHLORO-2-METHYL-2H-ISOTHIAZOL-3-ONE [NO.CE 247-500-7];

2-METHYL-2H-ISOTHIAZOL-3-ONE [NO. CE 220-239-6] (3:1). Peut produire une réaction allergique.
P102 - Tenir hors de portée des enfants.

Contacter la permanence médicale
du centre anti poison de Nancy : +33(0)3.83.22.50.50.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n® 1907/2006 - n°® 453/2010)

SECTION 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L’ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : DESTY NETTOYANT CIRANT AUTOLUSTRANT
Code du produit : FS CLP2123
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Entretien des sols.
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : SODEL - EXEOL.
Adresse : BP 94184 - Rue René Barthélemy.14104.LISIEUX.FRANCE.
Téléphone : +33 (0)2 31 31 10 50.  Fax : +33 (0)2 31 31 80 60.
info@exeol.eu
www.exeol.eu
1.4. Numéro d’appel d urgence : +33 (0)1 45 42 59 59.
Société¢/Organisme : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net.

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.
Ce mélange ne présente pas de danger pour la santé hormis d'éventuelles valeurs limites d'exposition professionnelle (voir les sections 3 et 8).

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'environnement. Aucune atteinte a I'environnement n'est connue ou prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.
Peut déclencher une réaction allergique.
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.
Ce mélange ne présente pas de danger pour la santé hormis d'éventuelles valeurs limites d'exposition professionnelle (voir les sections 3 et 8).

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'environnement. Aucune atteinte a I'environnement n'est connue ou prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.

2.2. Eléments d’étiquetage

Le mélange est un produit détergent (voir la section 15).
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.

Conseils de prudence - Généraux :

P102 Tenir hors de portée des enfants.
2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par 1"’Agence Européenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon 1"article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux critéres applicables aux mélanges PBT ou vPvB, conformément l'annexe XIII du réglement REACH (CE) n°
1907/2006.

SECTION 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS
3.2. Mélanges

Composition :
Identification (CE) 1272/2008 67/548/CEE Nota %
CAS: 34590-94-8 [1] 25<=x%<10
EC: 252-104-2

REACH: 01-2119450011-60

DIPROPYLENE GLYCOL METHYL ETHER

Informations sur les composants :

[1] Substance pour laquelle il existe des valeurs limites d'exposition sur le lieu de travail.
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SECTION 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptomes persistent, toujours faire appel a un médecin.
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.

4.1. Description des premiers secours

En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de 1'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupicres écartées.

En cas d'ingestion :
En cas d'ingestion, si la quantité est peu importante, (pas plus d'une gorgée), rincer la bouche avec de 1'eau et consulter un médecin.
Garder au repos. Ne pas faire vomir.
Consulter un médecin en lui montrant 1'étiquette.

En cas d'ingestion accidentelle appeler un médecin pour juger de l'opportunité d'une surveillance et d'un traitement ultérieur en milieu
hospitalier, si besoin est. Montrer I'étiquette.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Aucune donnée n'est disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
Non inflammable.
5.1. Moyens d’extinction
Moyens d’extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
- poudres polyvalentes ABC
- poudres BC
- dioxyde de carbone (CO2)
Les poudres chimiques, le dioxyde de carbone et les autres extincteurs conviennent pour de petits feux.
Moyens d’extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jet d'eau
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
5.3. Conseils aux pompiers
Les intervenants seront équipés d'appareils de protection respiratoire autonomes isolants

SECTION 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les sections 7 et 8.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la section 8).
6.2. Précautions pour la protection de 1’environnement

Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre de diatomées
dans des fiits en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Nettoyer de préférence avec un détergent, éviter l'utilisation de solvants.
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6.4. Référence a d autres sections
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers ou est manipulé le mélange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Assurer une ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.
Prévention des incendies :
Manipuler dans des zones bien ventilées.
Interdire l'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la section 8.
Observer les précautions indiquées sur 1'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Les emballages entamés doivent étre refermés soigneusement et conservés en position verticale.
Equipements et procédures interdits :
11 est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.

7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d’éventuelles incompatibilités

Aucune donnée n'est disponible.
Stockage
Conserver hors de la portée des enfants.
Conserver le récipient bien fermé, dans un endroit sec et bien ventilé.

Le sol des locaux sera imperméable et formera cuvette de rétention afin qu'en cas de déversement accidentel, le liquide ne puisse se répandre

au dehors.

Stocker a l'abri du gel.
Emballage

Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 8 : CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Parameétres de controle

Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- Union européenne (2009/161/UE, 2006/15/CE, 2000/39/CE, 98/24/CE)

CAS VME-mg/m3 : VME-ppm: VLE-mg/m3: VLE-ppm: Notes :
34590-94-8 308 50 - - Peau
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Industrial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Criteres :
34590-94-8 100 ppm 150 ppm - - -
- Allemagne - AGW (BAuA - TRGS 900, 21/06/2010) :
CAS VME : VME : Dépassement Remarques
34590-94-8 50 ml/m3 310 mg/m3 1) DFG, EU
- France (INRS - ED984 :2012) :
CAS VME-ppm: VME-mg/m3: VLE-ppm : VLE-mg/m3 : Notes : TMP N°:
34590-94-8 50 308 - - * 84

8.2. Controles de 1’exposition
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a 1'écart de la zone de travail.

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une ventilation

adéquate, surtout dans les endroits clos.
- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Utiliser des protections oculaires congues contre les projections de liquide.

Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes de sécurité conformes a la norme NF EN166.
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- Protection des mains
Porter des gants de protection appropriés en cas de contact prolongé ou répété avec la peau.
Type de gants conseillés :
- Caoutchouc Nitrile (Copolymeére butadiéne-acrylonitrile (NBR))
- Protection du corps
Le personnel portera un vétement de travail régulicrement lavé.
Aprées contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.

SECTION 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Informations générales
Etat Physique : Liquide Fluide.
Couleur : Incolore a jaune pale
Odeur : parfumé

Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a 'environnement

pH: 8.50

Base faible.
Point/intervalle d'ébullition : Non concerné.
Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : >1
Hydrosolubilité : Diluable.
Point/intervalle de fusion : Non concerné.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non concerné.
Point/intervalle de décomposition : Non concerné.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la section 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Exposé a des températures élevées, le mélange peut dégager des produits de décomposition dangereux, tels que monoxyde et dioxyde de
carbone, fumées, oxyde d'azote.

10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
10.5. Matiéres incompatibles
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Des éclaboussures dans les yeux peuvent provoquer des irritations et des dommages réversibles.

Le 2-butoxyéthanol et son acétate sont absorbés directement a travers la peau et auront des effets nocifs sur le sang.
11.1.1. Substances
Toxicité aigué :

DIPROPYLENE GLYCOL METHYL ETHER (CAS: 34590-94-8)
Par voie orale : DL50 > 4 mg/kg
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Espéce : Rat

Par voie cutanée : DL50 = 9.5 mg/kg
Espéce : Lapin

Espéce : Rat

11.1.2. Mélange
Aucune information toxicologique n'est disponible sur le mélange.

SECTION 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.1. Substances

DIPROPYLENE GLYCOL METHYL ETHER (CAS: 34590-94-8)
Toxicité pour les poissons : CL50 =10 mg/l
Espece : Pimephales promelas
Durée d'exposition : 96 h

Toxicité pour les crustacés : CES50=1.919 mg/l
Espece : Daphnia magna
Durée d'exposition : 48 h

Toxicité pour les algues : CEr50 =1 mg/l
Espéce : Selenastrum capricornutum
Durée d'exposition : 72 h

12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disponible sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité

Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cette préparation respecte(nt) les critéres de biodégradabilité comme définis dans la réglementation
(CE) n® 648/2004 relatif aux détergents.

Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur
demande expresse ou a la demande du producteur de détergents.

12.2.1. Substances

DIPROPYLENE GLYCOL METHYL ETHER (CAS: 34590-94-8)
Biodégradation : Aucune donnée sur la dégradabilité n'est disponible, la substance est considérée
comme ne se dégradant pas rapidement.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé¢ humaine et sans nuire a 'environnement, et notamment sans créer de risque pour
I'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans 1'environnement.
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Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

SECTION 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
Exempté du classement et de 1'étiquetage Transport .

Transporter le produit conformément aux dispositions de I'ADR pour la route, du RID pour le rail, de 'IMDG pour la mer, et de 'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2013 - IMDG 2012 - OACI/IATA 2014).

SECTION 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a 1'étiquetage figurant dans la section 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
- Directive 67/548/CEE et ses adaptations
- Directive 1999/45/CE et ses adaptations
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié¢ par le reglement (UE) n® 487/2013
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglement (UE) n® 758/2013
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglement (UE) n°® 944/2013
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglement (UE) n° 605/2014
- Informations relatives a 1'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
- Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.
- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2004 et 907/2006) :
- moins de 5% de : agents de surface non ioniques
- parfums
- agents conservateurs
- fragrances allergisantes :
amyl cinnamal

- Tableaux des maladies professionnelles selon le Code du Travail frangais :

N°TMP  Libellé

84 Affections engendrées par les solvants organiques liquides a usage professionnel :

84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cycliques saturés ou insaturés et leurs mélanges; hydrocarbures halogénés
liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures aliphatiques; alcools, glycols, éthers de glycol; cétones; aldéhydes; éthers
aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurane; esters; diméthylformamide et diméthylacétamine; acétonitrile et
propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, diméthylsulfoxyde.

- Nomenclature des installations classées (Version 33.1 (Mars 2014)) :

N°ICPE Désignation de la rubrique Régime Rayon
2630 Détergents et savons (fabrication industrielle de ou a base de)

La capacité de production étant :

a) supérieure ou égale a 5 t/j A 2

b) supérieure ou égale a 1 t/j, mais inférieure a 5 t/j D

Régime = A: autorisation ; E: Enregistrement ; D: déclaration ; S: servitude d'utilité publique ; C: soumis au contrdle périodique prévu par
l"article L. 512-11 du code de 1'environnement.

Rayon = Rayon d’affichage en kilométres.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.
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DESTY NETTOYANT CIRANT AUTOLUSTRANT - FS CLP2123

SECTION 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de l'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en section 1 sans avoir obtenu au préalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas comme une garantie des propriétés de celui-ci.

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.

Contient du :
Contient du EC AMYL CINNAMIC ALDEHYDE (ACA) X. Peut déclencher une réaction allergique.
204-541-5

Abréviations :
ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de 1'Aviation Civile Internationale.
RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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Révision : a
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5L Eau déminéralisée BEC Page 1surl

Eau déminéralisée BEC

Eau déminéralisée pour utilisation dans les batteries et dans toutes les applications ou il ne doit pas y avoir de
présence d'ions, notamment calcium et magnésium.

Apparence : Liquide limpide incolore sans matieres en suspension.
Odeur : Aucune

Densité a 20°C: 1

pH=7

Conductivité : 20 uS max

INFORMATIONS COMMERCIALES

Utilisation pour :
- Batteries
- Fers a repasser
- Décolleuses a papier peints
- Entretien des plantes vertes

Eau déminéralisée par systéme d'osmose inverse.

PRECAUTIONS

Il est recommandé de ne pas utiliser 'eau déminéralisée BEC pour les applications suivantes :
- Alimentation et eau de boisson
- Process agro-alimentaires
- Process pharmaceutiques et laboratoires
- Appareils respiratoires et stérilisateurs

Conserver a |'abri des rayons solaires directs et du gel (Température de stockage conseillée : entre 0 et 15°C).
Conserver dans un endroit frais.
Conserver hors de la portée des enfants.

REJET DE RESPONSABILITE

Les informations contenues dans de document ont été établies sur la base des meilleures connaissances disponibles
conformément aux exigences des réglementations actuelles et sont données en toute bonne foi. Ceci n'implique pas
que les informations soient complétes ou précises dans tous les cas. Il revient aux utilisateurs de s'assurer que les
informations et les recommandations sont adaptées a leur propre usage. Pour autant que ce produit est utilisé en
conditions normales et selon les recommandations de ce document, l'utilisateur est assuré de son efficacité optimale.



Référence : 001554

ASSOUPLISSANT
FLORAL

Hygiene du linge

Freine l'usure et le vieillissement du linge

Rend le linge plus souple et moelleux

APPLICATION : EFFICACITE :
Assouplissant pour le |avage FAR ASSOUPLISSANT parfume agréablement le linge, en laissant une odeur fraiche de
. . lavande et :
du linge en machine - Rend le linge plus souple et plus moelleux,
ou a la main. - Freine 'usure et le vieillissement du linge,
- Facilite le repassage,
- Agit contre I'électricité statique.

MODE D’EMPLOI :

¢ A utiliser impérativement dans la derniére eau de ringage a raison de :
¢ En machine : 50 ml pour 5 kg de linge.

¢ En lavage manuel : 20 ml pour 10 litres d’eau.

PRODUIT RESERVE A UN NATURE CHIMIQUE
USAGE PROFESSIONNEL ¢ Tensio actif cationique

e Composition parfumante

Bidon5L-Cartonde2x5L

Palette de 64 cartons PHYSICO CHIMIE :
Aspect : liquide visqueux
Couleur : bleu ciel, opaque
Code HEDIS : 001554 odeur lavande
pHal'étatpur: 4,0a6,0
Densité a 20°C: 0,995 a 1,005
Solubilité : totale dans l'eau
PRECAUTIONS :

e Ne pas mélanger a d’autres produits.

e En cas de projection accidentelle dans les yeux, rincer abondamment a I'eau.
® Reproduire I'étiquetage si transvasement dans un autre contenant.
ETIQUETAGE REGLEMENTAIRE

Selon le réglement CE 1272/2008 et ses modifications (étiquetage dit CLP)
Etiquetage additionnel : EUH 210 Fiche de Données de Sécurité disponible sur demande

HED|S TRANSPORT ADR : Non Soumis

140, rue Victor Hugo CODE DOUANIER : 3809.91.00
92300 LEVALLOIS-PERRET

Tél. 0142 70 54 55
www.groupe-hedis.com

Fabriqué en France

ASSOUPLISSANT LINGE
Derniére mise a jour FT : 2016-04-01
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FAR ASSOUPLISSANT - DUASS

FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n® 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : FAR ASSOUPLISSANT
Code du produit : DUASS
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Assouplissant textile.
N'est pas destiné a un usage grand public
Pour usage professionnel uniquement
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : GROUPE HEDIS.
Adresse : 140 RUE VICTOR HUGO.92300.LEVALLOIS PERRET.FRANCE.
Téléphone : 0142705455.  Fax : 0142705447.
groupehedis@orange. fr
www.groupe-hedis.com
1.4. Numéro d’appel d urgence : +33 (0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.
Ce mélange ne présente pas de danger pour la santé hormis d'éventuelles valeurs limites d'exposition professionnelle (voir les
rubriques 3 et 8).
Ce mélange ne présente pas de danger pour l'environnement. Aucune atteinte a l'environnement n'est connue ou prévisible
dans les conditions normales d'utilisation.

2.2. Eléments d’étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la rubrique 15).

Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Etiquetage additionnel :
EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

2.3. Autres dangers
Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par 1’Agence Européenne
des Produits Chimiques (ECHA) selon 1article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table
Le mélange ne répond pas aux criteéres applicables aux mélanges PBT ou vPvB, conformément a 1'annexe XIII du réglement
REACH (CE) n° 1907/2006.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS
3.2. Mélanges

Composition :
Identification (CE) 1272/2008 Nota %
CAS: 157905-74-3 GHSO07 25<=x%<10
EC: 931-203-0 Wng
REACH: 01-2119463889-16-0004 Skin Irrit. 2, H315
ALKYL ESTER AMMONIUM

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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FAR ASSOUPLISSANT - DUASS

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptomes persistent, toujours faire appel a un médecin.
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.
4.1. Description des premiers secours
En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de 1'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupicres écartées.
En cas d'ingestion :

En cas d'ingestion, si la quantité est peu importante, (pas plus d'une gorgée), rincer la bouche avec de 1'eau et consulter un
médecin.

Garder au repos. Ne pas faire vomir.
Consulter un médecin en lui montrant 1'étiquette.

En cas d'ingestion accidentelle appeler un médecin pour juger de I'opportunité d'une surveillance et d'un traitement ultérieur en
milieu hospitalier, si besoin est. Montrer 1'étiquette.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Aucune donnée n'est disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L’ INCENDIE

Non inflammable.

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
- poudres polyvalentes ABC
- poudres BC
- dioxyde de carbone (CO2)

Moyens d’extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jet d'eau

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des
risques pour la santé.

Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

5.3. Conseils aux pompiers
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la rubrique 8).

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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6.2. Précautions pour la protection de 1'environnement

Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre
de diatomées dans des fiits en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Nettoyer de préférence avec un détergent, éviter l'utilisation de solvants.
6.4. Référence a dautres rubriques

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers ou est manipulé le mélange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Assurer une ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.
Prévention des incendies :
Manipuler dans des zones bien ventilées.
Interdire l'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.
Observer les précautions indiquées sur 1'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Les emballages entamés doivent étre refermés soigneusement et conservés en position verticale.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités
Aucune donnée n'est disponible.
Stockage
Conserver le récipient bien fermé, dans un endroit sec et bien ventilé.

Le sol des locaux sera imperméable et formera cuvette de rétention afin qu'en cas de déversement accidentel, le liquide ne
puisse se répandre au dehors.

Emballage

Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Parameétres de controle
Aucune donnée n'est disponible.

8.2. Controles de 1’exposition

Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Pictogramme(s) d'obligation du port d'équipements de protection individuelle (EPI) :

i

Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a 1'écart de la zone de travail.

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une
ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.

- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.

Utiliser des protections oculaires congues contre les projections de liquide.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE (Réglement (CE) n°1907/2006 - REACH) Date : 25/10/2016 Page 4/7
Version : N°2 (08/07/2015) Révision : N°2 (18/05/2015)
GROUPE HEDIS

FAR ASSOUPLISSANT - DUASS

Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes de sécurité conformes a la norme NF EN166.
- Protection des mains

Porter des gants de protection appropriés en cas de contact prolongé ou répété avec la peau.

Type de gants conseillés :

- Caoutchouc Nitrile (Copolymeére butadiéne-acrylonitrile (NBR))
- Protection du corps

Le personnel portera un vétement de travail réguliérement lavé.

Aprés contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Informations générales

Etat Physique : Liquide Visqueux.
Couleur : bleu opacifié
Odeur : lavande

Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a 'environnement

pH: Non précisé.
Acide faible.
pH en solution aqueuse : 4236
Point/intervalle d'ébullition : Non précisé.
Intervalle de point d'éclair : PE >100°C
Pression de vapeur (50°C) : Supérieure a 300 kPa (3 bar).
Densité : 0,995 a 1,005
Hydrosolubilité : Soluble.
Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.
Point/intervalle de décomposition : Non précisé.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Exposé a des températures élevées, le mélange peut dégager des produits de décomposition dangereux, tels que monoxyde et
dioxyde de carbone, fumées, oxyde d'azote.

10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
10.5. Matiéres incompatibles
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
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RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques
Des éclaboussures dans les yeux peuvent provoquer des irritations et des dommages réversibles.
11.1.1. Substances
Aucune information toxicologique n'est disponible sur les substances.
11.1.2. Mélange
Aucune information toxicologique n'est disponible sur le mélange.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disponible sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité

L'agent tensio actif contenu dans cette préparation est facilement biodégradable selon les critéres de biodégradabilité définis
dans le reglement CE N°648/2004.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Pas de possibilité de bioaccumulation car produit hydrophile
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de
la directive 2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a l'environnement, et notamment sans créer
de risque pour l'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou ¢éliminer conformément aux l1égislations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou l'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans l'environnement.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
Exempté du classement et de 1'étiquetage Transport .

Transporter le produit conformément aux dispositions de I'ADR pour la route, du RID pour le rail, de I'TMDG pour la mer, et
de 'OACI/IATA pour le transport par air (ADR 2015 - IMDG 2014 - OACI/IATA 2015).
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RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement

- Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
- Réglement (CE) n°® 1272/2008 modifi¢ par le réglement (UE) n® 487/2013
- Réglement (CE) n°® 1272/2008 modifi¢ par le réglement (UE) n® 758/2013
- Reéglement (CE) n°® 1272/2008 modifi¢ par le réglement (UE) n® 944/2013
- Réglement (CE) n°® 1272/2008 modifié par le réglement (UE) n° 605/2014
- Informations relatives a 1'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.

Dispositions particuliéres :

Aucune donnée n'est disponible.

- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2004 et 907/2006) :

- moins de 5% de : agents de surface cationiques
- parfums

- Tableaux des maladies professionnelles selon le Code du Travail francais :

N°TMP  Libellé

84 Affections engendrées par les solvants organiques liquides a usage professionnel :

84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cycliques saturés ou insaturés et leurs mélanges; hydrocarbures halogénés
liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures aliphatiques; alcools, glycols, éthers de glycol; cétones; aldéhydes; éthers
aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurane; esters; diméthylformamide et diméthylacétamine; acétonitrile et
propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, diméthylsulfoxyde.

- Nomenclature des installations classées (Version 33.1 (Mars 2014)) :
N°ICPE  Désignation de la rubrique Régime Rayon
Pas de n° rubrique ICPE

- Décret n° 2014-285 du 3 mars 2014 modifiant la nomenclature des installations classées, prise en compte des dispositions
de la directive 2012/18/UE dite Seveso 3 (Entrée en vigueur le ler juin 2015) :

N°ICPE  Désignation de la rubrique Régime Rayon
2630 Détergents et savons (fabrication industrielle de ou a base de)

La capacité de production étant :

a) supérieure ou égale a 5 t/j A 2

b) supérieure ou égale a 1 t/j, mais inférieure a 5 t/j D

Régime = A: autorisation ; E: Enregistrement ; D: déclaration ; S: servitude d’utilité publique ; C: soumis au contrdle
périodique prévu par 1'article L. 512-11 du code de 1’environnement.

Rayon = Rayon d’affichage en kilométres.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité
sont basées sur I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoir obtenu au préalable des
instructions de manipulation écrites.

11 est toujours de la responsabilité de l'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des
lois et réglementations locales.

Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des
exigences de sécurité relatives a ce mélange et non pas comme une garantie des propriétés de celui-ci.

Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :
H315 Provoque une irritation cutanée.
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Abréviations :
ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.
RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).
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REFERENCE : 116061

LESSIVE TOUS
TEXTILES

Hygiene du linge

Pour linge blanc et couleur

Sans phosphate

APPLICATION :
Lessive sans phosphate pour

le linge blanc et couleurs EFFICACITE :
« grand teint » FAR LESSIVE TOUS TEXTILES est un produit de lavage a faible pouvoir moussant pour tous
: les textiles.

FAR LESSIVE TOUS TEXTILES efficace a toutes températures pour tous textiles.

DOSAGE :

e Environ 15 a 45 g de produit par kg de linge, en fonction du degré de salissures, de la
dureté de 'eau, du matériel utilisé et des programmes de lavage.

e Lavage alamain: 10 g/ 1l d’eau

PRODUIT RESERVE A UN NATURE CHIMIQUE
USAGE PROFESSIONNEL ¢ Tensio actif cationique

e Composition parfumante

Sac de 20 kg
Palette de 40 sacs PHYSICO CHIMIE :
Code HEDIS : 116061 Couleur : poudre blanche avec grains bleus
. Densité : 1039/1179 + 100 g/I
pH (solution a 1%) : 11.0+0.5

Alcalinité (solution a 1%) : 5605 mel; 0.83 g/I Na20; 2.97 g/ Na2CO3

PRECAUTIONS :

e Ne pas mélanger a d’autres produits.

® En cas de projection accidentelle dans les yeux, rincer abondamment a I'eau.
* Reproduire I'étiquetage si transvasement dans un autre contenant.

ETIQUETAGE REGLEMENTAIRE

Attention
Mentions de danger : H319 - Provoque une sévére irritation des yeux
Conseils de prudence : P305+P351+P338 - EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer
H EDIS P337+P313 - Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin
140, rue Victor Hugo
92300 LEVALLOIS-PERRET
Tél. 0142 70 54 55

www.groupe-hedis.com

Fabriqué en France

LESSIVE TOUS TEXTILES
Derniere mise a jour FT : 2016-04-01




FICHE DE DONNEES DE SECURITE
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SECTION(1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise
1.1. Identificateur de produit
Type de produit chimique : Mélange
Nom du produit : FAR LESSIVE TOUS TEXTILES
Code du produit : 051 CLP
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
1.2.1. Utilisations identifiées pertinentes
Description/Emploi : Poudre 3 lessive.
Spec. d'usage industriel/professionnel : Industriel
Réservé a un usage professionnel
1.2.2. Usages déconseillés
Pas d'utilisation déconseillée
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
HEDIS SAS
140, Rue Victor Hugo
92300 LEVALLOIS PERRET
T 01427054 55-F 0142705447
roupehedis@orange.fr - www.groupe-hedis.com
1.4. Numéro d’appel d’urgence
(B) Centre Anti-Poison Belgique: +32.70.245.245
(FR) Centre Anti-Poison France: +33 45.42.59.59 ORFILA (INRS)/ +33 383.32.36.36 (NANCY)
(DE) Giftnotruf Berlin: +49 (0)30 30686 790
(CH) STIZ, tel. 145
SECTIONZ2: Identification des dangers
21. Classification de la substance ou du mélange
211. Classification selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Eye Irrit. 2 H319
Texte complet des phrases H: voir section 16
21.2. Classification selon les directives 67/548/CEE ou 1999/45/CE
Xi; R36
Texte complet des phrases R: voir section 16
21.3. Effets néfastes physicochimiques, pour la santé humaine et pour I’environnement
Pas d'informations complémentaires disponibles
2.2. Eléments d’étiquetage
2.21. Etiquetage selon le réeglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Pictogrammes de danger (CLP) :
GHs07
Mention d'avertissement (CLP) : Attention
Mentions de danger (CLP) : H319 - Provoque une sévere irritation des yeux
Conseils de prudence (CLP) . P305+P351+P338 - EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau

pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles

peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer
P337+P313 - Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin

2.3. Autres dangers

La substance répond aux critéres de PBT conforme a la réglementation n ° (EG). 1907/2006, annex XIII:
Ne pas applicable

P :non

B :non

T :non

La substance répond aux critéres de vPBT conforme a la réglementation n ° (EG). 1907/2006, annex XIII:
VP : non

vB : non
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SECTION3: Composition/informations sur les composants

3.1. Substance

Non applicable

3.2. Mélange
Nom

Carbonate de sodium

Alcool éthoxylé

Nom

Carbonate de sodium

Alcool éthoxylé

Textes des phrases R et H: voir section 16

SECTION4: Premiers secours
4.1. Description des premiers secours
Conseils généraux

Inhalation
Contact avec la peau

Contact avec les yeux

Ingestion

Identificateur de produit % Classification selon la
directive 67/548/CEE

(Numéro ° CAS)497-19-8 <=45 Xi; R36

(Einecs nr)207-838-8

(EG annex nr)011-005-00-2

(N° REACH)01-2119485498-19-0018

(Numéro ° <=5 Xn; R22

CAS)157627-86-6/68439-50-9/68002-97- Xi; R41

1/68131-39-5/68213-23-0
(Einecs nr)932-106-6/500-195-7

(N° REACH)/

Identificateur de produit % Classification selon le
réglement (CE) N° 1272/2008
[CLP]

Numéro ° CAS)497-19-8 <=45 Eye Irrit. 2, H319

Einecs nr)207-838-8

EG annex nr)011-005-00-2

N° REACH)01-2119485498-19-0018

(Numéro ° <=5
CAS)157627-86-6/68439-50-9/68002-97-
1/68131-39-5/68213-23-0

(Einecs nr)932-106-6/500-195-7

(N° REACH)/

(
(
(
(

Eye Dam. 1, H318

En cas de doute ou de symptdomes persistants, toujours consulter un médecin. Ne jamais
administrer quelque chose par la bouche a une personne inconsciente. En cas de malaise
consulter un médecin (si possible lui montrer I'étiquette).

. Transporter la victime a I'air frais, dans un endroit calme et si nécessaire appeler un médecin.

Laver abondamment a I'eau. En cas de malaises ou d'irritation de la peau, consulter un
médecin.

Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la
victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Consulter un
médecin en cas d'irritation persistante.

Rincer la bouche a I'eau. NE PAS faire vomir. Consulter un médecin.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Effets aigu d' inhalation
Effets aigu de peau

Effets aigu des yeux
Effets aigu de voie orale

Ne présente pas de risques particuliers dans les conditions normales d'hygiéne industrielle.

. A notre connaissance, ce produit ne présente pas de risque particulier, sous réserve de

respecter les régles générales d'hygiéne industrielle.
Provoque une séveére irritation des yeux.
Ne présente pas de risques particuliers dans les conditions normales d'hygiéne industrielle.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTIONS: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction
Moyens d'extinction appropriés

En cas d'incendie a proximité: tous les agents d'extinction sont autorisés.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Danger d'explosion

5.3. Conseils aux pompiers

Equipement de protection spécial pour les
pompiers

Non applicable.

Utiliser un appareil respiratoire autonome et également un vétement de protection.

SECTIONG: Mesures a prendre en cas de déversement accidentel
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

6.1.1. Pour les non-secouristes

Evacuer le personnel vers un endroit sir. Voir la rubrique 8 en ce qui concerne les protections individuelles a utiliser.
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6.1.2. Pour les secouristes
Equipement de protection Fournir une protection adéquate aux équipes de nettoyage.

Procédures d’'urgence . Aérer la zone.

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement
Eviter la pénétration dans les égouts et les eaux potables.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Collecter dans des récipients appropriés et fermés pour élimination.

6.4. Référence a d'autres sections
Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION7: Manipulation et stockage

71. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Ne pas manger, boire ni fumer dans les endroits ou I'on utilise le produit. Ne nécessite pas de mesures techniques spéciales de protection.

7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d’éventuelles incompatibilités
Garder hors de I'abri de produits/matiéres incompatibles (cfr. section 10).

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTIONS: Controles de I’exposition/protection individuelle
8.1. Parametres de contréle
Pas d'informations complémentaires disponibles

8.2. Controéles de I’exposition

Des gants en PVC/en caoutchouc nitrile, résistant chimiquement (selon la norme Européenne
EN 374 ou équivalent). Epaisseur: 0,4 mm. Temps de pénétration: >480 min (level 6). La
sélection de gants spécifiques pour une application et un moment d'utilisation spécifiques dans
un lieu de travail dépend de plusieurs facteurs liés au lieu de travail, comme (la liste n'est pas
exhaustive): autres substances chimiques pouvant étre utilisées, conditions physiques
(protection contre les coupures/perforations, compétence, protection thermique), et
instructions/spécifications du fournisseur des gants. Porter des gants de protection.

. Lunettes anti-éclaboussures ou lunettes de sécurité. Lunettes de sécurité bien fermées avec
protections latérales (EN 166).

Porter un vétement de protection approprié (EN 14605).
. Veiller a une ventilation adéquate.

Protection des mains

Protection oculaire

Equipement spécial de sécurité
Protection des voies respiratoires

SECTIONO: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Etat physique . Solide

Etat physique/Forme Poudre.

Couleur : Blanc + points bleus.

Odeur . parfumée.

Seuil olfactif : Aucune donnée disponible

pH 1.1 (1 %)

Point/intervalle de fusion

Point de congélation

Point d'ébullition

Point d'éclair

Vitesse d'évaporation relative (l'acétate
butylique=1)

Inflammabilité (solide, gaz)
Limites explosives

Pression de la vapeur

Densité relative de vapeur a 20 °C
Densité relative

Densité

Solubilité

Log Poe

Température d'autoinflammation
Température de décomposition
Viscosité

. Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
. Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible

Non applicable

. Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
. Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible

1001/1201 + 100 g/l

: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
. Aucune donnée disponible
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9.2. Autres informations
Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 10: Stabilité et réactivité
10.1. Réactivité
Pas d'informations complémentaires disponibles

10.2. Stabilité chimique
Pas de décomposition dans les conditions normales de stockage.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Non établi.
10.4. Conditions a éviter

air humide. Rayons directs du soleil. Températures extrémement élevées ou extrémement basses.
10.5. Matiéres incompatibles
Ne jamais mélanger avec d'autres produits.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 11: Informations toxicologiques
11.1. Informations sur les effets toxicologiques
Lésions oculaires graves/irritation oculaire . Provoque une sévére irritation des yeux.

Alcool éthoxylé (157627-86-6/68439-50-9/68002-97-1/68131-39-5/68213-23-0)
DL50 orale rat > 300 mg/kg
DL50 cutanée lapin > 2000 mg/kg

SECTION 12: Informations écologiques
12.1. Toxicité

Alcool éthoxylé (157627-86-6/68439-50-9/68002-97-1/68131-39-5/68213-23-0)

CL50 poisson 1 1-10 mg/l

CES50 Daphnie 1 1-10 mg/l

CEr50 (autres plantes aquatiques) 1-10 mg/l
12.2. Persistance et dégradabilité

Neutraliser le produit avant d'éliminer dans une station de puration/I'environnement.

Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cette préparation respecte(nt) les critéres de biodégradabilité comme définis dans le Réglement (CE) no
648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités compétentes des Etats Membres
et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la demande d'un fabricant de détergents.

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Pas d'informations complémentaires disponibles
12.4. Mobilité dans le sol

Pas d'informations complémentaires disponibles
12.5. Résultats des évaluations PBT et VPVB
Pas d'informations complémentaires disponibles

12.6. Autres effets néfastes
Autres informations . Eviter le rejet dans I'environnement.

SECTION 13: Considérations relatives a I’élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Recommandations pour I'élimination des . Détruire conformément aux réglements de sécurité locaux/nationaux en vigueur.
déchets

Déchets / produits non utilisés . Collecter tous les déchets dans des conteneurs appropriés et étiquetés et éliminer

conformément aux réglements locaux en vigueur.

SECTION 14: Informations relatives au transport
Le produit n'est pas un produit dangereux selon les reglements applicables au transport (ADR, RID, IMDG, IATA).

SECTION 15: Informations réglementaires

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement
15.1.1. Réglementations EU

DECLARATION DES INGREDIENTS SELON 648/2004/EEG
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<5% agents de surface non ioniques.
5-15% zéolites.
AUTRE Parfum.
15.1.2. Directives nationales
Installations classées

No ICPE Désignation de la rubrique Code Régime Rayon

48.text Non classifié
15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 16: Autres informations

Il est recommandé de transmettre les informations de cette fiche de données de sécurité, éventuellement dans une forme appropriée aux
utilisateurs. De telles informations sont actuellement les meilleures a notre connaissance. Cette information se rapporte au produit spécifiquement
désigné et ne peut pas étre valable en combinaison avec d'autres produits.

Cette fiche de données de sécurité répond a la directive 1907/2006/EEC. Il est de la responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures
nécessaires pour satisfaire les lois et reglements locaux en vigueur. Le fabricant n'est pas responsable pour des pertes ou des dégats causés par
I'utilisation de ces renseignements.

HISTORIQUE
DATE DE LA REVISION PRECEDENTE : 27/06/2011
REVISION CHAPITRE(S) N° : 1,2,456,8,11,13,16

Textes des phrases R-,H- et EUH:

Eye Dam. 1 Lésions oculaires gravesl/irritation oculaire, Catégorie 1
Eye Irrit. 2 Lésions oculaires graveslirritation oculaire, Catégorie 2
H318 Provoque des Iésions oculaires graves

H319 Provoque une sévére irritation des yeux

R22 Nocif en cas d'ingestion

R36 Irritant pour les yeux

R41 Risque de Iésions oculaires graves.

Xi Irritant

Xn Nocif
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Gamme
Surfaces

A

APPLICATION :
Nettoyage des vitres,
glaces, miroirs, pare-brise,
surfaces modernes,
surfaces stratifiées lisses.

PRODUIT RESERVE A UN
USAGE PROFESSIONNEL

Flacon 750 ML - Carton de 6 X 750 ML
Palette de 80 cartons

Code HEDIS : 001548

Bidonde 5L -Cartonde 2 X5 L
Palette de 64 cartons
Code HEDIS : 001549

HEDIS
140, rue Victor Hugo
92300 LEVALLOIS-PERRET
Tél. 0142 7054 55
www.groupe-hedis.com

Fabriqué en France

Nettoyant Vitres
Derniére mise a jour FT : 2016-04-01

Référence : 001548

Nettoyant
Vitres

Séchage rapide

Ne laisse pas de trace

EFFICACITE :

FAR NETTOYANT VITRES est destiné au nettoyage des vitres, glaces, miroirs, pare-brise,
surfaces modernes, surfaces stratifiées lisses.

S’étale facilement.

Nettoie rapidement.

Seche instantanément.

Ne laisse ni trace, ni auréole

MODE D’EMPLOI :
Vaporiser directement sur la surface a nettoyer, puis passer la raclette ou essuyer avec un
chiffon ou une microfibre propre et seche.

Nature chimique :

- Tensio actif non ionique
- Alcools

- Ether de glycol

Caractéristiques physico-chimiques :

Aspect : liquide

Couleur : bleue

Odeur : alcoolisée

pHa l'état pur: 7,5+0,5
Densité a 20°C: 0,990 + 0,005
Point éclair : 56°C

Solubilité : Totale dans l'eau

PRECAUTIONS :

Ne pas mélanger a d’autres produits.

Port des gants de ménage recommandé en cas d’emploi prolongé.

En cas de projection accidentelle dans les yeux, rincer immédiatement a 'eau.
Reproduire I'étiquetage si transvasement dans un autre contenant.

Selon le réglement CE 1272/2008 et ses modifications (étiquetage dit CLP)

Etiquetage additionnel : EUH 210 Fiche de Données de Sécurité disponible sur demande

TRANSPORT ADR : non soumis

CODE DOUANIER : 3402.90.90

Les indications mentionnées sur cette fiche sont communiquées a titre d’information. Elles ne sauraient toutefois

engager notre responsabilité quant aux dommages ou dégats résultant d’'une mauvaise utilisation du produit.
Contacter la permanence médicale du centre anti poison de Nancy : +33(0)3.83.22.50.50.
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FAR NETTOYANT VITRES - DUVIB

FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Reglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n® 453/2010)

SECTION 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L’'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : FAR NETTOYANT VITRES
Code du produit : DUVIB
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Nettoyant vitres
N'est pas destiné a un usage grand public
Pour usage professionnel uniquement
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : GROUPE HEDIS.
Adresse : 140 RUE VICTOR HUGO.92300.LEVALLOIS PERRET.FRANCE.
Téléphone : 0142705455.  Fax : 0142705447.
groupehedis@orange. fr
www.groupe-hedis.com
1.4. Numéro d’appel d urgence : +33 (0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net.

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour la santé hormis d'éventuelles valeurs limites d'exposition professionnelle (voir les
sections 3 et 8).

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'environnement. Aucune atteinte a l'environnement n'est connue ou prévisible
dans les conditions normales d'utilisation.

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour la santé hormis d'éventuelles valeurs limites d'exposition professionnelle (voir les
sections 3 et 8).

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'environnement. Aucune atteinte a l'environnement n'est connue ou prévisible
dans les conditions normales d'utilisation.
2.2. Eléments d’étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la section 15).
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Aucun ¢élément d'étiquetage n'est requis pour ce mélange.
2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par 1"’Agence Européenne
des Produits Chimiques (ECHA) selon 1article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux criteres applicables aux mélanges PBT ou vPvB, conformément 1'annexe XIII du réglement
REACH (CE) n° 1907/2006.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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SECTION 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS
3.2. Mélanges

Composition :
Identification (CE) 1272/2008 67/548/CEE Nota %
INDEX: 603-002-00-5 GHS02 F [1] 25<=x%<10
CAS: 64-17-5 Dgr F;R11
EC: 200-578-6 Flam. Liq. 2, H225
ALCOOL ETHYLIQUE

Informations sur les composants :
[1] Substance pour laquelle il existe des valeurs limites d'exposition sur le lieu de travail.

SECTION 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptdmes persistent, toujours faire appel & un médecin.
NE JAMALIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.
4.1. Description des premiers secours
En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de 1'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupicres écartées.
En cas d'ingestion :

En cas d'ingestion, si la quantité est peu importante, (pas plus d'une gorgée), rincer la bouche avec de l'eau et consulter un
médecin.

Garder au repos. Ne pas faire vomir.
Consulter un médecin en lui montrant 1'étiquette.

En cas d'ingestion accidentelle appeler un médecin pour juger de I'opportunité d'une surveillance et d'un traitement ultérieur en
milieu hospitalier, si besoin est. Montrer I'étiquette.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Aucune donnée n'est disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE

Non inflammable.

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
- poudres polyvalentes ABC
- poudres BC
- dioxyde de carbone (CO2)
- eau avec additif AFFF (Agent Formant Film Flottant)
- halons

Moyens d’extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jet d'eau

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des
risques pour la santé.

Ne pas respirer les fumées.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

5.3. Conseils aux pompiers
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les sections 7 et 8.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la section 8).
6.2. Précautions pour la protection de 1’environnement

Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre
de diatomées dans des fiits en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Nettoyer de préférence avec un détergent, éviter l'utilisation de solvants.
6.4. Référence a dautres sections

Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers ou est manipulé le mélange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Assurer une ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.
Prévention des incendies :
Manipuler dans des zones bien ventilées.
Interdire l'acces aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la section 8.
Observer les précautions indiquées sur 1'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Les emballages entamés doivent étre refermés soigneusement et conservés en position verticale.
Equipements et procédures interdits :
11 est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d’éventuelles incompatibilités
Aucune donnée n'est disponible.
Stockage
Conserver le récipient bien fermé, dans un endroit sec et bien ventilé.

Le sol des locaux sera imperméable et formera cuvette de rétention afin qu'en cas de déversement accidentel, le liquide ne
puisse se répandre au dehors.

Emballage

Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 8 : CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Paramétres de controle
Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Industrial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :
CAS TWA: STEL : Ceiling : Définition :  Critéres :
64-17-5 1000 ppm - - - -
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- Allemagne - AGW (BAuA - TRGS 900, 21/06/2010) :

CAS VME : VME : Dépassement Remarques
64-17-5 500 ml/m3 960 mg/m3 2(1I1) DFG.Y

- France (INRS - ED984 :2012) :

CAS VME-ppm: VME-mg/m3: VLE-ppm : VLE-mg/m3 : Notes : TMP N°:
64-17-5 1000 1900 5000 9500 - 84

8.2. Controles de 1’exposition
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle

Pictogramme(s) d'obligation du port d'équipements de protection individuelle (EPI) :

i

Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a 1'écart de la zone de travail.
Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une
ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.
- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Utiliser des protections oculaires congues contre les projections de liquide.
Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes de sécurité conformes a la norme NF EN166.
- Protection des mains
Porter des gants de protection appropriés en cas de contact prolongé ou répété avec la peau.
Type de gants conseillés :
- Caoutchouc Nitrile (Copolymere butadiéne-acrylonitrile (NBR))
- Protection du corps
Le personnel portera un vétement de travail réguliérement lavé.
Apres contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.

SECTION 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Informations générales

Etat Physique : Liquide Fluide.
Couleur : bleu
Odeur : alcoolisée

Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a I'environnement

pH: 7.50 £0.5.
Neutre.
Point/intervalle d'ébullition : Non précisé.
Intervalle de point d'éclair : 60°C < PE <=93°C
Pression de vapeur (50°C) : Supérieure a 300 kPa (3 bar).
Densité : 0,985 240,995
Hydrosolubilité : Soluble.
Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.
Point/intervalle de décomposition : Non précisé.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.
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SECTION 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la section 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Exposé a des températures élevées, le mélange peut dégager des produits de décomposition dangereux, tels que monoxyde et
dioxyde de carbone, fumées, oxyde d'azote.

10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
- I'accumulation de charges électrostatiques
- I'échauffement
- la chaleur
- des flammes et surfaces chaudes

10.5. Matiéres incompatibles

10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques
Des éclaboussures dans les yeux peuvent provoquer des irritations et des dommages réversibles.
Le 2-butoxyéthanol et son acétate sont absorbés directement a travers la peau et auront des effets nocifs sur le sang.
11.1.1. Substances
Aucune information toxicologique n'est disponible sur les substances.
11.1.2. Mélange
Aucune information toxicologique n'est disponible sur le mélange.

SECTION 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disponible sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité

L'agent tensio actif contenu dans cette préparation est facilement biodégradable selon les criteres de biodégradabilité définis
dans le reglement CE N°648/2004.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Pas de possibilité de bioaccumulation car produit hydrophile
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.
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SECTION 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de
la directive 2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a I'environnement, et notamment sans créer
de risque pour l'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou ¢liminer conformément aux législations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans l'environnement.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

SECTION 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
Exempté du classement et de 1'étiquetage Transport .

Transporter le produit conformément aux dispositions de 'ADR pour la route, du RID pour le rail, de I'MDG pour la mer, et
de I'OACI/IATA pour le transport par air (ADR 2013 - IMDG 2012 - OACI/IATA 2014).

SECTION 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement

- Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la section 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
- Directive 67/548/CEE et ses adaptations
- Directive 1999/45/CE et ses adaptations
- Reéglement (CE) n°® 1272/2008 modifi¢ par le réglement (UE) n® 487/2013
- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le réglement (UE) n° 758/2013
- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifi¢ par le réeglement (UE) n® 944/2013
- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifi¢ par le réglement (UE) n°® 605/2014
- Informations relatives a 1'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
- Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.
- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2004 et 907/2006) :
- moins de 5% de : agents de surface non ioniques
- moins de 5% de : EDTA et sels

- Tableaux des maladies professionnelles selon le Code du Travail francais :

N°TMP  Libellé

84 Affections engendrées par les solvants organiques liquides a usage professionnel :

84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cycliques saturés ou insaturés et leurs mélanges; hydrocarbures halogénés
liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures aliphatiques; alcools, glycols, éthers de glycol; cétones; aldéhydes; éthers
aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurane; esters; diméthylformamide et diméthylacétamine; acétonitrile et
propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, diméthylsulfoxyde.

- Nomenclature des installations classées (Version 33.1 (Mars 2014)) :

Pas de n° rubrique ICPE

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.
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SECTION 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité
sont basées sur I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en section 1 sans avoir obtenu au préalable des
instructions de manipulation écrites.

11 est toujours de la responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des
lois et réglementations locales.

Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des
exigences de sécurité relatives a ce mélange et non pas comme une garantie des propriétés de celui-ci.

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.
Aucun élément d'étiquetage n'est requis pour ce mélange.

Libellé des phrases H, EUH et des phrases R mentionnées a la section 3 :
H225 Liquide et vapeurs tres inflammables.
R 11 Facilement inflammable.

Abréviations :
ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.
RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).
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APPLICATION :
Lavage manuel des
ustensiles de cuisine.

PRODUIT RESERVE A UN
USAGE PROFESSIONNEL

Flacond’l1 L-Cartonde 12X 1L

Palette de 50 cartons
Code HEDIS : 001544

Bidonde 5L- Cartonde 2 X5L
Palette de 64 cartons
Code HEDIS : 001545

Jerrican de 20 kg
Palette de 24 cartons
Code HEDIS : 109529

HEDIS
140, rue Victor Hugo
92300 LEVALLOIS-PERRET
Tél. 01427054 55
www.groupe-hedis.com

Fabriqué en France

PLONGE MANUELLE
Derniére mise a jour FT : 2016-04-01

Référence : 001544

LIQUIDE
= A PLONGE
= | & M ANUELLE

J Ustensiles de cuisine et surfaces lavables

Détergent haute concentration 12% matiére active
EFFICACITE :

FAR PLONGE MANUELLE, agréablement citronné, est destiné spécialement au lavage
manuel des ustensiles de cuisine :

- Vaisselle, verrerie, couverts, batterie de cuisine,

- Plans de travail.

FAR PLONGE MANUELLE peut étre également employé pour I'entretien des :
- Sols (carrelages, revétements),

- Murs (peintures lavables),

- Surfaces stratifiées,

- Carrosseries de véhicules.

FAR LIQUIDE PLONGE MANUELLE est conforme a I'arrété du 8 septembre 1999 (modifié par

l'arrété du 19 décembre 2013) relatif aux procédés et produits utilisés pour le nettoyage des
matériaux et objets destinés a entrer en contact avec des denrées, produits et boissons pour
I'alimentation de ’'homme et des animaux.

MODE D’EMPLOI :

¢ Diluer le produit dans l'eau tiede de préférence, a raison de 5 a 10 ml par litre d’eau,
selon le degré de salissure.

e Laver, puis rincer a I'eau potable dans le cas de contact alimentaire possible.

e Laisser égoutter et sécher s’il s'agit de récipients.

NATURE CHIMIQUE

¢ Tensio actifs anioniques
e Agent viscosant

e Composition parfumante

e Conservateur

PHYSICO CHIMIE :

Aspect : liquide visqueux
Couleur : jaune

Odeur : citron
pHal'état pur: 7+0,2

Densité a 20°C: 1,030 + 0,005

Solubilité : totale dans 'eau

PRECAUTIONS :

Ne pas mélanger a d’autres produits.

Port des gants de ménage recommandé en cas d’emploi prolongé.

En cas de projection accidentelle dans les yeux, rincer immédiatement a
I'eau.

Reproduire I'étiquetage si transvasement dans un autre contenant.

Selon le réglement CE 1272/2008 et ses modifications (étiquetage dit CLP)

Etiquetage additionnel : EUH 210 Fiche de Données de Sécurité disponible sur demande

TRANSPORT ADR : non soumis
CODE DOUANIER : 3402.90.90

Les indications mentionnées sur cette fiche sont communiquées a titre d’information. Elles ne sauraient toutefois
engager notre responsabilité quant aux dommages ou dégats résultant d’'une mauvaise utilisation du produit.
Contacter la permanence médicale du centre anti poison de Nancy : +33(0)3.83.22.50.50.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Reglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n® 453/2010)

SECTION 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L’'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : FAR PLONGE MANUELLE
Code du produit : DUVAI
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Lavage manuel de la vaisselle et toutes autres surfaces lavables.
N'est pas destiné a un usage grand public
Pour usage professionnel uniquement
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : GROUPE HEDIS.
Adresse : 140 RUE VICTOR HUGO.92300.LEVALLOIS PERRET.FRANCE.
Téléphone : 0142705455.  Fax : 0142705447.
groupehedis@orange. fr
www.groupe-hedis.com
1.4. Numéro d’appel d"urgence : +33 (0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net.

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour la santé hormis d'éventuelles valeurs limites d'exposition professionnelle (voir les
sections 3 et 8).

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'environnement. Aucune atteinte a l'environnement n'est connue ou prévisible
dans les conditions normales d'utilisation.

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour la santé hormis d'éventuelles valeurs limites d'exposition professionnelle (voir les
sections 3 et 8).

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'environnement. Aucune atteinte a l'environnement n'est connue ou prévisible
dans les conditions normales d'utilisation.
2.2. Eléments d’étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la section 15).
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Etiquetage additionnel :
EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.
2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par 1"’Agence Européenne
des Produits Chimiques (ECHA) selon 1article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux criteres applicables aux mélanges PBT ou vPvB, conformément 1'annexe XIII du reglement
REACH (CE) n° 1907/2006.
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SECTION 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges

Composition :
Identification (CE) 1272/2008 67/548/CEE Nota %
INDEX: 038 GHSO07 Xi 25<=x%<10
CAS: 68891-38-3 Wng Xi;R38-R41
EC: 500-234-8 Skin Irrit. 2, H315
REACH: 01-2119488639-16 Eye Irrit. 2, H319
ALKYLETHER SULFATE C12-C14, SEL DE
SODIUM
INDEX: 056 GHS07 Xi 0<=x%<25
CAS: 68411-30-3 Wng Xi;R36

DODECYLBENZENE SULFONATE DE
SODIUM

Eye Irrit. 2, H319

SECTION 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptdmes persistent,

NE JAMALIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.

4.1. Description des premiers secours
En cas d'ingestion :

Consulter un médecin en lui montrant 1'étiquette.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Aucune donnée n'est disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Aucune donnée n'est disponible.

toujours faire appel a un médecin.

SECTION 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L’ INCENDIE

Non inflammable.
5.1. Moyens d’extinction
Moyens d’extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
- poudres polyvalentes ABC
- poudres BC
- dioxyde de carbone (CO2)
Moyens d’extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jet d'eau

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire.

risques pour la santé.

Ne pas respirer les fumées.

En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)

- dioxyde de carbone (CO2)
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5.3. Conseils aux pompiers
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les sections 7 et 8.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la section 8).
6.2. Précautions pour la protection de 1’environnement

Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre
de diatomées dans des fiits en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Nettoyer de préférence avec un détergent, éviter l'utilisation de solvants.
6.4. Référence a d’autres sections

Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers ou est manipulé le mélange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Prévention des incendies :
Interdire l'acces aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la section 8.
Observer les précautions indiquées sur 1'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Equipements et procédures interdits :
11 est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d’éventuelles incompatibilités
Aucune donnée n'est disponible.
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 8 : CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Parametres de controle
Aucune donnée n'est disponible.
8.2. Controles de 1’exposition
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a 1'écart de la zone de travail.

Lors de 'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une
ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.

- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Utiliser des protections oculaires congues contre les projections de liquide.
Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes de sécurité conformes a la norme NF EN166.
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- Protection des mains
Porter des gants de protection appropriés en cas de contact prolongé ou répété avec la peau.
Type de gants conseillés :
- Caoutchouc Nitrile (Copolymeére butadiéne-acrylonitrile (NBR))
Caractéristiques recommandées :
- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374
- Protection du corps
Le personnel portera un vétement de travail réguliérement lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.

SECTION 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Informations générales

Etat Physique : Liquide Visqueux.
Couleur : jaune
Odeur : citron

Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a 1'environnement

pH : 7.00 £0.2.
Neutre.
Point/intervalle d'ébullition : Non précisé.
Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Pression de vapeur (50°C) : Supérieure a 300 kPa (3 bar).
Densité : 1,025 41,035
Hydrosolubilité : Soluble.
Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.
Point/intervalle de décomposition : Non précisé.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la section 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Aucune donnée n'est disponible.
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
10.5. Matiéres incompatibles
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques
Aucune donnée n'est disponible.
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11.1.2. Mélange
Aucune information toxicologique n'est disponible sur le mélange.

SECTION 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disponible sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité

Les agents tensio actifs contenus dans cette préparation sont facilement biodégradables selon les critéres de biodégradabilité
définis dans le réglement CE N°648/2004.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Pas de possibilité de bioaccumulation car produit hydrophile
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de
la directive 2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a I'environnement, et notamment sans créer
de risque pour l'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou ¢éliminer conformément aux législations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou l'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans l'environnement.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver 1'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

SECTION 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
Exempté du classement et de 1'étiquetage Transport .

Transporter le produit conformément aux dispositions de I'ADR pour la route, du RID pour le rail, de I'MDG pour la mer, et
de 'OACI/IATA pour le transport par air (ADR 2013 - IMDG 2012 - OACI/IATA 2014).

SECTION 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement

- Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la section 2 :

Les réglementations suivantes ont été prises en compte :

- Directive 67/548/CEE et ses adaptations

- Directive 1999/45/CE et ses adaptations

- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifi¢ par le réglement (UE) n® 487/2013

- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le réglement (UE) n® 758/2013

- Réglement (CE) n°® 1272/2008 modifié par le réglement (UE) n® 944/2013

- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifi¢ par le réglement (UE) n® 605/2014
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- Informations relatives a 'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
- Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.
- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2004 et 907/2006) :
- 5% ou plus, mais moins de 15% de : agents de surface anioniques
- parfums
- agents conservateurs
- Nomenclature des installations classées (Version 33.1 (Mars 2014)) :
Pas de n° de rubrique ICPE
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité
sont basées sur I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en section 1 sans avoir obtenu au préalable des
instructions de manipulation écrites.

11 est toujours de la responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des
lois et réglementations locales.

Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des
exigences de sécurité relatives a ce mélange et non pas comme une garantie des propriétés de celui-ci.
Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.
Aucun ¢élément d'étiquetage n'est requis pour ce mélange.
Phrases de risque :
Fiche de données de sécurité disponible sur demande pour les professionnels.

Libellé des phrases H, EUH et des phrases R mentionnées a la section 3 :

H315 Provoque une irritation cutanée.

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

R 36 Irritant pour les yeux.

R 38 Irritant pour la peau.

R 41 Risque de 1ésions oculaires graves.
Abréviations :

ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.

RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.

WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).
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APPLICATION :
Lavage manuel des
ustensiles de cuisine.

PRODUIT RESERVE A UN
USAGE PROFESSIONNEL

Flacond’l1 L-Cartonde 12X 1L

Palette de 50 cartons
Code HEDIS : 001544

Bidonde 5L- Cartonde 2 X5L
Palette de 64 cartons
Code HEDIS : 001545

Jerrican de 20 kg
Palette de 24 cartons
Code HEDIS : 109529

HEDIS
140, rue Victor Hugo
92300 LEVALLOIS-PERRET
Tél. 01427054 55
www.groupe-hedis.com

Fabriqué en France

PLONGE MANUELLE
Derniére mise a jour FT : 2016-04-01

REFERENCE : 001545

LIQUIDE
= A PLONGE
= | & M ANUELLE

J Ustensiles de cuisine et surfaces lavables

Détergent haute concentration 12% matiére active
EFFICACITE :

FAR PLONGE MANUELLE, agréablement citronné, est destiné spécialement au lavage
manuel des ustensiles de cuisine :

- Vaisselle, verrerie, couverts, batterie de cuisine,

- Plans de travail.

FAR PLONGE MANUELLE peut étre également employé pour I'entretien des :
- Sols (carrelages, revétements),

- Murs (peintures lavables),

- Surfaces stratifiées,

- Carrosseries de véhicules.

FAR LIQUIDE PLONGE MANUELLE est conforme a I'arrété du 8 septembre 1999 (modifié par

l'arrété du 19 décembre 2013) relatif aux procédés et produits utilisés pour le nettoyage des
matériaux et objets destinés a entrer en contact avec des denrées, produits et boissons pour
I'alimentation de ’'homme et des animaux.

MODE D’EMPLOI :

¢ Diluer le produit dans l'eau tiede de préférence, a raison de 5 a 10 ml par litre d’eau,
selon le degré de salissure.

e Laver, puis rincer a I'eau potable dans le cas de contact alimentaire possible.

e Laisser égoutter et sécher s’il s'agit de récipients.

NATURE CHIMIQUE

¢ Tensio actifs anioniques
e Agent viscosant

e Composition parfumante

e Conservateur

PHYSICO CHIMIE :

Aspect : liquide visqueux
Couleur : jaune

Odeur : citron
pHal'état pur: 7+0,2

Densité a 20°C: 1,030 + 0,005

Solubilité : totale dans 'eau

PRECAUTIONS :

Ne pas mélanger a d’autres produits.

Port des gants de ménage recommandé en cas d’emploi prolongé.

En cas de projection accidentelle dans les yeux, rincer immédiatement a
I'eau.

Reproduire I'étiquetage si transvasement dans un autre contenant.

Selon le réglement CE 1272/2008 et ses modifications (étiquetage dit CLP)

Etiquetage additionnel : EUH 210 Fiche de Données de Sécurité disponible sur demande

TRANSPORT ADR : non soumis
CODE DOUANIER : 3402.90.90

Les indications mentionnées sur cette fiche sont communiquées a titre d’information. Elles ne sauraient toutefois
engager notre responsabilité quant aux dommages ou dégats résultant d’'une mauvaise utilisation du produit.
Contacter la permanence médicale du centre anti poison de Nancy : +33(0)3.83.22.50.50.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Reglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n® 453/2010)

SECTION 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L’'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : FAR PLONGE MANUELLE
Code du produit : DUVAI
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Lavage manuel de la vaisselle et toutes autres surfaces lavables.
N'est pas destiné a un usage grand public
Pour usage professionnel uniquement
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : GROUPE HEDIS.
Adresse : 140 RUE VICTOR HUGO.92300.LEVALLOIS PERRET.FRANCE.
Téléphone : 0142705455.  Fax : 0142705447.
groupehedis@orange. fr
www.groupe-hedis.com
1.4. Numéro d’appel d"urgence : +33 (0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net.

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour la santé hormis d'éventuelles valeurs limites d'exposition professionnelle (voir les
sections 3 et 8).

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'environnement. Aucune atteinte a l'environnement n'est connue ou prévisible
dans les conditions normales d'utilisation.

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour la santé hormis d'éventuelles valeurs limites d'exposition professionnelle (voir les
sections 3 et 8).

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'environnement. Aucune atteinte a l'environnement n'est connue ou prévisible
dans les conditions normales d'utilisation.
2.2. Eléments d’étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la section 15).
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Etiquetage additionnel :
EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.
2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par 1"’Agence Européenne
des Produits Chimiques (ECHA) selon 1article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux criteres applicables aux mélanges PBT ou vPvB, conformément 1'annexe XIII du reglement
REACH (CE) n° 1907/2006.
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SECTION 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges

Composition :
Identification (CE) 1272/2008 67/548/CEE Nota %
INDEX: 038 GHSO07 Xi 25<=x%<10
CAS: 68891-38-3 Wng Xi;R38-R41
EC: 500-234-8 Skin Irrit. 2, H315
REACH: 01-2119488639-16 Eye Irrit. 2, H319
ALKYLETHER SULFATE C12-C14, SEL DE
SODIUM
INDEX: 056 GHS07 Xi 0<=x%<25
CAS: 68411-30-3 Wng Xi;R36

DODECYLBENZENE SULFONATE DE
SODIUM

Eye Irrit. 2, H319

SECTION 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptdmes persistent,

NE JAMALIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.

4.1. Description des premiers secours
En cas d'ingestion :

Consulter un médecin en lui montrant 1'étiquette.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Aucune donnée n'est disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Aucune donnée n'est disponible.

toujours faire appel a un médecin.

SECTION 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L’ INCENDIE

Non inflammable.
5.1. Moyens d’extinction
Moyens d’extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
- poudres polyvalentes ABC
- poudres BC
- dioxyde de carbone (CO2)
Moyens d’extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jet d'eau

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire.

risques pour la santé.

Ne pas respirer les fumées.

En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)

- dioxyde de carbone (CO2)
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5.3. Conseils aux pompiers
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les sections 7 et 8.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la section 8).
6.2. Précautions pour la protection de 1’environnement

Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre
de diatomées dans des fiits en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Nettoyer de préférence avec un détergent, éviter l'utilisation de solvants.
6.4. Référence a d’autres sections

Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers ou est manipulé le mélange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Prévention des incendies :
Interdire l'acces aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la section 8.
Observer les précautions indiquées sur 1'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Equipements et procédures interdits :
11 est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d’éventuelles incompatibilités
Aucune donnée n'est disponible.
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 8 : CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Parametres de controle
Aucune donnée n'est disponible.
8.2. Controles de 1’exposition
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a 1'écart de la zone de travail.

Lors de 'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une
ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.

- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Utiliser des protections oculaires congues contre les projections de liquide.
Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes de sécurité conformes a la norme NF EN166.
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- Protection des mains
Porter des gants de protection appropriés en cas de contact prolongé ou répété avec la peau.
Type de gants conseillés :
- Caoutchouc Nitrile (Copolymeére butadiéne-acrylonitrile (NBR))
Caractéristiques recommandées :
- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374
- Protection du corps
Le personnel portera un vétement de travail réguliérement lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.

SECTION 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Informations générales

Etat Physique : Liquide Visqueux.
Couleur : jaune
Odeur : citron

Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a 1'environnement

pH : 7.00 £0.2.
Neutre.
Point/intervalle d'ébullition : Non précisé.
Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Pression de vapeur (50°C) : Supérieure a 300 kPa (3 bar).
Densité : 1,025 41,035
Hydrosolubilité : Soluble.
Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.
Point/intervalle de décomposition : Non précisé.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la section 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Aucune donnée n'est disponible.
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
10.5. Matiéres incompatibles
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques
Aucune donnée n'est disponible.
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11.1.2. Mélange
Aucune information toxicologique n'est disponible sur le mélange.

SECTION 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disponible sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité

Les agents tensio actifs contenus dans cette préparation sont facilement biodégradables selon les critéres de biodégradabilité
définis dans le réglement CE N°648/2004.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Pas de possibilité de bioaccumulation car produit hydrophile
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de
la directive 2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a I'environnement, et notamment sans créer
de risque pour l'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou ¢éliminer conformément aux législations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou l'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans l'environnement.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver 1'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

SECTION 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
Exempté du classement et de 1'étiquetage Transport .

Transporter le produit conformément aux dispositions de I'ADR pour la route, du RID pour le rail, de I'MDG pour la mer, et
de 'OACI/IATA pour le transport par air (ADR 2013 - IMDG 2012 - OACI/IATA 2014).

SECTION 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement

- Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la section 2 :

Les réglementations suivantes ont été prises en compte :

- Directive 67/548/CEE et ses adaptations

- Directive 1999/45/CE et ses adaptations

- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifi¢ par le réglement (UE) n® 487/2013

- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le réglement (UE) n® 758/2013

- Réglement (CE) n°® 1272/2008 modifié par le réglement (UE) n® 944/2013

- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifi¢ par le réglement (UE) n® 605/2014

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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- Informations relatives a 'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
- Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.
- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2004 et 907/2006) :
- 5% ou plus, mais moins de 15% de : agents de surface anioniques
- parfums
- agents conservateurs
- Nomenclature des installations classées (Version 33.1 (Mars 2014)) :
Pas de n° de rubrique ICPE
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité
sont basées sur I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en section 1 sans avoir obtenu au préalable des
instructions de manipulation écrites.

11 est toujours de la responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des
lois et réglementations locales.

Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des
exigences de sécurité relatives a ce mélange et non pas comme une garantie des propriétés de celui-ci.
Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.
Aucun ¢élément d'étiquetage n'est requis pour ce mélange.
Phrases de risque :
Fiche de données de sécurité disponible sur demande pour les professionnels.

Libellé des phrases H, EUH et des phrases R mentionnées a la section 3 :

H315 Provoque une irritation cutanée.

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

R 36 Irritant pour les yeux.

R 38 Irritant pour la peau.

R 41 Risque de 1ésions oculaires graves.
Abréviations :

ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.

RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.

WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -



Poudre lessivielle compléte
Blanchisseries industrielles - collectivités

UTILISATION

La poudre est SANS PHOSPHATE ET SANS ZEOLITE.

Cette innovation s’inscrit dans le cadre d’'une démarche de développement
durable et respectueuse de I'environnement.

Christeyns a développé un nouveau systeme capable de remplacer a la fois
les phosphates, responsables de I'eutrophisation des milieux aquatiques,
mais aussi les zéolites, particules insolubles susceptibles de se déposer sur
les vétements mais aussi dans les conduits de la machine.

Produit de lavage spécial collectivités et blanchisseries industrielles, pour
blanc et couleurs "grand teint " efficace a partir de 60°C.

DOSAGE

* Prélavage : 10 a 20 g/kg de linge sec.

* Lavage principal : 10 a 30 g/kg de linge sec.

» Lavage sans prélavage : 20 a 35 g/kg de linge sec.
Ajuster le dosage en fonction de la dureté de I'eau.

CARACTERISTIQUES
Poudre blanche parfumée avec grains bleus

R&f - 330470 pH environ 10,8 a une concentration de 10 g/l d’'eau
Densité relative 1 (20°C)

Seau 5 kg

Sac 15 kg
Sac 25 kg LEGISLATION

Conforme a la biodégradabilité des détergents (reglement CE N°648/2004).

40°C PRECAUTION D’EMPLOI

Les recommandations complétes relatives aux précautions d’usage et
d’élimination du produit sont disponibles sur la fiche de données de sécurité
CONSERVATION du produit, accessibles sur Internet : www.christeyns.com ou
www.quickfds.com.

5°C

24 m

Christeyns NV - Afrikalaan 182 - B-9000 Gent - Tél. : +32 9 223 38 71
Christeyns Maroc SA - 206 Abou Zaid Eddadoussi - Casablanca - Tel. : +212 5 22 980 573

Christeyns France S.A. - 31, rue de la Maladrie - BP 2421 - 44124 Vertou cedex - Tél. : +33 2 40 80 27 27 Christeyns 2013-06-18



¢

CHRISTEYNS
FICHE DE DONNEES DE SECURITE

conforme au Réglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830
Edition: 9.1

PROF Date:12/10/2017

Page: 1/6

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise
1.1. Identificateur de produit

Type de produit chimique : Mélange

Nom du produit : PROF

Code du produit 1 226

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
1.2.1. Utilisations identifiées pertinentes

Spec. d'usage industriel/professionnel . Réservé a un usage professionnel

Utilisation de la substance/mélange : Poudre a lessive

1.2.2. Utilisations déconseillées

Pas d'informations complémentaires disponibles

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Christeyns NV

Afrikalaan 182

9000 GENT - Belgié

T +32(0)9/ 223 38 71 - F +32 (0)9/ 233 03 44
info@christeyns.be - www.christeyns.com

1.4. Numéro d’appel d’'urgence
Pays Organisme/Société Adresse Numéro d'urgence Commentaire
Belgique Centre Anti- Rue Bruyn 1 +32 70 245 245 Toutes les questions
Poisons/Antigifcentrum 1120 Bruxelies/Brussel urgentes concernant une
;/o i_-Lc‘:pitaI Central de la Base - Reine intoxication: 070 245 245
stri (gratuit, 24/24), si pas

accessible 02 264 96 30
(tarif normal)

France ORFILA +33 14542 59 59
France Centre Antipoison et de $9 avenue du Maréchal de Lattre-de- +33 383225050
Toxicovigilance de Nancy 528§§r&yancy Cedex

Hopital Central
RUBRIQUE 2: Identification des dangers
21. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon le réeglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Eye Dam. 1 H318
Texte complet des classes de danger et des phrases H : voir rubrique 16

Effets néfastes physicochimiques, pour la santé humaine et pour I’environnement
Pas d'informations complémentaires disponibles
2.2 Eléments d’étiquetage

Etiquetage selon le reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Pictogrammes de danger (CLP) :

gy
GHS05
Mention d'avertissement (CLP) . Danger
Composants dangereux . Disilicate de sodium; Percarbonate de sodium
Mentions de danger (CLP) : H318 - Provoque des lésions oculaires graves
Conseils de prudence (CLP) . P280 - Porter un équipement de protection des yeux.

P305+P351+P338 - EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
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P310 - Appeler immédiatement un médecin, un CENTRE ANTIPOISON.

2.3. Autres dangers
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants
3.1. Substances
Non applicable

3.2. Mélanges
Nom Identificateur de produit % Classification selon le
réglement (CE) N° 1272/2008
[CLP]
Carbonate de sodium (Numéro ° CAS) 497-19-8 15-30 Eye Irrit. 2, H319
(Einecs nr) 207-838-8
(EG annex nr) 011-005-00-2
(N° REACH) 01-2119485498-19-0018
Disilicate de sodium (Numéro ° CAS) 1344-09-8 5-10 Skin Irrit. 2, H315
(Einecs nr) 215-687-4 Eye Irrit. 2, H319
(N° REACH) 01-2119448725-31 STOT SE 3, H335
Percarbonate de sodium (Numéro ° CAS) 15630-89-4 5-10 Ox. Sol. 3, H272
(Einecs nr) 239-707-6 Acute Tox. 4 (Oral), H302
(N° REACH) 01-2119457268-30 Eye Dam. 1, H318
Alcool, éthoxylé (Numéro ° CAS) 69011-36-5 <3 Eye Irrit. 2, H319
(EG annex nr) / Aquatic Chronic 3, H412
(N° REACH) /
Disilicate de sodium (Numéro ° CAS) 1344-09-8 <3 Skin Irrit. 2, H315
(Einecs nr) 215-687-4 Eye Dam. 1, H318
(N° REACH) 01-2119448725-31 STOT SE 3, H335
Texte complet des phrases H: voir section 16
RUBRIQUE 4: Premiers secours
41. Description des premiers secours
Conseils généraux . En cas de doute ou de symptémes persistants, toujours consulter un médecin.
Inhalation . Transporter la victime a l'air frais, dans un endroit calme et si nécessaire appeler un médecin.
Contact avec la peau . Enlever immédiatement tous les vétements contaminés. Laver immédiatement et
abondamment avec de I'eau. En cas de malaises ou d'irritation de la peau, consulter un
médecin.
Contact avec les yeux : Rincer immédiatement et abondamment a I'eau. Consulter un ophtalmologiste.
Ingestion . Rincer la bouche, ne pas faire vomir, calmer la victime, et la conduire immédiatement a la
clinique ou chez le médecin.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Effets aigu d' inhalation : Aucun effet important ou danger critique connu.
Effets aigu de peau : Aucun effet important ou danger critique connu.
Effets aigu des yeux : Provoque des Iésions oculaires graves.
Effets aigu de voie orale . Aucun effet important ou danger critique connu.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Pas d'informations complémentaires disponibles
RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie
5.1. Moyens d’extinction
Moyens d'extinction appropriés . Tous les agents d'extinction sont utilisables.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Danger d'explosion : Non applicable.
5.3. Conseils aux pompiers
Protection en cas d'incendie : Utiliser un appareil respiratoire autonome et un vétement de protection chimiquement résistant.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

6.1.1. Pour les non-secouristes
Pas d'informations complémentaires disponibles
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6.1.2. Pour les secouristes
Pas d'informations complémentaires disponibles

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Combler la fuite, si possible sans prendre de risque. Eviter que le produit ne pénétre dans les égouts. Utiliser un récipient approprié pour éviter
toute contamination du milieu ambiant.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Procédés de nettoyage . Nettoyer immédiatement en balayant ou en aspirant.
6.4. Référence a d'autres rubriques

Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

71. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Précautions a prendre pour une manipulation . Eviter le contact avec la peau et les yeux. Des rince-oeil de secours et des douches de sécurité

sans danger doivent étre installés a proximité de tout endroit ou il y a risque d'exposition. Garder I'emballage
bien fermé quand le produit n'est pas utilisé.

Mesures d'hygiene . Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.

7.2. Conditions d'un stockage sar, y compris d'éventuelles incompatibilités

Conditions de stockage . Conserver fermé dans un endroit sec et frais.

Matiére(s) a éviter . Ne jamais mélanger avec d'autres produits.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 8: Contréles de I’exposition/protection individuelle
8.1. Parametres de contréle
Pas d'informations complémentaires disponibles

8.2. Controles de I’exposition

Protection des mains:

Des gants en PVC/en caoutchouc nitrile, résistant chimiquement (selon la norme Européenne EN 374 ou équivalent). Epaisseur: 0,4 mm. Temps
de pénétration: >480 min (level 6). La sélection de gants spécifiques pour une application et un moment d'utilisation spécifiques dans un lieu de
travail dépend de plusieurs facteurs liés au lieu de travail, comme (la liste n'est pas exhaustive): autres substances chimiques pouvant étre
utilisées, conditions physiques (protection contre les coupures/perforations, compétence, protection thermique), et instructions/spécifications du
fournisseur des gants.

Protection oculaire:

Lunettes de sécurité bien fermées avec protections latérales (EN 166)
Equipement spécial de sécurité:

Aucune protection spéciale n'est requise

Protection des voies respiratoires:

Aucun équipement de protection respiratoire individuel n'est normalement nécessaire

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Etat physique . Solide

Couleur . Blanc + points bleus.
Odeur . parfumée.

Seuil olfactif : Aucune donnée disponible
pH : 10,8 £0,5(1%)
Point/intervalle de fusion : Aucune donnée disponible
Point de congélation . Aucune donnée disponible
Point d'ébullition : Aucune donnée disponible
Point d'éclair : Aucune donnée disponible
Vitesse d'évaporation relative (I'acétate : Aucune donnée disponible
butylique=1)

Inflammabilité (solide, gaz) : Non applicable

Limites d'explosivité : Aucune donnée disponible
Pression de la vapeur : Aucune donnée disponible
Densité relative de vapeur a 20 °C : Aucune donnée disponible
Densité relative : Aucune donnée disponible
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Densité : 953 +100 g/l

Solubilité . Aucune donnée disponible

Log Poe . Aucune donnée disponible

Température d'autoinflammation : Aucune donnée disponible

Température de décomposition : Aucune donnée disponible

Viscosité . Aucune donnée disponible

9.2 Autres informations

Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité
10.1. Réactivité

Pas d'informations complémentaires disponibles
10.2. Stabilité chimique

Le produit est stable dans des conditions normales de manipulation et de stockage.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Pas d'informations complémentaires disponibles

10.4. Conditions a éviter
air humide.
10.5. Matiéres incompatibles

Ne jamais mélanger avec d'autres produits.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucun produit de décomposition dangereux ne devrait étre généré dans les conditions normales de stockage et d'emploi.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques
Informations sur les effets toxicologiques
Toxicité aigué . Non classé

Percarbonate de sodium (15630-89-4)

DL50 orale rat 1034 mg/kg
DL50 cutanée lapin > 2000 mg/kg
Alcool, éthoxylé (69011-36-5)
DL50 orale rat > 5000 mg/kg
DL 50 cutanée rat > 5000 mg/kg
Corrosion cutanéelirritation cutanée . Non classé
pH: 10,8 0,5 (1%)
Lésions oculaires graves/irritation oculaire : Provoque des Iésions oculaires graves.
pH: 10,8 +0,5 (1%)
Sensibilisation respiratoire ou cutanée . Non classé
Mutagénicité sur les cellules germinales : Non classé
Cancérogénicité . Non classé
Toxicité pour la reproduction : Non classé
Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classé

(exposition unique)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classé
(exposition répétée)

Danger par aspiration . Non classé

RUBRIQUE 12: Informations écologiques
121.  Toxicité

Percarbonate de sodium (15630-89-4)

CE50 Daphnie 1 4,9 mg/l

NOEC (aigu) 2 mg/l

Alcool, éthoxylé (69011-36-5)

CL50 poisson 1 3 (1-10) mg/l
CES50 Daphnie 1 1,5 (1-10) mg/l
ErC50 (algues) 1-10 mg/l
NOEC chronique poisson 1,73 mg/l
NOEC chronique crustacé 1,36 mgl/l
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12.2. Persistance et dégradabilité
PROF
Persistance et dégradabilité Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cette préparation respecte(nt) les criteres de
biodégradabilité comme définis dans le Réglement (CE) no 648/2004 relatif aux détergents.
Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités compétentes
des Etats Membres et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la demande d'un
fabricant de détergents.
12.3. Potentiel de bioaccumulation

Pas d'informations complémentaires disponibles
12.4. Mobilité dans le sol

Pas d'informations complémentaires disponibles

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Pas d'informations complémentaires disponibles

12.6. Autres effets néfastes
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I’élimination
13.1. Méthodes de traitement des déchets

Déchets / produits non utilisés . Collecter tous les déchets dans des conteneurs appropriés et étiquetés et éliminer
conformément aux réglements locaux en vigueur.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport
Conformément aux exigences de ADR/RID / IMDG / IATA / ADN

14.1. Numéro ONU

Non applicable Non applicable Non applicable

14.2. Désignation officielle de transport de 'ONU

Non applicable Non applicable Non applicable

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

Non applicable Non applicable Non applicable

Non applicable Non applicable Non applicable

14.4. Groupe d’emballage

Non applicable Non applicable Non applicable

14.5. Dangers pour I'environnement

Dangereux pour I'environnement : Non Dangereux pour I'environnement : Non Dangereux pour I'environnement : Non

Polluant marin : Non
Pas d'informations supplémentaires disponibles

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

- Transport par voie terrestre
Aucune donnée disponible

- Transport maritime
Aucune donnée disponible

- Transport aérien

Aucune donnée disponible

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC

Non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement

15.1.1. Réglementations UE

Ne contient pas de substance soumise a restrictions selon I'annexe XVII de REACH
Ne contient aucune substance de la liste candidate REACH = 0,1 % / SCL

Ne contient aucune substance listée a I'Annexe XIV de REACH

Réglement sur les détergents : Etiquetage du contenu:

Composant %
Agents de blanchiment oxygénés 5-15%
polycarboxylates, savon, agents de surface non ioniques <5%
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enzymes
azurants optiques
parfums
15.1.2. Directives nationales
France
Installations classées
No ICPE Désignation de la rubrique Code Régime  Rayon
48 text Non classifié
15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 16: Autres informations

Autres informations . Il est recommandé de transmettre les informations de cette fiche de données de sécurité,
éventuellement dans une forme appropriée aux utilisateurs. De telles informations sont
actuellement les meilleures a notre connaissance. Cette information se rapporte au produit
spécifiquement désigné et ne peut pas étre valable en combinaison avec d'autres produits.
Cette fiche de données de sécurité répond a la directive 1907/2006/EEC. Il est de la
responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour satisfaire les lois
et réglements locaux en vigueur. Le fabricant n'est pas responsable pour des pertes ou des
dégats causés par I'utilisation de ces renseignements.

Texte intégral des phrases H et EUH:

Acute Tox. 4 (Oral) Toxicité aigué (par voie orale), Catégorie 4

Aquatic Chronic 3 Dangereux pour le milieu aquatique — Danger chronique, Catégorie 3

Eye Dam. 1 Lésions oculaires graveslirritation oculaire, Catégorie 1

Eye Irrit. 2 Lésions oculaires graves/irritation oculaire, Catégorie 2

Ox. Sol. 3 Matiéres solides comburantes, Catégorie 3

Skin Irrit. 2 Corrosif/irritant pour la peau, Catégorie 2

STOT SE 3 Toxicité spécifique pour certains organes cibles — Exposition unique, Catégorie 3
H272 Peut aggraver un incendie; comburant.

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H318 Provoque des Iésions oculaires graves

H319 Provoque une séveére irritation des yeux.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Ces informations sont basées sur nos connaissances actuelles et décrivent le produit pour les seuls besoins de la santé, de la sécurité et de I'environnement. Elles ne devraient donc pas étre
interprétées comme garantissant une quelconque propriété spécifique du produit
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Qualité

AFNOR CERTIFICATION

Référence : 061899

blanchissant - détachant - désinfectant

UTILISATION

mega @ est un produit de détachage et de désinfection pour le linge blanc et les couleurs.
* Actif dés 30°C.

* Trés bon pouvoir de blanchiment & une température comprise entre 40 et 75°C.

. mego@ actif en milieu alcalin.

* Convient pour le linge souillé et les textiles délicats (lainages, soies).

* mega g«) présente aucun danger pour les textiles et préserve les couleurs.
¢ Parfaitement dosable pour tous types de pompes.

* mega @ des propriétés corrosives. Il est conseillé d’utiliser le produit avec précaution afin d’éviter tout
contact avec les yeux.

DOSAGE

Blanchiment: 3 & 5ml/kg de linge.
Désinfection: 5 & 8 g/kg de linge.

CARACTERISTIQUES
Liquide incolore

pH environ 2,7 a 1%

Densité relative 1,115 (20°C)

PROPRIETES MICROBIOLOGIQUES

mega @ a été approuvé par les normes de désinfection européenne

EN 1650 (Candida albicans, 15min, 20°C & 2g/l en conditions de saleté),

EN 14476 (Bovines Parvovirus, 15 min, 60°C & 2.5 ml/I en conditions de saleté) et EN 1276 (1 g/I, 5 min,
20°C, en conditions de saleté).

LEGISLATION
Conforme & la biodégradabilité des détergents (réglement CE N°648/2004).
98,90% des substances pouvant étre biodégradées sont fcalemem‘ biodégradables
selon les lignes directrices OCDE 301. \ -
9
PRECAUTION D’EMPLOI o .
Les recommandations complétes relatives aux précautions d'usage et éh
nibles sur la fiche de données de sécurité du produit, accessible

Utilisez PREG@ @ cvec-preccxuh e
- ycnﬂo te uti fionlisez I'étiquettgs

° S o3 ©
Ao . ®
¢ 140 Rue Victor Hugo - 92300 LEVALLOIS PERRET H e d.l S
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Référence : 061895

UTILISATION

mega @ assure une désinfection parfaite du linge, tout en donnant une souplesse et un touché soyeux
aux fextiles.

Neutralise l'alcalinité de la lessive et laisse un parfum agréable sur le linge.

Est bactéricide conformément & la norme EN 1276 (5 min & 20°C dans les conditions de saleté (3 g/l albu-
mine bovine ), 4%.

DOSAGE

Mettre 3 & 8 g de produit par kg de linge.
Pour la laine et les éponges, on peut augmenter légérement la quantité.

CARACTERISTIQUES
Liquide vert opaque parfumé
pH environ 3

Densité relative 1 (20°C)

LEGISLATION

Conforme & la biodégradabilité des détergents (réglement CE N° 648/2004).

99,60% des substances pouvant étre biodégradées sont facilement biodégradables selon les lignes direc-
trices OCDE 301.

PRECAUTION D’EMPLOI
Les recommandations complétes relatives aux précautions d’usage et d’élimination
du produit sont disponibles sur la fiche de données de sécurité du produit,

accessibles sur Internet : www.quickfds.com.

1¥] <

° a
Utilisez mega @ avec précaution. - ©
Avant toute utilisation, lisez Iétiquette et les informations concernant le produit. ./

1ISO 9001

Qualité & ."
o . e Y
. oo .
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Code : NOVCR

Spécial inox et émail

Caractéristiques physico-
chimiques :

NATURE CHIMIQUE Référence : 001551

Aspect : liquide crémeux
Couleur : ivoire

Odeur : citronnée

pH a I'état pur: 10,5 + 0,5
Densité a 20°C : 1,225 + 0,025
Solubilité : miscible a 'eau

Conditionnements :

Tensio-actif anionique
Tensio-actifs non ioniques
Polymeére acrylique
Carbonate de calcium
Composition parfumante
Conservateur

USAGES ET PROPRIETES

Carton 12 x 1L

Stockage :

Stocker le produit dans son
emballage d’origine a I'abri de la
lumiére et a une température
comprise entre 5° et 30°C.

Produit destiné a un usage
uniquement professionnel

e Formule déposée au centre
antipoison de NANCY.
Tél : 03.83.32.36.36

e Les indications mentionnées sur
cette fiche sont communiquées a
titre d’information. Elles ne sauraient
toutefois engager notre
responsabilité quant aux dommages
ou dégats résultant d’'une mauvaise
utilisation du produit.

-

Date de création : 29/03/2010
Date de révision 2 : 03/04/2015

EUROCHIMIC-SOCHIPHRM
Enseigne ELCOPHARMA
20, rue Edouard Bouthier
F.89500 Villeneuve sur Yonne
Tél: (0)3.86.87.63.63
Fax : (0)3.86.87.35.35
info@elcopharma.com
www.elco-pharma.fr

NOV’ CREME A RECURER ravive, sans crainte de rayer, le brillant des
surfaces :

- Emaillées (lavabos, douches, baignoires, éviers, carreaux de faience, etc.),
- Eninox.

NOV’ CREME A RECURER est conforme a l'arrété du 8 septembre 1999
(modifié par l'arrété 19 décembre 2013) relatif aux procédés et produits
utilisés pour le nettoyage des matériaux et objets destinés a entrer en contact
avec des denrées, produits et boissons pour I'alimentation de ’homme et des
animaux.

MODE D’EMPLOI

Etaler la creme a récurer a I'aide d’'une éponge humide. Frotter modérément
puis rincer a I'eau potable.
Essuyer avec un chiffon propre et sec.

PRECAUTIONS D’EMPLOI

e Ne pas mélanger a d’autres produits.

e En cas de projection accidentelle dans les yeux, rincer immédiatement a
'eau.

o Reproduire I'étiquetage si transvasement dans un autre contenant.

ETIQUETAGE REGLEMENTAIRE - cf. section 2 de la Fiche de Données de Sécurité

Selon le reglement CE 1272/2008 et ses modifications (étiquetage dit CLP)
[] Pas d’étiquetage

[] Etiquetage

[X] Etiquetage additionnel : EUH 210

TRANSPORT ADR - cf. section 14 de la Fiche de Données de Sécurité

] Non Soumis
[] Soumis

CODE DOUANIER

3405.40.00

Pagelsurl
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE (Reglement (CE) n°1907/2006 - REACH) Date : 27/04/2015 Page 1/7
Version : N°3 (27/04/2015) Révision : N°3 (03/04/2013)
(ELCOPHARMA) EUROCHIMIC-SOCHIPHARM

NOV' CREME A RECURER - NOYCR

FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Reglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n® 453/2010)

SECTION 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L’'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : NOV' CREME A RECURER
Code du produit : NOVCR
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Nettoyage des surfaces émaillées et en inox.
N'est pas destiné a un usage grand public
Pour usage professionnel uniquement
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : (ELCOPHARMA) EUROCHIMIC-SOCHIPHARM .
Adresse : ZI - 20 RUE EDOUARD BOUTHIER.89500.VILLENEUVE/YONNE.FRANCE.
Téléphone : 0386876363.  Fax : 0386873535.
info@elcopharma.com
www.elco-pharma. fr
1.4. Numéro d’appel d urgence : +33 (0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net.

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour la santé hormis d'éventuelles valeurs limites d'exposition professionnelle (voir les
sections 3 et 8).

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'environnement. Aucune atteinte a l'environnement n'est connue ou prévisible
dans les conditions normales d'utilisation.

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour la santé hormis d'éventuelles valeurs limites d'exposition professionnelle (voir les
sections 3 et 8).

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'environnement. Aucune atteinte a l'environnement n'est connue ou prévisible
dans les conditions normales d'utilisation.

2.2. Eléments d’étiquetage

Le mélange est un produit détergent (voir la section 15).
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.

Etiquetage additionnel :

EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.
2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par 1"’Agence Européenne
des Produits Chimiques (ECHA) selon 1article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux criteres applicables aux mélanges PBT ou vPvB, conformément 1'annexe XIII du reglement
REACH (CE) n° 1907/2006.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE (Reglement (CE) n°1907/2006 - REACH)

Version : N°3 (27/04/2015)

(ELCOPHARMA) EUROCHIMIC-SOCHIPHARM

NOV' CREME A RECURER - NOVCR

Date : 27/04/2015 Page 2/7
Révision : N°3 (03/04/2013)

SECTION 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges

Composition :

Identification (CE) 1272/2008 67/548/CEE Nota %

CAS: 1317-65-3 [1] 25 <=x%<50

EC: 215-279-6

CARBONATE DE CALCIUM NATUREL

CAS: 68411-30-3 GHSO05 Xi 25<=x%<10
Dgr Xi;R38-R41

DODECYLBENZENE SULFONATE DE Skin TIrrit. 2, H315

SODIUM Eye Dam. 1, H318

INDEX: 011-005-00-2 GHSO07 Xi 0<=x%<25

CAS: 497-19-8 Wng Xi;R36

EC: 207-838-8 Eye Irrit. 2, H319

CARBONATE DE SODIUM

CAS: 26183-52-8 GHSO05 Xi 0<=x%<25

EC: 500-046-6 Dgr Xi;R41
Eye Dam. 1, H318

ALCOOL GRAS ETHOXYLEE

Informations sur les composants :
[1] Substance pour laquelle il existe des valeurs limites d'exposition sur le lieu de travail.

SECTION 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptomes persistent, toujours faire appel & un médecin.
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.
4.1. Description des premiers secours
En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de 1'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupicres écartées.
En cas d'ingestion :

En cas d'ingestion, si la quantité est peu importante, (pas plus d'une gorgée), rincer la bouche avec de l'eau et consulter un
médecin.

Garder au repos. Ne pas faire vomir.
Consulter un médecin en lui montrant 1'étiquette.

En cas d'ingestion accidentelle appeler un médecin pour juger de I'opportunité d'une surveillance et d'un traitement ultérieur en
milieu hospitalier, si besoin est. Montrer 1'étiquette.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Aucune donnée n'est disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE

Non inflammable.

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
- poudres polyvalentes ABC
- poudres BC
- dioxyde de carbone (CO2)

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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Moyens d’extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jet d'eau
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des
risques pour la santé.

Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

5.3. Conseils aux pompiers
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les sections 7 et 8.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la section 8).
6.2. Précautions pour la protection de 1’environnement

Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre
de diatomées dans des flits en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Nettoyer de préférence avec un détergent, éviter l'utilisation de solvants.
6.4. Référence a d autres sections

Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers ou est manipulé le mélange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Assurer une ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.
Prévention des incendies :
Manipuler dans des zones bien ventilées.
Interdire l'acceés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la section 8.
Observer les précautions indiquées sur 1'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Les emballages entamés doivent étre refermés soigneusement et conservés en position verticale.
Equipements et procédures interdits :
11 est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d’éventuelles incompatibilités
Aucune donnée n'est disponible.
Stockage
Conserver le récipient bien fermé, dans un endroit sec et bien ventilé.

Le sol des locaux sera imperméable et formera cuvette de rétention afin qu'en cas de déversement accidentel, le liquide ne
puisse se répandre au dehors.

Emballage

Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 8 : CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Paramétres de contréle
Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- France (INRS - ED984 :2012) :
CAS VME-ppm: VME-mg/m3: VLE-ppm: VLE-mg/m3 : Notes : TMP N°:
1317-65-3 - 10 - - - -
8.2. Controles de 1’exposition
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Pictogramme(s) d'obligation du port d'équipements de protection individuelle (EPT) :

Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a 1'écart de la zone de travail.

Lors de 'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une
ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.

- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Utiliser des protections oculaires congues contre les projections de liquide.
Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes de sécurité conformes a la norme NF EN166.
- Protection des mains
Porter des gants de protection appropriés en cas de contact prolongé ou répété avec la peau.
Type de gants conseillés :
- Caoutchouc Nitrile (Copolymere butadiéne-acrylonitrile (NBR))
- Protection du corps
Le personnel portera un vétement de travail réguli¢rement lavé.
Apres contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.

SECTION 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Informations générales

Etat Physique : Liquide Fluide.
Couleur : ivoire
Odeur : citron

Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a I'environnement

pH: Non précisé.
Base faible.
pH en solution aqueuse : 10a11
Point/intervalle d'ébullition : Non précisé.
Intervalle de point d'éclair : PE >100°C
Pression de vapeur (50°C) : Supérieure a 300 kPa (3 bar).
Densité : 1,200 a 1,250
Hydrosolubilité : Soluble.
Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.
Point/intervalle de décomposition : Non précisé.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la section 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Exposé a des températures élevées, le mélange peut dégager des produits de décomposition dangereux, tels que monoxyde et
dioxyde de carbone, fumées, oxyde d'azote.

10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
10.5. Matiéres incompatibles
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques
Des éclaboussures dans les yeux peuvent provoquer des irritations et des dommages réversibles.
11.1.1. Substances
Toxicité aigué :
ALCOOL GRAS ETHOXYLEE (CAS: 26183-52-8)

Par voie orale : DL50 > 2000 mg/kg
CARBONATE DE CALCIUM NATUREL (CAS: 1317-65-3)
Par voie orale : DL50 > 5000 mg/kg
Espéce : Rat

11.1.2. Mélange
Lésions oculaires graves/irritation oculaire :
Aucun effet observé.

SECTION 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.1. Substances

ALCOOL GRAS ETHOXYLEE (CAS: 26183-52-8)
Toxicité pour les poissons : CL50 > 1 mg/l
Durée d'exposition : 96 h

12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disponible sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité

Les agents tensio actifs contenus dans cette préparation sont facilement biodégradables selon les criteres de biodégradabilité
définis dans le réglement CE N°648/2004.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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12.2.1. Substances

ALCOOL GRAS ETHOXYLEE (CAS: 26183-52-8)
Biodégradation : Aucune donnée sur la dégradabilité n'est disponible, la substance est considérée
comme ne se dégradant pas rapidement.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Pas de possibilité de bioaccumulation car produit hydrophile
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPVB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de
la directive 2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a I'environnement, et notamment sans créer
de risque pour l'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou ¢liminer conformément aux législations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans l'environnement.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

SECTION 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
Exempté du classement et de I'étiquetage Transport .

Transporter le produit conformément aux dispositions de I'ADR pour la route, du RID pour le rail, de I'MDG pour la mer, et
de 'OACI/TATA pour le transport par air (ADR 2013 - IMDG 2012 - OACI/IATA 2014).

SECTION 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement

- Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la section 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
- Directive 67/548/CEE et ses adaptations
- Directive 1999/45/CE et ses adaptations
- Informations relatives a 1'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
- Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.
- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2004 et 907/2006) :
- moins de 5% de : agents de surface anioniques
- moins de 5% de : agents de surface non ioniques
- parfums

- agents conservateurs

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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- Nomenclature des installations classées (Version 33.1 (Mars 2014)) :
N°ICPE  Désignation de la rubrique Régime Rayon

Pas de n° rubrique ICPE
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité
sont basées sur I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en section 1 sans avoir obtenu au préalable des
instructions de manipulation écrites.

11 est toujours de la responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des
lois et réglementations locales.

Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des
exigences de sécurité relatives a ce mélange et non pas comme une garantie des propriétés de celui-ci.

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.
Aucun élément d'étiquetage n'est requis pour ce mélange.
Phrases de risque :
Fiche de données de sécurité disponible sur demande pour les professionnels.

Libellé des phrases H, EUH et des phrases R mentionnées a la section 3 :

H315 Provoque une irritation cutanée.

H318 Provoque des 1ésions oculaires graves.

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

R 36 Irritant pour les yeux.

R 38 Irritant pour la peau.

R 41 Risque de 1ésions oculaires graves.
Abréviations :

ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de 1'Aviation Civile Internationale.

RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.

WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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NOVO GELY'BACT

Code : PROGE

BIOCIDE TP 2
Préparation liquide préte a
I’emploi a effet curatif

Caractéristiques physico-
chimiques :

NATURE CHIMIQUE Référence : 115975

Aspect : liquide visqueux
Couleur : verte

Odeur : pin, frais

pH a I'état pur : <1

Densité a 20°c : 1,040 a 1,050
Solubilité : totale dans I'eau

Conditionnements :

e Acides minéraux (chlorhydrique et phosphorique)
e Tensio actif cationique :
Chlorure de didécyldiméthylammonium : 0,035 (m/m)
e Tensio actifs non ioniques
e Agent viscosant
o Composition parfumante

USAGES ET PROPRIETES

Carton 6 x 750 ml

Stockage :

Stocker le produit dans son
emballage d’origine a I'abri de la
lumiére et a une température
comprise entre 5°C et 30°C.

Produit destiné a un usage
uniquement professionnel

e Formule déposée au centre
antipoison de NANCY.
Tel : 03.83.32.36.36

e Les indications mentionnées sur
cette fiche sont communiquées a
titre d’information. Elles ne sauraient
toutefois engager notre
responsabilité quant aux dommages
ou dégats résultant d’'une mauvaise
utilisation du produit.

NOVO GELY'BACT est destiné uniquement a I'entretien des cuvettes des
toilettes.

NOVO GELY'BACT adhére aux parois, agit sous les rebords difficiles
d’acces, est actif méme sous l'eau, restitue I'éclat d’origine a I'’émail, odorise
agréablement, est sans danger pour les fosses septiques dans les conditions
normales d’utilisation.

NOVO GELY'BACT est conforme a la norme bactéricide EN 1276 a 20°C,
en conditions de saleté, a I'état pur pour un temps de contact de 5 minutes.
NOVO GELY’BACT change de couleur dés que le tartre disparait.

MODE D’EMPLOI

Ouvrir le flacon en pressant sur les deux cétés lisses du bouchon. Incliner le
flacon pour projeter NOVO GELY’BACT sous les rebords et sur les parois de
la cuvette. Laisser agir pendant 5 minutes. Brosser. Tirer la chasse d’eau.
Renouveler I'opération si I'incrustation est importante.

PRECAUTIONS D’EMPLOI

o Utiliser ce biocide avec précaution. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette
et les informations concernant le produit.

e Fermer 'emballage apres utilisation. En cas de contact avec des surfaces
autres que I'’émail, rincer immédiatement et abondamment a I'eau. Ne pas
utiliser sur des surfaces chromées.

e Ne pas mélanger a d’autres produits.

e Reproduire I'étiquetage si transvasement dans un autre contenant.

e Respecter les précautions du paragraphe « étiquetage réglementaire ».

e [’emballage, vide ou contenant encore du produit, doit étre éliminé en tant
que déchet dangereux sous l'entiere responsabilité du détenteur de ce
déchet. Ne pas rejeter les résidus dans les égouts et les cours d’eau.

e En cas d’ingestion, ne pas faire vomir, consulter immédiatement un
médecin et lui montrer 'emballage ou [I'étiquette. Consulter le centre
antipoison le plus proche.

ETIQUETAGE REGLEMENTAIRE
Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CEE et leurs adaptations

e Symbole : corrosif.

e Renferme de I'acide chlorhydrique et de I'acide phosphorique.

e R35: Provoque de graves brilures.

e S26: En cas de contact avec les yeux, laver immédiatement et
abondamment avec de I'eau et consulter un spécialiste.

e S27/28: Aprés contact avec la peau, enlever immédiatement tout
vétement souillé ou éclaboussé et se laver immédiatement et abondamment
avec de I'eau.

e S36/37/39 : Porter un vétement de protection approprié, des gants et un
appareil de protection des yeux / du visage.

e S45: En cas daccident ou de malaise, consulter immédiatement un
médecin (si possible lui montrer I'étiquette).
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Date de création : 17/09/2009 e S50: Ne pas mélanger a d’autres produits notamment : eau de javel,
Date de révision 2 : 02/10/2013 soude caustique, potasse caustique, etc.

TRANSPORT ADR/RID

ELCOPHARMA [ ] Non Soumis
20, rue Edouard Bouthier [X] Soumis (cf. paragraphe 14 de la Fiche de Données de Sécurité)
F.89500 Villeneuve sur Yonne
Tél: (0)3.86.87.63.63 CODE DOUANIER
Fax: (0)3.86.87.35.35 3824.90.45

info@elcopharma.com
ww.elco-pharma.fr
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Version: N°1 (07/11/2013) Révision: N°8 (07/11/2013)
(ELCOPHARMA) EUROCHIMIC-SOCHIPHARM

NOVO GELY'BACT - PROGE

FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Reglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n® 453/2010)

SECTION 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L’'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : NOVO GELY'BACT
Code du produit : PROGE
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Détartrage et désinfection bactéricide des cuvettes de we.
N'est pas destiné a un usage grand public
Pour usage professionnel uniquement
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : (ELCOPHARMA) EUROCHIMIC-SOCHIPHARM .
Adresse : Z1 - 20 RUE EDOUARD BOUTHIER.89500.VILLENEUVE/YONNE.FRANCE.
Téléphone : 0386876363.  Fax : 0386873535.
info@elcopharma.com
www.elco-pharma. fr
1.4. Numéro d’appel d"urgence : +33 (0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net.

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.
Corrosif (C, R 35).
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'environnement. Aucune atteinte a l'environnement n'est connue ou prévisible
dans les conditions normales d'utilisation.

2.2. Eléments d’étiquetage
Le mélange est un produit détergent a usage biocide (voir la section 15).
Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.
Symboles de danger :

Corrosif
Phrases de risque :

R 35 Provoque de graves brilures.

Phrases de sécurité :

S 26 En cas de contact avec les yeux, laver immédiatement et abondamment avec de l'eau
et consulter un spécialiste.

S 36/37/39 Porter un vétement de protection approprié, des gants et un appareil de protection des
yeux/du visage.

S 45 En cas d'accident ou de malaise, consulter immédiatement un médecin (si possible lui
montrer 1'étiquette).

S 60 Eliminer le produit et son récipient comme un déchet dangereux.

S 27/28 Apres contact avec la peau, enlever immédiatement tout vétement souillé ou

éclaboussé et se laver immédiatement et abondamment avec de 1'eau.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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S 50 Ne pas mélanger avec de 1’eau de javel, soude, potasse, etc...

2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC) publiées par 1"’Agence Européenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon 1'article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux critéres applicables aux mélanges PBT ou vPvB, conformément l'annexe XIII du réglement REACH

(CE) n° 1907/2006.

SECTION 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1. Substances

Aucune substance ne répond aux critéres énoncés dans I'annexe Il partie A du réglement REACH (CE) n°® 1907/2006.

3.2. Mélanges

Composition :
Identification (CE) 1272/2008 67/548/CEE Nota %
INDEX: 017-002-01-X GHS05, GHS07 C B 25<=x%<10
EC: 231-595-7 Dgr C;R34
Skin Corr. 1B, H314 Xi;R37
ACIDE CHLORHYDRIQUE STOT SE 3, H335
INDEX: 015-011-00-6 GHS05 C B 25<=x%<10
CAS: 7664-38-2 Dgr C;R34 [1]
EC: 231-633-2 Skin Corr. 1B, H314
ACIDE PHOSPHORIQUE
CAS: 26635-93-8 GHS07, GHS05, GHS09 |C,N 0<=x%<25
EC: 500-048-7 Dgr C;R34
Acute Tox. 4, H302 Xn;R22
OLEYLAMINE ETHOXYLATED Skin Corr. 1B, H314 N;R50
Aquatic Acute 1, H400
CAS: 112-03-8 GHS07, GHS05, GHS09 |C\N 0<=x%<25
EC: 203-929-1 Dgr C;R34
Acute Tox. 4, H302 Xn;R22
C18-ALKYLTRIMETHYL AMMONIUM Skin Corr. 1B, H314 N;R50
CHLORIDE Aquatic Acute 1, H400
CAS: 308062-28-4 GHSO07, GHS05, GHS09 |Xn,N 0<=x%<25
EC: 931-292-6 Dgr Xn;R22
REACH: 01-2119490061-47-0000 Acute Tox. 4, H302 Xi;R38-R41
Skin Irrit. 2, H315 N;R50
AMINES, C12-C14-ALKYLDIMETHYL, Eye Dam. 1, H318
N-OXIDES Aquatic Acute 1, H400

Informations sur les composants :

[1] Substance pour laquelle il existe des valeurs limites d'exposition sur le lieu de travail.

SECTION 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptdmes persistent, toujours faire appel a un médecin.

NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.

4.1. Description des premiers secours
En cas de contact avec les yeux :

Laver abondamment avec de l'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupicres écartées.
Quelque soit I'état initial, adresser systématiquement le sujet chez un ophtalmologiste, en lui montrant I'étiquette.

En cas de contact avec la peau :

Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé.

Prendre garde au produit pouvant subsister entre la peau et les vétements, la montre, les chaussures, ...

Lorsque la zone contaminée est étendue et/ou s'il apparait des Iésions cutanées, il est nécessaire de consulter un médecin ou de faire

transférer en milieu hospitalier.

Aprés contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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En cas d'ingestion :
Ne rien faire absorber par la bouche.
Faire immédiatement appel a un médecin et lui montrer I'étiquette.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Aucune donnée n'est disponible.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE

Non inflammable.

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
- poudres polyvalentes ABC
- poudres BC
- dioxyde de carbone (CO2)

Moyens d’extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jet d'eau

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour
la santé.

Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
- chlorure d'hydrogene (HCI)
- phosgene (CCI20)
- chlore (C12)
5.3. Conseils aux pompiers
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les sections 7 et 8.
Pour les non-secouristes
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la section 8).
6.2. Précautions pour la protection de 1’environnement

Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre de
diatomées dans des fiits en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Neutraliser avec un décontaminant basique, par exemple solution aqueuse de carbonate de sodium, ou autre.
Nettoyer de préférence avec un détergent, éviter l'utilisation de solvants.
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6.4. Référence a d autres sections
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers ou est manipulé le mélange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation.
Prévoir des douches de sécurité et des fontaines oculaires dans les ateliers ou le mélange est manipulé de fagon constante.
Prévention des incendies :
Interdire l'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la section 8.
Observer les précautions indiquées sur 1'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Equipements et procédures interdits :
11 est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d’éventuelles incompatibilités
Aucune donnée n'est disponible.
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 8 : CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Parameétres de controle

Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- Union européenne (2009/161/UE, 2006/15/CE, 2000/39/CE, 98/24/CE)

CAS VME-mg/m3 : VME-ppm: VLE-mg/m3: VLE-ppm: Notes :
7664-38-2 1 - 2 - -
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Industrial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Criteres :
7664-38-2 1 mg/m3 3 mg/m3 - - -
- France (INRS - ED984 :2008) :
CAS VME-ppm: VME-mg/m3: VLE-ppm : VLE-mg/m3: Notes : TMP N° :
7664-38-2 0.2 1 0.5 2 - - -

8.2. Controles de 1’exposition
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Pictogramme(s) d'obligation du port d'équipements de protection individuelle (EPI) :

i

Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.

Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a 1'écart de la zone de travail.

Lors de I'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une
ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.

- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Utiliser des protections oculaires congues contre les projections de liquide.
Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes a protection latérale conformes a la norme NF EN166.
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En cas de danger accru, utiliser un écran facial pour la protection du visage.
Le port de lunettes correctrices ne constitue pas une protection.

Il est recommandé aux porteurs de lentilles de contact d'utiliser des verres correcteurs lors des travaux ou ils peuvent étre exposés a des
vapeurs irritantes.

Prévoir des fontaines oculaires dans les ateliers ou le produit est manipulé de fagon constante.
- Protection des mains
Porter des gants de protection appropriés en cas de contact prolongé ou répété avec la peau.
Utiliser des gants de protection appropriés résistants aux agents chimiques conformes a la norme NF EN374.
La sélection des gants doit étre faite en fonction de I'application et de la durée d'utilisation au poste de travail.

Les gants de protection doivent étre choisis en fonction du poste de travail : autres produits chimiques pouvant étre manipulés,
protections physiques nécessaires (coupure, piqlre, protection thermique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :

- PVC (Polychlorure de vinyle)

- Caoutchouc Butyle (Copolymére isobutyléne-isopréne)

- Caoutchouc Nitrile (Copolymere butadiéne-acrylonitrile (NBR))
Caractéristiques recommandées :

- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374

Protection du corps

Eviter le contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés.
Type de vétement de protection approprié :

En cas de fortes projections, porter des vétements de protection chimique étanches aux liquides (type 3) conformes a la norme NF
EN14605 pour éviter tout contact avec la peau.

En cas de risque d'éclaboussures, porter des vétements de protection chimique (type 6) conformes a la norme NF EN13034 pour éviter
tout contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropri¢s et en particulier une combinaison et des bottes. Ces effets seront maintenus en bon état
et nettoyés apres usage.

Type de bottes de protection appropriés :

En cas de faibles projections, porter des bottes ou demi-bottes de protection contre le risque chimique conformes a la norme NF
EN13832-2.

En cas de contact prolongé, porter des bottes ou demi-bottes ayant un semelage et tige résistants et imperméables aux produits
chimiques liquides conformes a la norme NF EN13832-3.

Le personnel portera un vétement de travail réguliérement lavé.
Apres contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.

SECTION 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Informations générales

Etat Physique : Liquide Visqueux.
Couleur : vert foncé
Odeur : pin frais
Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a 1'environnement
pH: 0.50 +£0.5.
Acide fort.
Point/intervalle d'ébullition : Non précisé.
Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Pression de vapeur (50°C) : Supérieure a 300 kPa (3 bar).
Densité : 1,040 a 1,050
Hydrosolubilité : Soluble.
Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.
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Point/intervalle de décomposition : Non précisé.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la section 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Aucune donnée n'est disponible.
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
10.5. Matiéres incompatibles
Tenir a I'écart de/des :
- bases fortes
- hypochlorite de sodium
- peroxydes
- métaux en poudre (Aluminium, magnésium, potassium, sodium et zinc)
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
- chlorure d'hydrogene (HCI)
- phosgene (CCI20)
- chlore (C12)

SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Peut entrainer des 1ésions cutanées irréversibles, telles qu'une nécrose visible au travers de 1'épiderme et dans le derme, a la suite d'une
exposition allant jusqu'a trois minutes.

Les réactions corrosives sont caractérisées par des ulcérations, saignements, escarres ensanglantées et, a la fin d'une période
d'observation de 14 jours, par une décoloration due au blanchissement de la peau, des zones d'alopécie et des cicatrices.

11.1.1. Substances
Aucune information toxicologique n'est disponible sur les substances.
11.1.2. Mélange
Corrosion cutanée/irritation cutanée :
La classification corrosive est fondée sur une valeur extréme de pH.
Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologique de I'INRS (Institut National de Recherche et de Sécurité) :
- Chlorure d'hydrogéne en solution aqueuse (CAS 7647-01-0): Voir la fiche toxicologique n° 13 de 2010.
- Acide phosphorique (CAS 7664-38-2): Voir la fiche toxicologique n°® 37 de 2011.

SECTION 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disponible sur le mélange.
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12.2. Persistance et dégradabilité

Les agents tensio actifs contenus dans cette préparation sont facilement biodégradables selon les critéres de biodégradabilité définis
dans le reglement CE N°648/2004.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Pas de possibilité de bioaccumulation car produit hydrophile
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la
directive 2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a l'environnement, et notamment sans créer de
risque pour l'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou ¢liminer conformément aux l1égislations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou l'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans l'environnement.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

SECTION 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux dispositions de I'ADR pour la route, du RID pour le rail, de I'MDG pour la mer, et de
I'OACI/IATA pour le transport par air (ADR 2011 - IMDG 2010 - OACI/IATA 2012).

14.1. Numéro ONU
1760

14.2. Nom d’expédition des Nations unies
UN1760=LIQUIDE CORROSIF, N.S.A.
(acide chlorhydrique ...%, acide phosphorique ...%)
14.3. Classe(s) de danger pour le transport

- Classification:
~

~
N

14.4. Groupe d’emballage
I

14.5. Dangers pour 1'environnement

14.6. Précautions particulieres a prendre par 1utilisateur

ADR/RID |Classe |Code Groupe |Etiquette |Ident. QL Dispo. EQ Cat. | Tunnel

8 C9 11 8 80 SL 274 El 3 E

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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(ELCOPHARMA) EUROCHIMIC-SOCHIPHARM
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IMDG Classe  |2°Etiq | Groupe |QL FS Dispo. EQ
8 - 111 SL F-A,S-B 223274 El
IATA Classe |2°Etiq. |Groupe |Passager |Passager Cargo Cargo note |EQ
8 - m 852 5L 856 60 L A3 El
A803
8 - 1 Y841 1L - - A3 El
A803

14.7. Transport en vrac conformément a 1’annexe II de la convention Marpol 73/78 et au recueil IBC
Aucune donnée n'est disponible

SECTION 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la section 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
- Directive 67/548/CEE et ses adaptations
- Directive 1999/45/CE et ses adaptations
- Reglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le réeglement (CE) n°® 286/2011
- Informations relatives a 1'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
- Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.
- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2004 et 907/2006) :
- moins de 5% de : agents de surface cationiques
- moins de 5% de : agents de surface non ioniques

- désinfectants
- parfums
- Etiquetage des biocides (Réglement 1896/2000, 1687/2002, 2032/2003, 1048/2005, 1849/2006, 1451/2007 et Directive 98/8/CE) :
Nom CAS % TP
CHLORURE DE 7173-51-5 0.35 g/kg 02
DIDECYLDIMETHYLAMMONIUM

- Tableaux des maladies professionnelles selon le Code du Travail frangais :
N°TMP  Libellé

84 Affections engendrées par les solvants organiques liquides a usage professionnel :

84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cycliques saturés ou insaturés et leurs mélanges; hydrocarbures halogénés
liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures aliphatiques; alcools, glycols, éthers de glycol; cétones; aldéhydes; éthers
aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurane; esters; diméthylformamide et diméthylacétamine; acétonitrile et
propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, diméthylsulfoxyde.

- Nomenclature des installations classées (Version 27 (Mars 2012)) :

Pas de n° de rubrique ICPE

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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SECTION 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité sont
basées sur 1'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en section 1 sans avoir obtenu au préalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des exigences
de sécurité relatives a ce mélange et non pas comme une garantie des propriétés de celui-ci.

Restrictions d’emplois : le produit altere les surfaces chromées et les surfaces émaillées abimées.

Libellé des phrases H, EUH et des phrases R mentionnées a la section 3 :

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H314 Provoque des briilures de la peau et des Iésions oculaires graves.
H315 Provoque une irritation cutanée.

H318 Provoque des 1ésions oculaires graves.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques.
R 22 Nocif en cas d'ingestion.

R 34 Provoque des brilures.

R 37 Irritant pour les voies respiratoires.

R 38 Irritant pour la peau.

R 41 Risque de 1ésions oculaires graves.

R 50 Trés toxique pour les organismes aquatiques.

Abréviations :
ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de 1'Aviation Civile Internationale.
RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -



Créeme lavante nacrée

Fiche produit

Description : Lotion moussante et lavante nacrée fluide pour les mains & le
corps, parfum Camélia.

800
lavages
par
cartouche

Utilisation : Convient a tous types de sanitaires (bureaux et espaces publics).

Mode d’emploi : Appliquer une dose de produit sur mains séches ou mouillées
(selon préférence). Bien frictionner en insistant sur les espaces interdigitaux,
puis rincer soigneusement a I’eau claire. Sécher les mains a I'aide d’un essuie-
mains a usage unique.

Se mouiller le corps, appliquer autant de produit que nécessaire. Rincer
complétement et sécher a I'aide d’une serviette propre.

Conformité reéglementaire : Le produit est conforme a la Réglementation
européenne sur les produits cosmétiques (CE No 1223/2009).

©
=5
—

Avantages

Caractéristiques

Lavage doux Contient un mélange de tensioactifs doux favorisant une utilisation réguliére et permettant
d’éliminer les salissures courantes.

Formule bactériostatique Limite la prolifération des germes
et fongistatique

Couleur blanc nacré Présence d’agents nacrant procurant une sensation de bien-étre pendant le lavage.
Agréablement parfumée Son parfum printanier (senteur camélia) convient aussi bien aux hommes qu’aux femmes.
Lotion moussante et Creme lavante douce produisant une mousse riche et onctueuse. Idéale pour une

lavante onctueuse utilisation fréquente et quotidienne.

pH neutre Bonne compatibilité avec la peau et réduit le risque d’irritation cutanée.

Rincage facile S’élimine facilement a I'’eau, ne laissant aucun résidu sur la peau ou sur les lavabos.
Economie d’utilisation Une seule dose est nécessaire pour obtenir un lavage efficace des mains.

Hygiénique Les inserts sont scellés aux cartouches par ultrasons durant le processus de fabrication afin

de protéger le produit. Les pompes brevetées sont congues pour que I'air ne pénetre pas
dans la cartouche pendant son utilisation, et permettent ainsi d’éviter le risque de
contamination externe.

Pas de gaspillage Grace aux inserts scellés, I’air ne pénétre pas dans les cartouches.
Celles-ci se rétractent totalement, garantissant une utilisation du produit jusqu’a la
derniére dose.

Conditionnement unité Cdt carton Palettisation Compatibilité appareil

NAC808HEDIS Cartouche rétractable de 800 ml 8 x 800 ml 60 PROOOOHEDIS

Fiche de Données de Sécurité disponible sur demande

m Deb Arma S.A.S. — Bat. A —Hall 2 — 3/5 rue du pont des Halles, 94656 RUNGIS Cedex. Tél. : 01 41 80 11 30 — Fax : 01 45 12 97 26 www.debgroup.com



Date de révision: 05/01/2018 Révision: 2 Remplace la date: 10/02/2016

FICHE DE DONNEES DE SECURITE

Creme Nacree Odex

Cette FDS n'est pas obligatoire selon le reglement REACH (CE) n° 1907/2006 et est fournie a titre indicatif
uniquement.

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise

1.1. Identificateur de produit

Nom du produit Creme Nacree Odex
Numeéro du produit NACB808HED, NAC808HEDIS

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées Détergent pour les mains.

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Fournisseur HEDIS
140 Rue victor Hugo,
92300 Levallois Perret

01.42.70.54.55
01.42.70.54.47

Fabricant Deb Ltd
Denby Hall Way
Denby
Debyshire
UK
+44(0)1773855200
reach@deb.uk

1.4. Numéro d’appel d’urgence

Numéro d’appel d’'urgence Non applicable.

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Classification (CE N° 1272/2008)

Dangers physiques Non Classé
Dangers pour la santé Non Classé
humaine

Dangers pour I'environnement Non Classé

2.2. Eléments d’étiquetage

Remarques d'étiquetage Ce produit cosmétique est régit par la reglementation CE n°1223/2009 (telle que modifiée), et
est donc exempté de la création d'une Fiche de Données de Sécurité du réglement CE
n°1907/2006 (telle que modifiée). Il est également exempté de régles relatives a I'étiquetage
et la classification et 'emballage du réglement CLP (CE) N° 1272/2008.

2.3. Autres dangers

Cette substance n'est pas classée PBT ou vPVB selon les critéres UE en vigueur.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges
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Creme Nacree Odex

INCI Aqua, Sodium Laureth Sulfate, Cocoamide DEA, Sodium Chloride, Cocamidopropy! Betaine,
Tetrasodium EDTA, Ethylene Glycol Distearate, Cocamide MEA, Laureth-10, Benzyl Alcohol,
Methylchloroisothiazolinone, Methylisothiazolinone, Parfum

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Inhalation Non pertinent. Voie d'exposition peu probable puisque le produit ne contient pas de
substances volatiles.

Ingestion Rincer soigneusement la bouche a I'eau. Consulter un médecin si une géne persiste.
Contact cutané Non pertinent.
Contact oculaire Enlever les lentilles de contact et ouvrir largement les paupiéres. Continuer de rincer pendant

au moins 15 minutes. Consulter un médecin rapidement si des symptdmes apparaissent
apres le lavage.

4.2. Principaux symptdmes et effets, aigus et différés

Inhalation Aucun symptdme particulier connu.
Ingestion Aucun symptdme particulier connu.
Contact cutané Aucun symptéme particulier connu.
Contact oculaire Peut provoquer une irritation oculaire temporaire.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Indications pour le médecin  Aucune recommandation particuliére.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction Le produit n'est pas inflammable. Utiliser des moyens d'extinction adaptés au feu avoisinant.
appropriés

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Produits de combustion Pas de produits de décomposition dangereux connus.
dangereux

5.3. Conseils aux pompiers

Mesures de protection a Aucune précaution particuliére de lutte contre I'incendie connue.
prendre lors de la lutte contre
un incendie

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Précautions individuelles Eviter le contact avec les yeux.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement

Précautions pour la protection Pas considéré étre un danger significatif du fait des petites quantités utilisées.
de 'environnement

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Méthodes de nettoyage Rincer le déversement a grandes eaux. Eviter la contamination des bassins et cours d'eau en
lessivant I'eau. Absorber le déversement avec un absorbant non-combustible. Ne pas rejeter
dans les égouts ou les cours d'eau ou sur le sol.
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Creme Nacree Odex

6.4. Référence a d'autres rubriques

Référence a d’autres sections Pour I'élimination des déchets, voir Section 13.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Précautions d'utilisations Eviter le contact avec les yeux.

7.2. Conditions d’un stockage sqr, y compris d'éventuelles incompatibilités

Précautions de stockage Stable a température ambiante normale.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Utilisation(s) finale(s) Les utilisations identifiées pour ce produit sont détaillées en Section 1.2.
particuliére(s)

|RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de controle

Commentaires sur les Valeurs indicatives selon la Directive 91/322/CEE de la Commission.
composants

8.2. Contréles de I'exposition

Contréles techniques Non pertinent.
appropriés

Protection des yeux/du visage Non pertinent.
Mesures d'hygiéne Non pertinent.

Protection respiratoire Aucune recommandation particuliére.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect Liquide visqueux.

Couleur Blanc.

Odeur Caractéristique.

pH pH (solution concentrée): 5.0-8.0
Solubilité(s) Soluble dans I'eau.

9.2. Autres informations

Autres informations None.

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité

Réactivité Aucun danger de réactivité connu associé a ce produit.

10.2. Stabilité chimique

Stabilité chimique Stable a température ambiante normale.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Possibilité de réactions Aucun connu.
dangereuses
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Creme Nacree Odex

10.4. Conditions a éviter

Conditions a éviter Il n'existe pas de conditions connues qui sont susceptibles d'entrainer une situation
dangereuse.

10.5. Matiéres incompatibles

Matiéres incompatibles Aucun produit ou groupe de produits spécifique n'est susceptible de réagir avec le produit
provoquant une situation dangereuse.

10.6. Produits de décomposition dangereux

Produits de décomposition Ne se décompose pas utilisé ou stocké comme recommandé.
dangereux

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Information générale "Formule déclarée sire a I'utilisation par un toxicologue par une évaluation de la sécurité
produit
selon la Réglementation Européenne des Produits Cosmétiques et d’Hygiéne corporelle (CE)
n° 1223/2009(telle que modifié).
Selon les connaissances actuelles sur les propriétés des composants de la formule, des
effets nefastes ne devraient pas se produire sur la santé humaine dans des conditions
normales d'utilisation. L'analyse des données des réclamations clients confirme que le produit
est sOr a l'utilisation." Les résultats du Patch Test de 48 heures démontrent que le produit est

“non-irritant”.
Inhalation Pas de danger spécifique pour la santé connu.
Ingestion Peut provoquer une géne en cas d'ingestion.
Contact cutané Pas d'irritation cutanée utilisé comme recommandé.
Contact oculaire Peut provoquer une irritation oculaire temporaire.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

Ecotoxicité Pas considéré comme dangereux pour I'environnement.

12.1. Toxicité
12.2. Persistance et dégradabilité

Persistance et dégradabilité  Le(s) tensioactif(s) contenu(s) dans ce produit est(sont) conforme(s) aux critéres de
biodégradabilité conformément au Réglement (CE) n° 648/2004 relatif aux détergents. Les
données étayant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités compétentes des
Etats Membres et seront mises a leur disposition a leur demande expresse, ou a la demande
des fabricants de détergents.

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Potentiel de bioaccumulation Pas de données disponibles sur la bioaccumulation.

12.4. Mobilité dans le sol

Mobilité Le produit est soluble dans l'eau.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

Résultats des évaluations Ce produit ne contient aucune substance classée PBT ou vPvB.
PBT et vPVB

12.6. Autres effets néfastes
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Creme Nacree Odex

Autres effets néfastes Aucun connu.

Révision: 2

Remplace la date: 10/02/2016

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Information générale Envisager les mesures de sécurité qui s'appliquent a la manipulation du produit lors de la

manipulation des déchets.

Méthodes de traitement des  Eliminer les déchets dans un site d'élimination des déchets agréé selon les exigences de
déchets I'autorité locale d'élimination des déchets. Réutiliser ou recycler les produits partout ou c'est

possible.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

Indications de transport routier Non classé

Indications de transport Non classé
ferroviaire

Indications de transport Non classé
maritime

Indications de transport aérien Non classé

14.1. Numéro ONU

Non applicable.

14.2. Désignation officielle de transport de 'ONU

Non applicable.

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

Non applicable.

14.4. Groupe d’emballage

Non applicable.

14.5. Dangers pour I'environnement

Substance dangereuse pour I'environnement/polluant marin

Non.

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

Non applicable.

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC

Transport en vrac Non applicable.
conformément a I'annexe Il de

la convention Marpol 73/78 et

au recueil IBC

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et

d’environnement

Législation UE Ce produit cosmétique est régit par la reglementation CE n°1223/2009 (telle que modifiée), et
est donc exempté de la création d'une Fiche de Données de Sécurité du réglement CE
n°1907/2006 (telle que modifiée). Il est également exempté de régles relatives a I'étiquetage
et la classification et I'emballage du réeglement CLP (CE) N° 1272/2008.
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Creme Nacree Odex

HSNO Approval No:

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été effectuée.

RUBRIQUE 16: Autres informations

Commentaires sur la révision Nouveau logiciel de gestion des Fiches de Données de Sécurité (FDS)

Date de révision 05/01/2018
Révision 2
Remplace la date 10/02/2016

Ces informations concernent uniquement le produit spécifique désigné et peuvent ne pas étre valides pour ce produit utilisé
avec tout autre produit ou dans tout autre procédé. Ces informations sont, a notre connaissance et en toute bonne foi,
exactes et fiables a la date indiquée. Néanmoins, aucune garantie, caution ou déclaration n'est faite de son exactitude, de sa
fiabilité ou de son exhaustivité. Il est de la responsabilité de I'utilisateur de s'assurer de la pertinence de telles informations

dans le cadre particulier de son propre usage.
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Lotion lavante bactéricide

Fiche produit

800 doses

par
cartouche

@
s -
W

Description : Lotion moussante et lavante antimicrobienne pour les mains, extrémement
efficace, sans parfum, contenant de la Chlorhexidine Digluconate.

Utilisation : Convient a une utilisation dans le secteur agroalimentaire (fabrication et
transformation des aliments) et la restauration collective, afin d’éliminer les salissures grasses
causées par la manipulation des aliments.

Mode d’emploi :

1. Pour un lavage simple : appliquer 1 a 2 doses sur mains mouillées et bien frictionner sur toutes
les zones des mains pendant 30 secondes. Rincer abondamment a I'eau claire et sécher a I'aide
d’un essuie-mains a usage unique.

2. Pour un lavage désinfectant des mains selon la norme EN 1499 : appliquer 3 doses sur mains
mouillées et effectuer le protocole ci-dessus.

3. Pour un lavage des mains — salissures grasses : réaliser I'un des protocoles ci-dessus sur mains
séches autant de fois que nécessaire.

Conformité reglementaire : Produit conforme a la Réglementation Européenne Produits Biocides
n°528/2012*.

*Utilisez les biocides avec précaution. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

Caractéristiques  Avantages

Action Biocide

La formule est basée sur la synergie de deux agents biocides a large spectre :

synergique Chlorhexidine Digluconate (CAS 18472-51-0) 0.60% w/w et DidecylDimonium Chloride (CAS 7173-51-5)
1.52% w/w — produisant une action biocide extrémement efficace.
Conforme aux normes EN 1499 (3 doses (3ml)/30s), EN 1040 (P. aeruginosa et S. aureus / 1 min) et pr EN

Bactéricide 12054 (E. coli, P. aeruginosa, E. hirae et S. aureus / 1 min). Selon le protocole de la norme EN 1276, produit
efficace sur SARM (S. Aureus Résistant a la Méthicilline).

Fongicide Conforme a la norme EN 1275 (C. albicans).

Virucide Conforme a la norme AFNOR NF T 72-180 (Adenovirus / 15 min, Poliovirus et Orthopoxvirus de la Vaccine /

30 min).

Couleur jaune,
sans parfum

Adaptée a une utilisation dans le secteur agroalimentaire (manipulation des aliments) et la restauration
collective. Pas de transfert de go(t aux denrées alimentaires.

Agréable a utiliser

Lotion moussante onctueuse assurant un plaisir d’utilisation et laissant une agréable sensation de fraicheur
sur la peau.

Agents hydratants

Contient de la glycérine permettant d’hydrater les mains et de laisser la peau douce et souple aprés
utilisation.

Formule douce

Formule au pH neutre contenant des APG, tensio-actifs non ioniques sur base naturelle et végétale,
adaptée a une utilisation fréquente du produit.

Hygiénique

Les inserts sont scellés aux cartouches par ultrasons durant le processus de fabrication afin de protéger le
produit. Les pompes uniques sont brevetées et congues pour que I'air ne pénétre pas dans la cartouche
pendant son utilisation, et permettent ainsi d’éviter le risque de contamination externe.

Pas de gaspillage

Grace aux pompes |’air ne passe pas, donc les cartouches se rétractent totalement. Utilisation du produit
jusqu’a la derniere dose.

Conditionnement unité

Cdt carton Palettisation

Compatibilité appareil

FLM808HEDIS

Cartouche rétractable de 800 ml 6 x 800 ml 80

PROOOOHEDIS

Fiche de Données de Sécurité disponible sur demande

m Deb Arma S.A.S. — Bat. A —Hall 2 — 3/5 rue du pont des Halles, 94656 RUNGIS Cedex. Tél. : 01 41 80 11 30 — Fax : 01 45 12 97 26 www.debgroup.com
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
Lotion Lavante Bactericide Odex

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise

1.1. Identificateur de produit

Nom du produit Lotion Lavante Bactericide Odex
Numéro du produit GRE44GFR, FLM808HEDIS

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées Produit Biocide TP1 pour I'Hygiéne Humaine

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Fournisseur HEDIS
140 Rue victor Hugo,
92300 Levallois Perret

01.42.70.54.55
01.42.70.54.47

Fabricant SC Johnson Professional Ltd
Denby Hall Way
Denby
Derbyshire
UK
DE5 8JZ
Tel: +44(0)1773 855200
sdsuk@scj.com

1.4. Numéro d’appel d’'urgence

Numéro d’appel d’'urgence n° d'appel d'urgence ORFILA : 01.45.42.59.59

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Classification (CE N° 1272/2008)

Dangers physiques Non Classé
Dangers pour la santé Non Classé
humaine

Dangers pour I'environnement Aquatic Chronic 3 - H412

2.2. Eléments d’étiquetage

Mentions de danger H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Mentions de mise en garde P273 Eviter le rejet dans I'environnement.
P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
P337+P313 Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.
P401 Stocker conformément aux réglementations locales.
P501 Eliminer le contenu/ récipient selon les réglementations nationales.

113



Date de révision: 12/03/2019 Révision: 9 Remplace la date: 03/12/2018

Lotion Lavante Bactericide Odex

Informations supplémentaires BPRO0O01 Utiliser les produits biocides avec précautions. Avant toute utilisation, lire I'étiquette
figurant sur I'étiquette et les informations concernant le produit.
Il n'est pas obligatoire de porter des lunettes de protection dans des conditions normales
d'utilisation, sauf en cas de risque de projection de ce produit dans les yeux.

Etiquetage des détergents 5 - < 15% agents de surface non ioniques, < 5% désinfectants, < 5% savon

2.3. Autres dangers

Cette substance n'est pas classée PBT ou vPVB selon les critéres UE en vigueur.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges
3-C12-14-(EVEN NUMBERED)-ALKYLAMIDO-N,N- 1-10%
DIMETHYLPROPAN-1-AMINO OXIDE
Numéro CAS: — Numéro CE: 939-581-9 Numeéro d’enregistrement REACH: 01-

2119978229-22-XXXX

Facteur M (aigu) = 1

Classification

Acute Tox. 4 - H302

Skin Irrit. 2 - H315

Eye Dam. 1 - H318
Aquatic Acute 1 - H400
Aquatic Chronic 3 - H412

ALKYL POLGLYCOSIDE C8-10 1-10%

Numéro CAS: 68515-73-1 Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2119488530-36-0000

Classification
Eye Dam. 1 - H318

CHLORURE DE DIDECYLDIMETHYLAMMONIUM 1-10%

Numéro CAS: 7173-51-5 Numéro CE: 230-525-2 Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2119945987-15-XXXX

Facteur M (aigu) = 10

Classification

Acute Tox. 4 - H302
Skin Corr. 1B - H314
Eye Dam. 1 - H318
Aquatic Acute 1 - H400
Aquatic Chronic 2 - H411
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Lotion Lavante Bactericide Odex

ALKYLPOLYGLYCOSIDE C10-16 1-10%
Numéro CAS: 110615-47-9

Classification
Skin Irrit. 2 - H315
Eye Dam. 1 - H318

D-GLUCONIC ACID, COMPOUND WITH N,N"-BIS(4- 0.6%
CHLOROPHENYL)-3,12-DIIMINO-2,4,11,13-
TETRAAZATETRADECANEDIAMIDINE(2:1)

Numéro CAS: 18472-51-0 Numeéro d’enregistrement REACH: 01-
2119946568-22-XXXX

Facteur M (aigu) = 10 Facteur M (chronique) = 1

Classification

Eye Dam. 1 - H318
Aquatic Acute 1 - H400
Aquatic Chronic 1 - H410

ALCOHOLS, C12-14 ETHOXYLATED <1%

Numéro CAS: 68439-50-9 Numéro CE: 500-213-3 Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2119487984-16-0000

Facteur M (aigu) = 1

Classification

Acute Tox. 4 - H302

Skin Irrit. 2 - H315

Eye Dam. 1 - H318
Aquatic Acute 1 - H400
Aquatic Chronic 3 - H412

Le texte intégral de toutes les mentions de danger est présenté dans la section 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Inhalation Non pertinent.

Ingestion Rincer soigneusement la bouche a I'eau. Consulter un médecin si une géne persiste.
Contact cutané Non applicable.

Contact oculaire Enlever les lentilles de contact et ouvrir largement les paupiéres. Important ! Rincer

immédiatement avec de I'eau pendant au moins 15 minutes. Consulter un médecin si une
géne persiste.

4.2. Principaux symptémes et effets, aigus et différés

Inhalation Aucun symptdme particulier connu.
Ingestion Aucun symptdme particulier connu.
Contact oculaire Irritation des yeux et des muqueuses.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
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Lotion Lavante Bactericide Odex

Indications pour le médecin Aucune recommandation particuliére.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction Le produit n'est pas inflammable. Utiliser des moyens d'extinction adaptés au feu avoisinant.
appropriés

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Produits de combustion Pas de produits de décomposition dangereux connus.
dangereux

5.3. Conseils aux pompiers

Mesures de protection a Aucune précaution particuliére de lutte contre I'incendie connue.
prendre lors de la lutte contre
un incendie

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Précautions individuelles Porter un vétement de protection comme décrit a la Section 8 de cette fiche de données de
sécurité. Eviter le contact avec les yeux.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement

Précautions pour la protection Pas considéré étre un danger significatif du fait des petites quantités utilisées.
de I'environnement

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Méthodes de nettoyage Eviter la contamination des bassins et cours d'eau en lessivant I'eau. Absorber le
déversement avec un absorbant non-combustible. Ne pas rejeter dans les égouts ou les
cours d'eau ou sur le sol.

6.4. Référence a d'autres rubriques

Référence a d’autres sections Pour I'élimination des déchets, voir Section 13.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Précautions d'utilisations Eviter le contact avec les yeux.

7.2. Conditions d’un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Précautions de stockage Entreposer a une température modérée dans un endroit sec et bien aéré.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Utilisation(s) finale(s) Les utilisations identifiées pour ce produit sont détaillées en Section 1.2.
particuliére(s)

|RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de controle

Valeurs limites d’exposition professionnelle
GLYCERIN

Valeur moyenne d’exposition (8 heures VME): VLEP 10 mg/m? aérosols
VLEP = Valeurs limites d’exposition professionnelle.
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composants

DNEL

PNEC

DNEL

PNEC

DNEL

PNEC
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Lotion Lavante Bactericide Odex

Valeurs indicatives selon la Directive 91/322/CEE de la Commission.

3-C12-14-(EVEN NUMBERED)-ALKYLAMIDO-N,N-DIMETHYLPROPAN-1-AMINO OXIDE

Travailleurs - Inhalatoire; Long terme Effets systémiques: 3.52 mg/m?

Travailleurs - Cutanée; Long terme Effets systémiques: 5 mg/kg p.c. /jour
Travailleurs - Cutanée; Long terme Effets locaux: 0.27 %

Population en général - Inhalatoire; Long terme Effets systémiques: 0.87 mg/m?
Population en général - Cutanée; Long terme Effets systémiques: 2.5 mg/kg p.c.
/jour

Population en général - Cutanée; Long terme Effets locaux: 0.27 %

Population en général - Orale; Long terme Effets systémiques: 0.25 mg/kg p.c. /jour

- eau douce; 30.3 pg/L

- eau de mer; 3.04 pg/L

- rejet intermittent; 3.4 pg/L

- Station d'épuration des eaux usées; 9.7 mg/l
- Sédiments (eau douce); 0.214 mg/kg

- Sédiments (eau de mer); 0.021 mg/kg

- Sol; 0.025 pg/kg

ALKYL POLGLYCOSIDE C8-10 (CAS: 68515-73-1)

Travailleurs - Inhalatoire; Long terme Effets systémiques: 420 mg/m?

Travailleurs - Cutanée; Long terme Effets systémiques: 595000 mg/kg p.c. /jour
Population en général - Inhalatoire; Long terme Effets systémiques: 124 mg/m?
Population en général - Cutanée; Long terme Effets systémiques: 357000 mg/kg
p.c. /jour

Population en général - Orale; Long terme Effets systémiques: 35.7 mg/kg p.c. /jour

- eau douce; 0.176 mg/l

- eau de mer; 0.0176 mg/l

- rejet intermittent; 0.27 mg/I

- Station d'épuration des eaux usées; 560 mg/I
- Sédiments (eau douce); 1.516 mg/kg

- Sédiments (eau de mer); 0.152

- Sol; 0.654 mg/kg

CHLORURE DE DIDECYLDIMETHYLAMMONIUM (CAS: 7173-51-5)

Travailleurs - Inhalatoire; Long terme Effets systémiques: 18.2 mg/m?
Travailleurs - Cutanée; Long terme Effets systémiques: 8.6 mg/kg p.c. /jour

- eau douce; 2 ug/L

- eau de mer; 0.2 pg/L

- rejet intermittent; 0.29 pg/L

- Station d'épuration des eaux usées; 0.595 mg/l
- Sédiments (eau douce); 2.82 mg/kg

- Sédiments (eau de mer); 0.28 mg/kg

- Sol; 1.4 mg/kg

GLYCERIN (CAS: 56-81-5)
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DNEL

PNEC

Révision: 9 Remplace la date: 03/12/2018

Lotion Lavante Bactericide Odex

Travailleurs - Inhalatoire; Long terme Effets locaux: 56 mg/m?
Population en général - Inhalatoire; Long terme Effets locaux: 33 mg/m?
Population en général - Orale; Long terme Effets systémiques: 229 mg/kg p.c. /jour

eau douce; 0.885 mg/l

eau de mer; 0.088 mg/l

Station d'épuration des eaux usées; 1000 mg/|
Sédiments (eau douce); 3.3 mg/kg

Sédiments (eau de mer); 0.33 mg/kg

Sol; 0.141 mg/kg

D-GLUCONIC ACID, COMPOUND WITH N,N"-BIS(4-CHLOROPHENYL)-3,12-DIIMINO-2,4,11,13-

DNEL

PNEC

DNEL

PNEC

DNEL

TETRAAZATETRADECANEDIAMIDINE(2:1) (CAS: 18472-51-0)

Travailleurs - Inhalatoire; Long terme Effets systémiques: 0.42 mg/m?

Travailleurs - Cutanée; Long terme Effets systémiques: 5 mg/kg

Population en général - Inhalatoire; Long terme Effets systémiques: 0.1 mg/m?
Population en général - Cutanée; Long terme Effets systémiques: 3 mg/kg p.c. /jour
Population en général - Cutanée; Court terme Effets locaux: 5 mg/kg p.c. /jour
Population en général - Orale; Long terme Effets systémiques: 0.03 mg/kg p.c. /jour
Population en général - Orale; Court terme Effets systémiques: 2 mg/kg p.c. /jour

- eau douce; 0.002 mg/I

- eau de mer; 0.0002 mg/I

- Station d'épuration des eaux usées; 0.25 mg/I
- Sédiments (eau de mer); 0.0433 mg/kg

- Sol; 5.26 mg/kg

COCOGLUCOSIDE (CAS: 68515-73-1)

Travailleurs - Inhalatoire; Long terme Effets systémiques: 420 mg/m?

Travailleurs - Cutanée; Long terme Effets systémiques: 595000 mg/kg p.c. /jour
Population en général - Inhalatoire; Long terme Effets systémiques: 124 mg/m?
Population en général - Cutanée; Long terme Effets systémiques: 357000 mg/kg
p.c. /jour

Population en général - Orale; Long terme Effets systémiques: 35.7 mg/kg p.c. /jour

- eau douce; 0.176 mg/l

- eau de mer; 0.0176 mg/l

- rejet intermittent; 0.27 mg/I

- Station d'épuration des eaux usées; 560 mg/I
- Sédiments (eau douce); 1.516 mg/kg

- Sédiments (eau de mer); 0.152 mg/kg

- Sol; 0.654 mg/kg

TETRASODIUM ETHYLENE DIAMINE TETRAACETATE (CAS: 64-02-8)

Consommateur - Inhalatoire; Long terme Effets locaux: 1.5 mg/m?

Activités professionnelles - Inhalatoire; Long terme Effets locaux: 2.5 mg/m?
Activités professionnelles - Inhalatoire; Long terme Effets systémiques: 2.5 mg/m?
Activités professionnelles - Inhalatoire; Court terme Effets systémiques: 2.8 mg/m?
Consommateur - Ingestion; Long terme Effets systémiques: 28 mg/kg/jour
Activités professionnelles - Inhalatoire; Court terme Effets systémiques: 2.5 mg/m?
Activités professionnelles - Inhalatoire; Court terme Effets locaux: 2.5 mg/m?
Consommateur - Inhalatoire; Court terme Effets systémiques: 1.5 mg/m?
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PNEC - STP; 43 mgl/l
- Sol; 0.72 mg/kg
- eau de mer; 0.22 mg/l
- ; rejet intermittent 1.2 mg/I
- eau douce; 2.2 mg/l

ALCOHOLS, C12-14 ETHOXYLATED (CAS: 68439-50-9)

DNEL - ; Long terme Effets systémiques: 294 mg/m?
Travailleurs - Cutanée; Long terme Effets systémiques: 2080 mg/kg p.c. /jour
Population en général - Inhalatoire; Long terme Effets systémiques: 87 mg/m?
Population en général - Cutanée; Long terme Effets systémiques: 1250 mg/kg p.c.
fjour
Population en général - Orale; Long terme Effets systémiques: 25 mg/kg p.c. /jour

PNEC - eau douce; 0.0437 mg/l
- eau de mer; 0.043.7 mg/l
- rejet intermittent; 0.004 mg/I
- Station d'épuration des eaux usées; 10 g/L
- Sédiments (eau douce); 31 mg/kg
- Sédiments (eau de mer); 31 mg/kg
- Sol; 1 mg/kg

CITRIC ACID (CAS: 5949-29-1)

PNEC - eau douce; 0.44 mg/|
- eau de mer; 0.044 mg/l
- Station d'épuration des eaux usées; 1000 mg/I
- Sédiments (eau douce); 34.66 mg/kg
- Sédiments (eau de mer); 3.46 mg/kg
- Sol; 33.1 mg/kg

8.2. Contréles de I'exposition

Equipements de protection

Contréles techniques Non pertinent.
appropriés

Protection des yeux/du visage Non requis normalement. En cas de risque d'éclaboussures dans les yeux, porter des lunettes
de protection.

Protection des mains Non pertinent.

Protection respiratoire Non pertinent.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect Liquide limpide.
Couleur Jaune.

Odeur Caractéristique.
Seuil olfactif Indéterminé.
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pH
Point de fusion

Point initial d’ébullition et
intervalle d’ébullition

Point d’éclair
Taux d’évaporation

Limites
supérieures/inférieures
d’inflammabilité ou limites
d’explosivité

Pression de vapeur
Densité de vapeur
Densité relative
Solubilité(s)
Coefficient de partage

Température d’auto-
inflammabilité

Température de
décomposition

Viscosité
Propriétés explosives
Propriétés comburantes

9.2. Autres informations

Autres informations

Révision: 9 Remplace la date: 03/12/2018

Lotion Lavante Bactericide Odex

pH (solution concentrée): 6.8-7.8
Indéterminé.

Indéterminé.

Indéterminé.
Indéterminé.

Scientifiquement injustifié.

Indéterminé.
Indéterminé.
Indéterminé.

Soluble dans I'eau.
Absence de données.

Scientifiquement injustifié.

Indéterminé.

Indéterminé.
Scientifiquement injustifié.

Ne répond pas aux critéres de classification des comburants.

None.

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Réactivité

10.2. Stabilité chimique

Aucun danger de réactivité connu associé a ce produit.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Possibilité de réactions
dangereuses

10.4. Conditions a éviter

Conditions a éviter

10.5. Matiéres incompatibles

Matiéres incompatibles

Inconnu.

Il n'existe pas de conditions connues qui sont susceptibles d'entrainer une situation
dangereuse.

Aucun produit ou groupe de produits spécifique n'est susceptible de réagir avec le produit
provoquant une situation dangereuse.

10.6. Produits de décomposition dangereux
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Produits de décomposition Pas de produits de décomposition dangereux connus.
dangereux

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué - orale

Indications (DLso orale) Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
ETA orale (mg/kg) 10 373,44

Toxicité aigué - cutanée

Indications (DLso cutanée) Compte tenu des données disponibles, les critéeres de classification ne sont pas remplis.

Toxicité aigué - inhalation

Indications (CLso inhalation) Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Corrosion cutanée/irritation cutanée

Données sur I'animal Moyennement irritant.

Lésions oculaires graves/irritation oculaire

Lésions oculaires Compte tenu des données disponibles, les critéeres de classification ne sont pas remplis.
graves/irritation oculaire

Sensibilisation cutanée

Sensibilisation cutanée Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Mutagénicité sur les cellules germinales

Essais de génotoxicité - in Ne contient pas de substance mutagene avérée.
Vivo

Cancérogénicité

Cancérogénicité Ne contient pas de substance avérée cancérogene.

Toxicité pour la reproduction

Toxicité pour la reproduction - Ne contient pas de substance toxique pour la reproduction avérée.
développement

Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition unique

Exposition unique STOT un  Aucune information disponible.

toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition répétée

Exposition répétée STOT rép. Aucune information disponible.

Danger par aspiration

Danger par aspiration Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Inhalation Pas de danger spécifique pour la santé connu.

Ingestion Peut provoquer une géne en cas d'ingestion.

Contact cutané Pas d'irritation cutanée utilisé comme recommandé.

Contact oculaire Irritant pour les yeux.

Informations toxicologiques sur les composants

D-GLUCONIC ACID, COMPOUND WITH N,N"-BIS(4-CHLOROPHENYL)-3,12-DIIMINO-2,4,11,13-
TETRAAZATETRADECANEDIAMIDINE(2:1)
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Toxicité aigué - orale

Toxicité aigué orale (DLsc 5 000,0

mg/kg)
Espéces Rat Rat
ETA orale (mg/kg) 2 000,1

Toxicité aigué - cutanée

Toxicité aigué cutanée 5000,0

(DLso mg/kg)
Espéces Lapin
ETA cutanée (mg/kg) 5000,0

Mutagénicité sur les cellules germinales

Essais de génotoxicité - in
vitro

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité

Toxicité On ne considére pas le produit dangereux pour l'environnement.

Informations écologiques sur les composants

D-GLUCONIC ACID, COMPOUND WITH N,N"-BIS(4-CHLOROPHENYL)-3,12-DIIMINO-2,4,11,13-
TETRAAZATETRADECANEDIAMIDINE(2:1)

toxicité aquatique aigué

C(E)Lso 0.01 < C(E)L50 < 0.1
Facteur M (aigu) 10

Toxicité aigué - poisson LC50, 96 heures: 10.4 mg/l, Brachydanio rerio (poisson zébre)
CLso, 96 hours: mg/l, Poissons

Toxicité aigué - CEso, 48 heures: 0.05-0.1 mg/l, Daphnia magna
invertébrés aquatiques

Toxicité aigué - plantes CEso, 72 heures: 0.011 mg/l, Scenedesmus subspicatus
aquatiques

Toxicité aigué - CEso, 3 heures: 25 mg/l, Boues activées
microorganismes

Toxicité aigué - terrestre  LCO 14d Eisenia fetida >100mg/Kg

toxicité aquatique chronique

Facteur M (chronique) 1

12.2. Persistance et dégradabilité

Persistance et dégradabilité  Le(s) tensioactif(s) contenu(s) dans ce produit est(sont) conforme(s) aux criteres de
biodégradabilité conformément au Réglement (CE) n° 648/2004 relatif aux détergents. Les
données étayant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités compétentes des
Etats Membres et seront mises a leur disposition a leur demande expresse, ou a la demande
des fabricants de détergents.

Informations écologiques sur les composants
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D-GLUCONIC ACID, COMPOUND WITH N,N"-BIS(4-CHLOROPHENYL)-3,12-DIIMINO-2,4,11,13-
TETRAAZATETRADECANEDIAMIDINE(2:1)

Biodégradation Degradation (%)
- 70 Degradation (%): 10 jours

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Potentiel de bioaccumulation Pas de données disponibles sur la bioaccumulation.
Coefficient de partage Absence de données.

Informations écologiques sur les composants

D-GLUCONIC ACID, COMPOUND WITH N,N"-BIS(4-CHLOROPHENYL)-3,12-DIIMINO-2,4,11,13-
TETRAAZATETRADECANEDIAMIDINE(2:1)

Potentiel de Le produit n'est pas bioaccumulable. BCF: 42,
bioaccumulation

12.4. Mobilité dans le sol

Mobilité Le produit est soluble dans I'eau.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

Résultats des évaluations Ce produit ne contient aucune substance classée PBT ou vPvB.
PBT et vPvB

12.6. Autres effets néfastes

Autres effets néfastes Aucun connu.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Information générale Envisager les mesures de sécurité qui s'appliquent a la manipulation du produit lors de la
manipulation des déchets.

Méthodes de traitement des  Eliminer les déchets dans un site d'élimination des déchets agréé selon les exigences de
déchets l'autorité locale d'élimination des déchets. Réutiliser ou recycler les produits partout ou c'est
possible.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

Indications de transport routier Non classé

Indications de transport Non classé
ferroviaire

Indications de transport Non classé
maritime

Indications de transport aérien Non classé

14.1. Numéro ONU

Non applicable.

14.2. Désignation officielle de transport de 'ONU

Non applicable.

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

11/13



Date de révision: 12/03/2019 Révision: 9 Remplace la date: 03/12/2018

Lotion Lavante Bactericide Odex

Non applicable.

14.4. Groupe d’emballage

Non applicable.

14.5. Dangers pour I'environnement

Substance dangereuse pour I'environnement/polluant marin
Non.

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

Non applicable.

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC

Transport en vrac Non applicable.
conformément a I'annexe Il de

la convention Marpol 73/78 et

au recueil IBC

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement

Législation UE Reglement (CE) N° 1907/2006 du Parlement européen et du Conseil du 18 décembre 2006
concernant I'enregistrement, I'évaluation et l'autorisation des substances chimiques, ainsi que
les restrictions applicables a ces substances (REACH), amendé.

Reéglement (CE) N° 1272/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008
relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage des substances et des mélanges,
amendé.

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été effectuée.

RUBRIQUE 16: Autres informations

Information générale Utilisez les biocides avec précaution. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations
concernant le produit

Références littéraires clés et  Lorsque les scénarios d'exposition des substances Listées/mentionnées/citées a l'article 3

sources de données sont disponibles, ils ont été évalués pour les utilisations identifiées dans cette fiche technique
ou sur I'étiquette produit et les informations pertinentes appropriées sont
intégrées/mentionnées dans la Fiche de Données de Sécurité

Commentaires sur la révision (EU) 2015/830 NOTE: Les lignes dans la marge indiquent des modifications significatives par
rapport a la version précédente.

Date de révision 12/03/2019
Révision 9
Remplace la date 03/12/2018
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Lotion Lavante Bactericide Odex

Mentions de danger dans leur H302 Nocif en cas d’ingestion.

intégralité H314 Provoque des brilures de la peau et de graves Iésions des yeux.
H315 Provoque une irritation cutanée.
H318 Provoque de graves Iésions des yeux.
H373 Risque présumé d’effets graves pour les organes (Reins) a la suite d'expositions
répétées ou d'une exposition prolongée.
H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques.
H410 Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Commentaires sur les "Le texte intégral des Phrases de Risques et des Indications de Dangers figurant en Section
Phrases de Risques et 16 se rapporte aux numéros de référence mentionnés dans les sections 2 et 3, et pas
Indications de Dangers dans nécessairement a la classification du produit fini.

leur intégralité

Ces informations concernent uniquement la matiére spécifique et ne s'appliquent pas si la matiére est utilisée en combinaison
avec d'autres matiéres ou dans d'autres procédés. Les informations sont, au mieux de nos connaissances, correctes et
exactes a la date indiquée. Toutefois, aucunes garanties ou représentations ne sont données quant a I'exactitude, la fiabilité
ou la complétude de ces informations. Il est a la responsabilité de I'utilisateur de conclure si les informations sont applicables
pour une certaine utilisation.

13/13
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Fiche de Données de Sécurité

Réglement (CE) n° 453/2010

SECGAO 1. IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE / MELANGE ET DE LA SOCIETE/ENTREPRISE

1.1 Identification du produit

SANICLIP TUTTI FRUTTI

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées.
Diffuseur de fragrances, en forme de disque, pour urinoirs a usage professionnel.

1.3 Renseignement concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

UriWave.com, Lda.

Rua da Bela, n® 714

4445-344 Ermesinde

Telf.(+351) 229 681 037 Fax.(+351) 229 681 052
E-mail: info@uriwave.com

www.uriwave.com

1.4 Numero de téléphone d’urgence
Numéro National d’Urgences: 03.83.32.36.36 (24h)

Centre Anti Poisons: 03.83.32.36.36 (24h)

SECTION 2. IDENTIFICATON DES DANGERS

2.1 Classification de la substance ou du mélange:

Le produit n’est pas classe comme dangereux selon la Directive 1999/45/CE.
2.2 Elément de I’'étiquetage : Non applicable

2.3 Autres risques: Non applicable

SECTION 3. COMPOSITION / INFORMATION SUR LES COMPOSANTS

3.2 Mélanges
Composition/ information sur les composants dangereux

(TUTTI-FRUTTI)

CAS EINECS Substance Classification du Risque (%)
(Dir. 67/548/CE) (Reg. CE
1272/2008)
122-99-6 204-589-7 2-phénoxyéthanol R22-36 Xn Acute Tox 4 H302 3-6%
Eye Irrit. 2 H319
120-51-4 204-402-9 benzoate de benzyle R51/53 N Chronic Aquatic. 2 3-6%
H411
32210-23-  250-954-9 acétate de 4-tert-butylcyclohexyle R51/53 N Chronic Aquatic. 2 3-6%
4 H411
5413-60-5 226-501-6 acétate de 3a,4,5,6,7,7a-hexahydro-4,7- R52/53 _ Chronic Aquatic. 3 3-6%
méthanoindéne-6-yle H412
68917-29-  284-638-7 Giroflier, extraits R65 Asp. Tox. 1 H304 3-6%
3
105-54-4 203-306-4 butyrate d'éthyle R10 _ Flam. Liq. 3, H226 0,3-3%
68647-72-  232-433-8 Oranger doux, extraits R10-38-43- Xn; Flam. Lig. 3, H226 0,3-3%
3 50/53-65 N Skin Irrit. 2; H315

Skin Sens. 1; H317
Chronic Aquatic. 1
H410
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Acute Aquatic. 1
H400
Asp. Tox. 1 H304

104-55-2 203-213-9 cinnamaldéhyde R21-38-43 Xn Acute Tox 4 H312 0,3-3%
Skin Irrit. 2; H315
Skin Sens. 1; H317

15356-70- Menthol R38 Xi Skin Irrit. 2; H315 0,3-3%
4
78-70-6 201-134-4 linalol / 3,7-Diméthyl-1,6-octadiene-3-ol R38 Xi Skin Irrit. 2; H315 0,3-3%
5392-40-5 226-394-6 citral R38-43 Xi Skin Irrit. 2; H315 0,3-3%
Skin Sens. 1; H317
88-41-5 201-828-7 acétate de 2-tert-butylcyclohexyle R51/53 N Chronic Aquatic. 2 0,3-3%
H411

SECTION 4. PREMIERS SECOURS

4.1 Description des premiers secours
Généralités : En cas de doute ou si les symptdmes persistent, consulter un médecin
En cas de contact avec la peau: Laver la zone affectée avec du savon et de 'eau.

En cas d’ingestion: Possibilité d’ingestion limitée en raison de la forme du produit et de la difficulté de mastiquer
et d’avaler. En cas d’ingestion, rincer la bouche avec de I'eau.

En cas d’inhalation: Mettre a 'air frais, Si les symptoémes persistent, consulter un médecin

En cas de contact avec les yeux: Possibilité de contact avec les yeux limitée. En I'occurrence laver abondamment avec
de I'eau ou produit oculaire adapté.

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés: Pas d’effets spécifiques et symptébmes connus.
4.3 Indications sur les éventuels soins médicaux et traitements particuliers nécessaires: Non disponibles.

SECTION 5. MESURES DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE

5.1 Moyens d’extinction

5.1.1 Moyens d’extinction appropriés:. Eau pulvérisée, dioxyde de carbone, poudre chimique séche.
5.1.2 Moyen d’extinction inapproprié: Non disponible.

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange:

Risques d’explosion et d’incendie : Non connu

Dangers dus a I'exposition: La décomposition thermique ou la combustion peut dégager une variété de produits allant des
hydrocarbures simples aux gaz toxiques /irritants comme le monoxyde et dioxyde de carbone.

5.3 Recommandation pour les personnes intervenant sur I'incendie:

Procédures spéciales de lutte contre I'incendie Port de vétements protecteurs appropriés si incendie dans espace confiné.
Les pompiers et les personnes exposées a I'incendie devront utiliser un équipement de respiration autonome.

SECTION 6. MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence. Eliminer les sources d’inflammation et
ventiler le local.

6.2 Précautions pour la protection de I’environnement: Aucune mesure spéciale nécessaire.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage: Pas de mesures spéciales recommandées. Appliquer les bonnes
pratiques d’hygiéne.

6.3 Reference a d’autres sections: Non applicable

SECTION 7. MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger: Les précautions usuelles de manipulation des produits
chimiques doivent étre appliquées. Tenir éloigné des flammes.

7.2 Conditions d’un stockage sir; y compris d’éventuelles incompatibilités : Stocker éloigné de toute source de
chaleur, dans un local sec, frais et bien ventilé dans le récipient d’origine a une température inférieure ou égale a 30°C.Tenir a
I'abris de la chaleur et du soleil direct.
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7.3 Utilisations finales particuliére: Aucune au-dela de celles spécifiées dans le paragraphe 1.2 de la section 1

SECTION 8. CONTROLE DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1 Parameétres de contrdle

8.1.1 Limites d’exposition professionnelle :

VLE-MP' VLE-CD?

Ingrédients dangereux

ppm mg/m3 ppm mg/m3

1 - 2 -
Oxyde de diphényle

Bases de VLE

Irritations
oculaires et du
VRS; nausées

Source

NP 1796/2007

DL n°24/2012, du 6 Février

1Moyenne pondérée: mesurée ou calculée en relation & une période de référence de 8h en moyenne pondérée.
2 Courte durée : Valeur d’exposition limite et définie comme une période de 15 minutes.

VRS : voies respiratoires supérieures

8.2 Controle de I’exposition

8.2.1 Controles techniques: Utiliser dans des locaux correctement aérés .Appliquer les bonnes pratiques de nettoyage et

d’hygiéne.

8.2.2 Mesures de protection individuelle et d’utilisation particuliére d’équipement de protection.

a) Protection oculaire / faciale: Non applicable.
b) Protection de la peau:

Protection des mains: non applicable si respect des instructions. Eviter le contact prolongé avec la peau. Utiliser des gants

résistants aux produits chimiques si nécessaire..

c)Protection respiratoire: Non nécessaire dans les conditions normales.

SECTION 9. PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect:

Odeur:

Limite olfactif:

pH:

Point de Fusion/Point de Congélation:

Point d’ébullition initial et intervalle d’ébullition :
Point d’inflammation:

Taxe d’évaporation:

Inflammabilités (solide, gaz) :

Limites supérieure/inferieure d’inflammabilité ou d’explosion:

Pression de vapeur:

Densité de vapeur:

Densité relative:

Solubilité (s):

Coefficient de partition n-octane/eau:
Température d’auto-ignition:
Température de décomposition:
Viscosité:

Propriétés explosives:

Propriétés combustibles:

9.2 Autres informations

Résine plastique (solide) en forme de clip; couleur

rouge
Tutti-Frutti

Non disponible
Non disponible

60°C (valeur estimée)

Non disponible
>93°C

(Acétate de Butilo = 1) <1

Non disponible
Non disponible
Non disponible
>1

Non disponible

Dans I'eau: insoluble

Non disponible
Non disponible
Non disponible
Non disponible
Non disponible
Non disponible

Non disponible.




SANICLIP TUTTI-FRUTTI
Version : 1 (FR) Date: 07.05.2012 Page4de 5

SECTION 10. STABILITE ET REACTIVITE

10.1 Réactivité: Le produit est stable.

10.2 Stabilité chimique: Le produit est stable.

10.3 Possibilité de réactions dangereuses : Aucune connue
Polymérisation: Ne se produit pas.

10.4 Conditions a éviter: Eviter les températures élevées et les flammes nues.

10.5 Matiéres incompatibles : agents oxydants forts.

10.6 Produits de décomposition dangereux: Aucun dans des conditions normales de stockage. En cas de combustion, libére
des oxydes de carbone.

SECTION 11. INFORMATION TOXICOLOLIQUE

11.1 Informations sur les effets toxicologiques
a) Toxicité aigiie: Non disponible.
b) Irritation: Irritation cutanée : Le contact prolongé avec la peau peut provoquer des irritations. Le contact avec les yeux peut

provoquer des irritations, L’exposition prolongée aux ingrédients volatils (inhalation) peut provoquer des irritations ou autres
effets adverses pour la santé.

c) Corrosion: Non applicable.

d) Sensibilisation: Non disponible

e) Toxicité par dose répétée: Non disponible

f) Cancérogénicité: Non disponible.

g) Mutagénicité: Non disponible

h) Effets toxique dans la reproduction: Non disponible.

Effets Aigus : Les ingrédients contiennent une petite de fragrances chimiques volatiles, qui peuvent contenir des petites
substances qui sont nocives si ingérées et/ou irritante pour les yeux et la peau.

Effets Chroniques : Aucun connu.

SECTION 12. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

Aucune information spécifique établie en relation au produit. Cependant, en accord avec la méthode conventionnelle de la
directive 1999/45/CE, le produit n'est pas classé comme nocif pour les organismes aquatiques et ne provoque aucun effet
adverse a long terme pour le milieu aquatique..

12.1 Toxicité: Non disponible.

12.2 Persistance et dégradabilité: Non disponible

12.3 Potentiel de bioaccumulation: Non disponible.

12.4 Mobilité dans le sol: Non disponible.

12.5 Résultats de I’évaluation PBT et mPmB: Non disponible

12.6 Autres effets adverses : Non disponible.

SECTION 13. CONSIDERATION RELATIVES A L’ELIMINATION

13.1 Méthodes relatives au traitement des déchets: Eliminer en accord a la législation en vigueur. Peut étre éliminé comme
résidu domestique.

SECTION 14. INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Marchandise non classifi€ée comme dangereuse pour le transport..

14.1. Numéro ONU: Non applicable.
14.2 Désignation officielle du transport de I’ONU: Non applicable
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14.3 Classe (s) de danger pour effet de transport : Non applicable.

14.4 Groupe d’emballage: Non applicable

14.5 Danger pour I’environnement

Danger pour I’environnement : Non.

Polluent marin: Non.

14.6 Précautions spéciales pour I'utilisateur: Consulter la section 7, relative a I'utilisation et le stockage.

14.7 Transport en vrac conformément & I’'annexe Il de la convention Marpol 73/78 et le Code IBC: Non disponible.

SECTION 15. INFORMATIONS RELATIVES A LA REGLEMENTATION

15.1 Reéglementation/législation spécifique pour la substance ou mélange en matiére de santé de sécurité et
d’environnement.

[Directive 91/689/CEE] (Résidus)

15.2 Evaluation en matiére de sécurité chimique : Non applicable

SECTION 16. AUTRES INFORMATIONS

Les informations fournies sont basées sur les données disponibles a cette date et sont censées étre correctes. Il n'existe
aucune garantie sur I'exactitude de ces données tout comme les résultats obtenus. Nous n'assumons aucune responsabilité
pour les dommages résultants de I'utilisation du produit présenté ici.

La fiche de sécurité a été obtenue a partir de la traduction de la fiche de sécurité du fabricant, avec les adéquations nécessaires
afin d’étre conforme os exigences du Reg. CE 453/2010.

Libellé des autres phrases de risques indiqués dans la section 3 :

R10: Inflammable.

R21:Nocif au contact avec la peau.

R22:Nocif par ingestion.

R36: Irritant pour les yeux.

R38: Irritant pour la peau.

R43: Peux causer une réaction au contact avec la peau.

R65: Nocif : peut causer aux poumons si ingéré..

R50/53: Tres toxique pour les organismes aquatiques pouvant causer des effets néfastes & long terme sur le milieu aquatique.
R51/53: Toxique pour les organismes aquatiques, pouvant causer des effets néfastes a long terme sur le milieu aquatique
R52/53: Nocif pour les organismes aquatiques, pouvant causer des effets néfastes a long terme sur le milieu aquatique.

Information des dangers indiqués dans la section 3 :

H226: Liquides et vapeurs inflammables

H302: Nocif par ingestion

H304: Peut étre mortel par ingestion et pénétration des voies respiratoires..
H312:Nocif au contact avec la peau.

H315:Provoque irritation cutanée

H317:Peut provoquer une réaction allergique cutanée..

H319:Provoque irritation oculaire grave.

H400:Tres toxique pour les organismes aquatiques..

H410:Tres toxique pour les organismes aquatiques avec effets durables.
H411:Toxique pour les organismes aquatiques avec effets durables.
H412:Nocif pour les organismes aquatiques avec effets durables.
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SECTION 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/lI'entreprise

- 1.1 Identificateur de produit

- Nom du produit esco sel raffiné
(différentes granulométries, sel en pastilles, sel compacté)
esco sel gemme (différentes granulométries)
esco NaCl-saumure (26 % und 22,5 %)*
N’est pas valable pour le sel nitrité, le sel spécial pour le traitement des peaux et le sel de

déneigement
*(Les indications se référent a la matiére premiére mise en solution)

-No CAS:
7647-14-5
- Numéro CE:
231-598-3
- 1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées:
Pas d'autres informations importantes disponibles.
- Emploi de la substance / de la préparation:
Produits alimentaires
Aliments pour animaux
sel régénérant
additif technique

- 1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
- Fournisseur/Producteur:
esco - european salt company GmbH & Co. KG
Landschaftstr. 1
30159 Hannover
Tel. +49 511 85030-0
Fax. +49 511 85030-131
www.esco-salt.com
info@esco-salt.com
- Fournisseur:
esco france s.a.s
49 Avenue Georges Pompidou 92593 Levallois-Perret
Téléphone +33 (0)1 49.64.58.79
Fax +33 (0)1.49.64.59.10
info@esco-salt.com

esco benelux nv
Park Lane, Culliganlaan 2G bus 1 B-1831 Diegem
Téléphone +32 2711-0160 Fax +32 2711-0161

- Adresse e-mail de la personne compétente: sds@kft.de

- Service chargé des renseignements : Voir fournisseur/producteur
1.4 Numéro d'appel d'urgence: ORFILA (INRS) Tel. : +33 (0)1 45 42 59 59

SECTION 2: Identification des dangers

- 2.1 Classification de la substance ou du mélange
- Classification selon le reglement (CE) n° 1272/2008 La substance n'est pas classifiée selon le reglement CLP.

- Classification selon la directive 67/548/CEE ou directive 1999/45/CE néant
* Indications particuliéres concernant les dangers pour I'homme et I'environnement:
Au vu des données dont nous disposons, la substance / le mélange n'est pas une substance dangereuse au sens de la loi
allemande relative aux substances chimiques (ChemG), ni du réglement sur les substances dangereuses (GefStoffV), du reglement
(CE) n° 1272/2008 et de la directive 1999/45/CE dans sa version actuellement en vigueur.
Aucun danger particulier @ mentionner. Veuillez, néanmoins, respecter les informations figurant dans cette fiche de données de
sécurité.
(suite page 2)
FR—

Quick-FDS [17299-63087-31163-012328] - 2015-05-12 - 17:31:27
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Nom du produit esco sel raffiné
(différentes granulométries, sel en pastilles, sel compacté)
esco sel gemme (différentes granulométries)
esco NaCl-saumure (26 % und 22,5 %)*
N’est pas valable pour le sel nitrité, le sel spécial pour le traitement des peaux et le sel de
déneigement
*(Les indications se référent a la matiére premiére mise en solution)

(suite de la page 1)

- 2.2 Eléments d'étiquetage

- Etiquetage selon le réeglement (CE) n° 1272/2008 néant
- Pictogrammes de danger néant

- Mention d'avertissement néant

- Mentions de danger néant

- 2.3 Autres dangers

- Résultats des évaluations PBT et vPvB

- PBT: Non applicable.

- vPvB: Non applicable.

SECTION 3: Composition/informations sur les composants

- 3.1 Caractérisation chimique: Substances
- No CAS Désignation
7647-14-5 chlorure de sodium
- Code(s) d'identification
- Numéro CE: 231-598-3

SECTION 4: Premiers secours

- 4.1 Description des premiers secours
- Indications générales : En cas de doute ou de symptdmes prolongés, consulter un médecin.
- aprés inhalation : Donner de I'air frais, consulter un médecin en cas de troubles.
- aprés contact avec la peau : Laver a de I'eau.
- aprés contact avec les yeux : Lavage avec de I'eau en écartant les paupiéres plusieurs minutes.
- aprés ingestion :
Rincer la bouche et boire ensuite abondamment
Si les troubles persistent, consulter un médecin.
- 4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Aprés ingestion de quantités importantes:
Nausée
Vomissement
- 4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires Traitement symptomatique

SECTION 5: Mesures de lutte contre l'incendie

- 5.1 Moyens d'extinction
- Moyens d'extinction:
Le produit n'est pas inflammable et ne facilite pas I'inflammation. Adapter les mesures d'extinction a I'environment.
- Produits extincteurs déconseillés pour des raisons de sécurité : Pas d'autres informations importantes disponibles.
- 5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Peut étre dégagé en cas d'incendie :
Gaz hydrochlorique (HCI)
- 5.3 Conseils aux pompiers
- Equipement spécial de sécurité :
Porter un appareil de respiration indépendant de I'air ambiant

Ne pas inhaler les gaz d'explosion et les gaz d'incendie
(suite page 3)
FR—

Quick-FDS [17299-63087-31163-012328] - 2015-05-12 - 17:31:27
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Nom du produit esco sel raffiné
(différentes granulométries, sel en pastilles, sel compacté)
esco sel gemme (différentes granulométries)
esco NaCl-saumure (26 % und 22,5 %)*
N’est pas valable pour le sel nitrité, le sel spécial pour le traitement des peaux et le sel de
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Porter un vétement de protection totale
- Autres indications
Les résidus de l'incendie et I'eau contaminée ayant servi a I'éteindre doivent impérativement étre éliminés conformément aux
directives administratives
Rassembler séparément I'eau d'extinction contaminée, ne pas I'envoyer dans les canalisations

SECTION 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

- 6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Eviter la formation de poussiéere
Veiller a une aération suffisante
Porter un vétement personnel de protection
- 6.2 Précautions pour la protection de I'environnement:
Ne pas rejeter a I'égout, ni dans le milieu naturel.
Ne pas rejeter dans le sous - sol ni dans les terrains
- 6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage:
Mettre dans des conteneurs spéciaux de récupération ou d'élimination
Recueillir par moyen mécanique.
Assurer une aération suffisante.
Eviter a tout prix la formation de poussiéres. Aspirer éventuellement au moyen d'un aspirateur contrélé et homologué.
Rincer des restes avec de l'eau
- 6.4 Référence a d'autres sections
Afin d'obtenir des informations sur une manipulation sdre, consulter la section 7
Afin d'obtenir des informations sur les équipements de protection personnels, consulter la section 8
Afin d'obtenir des informations sur I'élimination, consulter la section 13

SECTION 7: Manipulation et stockage

- 7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Veiller a une bonne ventilation/aspiration du poste de travail.

Ne pas respirer les poussiéres.

Eviter la formation de poussiére.

Les formations de poussiére qui ne peuvent étre évitées doivent étre régulierement ramassées
- Préventions des incendies et des explosions:

Le produit n'est pas combustible

Observer les regles générales concernant la protection anti-feu de I'entreprise.

- 7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités
- Stockage :
- Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage : Stocker a sec et a température ambiante.
* Indications concernant le stockage commun :
Ne pas stocker avec des acides.
Ne pas stocker avec les agents d'oxydation
- Autres indications sur les conditions de stockage : Protéger contre I'humidité de I'air et contre I'eau
- Magasinage: Conservation illimitée en cas de stockage correct
- Classe de stockage : 13 Produit solide non combustible
- 7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s) Pas d'autres informations importantes disponibles.
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SECTION 8: Controles de I'exposition/protection individuelle

- Indications complémentaires pour I'agencement des installations techniques : Sans autre indication, voir section 7.

- 8.1 Paramétres de contréle
- Composants présentant des valeurs-seuil a surveiller par poste de travail : néant
No CAS Désignation du produit % Type Valeur Unité
- Valeurs limites d' exposition supplémentaires pour les dangers possibles lors du traitement:
Veulillez tenir compte des valeurs limites de poussiere.
- Indications complémentaires : Le présent document s'appuie sur les listes en vigueur au moment de son élaboration.

- 8.2 Controles de I'exposition
- Equipement de protection individuel :
- Mesures générales de protection et d'hygiéne :
Eviter tout contact prolongé et intensif avec la peau
Nettoyer le vétement souillé en aspirant ; ne pas souffler ou brosser
* Protection respiratoire :
Non nécessaire si la piéce dispose d'une bonne ventilation.
En cas de formation de poussiére:
Masque protecteur de poussiére
- Protection des mains :
En cas de contact prolongé:
Le matériau des gants doit étre imperméable et résistant au produit / a la substance / a la préparation.
A cause du manque de tests, aucune recommandation pour un matériau de gants pour le produit / la préparation / le mélange de
produits chimiques ne peut étre donnée.
Choix du matériau des gants en fonction des temps de pénétration, du taux de perméabilité et de la dégradation.
- Matériau des gants
Pour des substances solides non diluées, I'on peut considérer:
Caoutchouc nitrile, Butylcaoutchouc, Caoutchouc fluoré et Polychloropréne.
Le choix de gants appropriés ne dépend pas seulement du matériau, mais également d'autres critéres de qualité qui peuvent varier
d'un fabricant a l'autre.
- Temps de pénétration du matériau des gants
Le temps de pénétration exact est a déterminer par le fabricant des gants de protection et a respecter.
- Protection des yeux : formation de poussiére et a ventilation insuffisant: Lunettes de protection hermétiques.
- Protection du corps : Vétements de travail protecteurs.

SECTION 9: Propriétés physiques et chimiques

- 9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
- Indications générales.

- Aspect:
Forme : cristallin
Couleur : incolore

- Odeur : inodore

- Seuil olfactif: non applicable

- valeur du pH (50 g/l) & 20 °C: 6-9 (DIN 38404-5)

- Modification d'état
Point de fusion : 801 °C

(suite page 5)
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Point d'ébullition : 1461 °C

- Point d'éclair : non applicable

- Inflammabilité (solide, gazeux) : Le produit n'est pas inflammable.

- Danger d'explosion : Le produit n'est pas explosif.
- Limites d'explosion :
inférieure : non applicable
supérieure : non applicable
- Pression de vapeur a 20 °C: 0 mbar
- Densité a 25 °C: 2,1615 g/cm?
- Densité en vrac : ~ 1200 kg/m?

sel gemme : 1050-1250 kg/m?
sel ignigéne: 1100-1300 Kg/m?

- Solubilité dans/miscibilité avec

I'eau a 20 °C: 359 g/l
- Viscosité :
dynamique : Non applicable.
cinématique : Non applicable.
- 9.2 Autres informations Pas d'autres informations importantes disponibles.

SECTION 10: Stabilité et réactivité

- 10.1 Réactivité Pas d'autres informations importantes disponibles.
- 10.2 Stabilité chimique
- Décomposition thermique / conditions a éviter : Pas de décomposition en cas de stockage et de manipulation conformes.
-10.3 Possibilité de réactions dangereuses
Un contact avec les acides provoque la libération de gaz hydrochlorique.
Un contact avec les produits oxidants provoque la libération de gaz chlorique.
Réactions au contact des métaux alcalins
- 10.4 Conditions a éviter Pas d'autres informations importantes disponibles.
-10.5 Matiéres incompatibles:
Acides
Produits oxidants
Métaux alcalins
- 10.6 Produits de décomposition dangereux:
Si les consignes de stockage et de maniement sont respectées: aucuns produits de décomposition dangereux.

SECTION 11: Informations toxicologiques

- 11.1 Informations sur les effets toxicologiques

- Toxicité aigué :

- Valeurs LD/LC50 déterminantes pour la classification :
7647-14-5 chlorure de sodium

Oral LDs, 3000 mg/kg (rat)

(suite page 6)
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Dermique LD,, > 10000 mg/kg (rabbit)
- Effet primaire d'irritation :
- de la peau : Peut entrainer de Iégeres irritations de la peau.
- des yeux : Effet |égérement irritant possible.
- des voies respiratoires: Aucunes données disponsibles.
- Sensibilisation : Aucun effet de sensibilisation connu.
- Autres indications (sur la toxicologie expérimentale) :
Test d’Ames: Pas d’indications d’activité mutagéne.
Mutagénicité (test sur cellules de mammiféres) : micronucléus négatif
- Effets cancérogénes, modifiant le patrimoine génétique ainsi que dangereux pour la reproduction :
Aucun effet cancérigéne, toxique pour la reproduction ni tératogéne n’est connu actuellement.
- Toxicité subaigué a chronique :
- Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique: Pas de classement
- Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition répétée: Pas de classement
- Danger par aspiration: pas important
- Indications toxicologiques complémentaires :
En cas de manipulation et d'utilisation conformes, le produit n'a aucun effet nocif pour la santé selon notre expérience et les
informations dont nous disposons.
Le produit n'est pas soumis a l'obligation de marquage selon les derniéeres listes CEE en vigueur.

SECTION 12: Informations écologiques

-12.1 Toxicité
- Toxicité aquatique :
7647-14-5 chlorure de sodium
EC,, 577 mg/l (Bacteriae)
EC./24h 6175 mg/l (Daphnia magna)
EC./48h 4135 mg/l (Daphnia magna)
LC,/96h 9675 mg/l (Lepomis macrochirus)
- 12.2 Persistance et dégradabilité Pas d'autres informations importantes disponibles.
- Autres indications :
Produit anorganique, ne peut étre éliminé de I'eau par des processus de nettoyage biologiques.
Dissocie a:
lons de sodium et de chlorure
- 12.3 Potentiel de bioaccumulation Pas d'autres informations importantes disponibles.
- 12.4 Mobilité dans le sol Pas d'autres informations importantes disponibles.

- Effets écotoxiques :
- Autres indications :
En cas d'introduction adéquate de concentrations réduites dans des stations d'épurations biologiquement adaptées, des
perturbations de I'activité de décomposition de la boue activée sont improbables.
- Autres indications écologiques :
* Indications générales :
Catégorie de pollution des eaux 1 (D) (classification selon liste) : peu polluant
Ne pas laisser le produit, non dilué ou en grande quantité, pénétrer la nappe phréatique, les eaux ou les canalisations.
Danger possible de pollution de I'eau potable par infiltration de quantités importantes dans le sol ou la nappe phréatique
- 12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB
- PBT: Non applicable.

- vPvB: Non applicable.
(suite page 7)
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- 12.6 Autres effets néfastes Pas d'autres informations importantes disponibles.

SECTION 13: Considérations relatives a I'élimination

- 13.1 Méthodes de traitement des déchets

- Recommandation :
Doit étre acheminé vers une décharge autorisée pour déchets toxiques aprés traitement préalable, conformément aux prescriptions
sur les déchets toxiques.
Elimination conforme aux reglements de I'administration régionaux.

- Catalogue européen des déchets

06 00 00 DECHETS DES PROCEDES DE LA CHIMIE MINERALE
06 03 00 déchets provenant de la FFDU de sels et leurs solutions et d'oxydes métalliques
06 03 14 sels solides et solutions autres que ceux visés aux rubriques 06 03 11 et 06 03 13

- Emballages non nettoyés :
- Recommandation :
Les emballages contaminés doivent étre vidés aussi complétement que possible et peuvent alors, aprés nettoyage adéquat, faire
I'objet d'une récupération.
Les emballages ne pouvant pas étre nettoyés doivent étre évacués de méme maniére que le produit.
Les emballages non contaminés peuvent faire I'objet d'un recyclage.

SECTION 14: Informations relatives au transport

-14.1 No ONU

- ADR, ADN, IMDG, IATA néant
-14.2 Nom d'expédition des Nations unies

- ADR, ADN, IMDG, IATA néant

- 14.3 Classe(s) de danger pour le transport
- ADR, ADN, IMDG, IATA

- Classe néant

- 14.4 Groupe d'emballage

- ADR, IMDG, IATA néant

- 14.5 Dangers pour I'environnement: Non applicable.

- 14.6 Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur Non applicable.

- 14.7 Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la
convention Marpol 73/78 et au recueil IBC Non applicable.

- "Reglement type" de I'ONU: -

FR—
(suite page 8)
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SECTION 15: Informations réglementaires

- 15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d'environnement

- Prescriptions nationales :

- Classe de pollution des eaux :
Classe de danger pour I'eau 1 (classification selon liste) (classe de pollution des eaux 1) : peu polluant
numéro matricule: 270

- Autres informations:
D'apres l'article 31(1) du réglement (CE) 1907/2006, cette substance / ce mélange ne nécessite pas de rédiger une fiche de
données de sécurité. Par conséquent, la fiche de données de sécurité existante peut ne pas correspondre en tous points aux
dispositions de I'annexe Il de ce réglement.

-15.2 Evaluation de la sécurité chimique: Une évaluation de la sécurité chimique n'a pas été réalisée.

SECTION 16: Autres informations

Ces indications sont fondées sur I'état actuel de nos connaissances, mais ne constituent pas une garantie quant aux propriétés du
produit et ne donnent pas lieu a un rapport juridique contractuel.

- Raisons pour modifications: Numéro d'appel d'urgence
- Remplace la version du: 10.11.2014

- Service établissant la fiche de données de sécurité :
KFT Chemieservice GmbH
Im Leuschnerpark. 3 64347 Griesheim
Postfach 1451 64345 Griesheim
Germany

Tel.: +49 6155 86829-0 Fax: +49 6155 86829-25
Service de fiche de données de sécurité: Tel.: +49 6155 86829-22
- Contact : Dr. Sonja Fischer

- Acronymes et abréviations:
IATA-DGR: Dangerous Goods Regulations by the "International Air Transport Association" (IATA)
ICAO: International Civil Aviation Organisation
ICAO-TI: Technical Instructions by the "International Civil Aviation Organisation" (ICAQ)
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
MAL-Code: Maleteknisk Arbejdshygiejnisk Luftbehov (Regulation for the labeling concerning inhalation hazards, Denmark)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent
- . Sources.
ESIS (European existing Substances Information System)

Indications du productuer
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LINGETTE DESINFECTANTE AGRO SR
Derniére mise a jour FT:2016-03-02

REFERENCE : DG10119

LINGETTE DESINFECTANTE
Agro-Alimentaire

Bactéricide EN1276, EN 13697,

Fongicide EN 1650, Virucide EN14476

#

o

CARACTERISTIQUES PRODUIT

EFFICACITE :

Lingettes imprégnées dégraissantes et désinfectantes a usage unique, utilisables sur :

- les surfaces, petits équipements et matériels au contact de denrées alimentaires,

- les mains du personnel (peau saine, ne présentant pas de plaie),

- les surfaces dans le domaine de la santé publique.

- Produits d'origine animale (POA) : locaux de stockage, matériel de transport, matériel de
laiterie.

- Produits d'origine végétale (POV) : locaux et matériels de stockage, matériel de transport et
de récolte.

Les lingettes sont compatibles sur tous types de matériaux et utilisables par simple essuyage
sur les plans de travail, marbres, planches de découpe, vitrines réfrigérées, outils tranchants,
convoyeurs, sondes de thermometres, capteurs de température, moules, présentoirs...

MODE D'EMPLOI

Enlever le couvercle de la boite. Tirer sur la languette de I'opercule pour I'ouvrir, puis saisir
une lingette par le milieu de la bobine et I'insérer dans le couvercle.

Reposer le couvercle sur la boite, sortir la lingette jusqu'a la pré découpe, puis tirer d'un coup
sec perpendiculairement a la boite. Appliquer la lingette sur la surface a désinfecter. Bien
refermer le couvercle pour éviter toute évaporation.

COMPOSITION

Solution d’imprégnation Lingette
Aspect Matiere Non tissé wetlaid viscose 23 gsm
Couleur Dimension 200 x 200 mm
Densité 0,891 +/- 0,020 Nombre lingettes 200 formats
pH 7,0+/-0,5 Taux d'imprégnation {525 ml
Point éclair 22866
Substance active éthanol
DESINFECTION

Solution désinfectante bactéricide, virucide et fongicide (ARVO21SR) homologuée par le Ministére de
I’Agriculture ou le Ministére de I’Ecologie sous la référence N° 2020459 dose d’emploi 100% pour ses propriétés
antibactériennes.

Solution désinfectante bactéricide, virucide et fongicide conforme a :

- la norme bactéricide EN 1276, temps de contact : 5 min, a 20°C, lorsqu’elle est diluée a 80 % (volume / volume)
dans de I'eau dure, dans des conditions de propreté (0,3 g. / |. d’albumine bovine) vis a vis des souches de
référence Enterococcus hirae CIP 58.55, Escherichia coli CIP 54.127, Pseudomonas aeruginosa CIP 103.467,
Staphylococcus aureus CIP 4.83, Salmonella typhimurium CIP 58.58 et Listeria monocytogenes CIP 78.38.

Pour locaux de stockage (dont parois), matériels de stockage et de transport. Produits d’origine

animale (POA), produits d’origine végétale (POV), TP4.

- la norme bactéricide EN 13697, temps de contact : 5 min, a 20°C, lorsqu’elle est diluée a 80 % (volume / volume)
dans de I'eau dure, dans des conditions de propreté (0,3 g. / |. d’albumine bovine) vis a vis des souches de
référence Enterococcus hirae CIP 58.55, Escherichia coli CIP 54.127, Pseudomonas aeruginosa CIP 103.467,
Staphylococcus aureus CIP 4.83.
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LINGETTE DESINFECTANTE
Agro-Alimentaire
Sans Rincage

égraisse et désinfecte.

Bactéricide EN1276, EN 13697,
Fongicide EN 1650, Virucide EN14476

- _a—"'"’ ;

- la norme virucide EN 14476, temps de contact : 30 secondes, a 20°C, a la concentration de 80%, dans des
conditions de propreté contre la souche virale Influenza type A HIN1).

- la norme fongicide EN 1650, temps de contact : 15 mn, a 20°C, conditions de propreté (0,3 g. / |. d’'albumine
bovine) vis a vis des souches Candida albicans IP 48.72, Cladosporium cladosporioides IP 1232.80 et Penicillium
verrucosum var. cyclopium IP1231.80. Il ne présente qu’une activité fongicide partielle (inférieure a la réduction
de population de 104 recherchée) en 15 minutes de contact a 20° C dans les conditions de propreté (0,3 g. / I.
d’albumine bovine) vis a vis d’Aspergillus niger IP 1431.83.

Autorisé pour le nettoyage des matériaux et objets destinés a entrer en contact avec des denrées, produits et
boissons pour I'alimentation de ’'homme et des animaux.

Le ringage systématique a I'eau potable des surfaces traitées et matériels d’application est facultatif. (Arreté du
08/09/1999 modifié, annexe I, section 1b), mais conseillé a intervalle de temps régulier.

REGLEMENTATION

Conforme au réglement biocide 528/2012 UE. Autres usages biocides, type de produits :

—> TP1 : produit biocide destiné a I’hygiéne humaine, - TP2 : désinfectants utilisés dans le domaine privé et dans
le domaine de la santé publique et autres produits biocides, - TP4 : désinfectants pour les surfaces en contact
avec les denrées alimentaires et aliments pour animaux.

Préparation en conformité au réglement (CE) n°1272/2008 et ses adaptations relatives a la classification, a
'emballage et a I'étiquetage des préparations dangereuses.

Produit en conformité avec I'arrété du 19 décembre 2013 modifiant l'arrété du 8 septembre 1999 pris pour
application de I'article 11 du décret 73-138 du 12 février 1973 modifié portant application de la loi du 1°aoGt 1905
sur les fraudes et falsifications en ce qui concerne les procédés et produits utilisés pour le nettoyage des matériaux
et objets destinés a entrer en contact avec des denrées, produits et boissons pour I'alimentation de 'homme et
des animaux.

Précautions

H225 Liquide et vapeurs tres inflammables.

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source
d’inflammation. Ne pas fumer.

P303+P361+P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les
vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau/Se doucher.

P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a
rincer.

P337+P313 Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

P403+P235 Stocker dans un endroit bien ventilé. Tenir au frais.

P501 Eliminer le contenu/récipient conformément a la réglementation locale/régionale/nationale/internationale.

DANGER
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L’ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : STARCO - LINGETTES DESINFECTANTES AGRO ALIMENTAIRE SANS RINCAGE
Code du produit : 132688
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : HEDIS.
Adresse : 140 RUE VICTOR HUGO.92300.LEVALLOIS PERRET.FRANCE.
Téléphone : 01.42.70.54.55.  Fax:.
www.groupe-hedis.com
1.4. Numéro d appel d urgence : +33 (0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Liquide inflammable, Catégorie 2 (Flam. Liq. 2, H225).
Irritation oculaire, Catégorie 2 (Eye Irrit. 2, H319).

Ce mélange ne présente pas de danger pour I'environnement. Aucune atteinte a l'environnement n'est connue ou prévisible dans
les conditions normales d'utilisation.

2.2. Eléments d’étiquetage
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Pictogrammes de danger :

GHSO07 GHSO02

Mention d'avertissement :

DANGER

Mentions de danger et informations additionnelles sur les dangers :

H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

Conseils de prudence - Prévention :

P210 Tenir a I’écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes
nues et de toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer.

P233 Maintenir le récipient fermé de maniére étanche.

P240 Mise a la terre et liaison équipotentielle du récipient et du matériel de
réception.

P241 Utiliser du matériel électrique/de ventilation/d'éclairage antidéflagrant.

P242 Utiliser des outils ne produisant pas d'étincelles.

P243 Prendre des mesures de précaution contre les décharges électrostatiques.

P280 Porter des gants de protection, et un équipement de protection des yeux et du
visage.

Conseils de prudence - Intervention :

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte
et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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P337 +P313

Si I’irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

Conseils de prudence - Elimination :

P501
2.3. Autres dangers

Eliminer le contenu/récipient conformément a la réglementation nationale.

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par 1"Agence Européenne

des Produits Chimiques (ECHA) selon 1"article 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux critéres applicables aux mélanges PBT ou vPvB, conformément a I'annexe XIII du réglement
REACH (CE) n® 1907/2006.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges
Composition :

ALCOOL ETHYLIQUE

Identification (CE) 1272/2008 Nota %

INDEX: 603 002 _005A GHS07, GHS02 [1] 50 <=x % <100
CAS: 64-17-5 Dgr

EC: 200-578-6 Flam. Liq. 2, H225

REACH: 01-2119457610-43-XXXX Eye Irrit. 2, H319

Informations sur les composants :
[1] Substance pour laquelle il existe des valeurs limites d'exposition sur le lieu de travail.

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptomes persistent, toujours faire appel a un médecin.

NE JAMALIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.

4.1. Description des premiers secours

En cas de contact avec les yeux :

Laver abondamment avec de I'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupicres écartées.

S'il apparait une douleur,

En cas d'ingestion :

une rougeur ou une géne visuelle, consulter un ophtalmologiste.

En cas d'ingestion, si la quantité est peu importante, (pas plus d'une gorgée), rincer la bouche avec de l'eau et consulter un

médecin.

Garder au repos. Ne pas faire vomir.

Consulter un médecin en lui montrant 1'étiquette.
En cas d'ingestion accidentelle appeler un médecin pour juger de l'opportunité d'une surveillance et d'un traitement ultérieur en
milieu hospitalier, si besoin est. Montrer 1'étiquette.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Aucune donnée n'est disponible.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE

Inflammable.

Les poudres chimiques, le dioxyde de carbone et les autres gaz extincteurs conviennent pour de petits feux.

5.1. Moyens d’extinction

Refroidir les emballages a proximité des flammes pour éviter les risques d'éclatement des récipients sous pression.

Moyens d’extinction appropriés

En cas d'incendie, utiliser :

- eau pulvérisée ou brouillard d'eau

- eau avec additif AFFF
- halons
- mousse

(Agent Formant Film Flottant)

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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- poudres polyvalentes ABC

- poudres BC

- dioxyde de carbone (CO2)

Empécher les effluents de la lutte contre le feu de pénétrer dans les égouts ou les cours d'eau.
Moyens d’extinction inappropriés

En cas d'incendie, ne pas utiliser :

-jet d'eau
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des
risques pour la santé.

Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
5.3. Conseils aux pompiers
Les intervenants seront équipés d'appareils de protection respiratoire autonomes isolants.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.
Pour les non-secouristes
A cause des solvants organiques contenus dans le mélange, ¢liminer les sources d'ignition et ventiler les locaux.
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la rubrique 8).
6.2. Précautions pour la protection de 1’environnement

Contenir et recueillir les fuites avec des matériaux absorbants non combustibles, par exemple : sable, terre, vermiculite, terre de
diatomées dans des fiits en vue de 1'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Nettoyer de préférence avec un détergent, éviter l'utilisation de solvants.
6.4. Référence a d autres rubriques

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE

Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers ou est manipulé le mélange.

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation.
Assurer une ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.

Prévention des incendies :
Manipuler dans des zones bien ventilées.
Les vapeurs sont plus lourdes que l'air. Elles peuvent se répandre le long du sol et former des mélanges explosifs avec l'air.

Empécher la création de concentrations inflammables ou explosives dans l'air et éviter les concentrations de vapeurs
supérieures aux valeurs limites d'exposition professionnelle.

Eviter I'accumulation des charges électrostatiques avec des branchements sur la terre.

Le mélange peut se charger électrostatiquement : mettre toujours a la terre lors des transvasements. Porter des chaussures et des
vétements antistatiques et réaliser les sols en matériau conducteur.

Utiliser le mélange dans des locaux dépourvus de toute flamme nue ou autres sources d'ignition, et posséder un équipement
¢électrique protégé.

Garder les emballages solidement fermés et les éloigner des sources de chaleur, d'étincelles et de flammes nues.

Ne pas utiliser des outils pouvant provoquer des étincelles. Ne pas fumer.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -



FICHE DE DONNEES DE SECURITE (Reglement (CE) n°1907/2006 - REACH) Version 1.1 (15/09/2017) - Page 4/10
HEDIS
STARCO - LINGETTES DESINFECTANTES AGRO ALIMENTAIRE SANS RINCAGE - 132688

Interdire 1'acces aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.
Observer les précautions indiquées sur I'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Eviter le contact du mélange avec les yeux.
Les emballages entamés doivent étre refermés soigneusement et conservés en position verticale.
Equipements et procédures interdits :
11 est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités
Aucune donnée n'est disponible.
Stockage
Conserver le récipient bien fermé, dans un endroit sec et bien ventilé.
Conserver a l'écart de toute source d'ignition - Ne pas fumer.
Tenir éloigné de toute source d'ignition, de chaleur et de la lumiére solaire directe.
Eviter I'accumulation de charges électrostatiques.

Le sol des locaux sera imperméable et formera cuvette de rétention afin qu'en cas de déversement accidentel, le liquide ne
puisse se répandre au dehors.

Emballage

Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Paramétres de controle
Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Industrial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :

CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : | Critéres :
64-17-5 1000 ppm A3
- Allemagne - AGW (BAuA - TRGS 900, 21/06/2010) :
CAS VME : VME : Dépassement |Remarques
64-17-5 500 ppm 2(1T)
960 mg/m3
- France (INRS - ED984 :2012) :
CAS VME-ppm : |VME-mg/m3 :|VLE-ppm : |VLE-mg/m3 : [Notes : TMP N° :
64-17-5 1000 1900 5000 9500 - 84

Dose dérivée sans effet (DNEL) ou dose dérivée avec effet minimum (DMEL)
ALCOOL ETHYLIQUE (CAS: 64-17-5)

Utilisation finale : Travailleurs
Voie d'exposition : Contact avec la peau
Effets potentiels sur la santé : Effets systémiques a long terme
DNEL: 343 mg/kg de poids corporel/jour
Voie d'exposition : Inhalation
Effets potentiels sur la santé : Effets locaux a court terme
DNEL: 1900 mg de substance/m3
Voie d'exposition : Inhalation
Effets potentiels sur la santé : Effets systémiques a long terme
DNEL: 950 mg de substance/m3
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Utilisation finale :
Voie d'exposition :
Effets potentiels sur la santé :
DNEL:

Voie d'exposition :
Effets potentiels sur la santé :
DNEL:

Voie d'exposition :
Effets potentiels sur la santé :
DNEL:

Voie d'exposition :
Effets potentiels sur la santé :
DNEL:

Concentration prédite sans effet (PNEC) :

ALCOOL ETHYLIQUE (CAS: 64-17-5)
Compartiment de I'environnement :
PNEC :

Compartiment de I'environnement :
PNEC :

Compartiment de I'environnement :
PNEC :

Compartiment de I'environnement :
PNEC :

Compartiment de I'environnement :
PNEC:

8.2. Controles de 1’exposition

Consommateurs
Ingestion
Effets locaux a long terme
87 mg/kg de poids corporel/jour

Contact avec la peau
Effets systémiques a long terme
206 mg/kg de poids corporel/jour

Inhalation
Effets locaux a court terme
950 mg de substance/m3

Inhalation
Effets systémiques a long terme
114 mg de substance/m3

Sol
0.63 mg/kg

Eau douce
0.96 mg/1

Eau de mer
0.79 mg/l

Sédiment d'eau douce
3.6 mg/kg

Sédiment marin
2.9 mg/kg

Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle

Pictogramme(s) d'obligation du port d'équipements de protection individuelle (EPI) :

A

Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.

Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a 1'écart de la zone de travail.

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une

ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.
- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.

Utiliser des protections oculaires congues contre les projections de liquide.

Avant toute manipulation, il est nécessaire de porter des lunettes a protection latérale conformes a la norme NF EN166.

En cas de danger accru, utiliser un écran facial pour la protection du visage.

Le port de lunettes correctrices ne constitue pas une protection.

Il est recommandé aux porteurs de lentilles de contact d'utiliser des verres correcteurs lors des travaux ou ils peuvent étre

exposés a des vapeurs irritantes.

Prévoir des fontaines oculaires dans les ateliers ou le produit est manipulé de fagcon constante.
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- Protection des mains
Utiliser des gants de protection appropri¢s résistants aux agents chimiques conformes a la norme NF EN374.
La sélection des gants doit étre faite en fonction de 'application et de la durée d'utilisation au poste de travail.

Les gants de protection doivent étre choisis en fonction du poste de travail : autres produits chimiques pouvant étre manipulés,
protections physiques nécessaires (coupure, piqlre, protection thermique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :
- Latex naturel
- Caoutchouc Nitrile (Copolymere butadiéne-acrylonitrile (NBR))
- PVC (Polychlorure de vinyle)
- Caoutchouc Butyle (Copolymére isobutyléne-isopréne)
Caractéristiques recommandées :
- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374
- Protection du corps
Le personnel portera un vétement de travail régulierement lavé.
Apres contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Informations générales

Etat Physique : Liquide Fluide.
Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a 'environnement
pH: 7.00 +/-1.
Neutre.
Point/intervalle d'ébullition : >35°C
Point d'éclair : 22.00 °C.
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : 0.860 g/cm3 +/- 0.020
Hydrosolubilité : Soluble.
Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.
Point/intervalle de décomposition : Non précisé.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Exposé a des températures élevées, le mélange peut dégager des produits de décomposition dangereux, tels que monoxyde et
dioxyde de carbone, fumées, oxyde d'azote.

10.4. Conditions a éviter

Tout appareil susceptible de produire une flamme ou de porter a haute température une surface métallique (briileurs, arcs
¢lectriques, fours...) sera banni des locaux.

Eviter :
- l'accumulation de charges ¢lectrostatiques
- I'échauffement
- la chaleur
- des flammes et surfaces chaudes
- le gel
10.5. Matiéres incompatibles
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10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Peut entrainer des effets réversibles sur les yeux, tels qu'une irritation oculaire qui est totalement réversible en deca d'une
période d'observation de 21 jours.

Des éclaboussures dans les yeux peuvent provoquer des irritations et des dommages réversibles.
11.1.1. Substances
Toxicité aigué :
ALCOOL ETHYLIQUE (CAS: 64-17-5)

Par voie orale : DL50 > 5000 mg/kg
Espece : Rat

Par inhalation (Poussieres/brouillard) : CL50 > 20 mg/1
Espéce : Rat

Lésions oculaires graves/irritation oculaire :

ALCOOL ETHYLIQUE (CAS: 64-17-5)
Rougeur de la conjonctive : 2 <=Score moyen < 2,5 et effets totalement réversibles en deca des 21 jours
d'observation
OCDE Ligne directrice 405 (Effet irritant/corrosif aigu sur les yeux)

11.1.2. Mélange
Aucune information toxicologique n'est disponible sur le mélange.

Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologique de I'INRS (Institut National de Recherche et de Sécurité) :
- Ethanol (CAS 64-17-5): Voir la fiche toxicologique n° 48.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.1. Substances

ALCOOL ETHYLIQUE (CAS: 64-17-5)
Toxicité pour les poissons : CL50 = 13 mg/l
Espéce : Salmo gairdneri
Durée d'exposition : 96 h

Toxicité pour les crustacés : CES0 = 12.34 mg/1
Espéce : Daphnia magna
Durée d'exposition : 48 h

NOEC > 1 mg/l

Toxicité pour les algues : CEr50 =12.9 mg/l
Espéce : Selenastrum capricornutum
Durée d'exposition : 72 h

NOEC = 7.9 mg/l
Durée d'exposition : 48 h

12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disponible sur le mélange.
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12.2. Persistance et dégradabilité
12.2.1. Substances

ALCOOL ETHYLIQUE (CAS: 64-17-5)
Biodégradation : Rapidement dégradable.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
12.3.1. Substances

ALCOOL ETHYLIQUE (CAS: 64-17-5)
Coefficient de partage octanol/eau : log Koe =-0.35

12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.

12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de
la directive 2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a l'environnement, et notamment sans créer
de risque pour l'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou ¢liminer conformément aux législations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans l'environnement.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux dispositions de 'ADR pour la route, du RID pour le rail, de 'lMDG pour la mer, et
de 'OACI/IATA pour le transport par air (ADR 2017 - IMDG 2016 - OACI/IATA 2017).

14.1. Numéro ONU
1993

14.2. Désignation officielle de transport de 'ONU
UN1993=LIQUIDE INFLAMMABLE, N.S.A.
(alcool ethylique)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

- Classification:

3
14.4. Groupe d’emballage
I

14.5. Dangers pour l’environnement

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -



FICHE DE DONNEES DE SECURITE (Reglement (CE) n°1907/2006 - REACH)

HEDIS

STARCO - LINGETTES DESINFECTANTES AGRO ALIMENTAIRE SANS RINCAGE - 132688

Version 1.1 (15/09/2017) - Page 9/10

14.6. Précautions particuliéres a prendre par 1'utilisateur

ADR/RID |Classe |Code Groupe |Etiquette  |Ident. QL Dispo. EQ Cat.  |Tunnel
3 F1 11 3 33 1L 274 601 640C E2 2 D/E
IMDG Classe  |2°Etiq Groupe |QL FS Dispo. EQ
3 - 11 1L F-E.S-E 274 E2
IATA Classe  |2°Etiq. |Groupe |Passager Passager Cargo Cargo note |EQ
3 - 11 353 5L 364 60 L A3 E2
3 - 11 Y341 1L - - A3 E2

Pour les quantités limitées de marchandises dangereuses, voir I’ADR et 1'IMDG chapitre 3.4 et le IATA partie 2.7.

Pour les quantités exceptées de marchandises dangereuses, voir ’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATA partie 2.6.
14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe II de la convention Marpol et au recueil IBC

Aucune donnée n'est disponible

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement

- Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
- Reglement (CE) n°® 1272/2008 modifié par le réglement (UE) n°® 2016/1179 (ATP 9)
- Informations relatives a 1'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
- Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.
- Tableaux des maladies professionnelles selon le Code du Travail francais :

N°TMP  Libellé
84 Affections engendrées par les solvants organiques liquides a usage professionnel :
84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cycliques saturés ou insaturés et leurs mélanges; hydrocarbures halogénés

liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures aliphatiques; alcools, glycols, éthers de glycol; cétones; aldéhydes; éthers
aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurane; esters; diméthylformamide et diméthylacétamine; acétonitrile et
propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, diméthylsulfoxyde.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de l'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité
sont basées sur 1'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autres usages que ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoir obtenu au préalable des
instructions de manipulation écrites.

11 est toujours de la responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des
lois et réglementations locales.

Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des
exigences de sécurité relatives a ce mélange et non pas comme une garantie des propriétés de celui-ci.
Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :
H225
H319
Abréviations :
DNEL : Dose dérivée sans effet.
PNEC : Concentration prédite sans effet.
ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.

Liquide et vapeurs trés inflammables.
Provoque une sévere irritation des yeux.

IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

GHSO02 : Flamme.

GHSO07 : Point d'exclamation.

PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.

vPvB : Tres persistante et trés bioaccumulable.

SVHC : Substance of Very High Concern.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -



.IeVRAI

PROFESSIONNEL

Utilisateurs :

Secteurs tertiaires (bureaux, comptoirs d’accueil,...), collectivités (creches, écoles, garderies, ..., magasins de
distribution. Industrie et particuliers.

Avantages produit :

e Elimine tous types de taches méme les plus tenaces.

e S’utilise sur toutes les surfaces méme délicates (sauf le verre).

e Facile d’utilisation car prét a I'emploi.

e Sans éther de glycol et doté d’une buse mousse pour éviter I'inhalation de microgouttelettes.
e Produit congu et fabriqué en France.

Domaine d’utilisation :

Le VRAI PROFESSIONNEL CLEAN POWER est un nettoyant ultra-puissant. Il agit trés efficacement sur les taches les
plus tenaces : encres, feutres indélébiles, colles, correcteurs,... [l convient pour de multiples surfaces, méme les plus
fragiles (bois, stratifiées, inox, tableau blanc,...) sauf le verre. Le VRAI PROFESSIONNEL CLEAN POWER peut étre
aussi utilisé en nettoyage et rénovation des matériaux en PVC. Il s’utilise dans le secteur tertiaire (bureaux,
comptoirs d’accueil,...), en collectivité (créches, écoles, garderies,...) et dans tous types de commerces (nettoyage
en profondeur des étageres de linéaires, des caddies,...).

Mode d’emploi :

Pulvériser a 10 a 15 cm de la zone a nettoyer. Laisser agir quelques instants.
Frotter et rincer avec une éponge humide. Laisser sécher.

Caractéristiques :

e Aspect : liquide

e Couleur : incolore, légérement ambrée :

e Odeur : Pin des Landes i
e Masse volumique (20° C) : 1,01 g/cm? e

epH:13

CLEAN
®
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PROFESSIONNEL

Environnement et Sécurité :

e Conforme au réglement européen n°648/2004 relatif aux détergents : tensio-actifs facilement iodégradables
selon la norme OCDE 301.
e Emballage recyclable.

La sélection rigoureuse de nos dérivés de Pin des Landes, choisies pour leurs propriétés en hygiéne et propreté,
garantit 'efficacité détergente, dégraissante ou odorisante de nos formulations. Elle contribue a la sécurité des
utilisateurs et au respect de I'environnement.

Composition :
moins de 5 % : agents de surface non ioniques, agents de surface cationiques ; EDTA et sels.

Précautions d’emploi :

ATTENTION

Contient de l'alpha-pinéne. Peut produire une réaction allergique. Provoque une irritation cutanée. Provoque une sévere
irritation des yeux. Tenir hors de portée des enfants. En cas de consultation d’'un médecin, garder a disposition le récipient ou
I’étiquette. Porter des gants de protection et un équipement de protection des yeux. En cas de contact avec les yeux : rincer
avec précaution a I’'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer a rincer. Si l'irritation oculaire persiste : consulter un médecin. En cas de contact avec la peau
: laver abondamment a 'eau et au savon. En cas d’irritation cutanée : consulter un médecin. Dangereux. Respectez les
précautions d’emploi. Fiche de données de sécurité disponible sur www.quickfds.fr

Données Logistiques :

750 ml 5L
Code Action Pin 3718 3719
Gencod 3519220037187 3519220037194
Poids net 0,75 Kg 5,07 Kg
Poids brut 0,86 Kg 5,31 Kg
Dim. uven mm L.245 x H.117 x .66 L.291 x H.186 x 1.126,5
Nb uv / carton 6 4
Palettisation 5 couches de 20 cartons soit 4 couches de 8 cartons soit
100 cartons (600 uv) 32 cartons (128 uv)
NOTRE ENGAGEMENT
DEVELOPPEMENT ~N

DURABLE

FT.279/2017.09

Ce produit a été congu et fabriqué en France sous un systéme de management intégré certifié 1ISO 9001 (qualité), ISO 14001 (environnement)
et OHSAS 18001 (santé et sécurité).

Ces certifications consacrent notre engagement dans le DEVELOPPEMENT DURABLE basé sur le développement de produits éco-congus, respectueux
de l'environnement et de la sécurité des utilisateurs et sur 'utilisation de matiéres premiéres d'origine naturelle issues, pour l'essentiel, du Pin des
k Landes dont le massif forestier est géré et renouvelé,

J
im

Quatit Secsrite

.
. ACTIONPIN Fabriqué par ACTION PIN - ZI de Cazalieu - 40260 CASTETS — France - Tél. :+33 (0)5 58 55 07 00 e e
R Fax. : +33 (0)5 58 55 07 07 actionpin@action-pin.fr - http://www.action-pin.fr =
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L'EFFICACITE PAR NATURE

Page : 1/7
Fiche de données de sécurité
selon 1907/2006/CE, Article 31
Date d'impression : 01.04.2016 Numeéro de version 4 Révision: 01.04.2016

SECTION 1I: Identification de la substance/du mélange et de la société/l'entreprise

- 1.1 Identificateur de produit

- Nom du produit: Le VRAI PROFESSIONNEL CLEAN POWER

- 1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Utilisations identifiées :
Nettoyant.
Utilisations déconseillées : aucune, a notre connaissance.

- Emploi de la substance / de la préparation : mélange

- 1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
- Producteur/fournisseur:

ACTION PIN

ZI de Cazalieu

CS 60030

40260 CASTETS

FRANCE

tel: 33-(0)-558550700

fax: 33-(0)-558550707

fds@action-pin.fr

- Service chargé des renseignements: Commercial
- 1.4 Numéro d'appel d'urgence:
France : INRS/ORFILA : 01 45 42 59 59
Belgique : Centre Antipoisons : 070 245 245

SECTION 2: Identification des dangers

- 2.1 Classification de la substance ou du mélange
- 2.1.1 Classification selon le réglement (CE) n° 1272/2008

GHSO07

Skin Irrit. 2 H315 Provoque une irritation cutanée.
Eye Irrit. 2 H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

- 2.2 Eléments d'étiquetage
- Etiquetage selon le réglement (CE) n° 1272/2008 Le produit est classé et étiqueté selon le réglement CLP.
- Pictogrammes de danger

GHSO07

- Mention d'avertissement Attention
- Mentions de danger
H315 Provoque une irritation cutanée.
H319 Provoque une sévere irritation des yeux.
- Conseils de prudence
P101 En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou 1'étiquette.

P102 Tenir hors de portée des enfants.
(suite page 2)
FR —
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(suite de la page 1)
P280 Porter des gants de protection / un équipement de protection des yeux.
P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent
étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P332+P313 En cas d'irritation cutanée: consulter un médecin.
P337+P313 Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.
P302+P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a 1’eau et au savon.

- Indications complémentaires:
EUH208 Contient (-)-alpha-pinéne. Peut produire une réaction allergique.
- 2.3 Autres dangers
* Résultats des évaluations PBT et vPvB
- PBT: Non applicable.
-vPvB: Non applicable.

SECTION 3: Composition/informations sur les composants

- 3.2 Caractérisation chimique: Mélanges
- Description: Produit de nettoyage.

- Composants dangereux:

ELINCS: 414-420-0 2-Ethylhexyl glucoside <2%
Reg.nr.: 01-2119987144-31 |&> Eye Dam. 1, H318 |
CAS: 26183-52-8 Alcool gras éthoxylé C10+5 EO <2%
'€> Eye Dam. 1,H318 |
Sel tetrasodique de I'E.D.T.A. en solution 2-5%

CAS: 7785-26-4 | (-)-alpha-pinépe <0,3%
EINECS: 232-077-3 & Flam. Liq. 3, H226; @ Asp. Tox. 1, H304; & Aquatic Acute 1,
Numéro index: 650-002-00-6 | H400; Aquatic Chronic 1, H410; Q} Skin Irrit. 2, H315; Skin Sens. 1,

Reg.nr.: 01-2119979519-16 |H317
- Indications complémentaires: Pour le libellé des phrases de risque citées, se référer a la rubrique 16.

SECTION 4: Premiers secours

- 4.1 Description des premiers secours
- Remarques générales: Ne pas laisser les sujets sans surveillance.
- Aprés inhalation: Donner de l'air frais, consulter un médecin en cas de troubles.
- Aprés contact avec la peau:
Enlever immédiatement les vétements contaminés par le produit.
Laver immédiatement a 1'eau et au savon et bien rincer.
En cas d'irritation persistante de la peau, consulter un médecin.
- Aprés contact avec les yeux:
Rincer les yeux, pendant plusieurs minutes, sous 1'eau courante en €cartant bien les paupiéres et consulter un
spécialiste.
Enlever les lentilles de contact.
- Aprés ingestion:
Laisser a jeun. Ne pas faire vomir.
Si la personne est consciente, rincer la bouche.
Demander immédiatement conseil a un médecin.
- 4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés Pas d'autres informations importantes disponibles.
- 4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Pas d'autres informations importantes disponibles.

FR —
(suite page 3)
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SECTION 5: Mesures de lutte contre l'incendie

- 5.1 Moyens d'extinction
- Moyens d'extinction:
Mousse
Poudre d'extinction
Dioxyde de carbone (CO2)
- 5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Pas d'autres informations importantes disponibles.
- 5.3 Conseils aux pompiers
- Equipement spécial de sécurité: Equipement de protection individuel.

SECTION 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

* 6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Sol particulierement glissant du fait de la présence de produits répandus ou renversés.
- 6.2 Précautions pour la protection de l'environnement: Ne pas jeter directement dans l'environnement.
6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage:
Nettoyer soigneusement le lieu de 'accident. Les produits qui conviennent sont:
Eau
Eliminer la mati¢re collectée conformément a la réglementation.
Recueillir les liquides a I'aide d'un produit absorbant (sable, kieselguhr, neutralisant d'acide, liant universel,
sciure).
- 6.4 Référence a d'autres sections
Afin d'obtenir des informations sur les équipements de protection individuelle, consulter la rubrique 8.
Afin d'obtenir des informations pour une manipulation siire, consulter la rubrique 7.
Afin d'obtenir des informations sur 1'élimination, consulter la rubrique 13.

SECTION 7: Manipulation et stockage

- 7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Ne pas mélanger avec d'autres produits chimiques.
Eviter la formation d'aérosols.
Respecter les mesures de sécurité usuelles pour l'utilisation de produits chimiques.
- Préventions des incendies et des explosions: Aucune mesure particuliére n'est requise.

- 7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités

- Stockage:

- Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage: Ne conserver que dans 1'emballage d'origine.
- Indications concernant le stockage commun: Pas nécessaire.

- Autres indications sur les conditions de stockage: Tenir les emballages hermétiquement fermés.

- Température maximale de stockage: < 35 °C

- Température minimale de stockage: > 5 °C

- 7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s) Pas d'autres informations importantes disponibles.

SECTION 8: Controles de l'exposition/protection individuelle

- Indications complémentaires pour l'agencement des installations techniques:
Sans autre indication, voir point 7.

- 8.1 Paramétres de controle
- Composants présentant des valeurs-seuil a surveiller par poste de travail:
Le produit ne contient pas en quantité significative des substances présentant des valeurs-seuil a surveiller par

poste de travail.
(suite page 4)
FR—
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- Remarques supplémentaires:
Le présent document s'appuie sur les listes en vigueur au moment de son élaboration.

- 8.2 Contréles de l'exposition
- Equipement de protection individuel:
- Mesures générales de protection et d'hygiéne:
Tenir a 1'écart des produits alimentaires, des boissons et de la nourriture pour animaux.
Retirer immédiatement les vétements souillés ou humectés.
Eviter tout contact avec les yeux et avec la peau.
Se laver les mains avant les pauses et en fin de travail.
Respecter les mesures de sécurité usuelles pour I'utilisation de produits chimiques.
- Protection respiratoire: N'est pas nécessaire.
- Protection des mains:

Gants de protection obligatoires (EN 374)

Le matériau des gants doit étre imperméable et résistant au produit.

- Matériau des gants
Le choix de gants appropriés dépend non seulement du matériau, mais aussi d'autres critéres de qualité qui
peuvent varier d'un fabricant a l'autre. Puisque le produit représente une préparation composée de plusieurs
substances, la résistance des matériaux des gants ne peut pas étre calculée a I'avance et doit, alors, étre
contrdlée avant 'utilisation.
Gants de protection résistants aux produits chimiques (norme EN 374-1). Ils doivent étre remplacés
régulierement et aux premiers signes de dégradation
Recommandé : caoutchouc nitrile

- Temps de pénétration du matériau des gants
Le temps de pénétration exact est a déterminer par le fabricant des gants de protection et est a respecter.

- Protection des yeux:

Lunettes de protection (EN 166)

- Protection du corps: Utiliser une tenue de protection.

SECTION 9: Propriétés physiques et chimiques

- 9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
- Indications générales.

- Aspect:
Forme: Liquide opaque
Couleur: Incolore-légérement ambré
- Odeur: Caractéristique
- valeur du pH a 20 °C: 13
- Changement d'état
Point de fusion: Non applicable.
- Point d'éclair: >100 °C
- Auto-inflammation: Le produit ne s'enflamme pas spontanément.
- Danger d'explosion: Le produit n'est pas explosif.
- Densité a 20 °C: 1,010 g/cm?

- Solubilité dans/miscibilité avec
l'eau: Soluble

(suite page 5)
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‘ 9.2 Autres informations Pas d'autres informations importantes disponibles. ‘

| SECTION 10: Stabilité et réactivité |

- 10.1 Réactivité Pas d'autres informations importantes disponibles.

- 10.2 Stabilité chimique

- Décomposition thermique/conditions a éviter: Pas de décomposition en cas d'usage conforme.

- 10.3 Possibilité de réactions dangereuses Aucune réaction dangereuse connue.

- 10.4 Conditions a éviter Pas d'autres informations importantes disponibles.

- 10.5 Matiéres incompatibles: Pas d'autres informations importantes disponibles.

- 10.6 Produits de décomposition dangereux: Aucun, dans les conditions normales de stockage et d'utilisation.

‘ SECTION 11: Informations toxicologiques

- 11.1 Informations sur les effets toxicologiques
- Toxicité aigué

- Effet primaire d'irritation:

- Corrosion cutanée/irritation cutanée

Effet d'irritation cutanée confirmé par le test OECD n°404 (test method B.4).
- Lésions oculaires graves/irritation oculaire

Effet d'irritation.

Pas d'effet de corrosion pour les yeux confirmé par le test in-vitro OECD n°428 - B48.
- Sensibilisation respiratoire ou cutanée Sensibilisation possible par contact avec la peau.
- Toxicocinétique, métabolisme et distribution données non disponibles a ce jour
- Effets aigus (toxicité aigué, irritation et corrosivité) données non disponibles a ce jour
- Toxicité par administration répétée données non disponibles a ce jour

‘ SECTION 12: Informations écologiques

- 12.1 Toxicité

- Toxicité aquatique: Pas d'autres informations importantes disponibles.

- 12.2 Persistance et dégradabilité Les agents tensioactifs contenus sont facilement biodégradables.

- 12.3 Potentiel de bioaccumulation Solubilité avec I'eau : soluble

- Autres indications écologiques:

- Indications générales:
Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cette préparation respecte(nt) les critéres de biodégradabilité comme
définis dans la réglementation (CE) no 648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation
sont tenues a la disposition des autorités compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur
demande expresse ou a la demande du producteur de détergents.

- 12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB

- PBT: Non applicable.

- vPyB: données non disponibles a ce jour

- 12.6 Autres effets néfastes Pas d'autres informations importantes disponibles.

SECTION 13: Consideérations relatives a l'élimination

- 13.1 Méthodes de traitement des déchets

- Elimination du produit/de l'emballage
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans l'environnement.
Recycler ou ¢éliminer I'emballage par un collecteur ou un organisme agréeé.

- Code déchet:
20 01 29: détergent contenant des substances dangereuses

07 06 : dechet provenant de la FFDU des corps gras, savons , détergents, désinfectants et cosmétiques
(suite page 6)
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1501 10* : Emballages contenant des résidus de substances dangereuses ou contaminés par de tels résidus.

- Emballages non nettoyés:
- Recommandation: Bien vider et bien rincer; rendre inutilisable.
- Produit de nettoyage recommandé: Eau

SECTION 14: Informations relatives au transport

-14.1 No ONU

- ADR, ADN, IMDG, IATA néant

- 14.2 Nom d'expédition des Nations unies

- ADR, ADN, IMDG, IATA néant

- 14.3 Classe(s) de danger pour le transport

- ADR, ADN, IMDG, IATA

- Classe néant

- 14.4 Groupe d'emballage

-ADR, IMDG, IATA néant

- 14.5 Dangers pour l'environnement: Non applicable.

- 14.6 Précautions particuliéres a prendre par
l'utilisateur Non applicable.

- 14.7 Transport en vrac conformément a l'annexe I1
de la convention Marpol 73/78 et au recueil IBC ~ Non applicable.

- "Réglement type" de I'ONU: -

SECTION 15: Informations réglementaires

- 15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de
santé et d'environnement
Références législatives :

- Informations relatives au Réglement Détergents CE n° 648/2004 et 907/2006
Contient parmi d'autres constituants:

“moins de 5%:
agents de surfaces non ioniques
agents de surfaces cationiques
EDTA et sels
- Réglement REACh (CE) n°1907/2006 :
Substances en annexes XIV (autorisation) et XVII (restriction) : aucune substance n'est reprise dans ces
annexes.
- 15.2 Evaluation de la sécurité chimigue: Une évaluation de la sécurité chimique n'a pas été réalisée.

SECTION 16: Autres informations

Ces indications sont fondées sur I'état actuel de nos connaissances, mais ne constituent pas une garantie quant
aux propriétés du produit et ne donnent pas lieu a un rapport juridique contractuel.
27166-L5

- Phrases R et/ou H pertinentes:
H226 Liquide et vapeurs inflammables.
H290 Peut étre corrosif pour les métaux.
H304 Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires.
H315 Provoque une irritation cutanée.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
(suite page 7)
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H318 Provoque des 1ésions oculaires graves.
H319 Provoque une sévere irritation des yeux.
H332 Nocif par inhalation.
H373 Risque présumé d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une exposition
prolongge.
H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques.
H410 Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

- Service établissant la fiche technique: Marketing

- Acronymes et abréviations:
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
Flam. Liq. 3: Flammable liquids, Hazard Category 3
Met. Corr.1: Corrosive to metals, Hazard Category 1
Acute Tox. 4: Acute toxicity, Hazard Category 4
Skin Irrit. 2: Skin corrosion/irritation, Hazard Category 2
Eye Dam. 1: Serious eye damage/eye irritation, Hazard Category 1
Eye Irrit. 2: Serious eye damage/eye irritation, Hazard Category 2
Skin Sens. 1: Sensitisation - Skin, Hazard Category 1
STOT RE 2: Specific target organ toxicity - Repeated exposure, Hazard Category 2
Asp. Tox. 1: Aspiration hazard, Hazard Category 1
Aquatic Acute 1: Hazardous to the aquatic environment - AcuteHazard, Category 1
Aquatic Chronic 1: Hazardous to the aquatic environment - Chronic Hazard, Category 1
- * Données modifiées par rapport a la version précédente
Mise a jour selon le Réglement (UE) 2015/830.

Version CLP 1.4
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-IeVRAI

PROFESSIONNEL

Utilisateurs :

Entreprises de propreté, personnels d’entretien, services généraux, gardiens d’immeubles... Services
techniques, syndicats intercommunaux, entreprises de peinture et secteur de la marine et de la plaisance.

Avantages produit :

e Dégraisse tous types de surfaces.

o Efficace dés 1 %.

e Soluble en eau froide, chaude et eau de mer.

e Non moussant, s’utilise en autolaveuse et nettoyeur haute pression.
e Apte au contact alimentaire aprés rincage a |'eau potable.

e Produit congu et fabriqué en France.

Domaine d’utilisation :

Le VRAI PROFESSIONNEL DEGRAISSANT FORT est particulierement adapté aux secteurs alimentaires,
industriels, collectifs et sportifs. Sa formule tres concentrée est soluble en eau chaude ou froide et également
en eau de mer. Industries, collectivités : nettoyage de tous types de surfaces, ciments, sols carrelés, peints, en
résine... des ateliers, entrepdts, parties communes d'immeubles, containers, garages, stations-services,
parkings... Alimentaires : dégraissage des sols, surfaces, hottes, filtres a graisse, etc. Apte au contact alimentaire
aprés ringage a I'eau potable (conforme a I'arrété du 19/12/2013). Peintres professionnels : lessivage des murs,
panneaux, etc. et préparation avant peinture. Marine : nettoyage de la cale au pont des bateaux professionnels
ou de plaisance.

Dosage et mode d’emploi :

Usage régulier : manuel et machine (autolaveuse, groupe a pression, centrale de dosage) : 1% a5 % (80 ml a
400 ml pour 8 litres d’eau en fonction du degré d’encrassement). Tres actif en solution de trempage, laisser agir
5 min. Usage curatif : dosage de 5 %, a pur sur les taches difficiles, les salissures incrustées ou les zones tres
encrassées.

Utilisation a I'eau de mer : 1 % a 3 % (80 ml a 240 ml pour 8 litres d’eau).

Lessivage des murs avant peinture : diluer 1 % a 5 % (80 ml a 400 ml pour 8 litres d’eau en fonction du degré
de salissures). Frotter Iégérement puis rincer en essuyant avec une éponge.

2| SINTEGRE DANS
UNE DEMARCHE
m HACCP

DEGRAISSANT
FORT



leVRAI DEGRAISSANT FORT

s PROFESSIONNEL

Caractéristiques :

e Aspect : liquide visqueux opalescent

e Couleur : ambrée

e Odeur : Pin des Landes

e Masse volumique (20° C) : 1,015 g/cm?

e pH pur : 13 - pH dilué : 10-11 (base eau douce, TH 7,9°f)

Environnement et Sécurité :

e Conforme au réglement européen n°648/2004 relatif aux détergents : tensio-actifs facilement
biodégradables selon la norme OCDE 301

e Emballage recyclable.

e Conforme a l'arrété du 19/12/2013 relatif aux produits d’entretien destinés aux surfaces
pouvant entrer en contact avec des denrées alimentaires (ringage obligatoire).

La sélection rigoureuse de nos dérivés de Pin des Landes, choisis pour leurs propriétés en hygiene
et propreté, garantit I'efficacité détergente, dégraissante ou odorisante de nos formulations. Elle
contribue a la sécurité des utilisateurs et au respect de I'environnement.

Composition :
5 % ou plus, mais moins de 15 % : savon ; moins de 5 % : agents de surfaces non ioniques. Limonéne.

Précautions d’emploi :

ATTENTION

Contient de I'alpha pinéne. Peut provoquer une allergie cutanée. Provoque une irritation cutanée. Provoque une

sévere irritation des yeux. Tenir hors de portée des enfants. En cas de consultation d’un médecin, garder a

disposition le récipient ou I'étiquette. Porter des gants de protection et un équipement de protection des yeux.
Instructions de premiers secours : En cas de contact avec les yeux : rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a
rincer. Si l'irritation oculaire persiste : consulter un médecin. En cas de contact avec la peau : laver abondamment a I’eau
et au savon. En cas d’irritation ou d’éruption cutanée : consulter un médecin. Dangereux. Respecter les précautions
d’emploi. Fiche de données de sécurité disponible sur www.quickfds.fr

Données logistiques :

1L 5L 220L
Code Action Pin 4224 4225 4203
Gencod 3519220042242 3325740 042255
Poids net 1,02 Kg 5,08 Kg 223,30 Kg
Poids brut 1,10 Kg 5,30 Kg 232,30
Dim. uven mm H.226 x L.93 x |.76 H.291x L.186x1.126,5 H.940 x L.581
Nb uv / carton 6 4
Palettisation 5 couches de 20 cartons 4 couches de 8 cartons 1 couche de 4 fats
soit 100 cartons (600 uv) soit 32 cartons (128 uv)

NOTRE ENGAGEMENT
DEVELOPPEMENT
DURABLE

Ce produit a été congu et fabriqué en France sous un systé de
et OHSAS 18001 (santé et sécurité).

Ces certifications consacrent notre engagement dans le DEVELOPPEMENT DURABLE basé sur le développement de produits éco-congus, respectueux
de l'environnement et de la sécurité des utilisateurs et sur I'utilisation de matiéres p! i d'origine r lle issues, pour l'essentiel, du Pin des
Landes dont le massif forestier est géré et renouvelé.

g intégré certifié 1ISO 9001 (qualité), ISO 14001 (environnement)

FT.279/2017.07

afag

Qualité Sécurité

X ( : ACTiONPiN Fabriqué par ACTION PIN —ZI de Cazalieu - 40260 CASTETS — France - Tél. :+33 (0)5 58 55 07 00 Qualitd Sécurité
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ACTION

L'EFFICACITE PAR NATURE

Page : 1/8
Fiche de données de sécurité
selon 1907/2006/CE, Article 31
Date d'impression : 13.07.2017 Numeéro de version 5 Révision: 13.07.2017

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/l'entreprise

- 1.1 Identificateur de produit

- Nom du produit: Le VRAI PROFESSIONNEL DEGRAISSANT FORT

- 1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Utilisations identifiées :
Dégraissant et nettoyant tous types de surfaces.
Utilisations déconseillées : aucune, a notre connaissance.

- Emploi de la substance / de la préparation : mélange

- 1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
- Producteur/fournisseur:

ACTION PIN

ZI de Cazalieu

CS 60030

40260 CASTETS

FRANCE

tel: 33-(0)-558550700

fax: 33-(0)-558550707

fds@action-pin.fr

- Service chargé des renseignements: Commercial
- 1.4 Numéro d'appel d'urgence:
Belgique : Centre Antipoisons : 070 245 245
ILN.R.S. 0145425959

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

- 2.1 Classification de la substance ou du mélange
- 2.1.1 Classification selon le réglement (CE) n° 1272/2008

GHSO07

Skin Irrit. 2 H315 Provoque une irritation cutanée.
Eye Irrit. 2 H319 Provoque une sévére irritation des yeux.
Skin Sens. 1 H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

- 2.2 Eléments d'étiquetage
- Etiquetage selon le réglement (CE) n° 1272/2008 Le produit est classé et étiqueté selon le réglement CLP.
- Pictogrammes de danger

GHSO07

- Mention d'avertissement Attention

- Composants dangereux déterminants pour l'étiquetage:
(-)-alpha-pinéne

- Mentions de danger
H315 Provoque une irritation cutanée.

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.
(suite page 2)
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H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
- Conseils de prudence

P101 En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.
P102 Tenir hors de portée des enfants.
P280 Porter des gants de protection / un équipement de protection des yeux.

P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent
étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P333+P313 En cas d'irritation ou d'éruption cutanée: consulter un médecin.
P337+P313 Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.
P302+P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a 1’eau et au savon.

- 2.3 Autres dangers

* Résultats des évaluations PBT et vPvB
- PBT: Non applicable.

-vPvB: Non applicable.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

- 3.2 Caractérisation chimique: Mélanges
- Description:
Préparation nettoyante et dégraissante pour surfaces dures a base de tensio-actifs, solvants et sels minéraux.

- Composants dangereux:
CAS: 64-17-5 Ethanol dénaturé <5%

EINECS: 200-578-6 <& Flam. Liq. 2, H225; < Eye Irrit. 2, H319 |
Numéro index: 603-002-00-5

Reg.nr.: 01-2119457610-43

CAS: 9043-30-5 Alcool oxo C13 éthoxylé <2,5%
Reg.nr.: 02-2119552461-55 |&€> Eye Dam. 1, H318; <) Acute Tox. 4, H302 |
Dérivé terpénique (Art. 24 - CLP) <5%
<O Skin Trrit. 2, H315; Eye Irrit. 2, H319 |
CAS: 7785-26-4 (-)-alpha-pinéne <2%
EINECS: 232-077-3 <& Flam. Liq. 3, H226; > Asp. Tox. 1, H304; <& Aquatic Acute 1, |

Numéro index: 650-002-00-6 | H400; Aquatic Chronic 1, H410; @ Skin Irrit. 2, H315; Skin Sens. 1,
Reg.nr.: 01-2119979519-16 |H317

CAS: 497-19-8 Carbonate de sodium <3%
EINECS: 207-838-8 <& Eye Irrit. 2, H319 |
Numéro index: 001-105-00-2

Reg.nr.: 01-2119485498-19
- Indications complémentaires: Pour le libellé des phrases de risque citées, se référer a la rubrique 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

- 4.1 Description des premiers secours
- Remarques générales: Ne pas laisser les sujets sans surveillance.
- Aprés inhalation: Donner de l'air frais, consulter un médecin en cas de troubles.
- Aprés contact avec la peau:
Enlever immédiatement les vétements contaminés par le produit.
Laver immédiatement a 1'eau et au savon et bien rincer.
En cas d'irritation persistante de la peau, consulter un médecin.
- Aprés contact avec les yeux:
Rincer les yeux, sous 1'eau courante, pendant plusieurs minutes, en écartant bien les paupiéres.
Demander immédiatement conseil a un médecin.
- Aprés ingestion:
Si la personne est consciente, rincer la bouche.

Demander immédiatement conseil a un médecin.
(suite page 3)
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Laisser a jeun. Ne pas faire vomir.
- 4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés Pas d'autres informations importantes disponibles.
- 4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Pas d'autres informations importantes disponibles.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie

5.1 Moyens d'extinction
- Moyens d'extinction:
Dioxyde de carbone (CO2)
Poudre d'extinction
Mousse
- 5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Pas d'autres informations importantes disponibles.
- 5.3 Conseils aux pompiers
- Equipement spécial de sécurité: Equipement de protection individuel.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

- 6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Sol particulierement glissant du fait de la présence de produits répandus ou renversés.
- 6.2 Précautions pour la protection de l'environnement: Ne pas jeter directement dans 1'environnement.
- 6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage:
Recueillir les liquides a I'aide d'un produit absorbant (sable, kieselguhr, neutralisant d'acide, liant universel,
sciure).
Nettoyer soigneusement le lieu de 1'accident. Les produits qui conviennent sont:
Eau
Eliminer la matiére collectée conformément a la réglementation.
- 6.4 Référence a d'autres rubriques
Afin d'obtenir des informations pour une manipulation stire, consulter la rubrique 7.
Afin d'obtenir des informations sur les équipements de protection individuelle, consulter la rubrique 8.
Afin d'obtenir des informations sur 1'élimination, consulter la rubrique 13.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

- 7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Ne pas mélanger avec d'autres produits.
Eviter la formation d'aérosols.
Veiller a une bonne ventilation/aspiration du poste de travail.
- Préventions des incendies et des explosions: Aucune mesure particuliére n'est requise.

- 7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités

- Stockage:

- Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage: Ne conserver que dans I'emballage d'origine.
- Indications concernant le stockage commun: Pas nécessaire.

- Autres indications sur les conditions de stockage: Néant.

- Température maximale de stockage: < 35 °C

- Température minimale de stockage: > 0 °C

- 7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s) Pas d'autres informations importantes disponibles.

FR —
(suite page 4)
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RUBRIQUE 8: Controles de l'exposition/protection individuelle

- Indications complémentaires pour l'agencement des installations techniques:
Prévoir des fontaines oculaires et une bonne ventilation dans les locaux ou le produit est manipulé de fagon
constante et en grandes quantités.

- 8.1 Parameétres de controle

- Composants présentant des valeurs-seuil a surveiller par poste de travail:
64-17-5 Ethanol dénaturé

VME (FR) | Valeur momentanée: 9500 mg/m?, 5000 ppm
Valeur a long terme: 1900 mg/m?, 1000 ppm

VLE (BE) [1970 mg/m?, 1000 ppm

- Remarques supplémentaires:
Le présent document s'appuie sur les listes en vigueur au moment de son élaboration.

- 8.2 Contréles de l'exposition
- Equipement de protection individuel:
- Mesures générales de protection et d'hygiéne:
Tenir a 1'écart des produits alimentaires, des boissons et de la nourriture pour animaux.
Retirer immédiatement les vétements souillés ou humectés.
Se laver les mains avant les pauses et en fin de travail.
Eviter tout contact avec les yeux et avec la peau.
Respecter les mesures de sécurité usuelles pour I'utilisation de produits chimiques.
- Protection respiratoire: N'est pas nécessaire.
- Protection des mains:

Gants de protection obligatoires (EN 374)

Le matériau des gants doit étre imperméable et résistant au produit.

- Matériau des gants
Gants de protection résistants aux produits chimiques (norme EN 374-1). Ils doivent étre remplacés
réguliérement et aux premiers signes de dégradation
Le choix de gants appropriés dépend non seulement du matériau, mais aussi d'autres critéres de qualité qui
peuvent varier d'un fabricant a l'autre. Puisque le produit représente une préparation composée de plusieurs
substances, la résistance des matériaux des gants ne peut pas étre calculée a 1'avance et doit, alors, &tre
contrdlée avant 'utilisation.
Recommandé : caoutchouc nitrile

- Temps de pénétration du matériau des gants
Le temps de pénétration exact est a déterminer par le fabricant des gants de protection et est a respecter.

- Protection des yeux:

Lunettes de protection (EN 166)

- Protection du corps: Utiliser une tenue de protection.

‘ RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

- 9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
- Indications générales.

- Aspect:
Forme: Liquide opaque
Visqueux-opalescent
Couleur: Jaune-ambré

(suite page 5)
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- Odeur: Pin
~valeur du pH a 20 °C: 11,1
- Changement d'état
Point de fusion: Non déterminé.
Point d'ébullition: Non déterminé.
- Point d'éclair: >100 °C
- Auto-inflammation: Le produit ne s'enflamme pas spontanément.
- Danger d'explosion: Le produit n'est pas explosif.
- Densité a 20 °C: 1,015 g/cm?
- Solubilité dans/miscibilité avec
l'eau: Entiérement miscible
9.2 Autres informations Pas d'autres informations importantes disponibles.

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

- 10.1 Réactivité Pas d'autres informations importantes disponibles.

- 10.2 Stabilité chimique

- Décomposition thermique/conditions a éviter: Pas de décomposition en cas d'usage conforme.

- 10.3 Possibilité de réactions dangereuses Aucune réaction dangereuse connue.

- 10.4 Conditions a éviter Pas d'autres informations importantes disponibles.

- 10.5 Matiéres incompatibles: Pas d'autres informations importantes disponibles.

- 10.6 Produits de décomposition dangereux: Pas de produits de décomposition dangereux connus

‘ RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

- 11.1 Informations sur les effets toxicologiques
- Toxicité aigué Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
- Effet primaire d'irritation:
- Corrosion cutanée/irritation cutanée
Effet d'irritation pour la peau confirmé par test OECD n° 439 (Test method B.46).
Provoque une irritation cutanée.
- Lésions oculaires graves/irritation oculaire
Pas de classement de corrosion oculaire suite au test d’irritation oculaire in-vitro réalisé sur une formule
similaire (OCDE guideline n°438 - B48).
Provoque une sévere irritation des yeux.
- Sensibilisation respiratoire ou cutanée
Possibilité d'une réaction allergique
Peut provoquer une allergie cutanée.
- Toxicocinétique, métabolisme et distribution données non disponibles a ce jour
- Effets aigus (toxicité aigué, irritation et corrosivité) données non disponibles a ce jour
- Toxicité par administration répétée données non disponibles a ce jour
- Effets CMR (cancérogéne, mutagene et toxique pour la reproduction)
- Mutagénicité sur les cellules germinales
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
- Cancérogénicité Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
- Toxicité pour la reproduction
Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.
- Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
- Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
(suite page 6)
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- Danger par aspiration Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

- 12.1 Toxicité

- Toxicité aquatique: Pas d'autres informations importantes disponibles.

- 12.2 Persistance et dégradabilité Pas d'autres informations importantes disponibles.

- 12.3 Potentiel de bioaccumulation Solubilité avec I'eau : soluble

- 12.4 Mobilité dans le sol Pas d'autres informations importantes disponibles.

- Autres indications écologiques:

- Indications générales:
Ne pas laisser le produit, non dilué ou en grande quantité, pénétrer la nappe phréatique, les eaux ou les
canalisations.
Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cette préparation respecte(nt) les critéres de biodégradabilité comme
définis dans la réglementation (CE) no 648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation
sont tenues a la disposition des autorités compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur
demande expresse ou a la demande du producteur de détergents.

- 12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB

- PBT: Non applicable.

- vPyB: données non disponibles a ce jour

- 12.6 Autres effets néfastes Pas d'autres informations importantes disponibles.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a l'élimination

- 13.1 Méthodes de traitement des déchets
- Elimination du produit/de l'emballage
Recycler ou éliminer 1'emballage par un collecteur ou un organisme agrée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans I'environnement.
- Code déchet:
15 01 10* : Emballages contenant des résidus de substances dangereuses ou contaminés par de tels résidus.
07 06 : dechet provenant de la FFDU des corps gras, savons , détergents, désinfectants et cosmétiques
20 01 29: détergent contenant des substances dangereuses

- Emballages non nettoyés:
- Recommandation: Bien vider et bien rincer; rendre inutilisable.
- Produit de nettoyage recommandé: Eau

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

- 14.1 Numéro ONU

- ADR, ADN, IMDG, IATA néant

- 14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU Non applicable.
- ADR, ADN, IMDG, IATA néant

- 14.3 Classe(s) de danger pour le transport

- ADR, ADN, IMDG, IATA

- Classe néant

- 14.4 Groupe d'emballage

- ADR, IMDG, IATA néant

- 14.5 Dangers pour l'environnement:
: Polluant marin: Non

(suite page 7)
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- 14.6 Précautions particulieres a prendre par

l'utilisateur Non applicable.
- 14.7 Transport en vrac conformément a l'annexe 11
de la convention Marpol et au recueil IBC Non applicable.
- "Reéglement type" de I'ONU: néant
* ‘ RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

- 15.1 Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de
santé et d'environnement
Références législatives :

- Informations relatives au Réglement Détergents CE n° 648/2004 et 907/2006
Contient parmi d'autres constituants:

- 5% ou plus, mais moins de 15%: savon

“moins de 5%:
agents de surfaces non ioniques
parfum
Limonene
- Réglement (UE) n° 528/2012 du 22 mai 2012 concernant la mise a disposition sur le marché et I’utilisation
des produits biocides. Substance(s) active(s) :
Pas d'application.
- Réglement REACh (CE) n°1907/2006 :
Substances en annexes XIV (autorisation) et XVII (restriction) : aucune substance n'est reprise dans ces
annexes.
- 15.2 Evaluation de la sécurité chimigue: Une évaluation de la sécurité chimique n'a pas été réalisée.

RUBRIQUE 16: Autres informations

Ces indications sont fondées sur I'état actuel de nos connaissances, mais ne constituent pas une garantie quant
aux propriétés du produit et ne donnent pas lieu a un rapport juridique contractuel.
27334-M3

- Phrases R et/ou H pertinentes:
H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.
H226 Liquide et vapeurs inflammables.
H302 Nocif en cas d'ingestion.
H304 Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires.
H315 Provoque une irritation cutanée.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
H318 Provoque des Iésions oculaires graves.
H319 Provoque une sévere irritation des yeux.
H400 Treés toxique pour les organismes aquatiques.
H410 Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

- Service établissant la fiche technique: Marketing

- Acronymes et abréviations:

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative

Flam. Liq. 2: Liquides inflammables — Catégorie 2

Flam. Liq. 3: Liquides inflammables — Catégorie 3

Acute Tox. 4: Toxicité aigué — Catégorie 4

(suite page 8)
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Skin Irrit. 2: Corrosion cutanée/irritation cutanée — Catégorie 2
Eye Dam. 1: Lésions oculaires graves/irritation oculaire — Catégorie 1
Eye Irrit. 2: Lésions oculaires graves/irritation oculaire — Catégorie 2
Skin Sens. 1: Sensibilisation cutanée — Catégorie 1
Asp. Tox. 1: Danger par aspiration — Catégorie 1
Aquatic Acute 1: Dangers pour le milieu aquatique- toxicité aigué pour le milieu aquatique — Catégorie 1
Aquatic Chronic 1: Dangers pour le milieu aquatique- toxicité a long terme pour le milieu aquatique — Catégorie 1

- * Données modifiées par rapport a la version précédente
Mise a jour selon le Réglement (UE) 2015/830.
Version CLP 1.5
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leVRAI

PROFESSIONNEL

Utilisateurs :

Entreprises de propreté, personnels d’entretien, collectivités, maisons de retraite, piscines, établissements
thermaux, vestiaires sportifs ...

Avantages produit :

e Nettoie, désinfecte et parfume.

e Efficace contre les traces de savons et dépots calcaires.

e Désinfectant bactéricide et levuricide.

e S'utilise sur toutes les surfaces méme les plus délicates : faiences, chromes, émail...
e Odeur florale tres agréable.

e Produit congu et fabriqué en France.

Domaine d’utilisation :

Le VRAI PROFESSIONNEL DETERGENT DESINFECTANT Prét a I’emploi est recommandé pour le nettoyage
et la désinfection au quotidien des mobiliers et surfaces sanitaires. Il retarde le retour du calcaire par son
action « déperlante » : apres rincage, I'eau n’adhere pas aux parois. |l fait briller de multiples surfaces
(faiences, chromes, céramiques, émail, stratifiées, peintes). Grace a son parfum floral, il laisse une odeur
agréable apres utilisation. Ne pas utiliser sur le marbre.

Activité bactéricide conforme aux normes NF EN 1276 en 5 minutes a 20°C en conditions de saleté,

NF EN 13697 en 5 minutes a 20°C en conditions de saleté et NF EN 13727 en 5 minutes a 20°C en conditions
de saleté.

Activité levuricide conforme aux normes NF EN 13697 en 15 minutes a 20°C en conditions de saleté et
NF EN 13624 en 5 minutes a 20°C en conditions de saleté.

Mode d’emploi :

Pulvériser sur une lavette, appliquer sur les surfaces a nettoyer, laisser agir 5 minutes puis essuyer ou rincer.

Caractéristiques :

e Aspect : liquide limpide

e Couleur : rose = ——
e Odeur : florale

e Masse volumique (20° C) : 1 g/cm?
epH:3,3
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PROFESSIONNEL

. |e VRA' DETERGENT DESINFECTANT
r

Environnement et Sécurité :

e Conforme au reglement européen n°648/2004 relatif aux détergents: tensio-actifs facilement
biodégradables selon la norme OCDE 301.

e Produit biocide a usage professionnel et grand public (TP2).

e Emballage recyclable.

La sélection rigoureuse de nos dérivés de Pin des Landes, choisis pour leurs propriétés en hygiéne et
propreté, garantit I'efficacité détergente, dégraissante ou odorisante de nos formulations. Elle
contribue a la sécurité des utilisateurs et au respect de I'environnement.

Composition :

Produit biocide liquide (AL) : moins de 5 % d’agents de surface non ioniques et cationiques ; parfum (Linalool) ;
désinfectant (chlorure d’alkyl dimethyl benzyl ammonium n° CAS 68424-85-1 : 3,6 g/I).

Précautions d’emploi :

Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. Tenir hors de portée des enfants.
En cas de consultation d’'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette. Eviter le rejet dans
I’environnement. Elimination du produit et de 'emballage : Eliminer le produit et son récipient par un collecteur
ou un organisme agréé. Nettoyage du matériel : Rincer le matériel d’application a I'eau claire apres utilisation.
Utilisez les biocides avec précaution. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le
produit. Dangereux. Respectez les précautions d’emploi. Fiche de données de sécurité disponible sur
www.quickfds.fr.

Données logistiques :

750 ml 5L
Code Action Pin 4521 4522
Gencod 3519220045212 3519220045229
Poids net 0,750 Kg 5Kg
Poids brut 0,82 Kg 5,19 Kg
Dim. uv en mm H.245 x L.117 x .65 H.291 x L.186 x 1.126,5
Nb uv / carton 6 4
Palettisation 5 couches de 20 cartons 4 couches de 8 cartons
soit 100 cartons (600 uv) soit 32 cartons (128 uv)
NOTRE ENGAGEMENT
DEVELOPPEMENT »

DURABLE

Ce produit a été congu et fabriqué en France sous un systéme de management intégré certifié ISO 9001 (qualité), ISO 14001 (environnement)
et OHSAS 18001 (santé et sécurité).

Cescertifications consacrent notre engagement dansle DEVELOPPEMENT DURABLE basé sur le développement de produits éco-congus, respectueux
de I'environnement et de la sécurité des utilisateurs et sur l'utilisation de matieres premieres d'origine naturelle issues, pour l'essentiel, du Pin des
k Landes dont le massif forestier est géré et renouvelé.

FT.279/2017.10

afag

Qualité Sécurité

e AC]'iONPiN Fabriqué par ACTION PIN —ZI de Cazalieu - 40260 CASTETS — France - Tél. :+33 (0)5 58 55 07 00 pwatton Secit
YO LEFFICACITE PAR NATURE Fax. : +33 (0)5 58 55 07 07 - actionpin@action-pin.fr - http://www.action-pin.fr
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L'EFFICACITE PAR NATURE

Page : 1/7
Fiche de données de sécurité
selon 1907/2006/CE, Article 31
Date d'impression : 27.03.2018 Numeéro de version 2 Révision: 27.03.2018

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/l'entreprise

- 1.1 Identificateur de produit

- Nom du produit: LE VRAI PROFESSIONNEL DETERGENT DESINFECTANT PRET A EMPLOI
- 1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Utilisations identifiées :
Détergent désinfectant odorisant.
Utilisations déconseillées : aucune, a notre connaissance.
- Emploi de la substance / de la préparation : mélange

- 1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
- Producteur/fournisseur:

ACTION PIN

ZI de Cazalieu

CS 60030

40260 CASTETS

FRANCE

tel: 33-(0)-558550700

fax: 33-(0)-558550707

fds@action-pin.fr

- Service chargé des renseignements: Commercial
- 1.4 Numéro d'appel d'urgence: ORFILA (INRS) : +33 (0) 1 4542 59 59

* RUBRIQUE 2: Identification des dangers

- 2.1 Classification de la substance ou du mélange
- 2.1.1 Classification selon le réglement (CE) n° 1272/2008

Aquatic Chronic 3 H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

- 2.2 Eléments d'étiquetage
- Etiquetage selon le réglement (CE) n° 1272/2008 Le produit est classé et étiqueté selon le réglement CLP.
- Pictogrammes de danger néant
- Mention d'avertissement néant
- Mentions de danger
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
- Conseils de prudence
P101 En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou 1'étiquette.
P102 Tenir hors de portée des enfants.
P273 Eviter le rejet dans l'environnement.
P501 Eliminer le contenu/récipient via un collecteur ou un organisme agréé.
- 2.3 Autres dangers
* Résultats des évaluations PBT et vPvB
- PBT: Non applicable.
-vPvB: Non applicable.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

- 3.2 Caractérisation chimique: Mélanges
- Description: Mélange: composé des substances indiquées ci-apres.

(suite page 2)
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- Composants dangereux:
68424-85-1 | Chlorure de N-alkyl-N,N-diméthyl-N-benzylammonium <1%

- Indications complémentaires: Pour le libell¢ des phrases de risque citées, se référer a la rubrique 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

- 4.1 Description des premiers secours
- Remarques générales: Ne pas laisser les sujets sans surveillance.
- Apreés inhalation: Donner de l'air frais, consulter un médecin en cas de troubles.
- Aprés contact avec la peau: En cas d'irritation persistante de la peau, consulter un médecin.
- Apreés contact avec les yeux:
Rincer les yeux, pendant plusieurs minutes, sous I'eau courante en écartant bien les paupiéres. Si les troubles
persistent, consulter un médecin.
Enlever les lentilles de contact.
- Aprés ingestion:
Si la personne est consciente, rincer la bouche.
Demander immédiatement conseil a un médecin.
Laisser a jeun. Ne pas faire vomir.
- 4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés Pas d'autres informations importantes disponibles.
- 4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Pas d'autres informations importantes disponibles.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie

5.1 Moyens d'extinction
- Moyens d'extinction:
Mousse
Dioxyde de carbone (CO2)
Poudre d'extinction
- Produits extincteurs déconseillés pour des raisons de sécurité: Jet d'eau a grand débit
- 5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Pas d'autres informations importantes disponibles.
- 5.3 Conseils aux pompiers
- Equipement spécial de sécurité: Equipement de protection individuel.
- Autres indications: Récupérer a part I'eau d'extinction contaminée. Ne pas I'évacuer dans les canalisations.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

- 6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Sol particulierement glissant du fait de la présence de produits répandus ou renversés.
- 6.2 Précautions pour la protection de l'environnement: Ne pas rejeter a 1'égout, ni dans le milieu naturel.
6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage:
Nettoyer soigneusement le lieu de 'accident. Les produits qui conviennent sont:
Eau
Recueillir les liquides a I'aide d'un produit absorbant (sable, kieselguhr, neutralisant d'acide, liant universel,
sciure).
Evacuer les matériaux contaminés en tant que déchets conformément au point 13.
- 6.4 Référence a d'autres rubriques
Afin d'obtenir des informations pour une manipulation stire, consulter la rubrique 7.
Afin d'obtenir des informations sur les équipements de protection individuelle, consulter la rubrique 8.
Afin d'obtenir des informations sur I'élimination, consulter la rubrique 13.

FR—
(suite page 3)
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RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

- 7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Veiller a une bonne ventilation/aspiration du poste de travail.
Ne pas respirer le produit vaporisé.
Ne pas mélanger de produits différents.
Respecter les mesures de sécurité usuelles pour l'utilisation de produits chimiques.
- Préventions des incendies et des explosions: Aucune mesure particuliére n'est requise.

- 7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités

- Stockage:

- Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage: Ne conserver que dans 1'emballage d'origine.
- Indications concernant le stockage commun: Pas nécessaire.

- Autres indications sur les conditions de stockage: Tenir les emballages hermétiquement fermés.

- Température maximale de stockage: < 35°C

- Température minimale de stockage: > 0°C

- 7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s) Pas d'autres informations importantes disponibles.

RUBRIQUE 8: Contréles de l'exposition/protection individuelle

- Indications complémentaires pour l'agencement des installations techniques:
Prévoir des fontaines oculaires et une bonne ventilation dans les locaux ou le produit est manipulé de fagon
constante et en grandes quantités.

- 8.1 Parameétres de controle

- Composants présentant des valeurs-seuil a surveiller par poste de travail:
Le produit ne contient pas en quantité significative des substances présentant des valeurs-seuil a surveiller par
poste de travail.

- Remarques supplémentaires:
Le présent document s'appuie sur les listes en vigueur au moment de son élaboration.

- 8.2 Contréles de l'exposition
- Equipement de protection individuel:
- Mesures générales de protection et d'hygiéne:
Ne pas inhaler les vapeurs.
Tenir a 1'écart des produits alimentaires, des boissons et de la nourriture pour animaux.
Se laver les mains avant les pauses et en fin de travail.
Respecter les mesures de sécurité usuelles pour 1'utilisation de produits chimiques.
- Protection respiratoire: N'est pas nécessaire.
- Protection des mains:
Produit non classé irritant/corrosif pour la peau, cependant pour plus de sécurité, port des gants conseillé lors
du transvasement
Le matériau des gants doit étre imperméable et résistant au produit.
- Matériau des gants
Le choix de gants appropriés dépend non seulement du matériau, mais aussi d'autres critéres de qualité qui
peuvent varier d'un fabricant a l'autre. Puisque le produit représente une préparation composée de plusieurs
substances, la résistance des matériaux des gants ne peut pas étre calculée a I'avance et doit, alors, étre
contrdlée avant 'utilisation.
Recommandé : caoutchouc nitrile
- Temps de pénétration du matériau des gants
Le temps de pénétration exact est a déterminer par le fabricant des gants de protection et est a respecter.
- Protection des yeux:
Produit non classé, cependant pour plus de sécurité, port des lunettes conseillé lors du transvasement
- Protection du corps: Utiliser une tenue de protection.

FR—
(suite page 4)
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RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

- 9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
- Indications générales.

- Aspect:
Forme: Liquide limpide
Couleur: Rose
- Odeur: Citronnée
Pin
- Seuil olfactif: Non déterminé.
- valeur du pH: 3
- Changement d'état
Point de fusion/point de congélation: Non applicable.
Point initial d'ébullition et intervalle d'ébullition: Non applicable.
- Point d'éclair: Non applicable.
- Inflammabilité (solide, gaz): Non applicable.
- Température d'auto-inflammabilité: Le produit ne s'enflamme pas spontanément.
- Propriétés explosives: Le produit n'est pas explosif.
- Densité a 20 °C: 0.995 g/cm?
- Solubilité dans/miscibilité avec
l'eau: Entierement miscible
9.2 Autres informations Pas d'autres informations importantes disponibles.

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

- 10.1 Réactivité Pas d'autres informations importantes disponibles.

- 10.2 Stabilité chimique

- Décomposition thermique/conditions a éviter: Pas de décomposition en cas d'usage conforme.

- 10.3 Possibilité de réactions dangereuses Aucune réaction dangereuse connue.

- 10.4 Conditions a éviter Pas d'autres informations importantes disponibles.

- 10.5 Matiéres incompatibles: Ne pas mélanger avec d'autres produits.

- 10.6 Produits de décomposition dangereux: Aucun, dans les conditions normales de stockage et d'utilisation.

‘ RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

- 11.1 Informations sur les effets toxicologiques
- Toxicité aigué Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
- Effet primaire d'irritation:
- Corrosion cutanée/irritation cutanée

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
- Lésions oculaires graves/irritation oculaire

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
- Sensibilisation respiratoire ou cutanée

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
- Toxicocinétique, métabolisme et distribution données non disponibles a ce jour
- Effets aigus (toxicité aigué, irritation et corrosivité) données non disponibles a ce jour
- Toxicité par administration répétée données non disponibles a ce jour
- Effets CMR (cancérogene, mutagene et toxique pour la reproduction)
- Mutagénicité sur les cellules germinales

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
- Cancérogénicité Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

(suite page 5)
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- Toxicité pour la reproduction

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
- Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique

Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.
- Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
- Danger par aspiration Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

- 12.1 Toxicité
- Toxicité aquatique:
Nocif pour les organismes aquatiques
Composés de 1'ion ammonium quaternaire, benzylalkyl en C12-16 diméthyles, chlorures (No.-CAS: 68424-85-
1):
CE 50: 0,016 mg/1 (daphnies) (OCDE 202 (toxicité daphnies CE 50 48h))
CE 50r: 0,049 mg/1 (algues) (OCDE 201 (toxicité algues CE 50r 72h))
CL50: 0,93 (poisson) (method US-EPA (toxicité aquatique CL 50 -96h))

- 12.2 Persistance et dégradabilité Les agents tensioactifs contenus sont biodégradables.

- 12.3 Potentiel de bioaccumulation Solubilité avec 'eau : soluble

- 12.4 Mobilité dans le sol Pas d'autres informations importantes disponibles.

- Autres indications écologiques:

- Indications générales:
Le(s) agent(s) de surface contenu(s) dans cette préparation respecte(nt) les critéres de biodégradabilité comme
définis dans la réglementation (CE) no 648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation
sont tenues a la disposition des autorités compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur
demande expresse ou a la demande du producteur de détergents.

- 12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB

- PBT: Non applicable.

- vPyB: données non disponibles a ce jour

- 12.6 Autres effets néfastes Pas d'autres informations importantes disponibles.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a l'élimination

- 13.1 Méthodes de traitement des déchets
- Elimination du produit/de l'emballage
Recycler ou éliminer I'emballage par un collecteur ou un organisme agréeé.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans l'environnement.
- Code déchet:
1501 10* : Emballages contenant des résidus de substances dangereuses ou contaminés par de tels résidus.
20 01 29: détergent contenant des substances dangereuses
07 06 : dechet provenant de la FFDU des corps gras, savons , détergents, désinfectants et cosmétiques

- Emballages non nettoyés:
- Recommandation: Bien vider et bien rincer; rendre inutilisable.
- Produit de nettoyage recommandé: Eau

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

- 14.1 Numéro ONU Non applicable.

- 14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU Non applicable.

- 14.3 Classe(s) de danger pour le transport Non applicable.

(suite page 6)
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- 14.4 Groupe d'emballage Non applicable.
- 14.5 Dangers pour l'environnement: Non applicable.
- Polluant marin: Non

- 14.6 Précautions particuliéres a prendre par

l'utilisateur Non applicable.
- 14.7 Transport en vrac conformément a l'annexe 11
de la convention Marpol et au recueil IBC Non applicable.
- "Réglement type" de I'ONU: néant
* RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

- 15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de
santé et d'environnement
Références 1égislatives :

- Informations relatives au Réglement Détergents CE n° 648/2004 et 907/2006
Contient parmi d'autres constituants:

“moins de 5%:
parfum
Linalool
agents de surfaces cationiques
agents de surfaces non ioniques
désinfectant (chlorure d'alkyl diméthyl benzyl ammonium)
- Tableau des maladies professionnelles selon le Code du Travail francais:
Tableau n°65 - Possibilité de 1ésions eczématiformes de mécanisme allergique
- Réglement (UE) n° 528/2012 du 22 mai 2012 concernant la mise a disposition sur le marché et utilisation
des produits biocides. Substance(s) active(s) :
Substance(s) active(s) : chlorure d'alkyl diméthyl benzyl ammonium : CAS n°® 68424-85-1 : 3,6 g/l (TP2)
- Réglement REACh (CE) n°1907/2006 :
Substances en annexes XIV (autorisation) et XVII (restriction) : aucune substance n'est reprise dans ces
annexes.
- 15.2 Evaluation de la sécurité chimigue: Une évaluation de la sécurité chimique n'a pas été réalisée.

RUBRIQUE 16: Autres informations

Ces indications sont fondées sur 1'état actuel de nos connaissances, mais ne constituent pas une garantie quant
aux propriétés du produit et ne donnent pas lieu a un rapport juridique contractuel.
25153-B2

- Phrases R et/ou H pertinentes:
H302 Nocif en cas d'ingestion.
H314 Provoque des briilures de la peau et des 1ésions oculaires graves.
H400 Treés toxique pour les organismes aquatiques.
H410 Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

- Service établissant la fiche technique: Marketing

- Acronymes et abréviations:

GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

vPvB: very Persistent and very Bioaccumulative

Acute Tox. 4: Toxicité aigué — Catégorie 4

Skin Corr. 1B: Corrosion cutanée/irritation cutanée — Catégorie 1B

Aquatic Acute 1: Dangers pour le milieu aquatique- toxicité aigué pour le milieu aquatique — Catégorie 1

Aquatic Chronic 1: Dangers pour le milieu aquatique- toxicité a long terme pour le milieu aquatique — Catégorie 1

(suite page 7)
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Aquatic Chronic 3: Dangers pour le milieu aquatique- toxicité a long terme pour le milieu aquatique — Catégorie 3
- * Données modifiées par rapport a la version précédente
Mise a jour selon le Réglement (UE) 2015/830.
Version CLP 1.2
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